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Ta jest dla Jamesa,

Z calg mitoscia, jakg moze dac ojciec.



Teraz rozumiem, cho¢ p6zno imie twe oczyszczono,
I odzyskat stawe ten, kogo niegdys potepiono.
Richard Savage

Dzieje Jamesa Fostera.



ROZDZIAL PIERWSZY

Wiezien

JezdzZcy byli coraz blizej.

Jeszcze wczoraj Kaspar cieszyt sie tytutem ksiecia Olasko. Teraz czekat,
gotow na wszystko, poruszajac lekko lancuchami. Zaledwie chwile
wczesniej zostal przeniesiony na te zapylong rownine przez bialowlosego
maga, ktéry zanim zniknal, zdobyt sie jedynie na kilka suchych
pozegnalnych stow. I zostawil bylego wladce caltkiem samego, podczas gdy
banda nomadow zblizala sie w zastraszajagcym tempie.

Kaspar nigdy jeszcze nie czut sie tak peten sit i zycia. Wyszczerzyt zeby
w uSmiechu, wziat gleboki oddech i lekko ugiat kolana. JezdZcy rozproszyli
sie i ustawili w potkolu. Domyslit sie, zZe uwazaja starcie za dosc
ryzykowne, chociaz stal przed nimi sam, bosy i pozbawiony wszelkiej
broni. Jezeli nie liczy¢ ciezkich tancuchow z obreczami i zamkami.

Jezdzcy zwolnili. Ksigze naliczyt ich szesciu. Nosili obco wygladajace
stroje — luzne plaszcze w kolorze indygo, a pod spodem biale kaftany
przepasane biczami. Szerokie szarawary wilozyli w czarne skorzane buty.
Na gtowach mieli turbany, ktorych wolne konce opadaty az na prawe ramie.
Domyslit sie, ze luzno zwisajacy koniec moze by¢ szybko umocowany z
lewej strony, a tym samym ostania nos i usta przed wszechobecnym pytem,
wzniecanym przez nagle podmuchy wiatru. Albo po prostu umozliwia

ukrycie twarzy wiasciciela. Stwierdzil, ze ubior przypomina raczej stroj



etniczny niz jakis rodzaj munduru. Mezczyzni postugiwali sie calg gama
Smierciono$nej broni.

Ich przywodca przemowit w jezyku, ktorego Kaspar nie rozumial,
chociaz stowa brzmialy mu dziwnie znajomo.

— Nie przypuszczam, bysScie znali jezyk Olasko? — zapytat ksigze.

Mezczyzna, ktory zdaniem Kaspara byt przywddcg oddziatu powiedziat
cos do towarzyszy, machnat reka, a potem rozparl sie w siodle i zaczat sie
przyglada¢. Dwaj podwiadni zsiedli z wierzchowcéw i ruszyli w kierunku
ksiecia, wyciagajac bron. Trzeci odplatal od pasa skorzany bat, ktory
najwyrazniej miat stuzy¢ jako peta dla przyszlego wieznia.

Olaskanin pozwolil, aby tancuch opadt lekko, opuscit ciezko ramiona,
jakby godzil sie z przeznaczeniem. Byly wiladca natychmiast zorientowat
sie, co zamierzaja napastnicy. Wyciagnal wnioski ze sposobu, w jaki sie
zblizali. Byli to doswiadczeni wojownicy, twardzi, spaleni stoncem
nomadzi, zapewne mieszkajacy w namiotach, ale z pewnoscig nie odebrali
wojskowego przeszkolenia. Jeden rzut oka pozwolit Kasparowi wybrac¢
odpowiednig strategie. Zaden z jezdZcow nie siegnat jeszcze po tuk.

Pozwolil, aby mezczyzna dzierzacy skorzany bat podszed} blizej, i w
ostatniej chwili kopnat go mocno. Trafit napastnika prosto w klatke
piersiowa. Wiedzial, ze zaatakowany nomada jest najmniej niebezpieczny
ze wszystkich trzech, ktorzy sie zblizali. Nastepnie Kaspar rozhustat
tancuchy i uderzyt nimi prawie natychmiast. Zblizajacy sie z prawej strony,
uzbrojony w miecz, mezczyzna najwyrazniej uwazal, ze jest poza zasiegiem
ksiecia. Dostatl prowizoryczng bronig prosto w twarz. Kaspar ustyszat trzask
tamanej kosci. Napastnik w milczeniu osunat sie na ziemie.

Ostatni szermierz zareagowal szybko Unidst miecz i krzyknat kilka
niezrozumiatych stoéw, ktére mogly byc¢ obraza, zawotaniem bitewnym albo

wezwaniem jakiego$ obcego boga. W kazdym razie przybysz nie wiedzial,



co znacza. Byly wiladca zdawal sobie sprawe, ze zostaly mu trzy, moze
cztery sekundy zycia. Zamiast ucieka¢ przed przeciwnikiem, rzucit sie nan i
uderzyt go mocno catym ciatem, miecz przecigl powietrze.

Udato mu sie wepchng¢ ramie pod pache wojownika, a kiedy chybiony
cios wytracit nomade z réwnowagi, ksiaze przerzucit go przez plecy.
Mezczyzna poleciat daleko i ciezko wylagdowal na twardej ziemi powietrze
opuscito jego ptuca ze Swistem. Kaspar podejrzewal, ze nomada zlamat
sobie kregostup.

Raczej wyczul, niz zobaczyl, Ze dwaj tucznicy wlasnie siegaja po strzaty,
wiec skoczyt naprzdd i przetoczylt sie po ziemi. Kiedy wstawal, dzierzyt
miecz najblizej lezacego napastnika. Wojownik co trzymal wczesniej
rzemienny bat, probowat podniesc¢ sie na nogi i takze wyciagnac¢ ostrze, ale
ksigze byl juz przy nim i uderzyl mezczyzne w glowe pltazem. Nomada
upad! na plecy nie wydajac nawet jednego dZwieku.

Kaspar nie byt moze tak doskonalym szermierzem jak Talwin Hawkins,
ale przez wiekszo$¢ zycia trenowal walke mieczem jako zohlnierz i w
bezposrednim starciu czut sie jak ryba w wodzie. Ruszyt w kierunku trzech
jezdzcow, z ktérych dwoch uzbrojonych bylo w tuki, a jeden w smukig
lance. Ostatni z napastnikow wycelowat orez w Olaskanina i wbit piety w
brzuch wierzchowca. Zwierze z pewnoscia nie bylo koniem szkolonym do
bitwy, ale dobrze je ujezdzono. Skoczylo naprzod jak sprinter z linii
startowej i ksigze ledwie uniknat stratowania. Mezczyzna prawie trafit go
lanca w piers i tylko szybki unik w lewo ocalit atakowanemu zycie. Gdyby
kon stal metr, czy dwa dalej w momencie startu, znalazlby sie przy nim tak
szybko, ze Kaspar nie bylby w stanie zrealizowa¢ swego zamiaru. Ksigze
obrocit sie wokot wlasnej osi, lewa reka ztapat jezdzca za luzny plaszcz na

plecach. Przeciwnik zostal sciggniety z siodla.



Kaspar nie czekal, az mezczyzna uderzy o ziemie, lecz obrocit sie
ponownie, zeby stawie czota blizszemu z tucznikow, ktory wlasnie usitowat
naciggnac tuk Rzucit sie do przodu i lewa dlonig ztapal nomade za kostke
Pchnal, a nastepnie pociggnal mocno tucznik wylagdowat na ziemi, podobnie
jak jego kompan.

Byly wtadca odwrdcit sie na piecie i spojrzal na ostatniego z nomaddw,
zerkajac katem oka, czy powaleni nie probujag wstac. Dwukrotnie omiott
pole walki spojrzeniem, zanim zaakceptowat to, co zobaczyt. Wstat powoli
i pozwolil, Zeby miecz wysunat mu sie z dtoni.

Ostatni z tucznikow spokojnie odjechat pare krokow dalej. Milczac
siedziat w siodle i celowal grotem strzaty prosto w Kaspara. Sytuacja byta
beznadziejna. Nawet jezeli napastnik byt kiepskim tucznikiem, ksigze nie
mogiby uniknac strzaty wycelowanej prosto w jego klatke piersiowa.

Mezczyzna usmiechnagt sie i pokiwatl glowa. Powiedzial cos, co
Szlachcic odebrat jako stowa aprobaty, po czym spojrzat na to, co dziato sie
za plecami pokonanego.

Nagle jeden z jezdzcéw, ktorych z takq tatwoscig pozrzucat z siodel, z
wielka sitg wbit tokie¢ w kark Olaskanina, obalajac go na kolana. Ustyszat
brzek zelaza i sprobowal sie obejrzec. Domyslit sie, ze z tylu ktos
nadchodzi, niosac jego tancuchy. Zanim zdotat obréci¢ glowe, zimne zelazo
uderzylo go w szczeke. Pod jego czaszka eksplodowat jasny ogien. Chwile

pozniej pograzyt sie w nieprzeniknionej czerni.

Bolata go szczeka. Podobnie jak szyja i reszta ciala. Kaspar przez
moment czut sie calkowicie zdezorientowany, a potem przypomniat sobie
starcie z nomadami. Zamrugal, chcac odzyska¢ ostros¢ wzroku, po czym

zdal sobie sprawe, zZe jest noc. Sprobowat sie poruszy¢. Z roznorodnosci



odczuc bolowych wysnut wniosek, ze jezdZcy musieli spedzi¢ sporo czasu
na maltretowaniu go po tym, jak stracit przytomnos¢. Najwyrazniej pragneli
w ten sposob skrytykowac jego interpretacje rozkazu poddania sie.

Uznal, ze raczej nie zabil Zadnego z napastnikow, w przeciwnym
bowiem razie skonczylby z poderznietym gardtem. Uswiadomit sobie, ze
szansa na pokonanie szeSciu wrazych jezdzcow byla i tak niewielka. Ale
wiedzial takze, ze ws$rdd ludzi pokroju nomadow dobry, wyszkolony
wojownik mial wiecej szans na przetrwanie i zyskanie szacunku niz
zwyczajny wiesniak czy stuga.

Z wysitkiem sprébowat sie podnies¢, co nie bylo tatwe, gdyz zwigzano
mu rece na plecach skorzanym rzemieniem.

Rozejrzal sie dookota i odkryl, ze lezy za namiotem. Wiezy na
nadgarstkach zaciggnieto bardzo umiejetnie. Dla pewnosci przywigzano go
takze do masztu namiotu mocng ling, na tyle dtugg, ze mogt odejs¢ na metr
czy dwa od plociennej scianki. Jednak nie byl w stanie sie wyprostowac,
gdyz line zbyt mocno napieto. Szybka inspekcja masztu wykazata, ze
prawdopodobnie udaloby mu sie go wyrwac, ale jezeli by to uczynil,
zawalitby namiot, a tym samym poinformowal swoich gospodarzy, ze
zamierza ich opuscic.

Nadal mial na sobie ubranie, w ktorym go pojmali. Zrobit szybki
przeglad uszkodzen ciala i stwierdzil, ze nic mu nie ztamano ani zanadto
nie nadwerezono.

Siedzial cicho i zastanawial sie nad swoja sytuacja. Jak do tej pory
wydawalo sie, ze prawidlowo ocenit motywy postepowania napastnikow.
Nie moégt zbyt wiele dojrze¢ zza Scianki namiotu, lecz zorientowat sie, ze
obdz nie nalezal do duzych. Zapewne przebywalo w nim tylko szesciu

jezdzcow i ich rodziny. ByC moze nieco wiecej. Widzial jednak



prowizoryczng zagrode dla koni, wiec mogt oszacowac, ze kazda osoba w
obozie posiada co najmniej dwa, jezeli nie trzy wierzchowce.

Z drugiej strony namiotu dobiegly go ciche glosy. Wyprostowat sie i
zaczat nastuchiwac obcego jezyka. Opart sie 0 maszt. Zdawalo mu sie, ze
rozpoznaje pojedyncze stowa.

Kaspar mial talent do nauki jezykow. Jako nastepca tronu, od
najmtodszych lat musiat szkoli¢ sie w obcych mowach krajow osSciennych,
wiec plynnie i bez akcentu postugiwatl sie jezykiem krolewskim, ktérym
mowiono w Krolestwie Wysp, oraz cala gama odmian roldemskiego,
uzywanych w jego rodzinnym Olasko i okolicach. Doskonale wiadat
dworska odmiang jezyka Keshu, a takze nauczyt sie podstaw queganskiego,
ktory wywodzit sie z keshanskiego, powstajac na skutek wyodrebnienia
Krolestwa Queg z Imperium Wielkiego Keshu dwa wieki temu.

Podczas swoich podrézy poznat narzecza i jezyki, jakimi postugiwano
sie na terytoriach wielu ksiestw i krolestw. I to, co styszal teraz, wydawato
mu sie dziwnie znajome. Zamknagl oczy i pozwolil swoim myslom
wedrowa¢ bez celu, jednoczesnie pilnie przystuchiwal sie toczacej sie
rozmowie.

Nagle ustyszatl stowa: ak-kawa. Acqua! Akcent byt ciezki, a intonacja
zupehlnie inna, ale stlowo w queganskim oznaczalo wode! Rozmowcy
mowili o tym, ze muszq zatrzymac sie gdzieS, zeby nabra¢ wody. Stuchat
dalej, pozwalajac, zeby stowa przeplywaly przez jego umyst i nie starat sie
ich zrozumiecC. Po prostu przyzwyczajat uszy do rytmu zdan, akcentow,
wzorcOow intonacji i dZwiekOw nowej mowy.

Przez godzine siedziat stuchajac obcego jezyka. Z poczatku rozpoznawat
co setne stlowo. Potem jedno na piecdziesigt. Kiedy juz mogt
zidentyfikowa¢ jedno na tuzin, ustyszat zblizajace sie kroki. Osunagt sie na

ziemie i udal, ze ciggle jest nieprzytomny.



Zblizalo sie do niego dwodch ludzi. Jeden z nich powiedzial co$ do
drugiego sciszonym glosem. Ksigze zrozumiat stowa ,,dobry” i ,silny”. Po
tej uwadze nastgpita szybka wymiana zdan. O ile dobrze zrozumial, jeden z
mezczyzn upieral sie, ze nalezy go =zabi¢, dopdki nie odzyskat
przytomnosci, gdyz moze im sprawiC wiecej klopotow, niz jest wart. Drugi
nomada twierdzit, zZe jeniec ma duzg wartosS¢, poniewaz jest silny i dobrze
walczy, chociaz zademonstrowat tylko technike walki mieczem, zanim go
obezwladniono.

Kaspar musial wykorzysta¢ najglebsze poklady silnej woli, aby sie nie
poruszy¢, gdy poczul, jak jeden z wojownikow szturcha go butem, aby
sprawdzi¢, czy wziety do niewoli czlowiek rzeczywiscie jest wciaz
nieprzytomny. Potem obaj odeszli.

Ksigze czekal, a kiedy juz zyskal pewnos$¢, Ze go nie uslysza,
zaryzykowat lekkie uniesienie glowy i spojrzal za oddalajacymi sie
mezczyznami. Dostrzegt tylko ich plecy, nim schowali sie za namiotem.

Usiadt.

Z trudem usitowal skoncentrowacC sie na tym, co wiasnie ustyszat i
jednoczesnie zaczal walczy¢ z petami. Obawiat sie, ze tak bardzo zapamieta
sie w pragnieniu wolnosci, iz nie ustyszy krokéw zblizajacych sie ludzi.
Wiedzial, ze pierwszej nocy ma najwiecej szans na ucieczke, bo jego
przesladowcy mysla, ze ciggle jest nieprzytomny. Nie miat nad nimi
wielkiej przewagi. Oni najprawdopodobniej doskonale orientowali sie w
topografii okolicy i byli doswiadczonymi tropicielami.

Jedyne, co mu pozostalo, to zaskoczenie. Kaspar byl na tyle dobrym
mysliwym, ze wiedzial, do czego zdolna moze by¢ Scigana zwierzyna.
Potrzebowat co najmniej godziny przewagi, a najpierw musial uwolnic sie

od rzemieni, ktore unieruchomity mu nadgarstki.



Poddat sie niedorzecznemu pragnieniu przetestowania wiezow.
Przekonal sie, ze zawigzano je na tyle mocno, zZe odczuwa bol, kiedy
probuje rozsunac rece. Nie mogt zobaczyc¢ pet, ale czul, ze zrobiono je z nie
wyprawionej skory. Gdyby udalo mu sie je zmoczy¢, moglyby sie
rozciggnac i wtedy jakos by je zsunat.

Po krotkiej chwili bezskutecznych zmagan zwrocit uwage na line, ktorg
przywigzano go do masztu. Wiedzial, ze nie istnieje wielka szansa, aby
Sciggnac ja z kolka, nie zawalajqc przy tym calego namiotu, lecz nie miat
innego wyjscia. Przyjrzat sie dokladnie linie oraz masztowi z obu stron, po
czym doszedt do wniosku, ze nie uda mu sie nic zrobi¢ z rekami
zwigzanymi na plecach.

Olaskanin siadt i czekal. Mijaly godziny i odglosy obozu powoli cichty.
Ustyszat kroki i raz jeszcze udat nieprzytomnego. Ktos przyszedi, by rzucic¢
nan okiem, zanim potoza sie spa¢. Odczekal jeszcze troche, aby nabrac
pewnosci, ze mieszkancy namiotu zapadli juz w sen. Dopiero wtedy usiadt.
Popatrzyt na niebo i ujrzal miliony obcych gwiazd. Podobnie jak wiekszos¢
cztonkéw nadmorskiego ludu z Olasko potrafil nawigowac na podstawie
gwiazd, zarowno na ladzie, jak i oceanie. Teraz jednak widzial zupeknie
inne konstelacje. Bedzie musiat polega¢ na podstawowych umiejetnosciach,
zanim przywyknie do nowego niebosktonu. Wiedzial, w ktorym miejscu
zaszlo stonce, gdyz zapamietal odlegly skale, przypominajgca spirale,
oswietlong czerwienig ostatnich promieni stonca. A to oznaczalo, ze wie
takze, gdzie jest pomoc.

Aby dotrze¢ do domu, musiat kierowac sie na pomocny wschéd. Kaspar
studiowal mapy i znal polozenie Novindusu wzgledem Olasko. Musiat
okresli¢ punkt, w ktérym sie znajduje, by odnalez¢ miejsce zwane Miastem
Nad Gadzia Rzeka. Wtedy bedzie mial najwieksza szanse, by dotrzec do

Olasko. Pomiedzy Novindusem, a reszta Swiata praktycznie nie istnial



handel, jezeli jednak jakiekolwiek statki wyruszaty na inne kontynenty, to
wlasnie z tego portu. Stamtad moze udaloby mu sie doptyna¢ do Wysp
Zachodzacego Stonca, a potem do Krondoru. Kiedy juz znajdzie sie w
Krolestwie Wysp, dotrze do domu choc¢by na piechote, jesli tak bedzie
trzeba.

Sadzil, ze prawdopodobnie nie uda mu sie wroci¢ do domu, ale
cokolwiek miato sie wydarzy¢, wolat zging¢ w drodze, niz zdac sie na taske
swoich przesladowcow.

Dom, pomyslat z gorycza. Jeszcze dzien wczesniej byl w domu i rzadzit
poddanymi, potem zostal pojmany w swojej wlasnej cytadeli i pokonany
przez bylego stuge, ktorego uwazat za martwego. Spedzit noc w tancuchach
rozwazajac nad dramatyczng zmiang losu. Spodziewal sie, Ze o Swicie
zawisnie na szubienicy.

Zamiast tego Tal win Hawkins, jego dawny podwtadny, wybaczyt mu i
skazal na wygnanie na ten odlegly kontynent. Kaspar nie byt pewny, co tak
naprawde sie wydarzyto podczas minionych kilku dni. Zastanawiat sie, czy
rzeczywiscie byt w pelni sobg przez ostatnie lata.

Styszal rozmowe straznikow, toczacq sie za zamknietymi drzwiami
pomieszczenia, w ktorym oczekiwal na egzekucje. Leso Varen, doradca i
mag, zginal podczas bitwy w cytadeli. Czarnoksieznik pojawil sie na jego
dworze pare dobrych lat temu i obiecat mu wielka moc w zamian za
ochrone. Na poczatku jego obecnos¢ stanowita tylko niewielkie zaklocenie
codziennosci, a sam mag od czasu do czasu okazywat sie przydatny.

Ksigze wzial gleboki oddech i ponownie skoncentrowal sie na
obmysleniu planu uwolnienia sie z wiezow. Jeszcze znajdzie czas na
zastanawianie sie nad przesztoscia, zakladajac, ze uda mu sie przezyc kilka

nastepnych godzin.



Kaspar byl poteznym mezczyzng o niespotykanej sile, cho¢ na pierwszy
rzut oka wcale sie taki nie wydawal. W przeciwienstwie do wiekszosci
mezczyzn o takiej samej budowie dbat o kondycje. Wypchnat powietrze z
ptuc i wysunat ramiona do przodu. Jednoczesnie podciggnat wysoko kolana
i wepchnat glowe pomiedzy uda. Z wysitkiem przecisnat stopy pomiedzy
zwigzanymi rekami. Kiedy wyciggal ramiona coraz dalej, czul, jak wigzadta
protestujg bolem, lecz w koncu udato mu sie przelozyc rece do przodu.

Podczas tego zabiegu prawie przewrocit namiot. Zmusit sie do potozenia
na ziemi, zmniejszajac tym samym naprezenie liny i masztu. Przyjrzat sie
dokladnie weztom. Wiezy rzeczywiscie wykonano z surowego rzemienia.
Zaatakowat je zebami. Zmoczyt pierwszy wezel sling i zaczat go rzu¢, az
skora nieco zmiekla. Przez dlugie minuty zmagat sie z petlami i suptami, az
nagle rzemien puscit i Olaskanin miat juz wolne rece.

Zaczal przebiera¢ palcami i rozciera¢ nadgarstki. Wreszcie odwazyt sie
wstac, wolno i ostroznie. Zmusit sie do powolnego, miarowego oddechu, po
czym zakradt sie przed wejscie do namiotu. Wyjrzat zza ptociennej Scianki i
zobaczyt pojedynczego straznika. Siedziat plecami do ogniska, rozpalonego
po przeciwnej stronie obozu.

W glowie Kaspara galopowatly mysli i pomysty. W swoim zyciu, pelnym
doswiadczen, nauczyt sie jednego: brak decyzji potrafi wyrzadzi¢ wieksze
szkody niz zty wybor. Mégt sprébowac uciszy¢ wartownika i zyskalby
kilka godzin przewagi nad poscigiem, ktory z pewnoscig za nim podazy.
Mogt takze po prostu odejS¢ i mieC nadzieje, ze straznik nie przyjdzie
sprawdzi¢ stanu wieznia przed Switem. Lecz cokolwiek zdecyduje, musi
dziatac juz teraz!

Ledwie zdajac sobie sprawe z tego, co robi, ruszyt w kierunku

mezczyzny. Ufal swym instynktom. Ryzyko bylo warte potencjalnej



nagrody. Straznik mruczat pod nosem jaka$ prosta piosenke, zapewne po to,
aby nie zasng¢. Ksigze podkradt sie i stangt za plecami nomady.

Moze sprawila to nieznaczna zmiana oSwietlenia, cichy dzwiek, a moze
po prostu intuicja. Kiedy Kaspar stangl pomiedzy nim a ogniskiem,
mezczyzna sie odwrdcit. Uciekinier zamachnat sie i uderzyt go z calej sity
w glowe, tuz za uchem. Wartownik zachwiat sie, a jego oczy uciekly w glab
czaszki. Byly wladca uderzyt ponownie, tym razem w szczeke. Mezczyzna
zaczat osuwac sie na ziemie, ksigze ztapat go w ostatniej chwili.

Wiedzial, ze jego wolnoS¢ moze potrwac zaledwie kilka sekund.
Blyskawicznie pozbawit straznika nakrycia glowy i miecza. Na
nieszczescie mezczyzna mial mniejsze stopy niz Kaspar Ksigze nie mogt
zabrac jego butow.

Przeklat zoinierza, ktory zabral mu buty w noc, gdy go wtracono do
wiezienia Nie mogt przeciez ucieka¢ na bosaka. Jego stopy nie przywykly
do takiego podrozowania i nie znal terenu, przez ktory przyjdzie mu sie
przedzieraC, ale juz na pierwszy rzut oka ziemia wygladata na jalowa i
kamienista. Przypomnial sobie niewielki zagajnik, rosngcy samotnie na
wzgorzu na poilnocnym wschodzie, watpit jednak, czy zdota sie w nim
skutecznie ukry¢. Nie wiedzial, jakie inne kryjowki znajduja sie w poblizu.
Nie miat okazji na przygladanie sie okolicy, gdyz zostat zaatakowany przez
tubylcow, kiedy tylko znalazt sie na obcej ziemi. Jedyng szansg na ucieczke
byto zdobycie pary butow i odejscie od obozowiska nomaddw, jak najdalej
i jak najszybciej, zanim sie obudza. Musial wdrapa¢ sie na kamieniste
wzgorza, zeby przesladowcy nie mogli go Sciga¢ konno.

Przez krotkg chwile stal w ciszy, a potem pobiegt w kierunku
najwiekszego namiotu. Trzymajac miecz w pogotowiu, delikatnie odsunat
na bok plachte zaslaniajaca wejscie. Usltyszal dobiegajace ze srodka

chrapanie. Wygladatlo na to, ze wewnatrz spi dwoje ludzi, mezczyzna i



kobieta. Niewiele widzial w mroku, wiec postanowit zaczekac, az oczy
przyzwyczaja sie do ciemnosci. W koncu dostrzegt takze trzecig postac,
spoczywajacq niedaleko, po lewej stronie namiotu, sadzac po wielkosci
byto to dziecko.

Kaspar ujrzal pare butow, stojagca obok matej skrzyni, gdzie mogty
znajdowac sie cenne przedmioty, nalezagce do wodza. Ksigze ostroznie
ruszyt w tamtym kierunku, z kocig gracja, rzadka u tak poteznie
zbudowanego mezczyzny. Cicho podniost buty i uznal, Ze rozmiar z
grubsza mu odpowiada, a nastepnie zawrdcit ku wyjsciu z namiotu. Nagle
zatrzymat sie. Okazja byla zbyt pociggajaca. Nomadzi mieli nad nim wielka
przewage i z pewnoscig uda im sie go schwytac¢, o ile nie zadba o to, by
zyskac kilka dodatkowych punktow. Ale jak? Podczas gdy sie zastanawial,
mijal cenny czas, czas, ktory zostal zmarnowany, a przeciez uciekajace
minuty pozwolityby mu oddali¢ sie na wieksza odleglos¢ od obozu.

W naturze Kaspara lezala umiejetnos¢ podejmowania decyzji. Rozejrzat
sie po mrocznym wnetrzu. Zobaczyt bron wodza umieszczong w zasiegu
reki na wypadek klopotéw, czyli dokladnie w tym miejscu, gdzie sie jej
spodziewal. Przeszed} obok Spigcej pary i wzigt sztylet przywodcy. Byt
dhugi, o szerokim ostrzu, wyraznie zaprojektowany do jednego celu, aby
skutecznie uderzy¢ w brzuch podczas bezposredniego starcia. Bron
wygladata dos¢ topornie i przypominala nieco sztylety noszone przez
nomadow z pustyni Jal-Pur w Imperium Wielkiego Keshu. Zastanowit sie
przelotnie, czy ci ludzie majq ze soba co$ wspolnego. Jezyk ludéw z Jal-Pur
nie wywodzil sie z keshanskiego, ale z kolei queganski byl dialektem
Keshu, a jezyk nomadéw z Novindusu wykazywal pewne podobienstwo do
mowy Queganow.

Byly ksigze Olasko wzigl sztylet i podkradt sie blizej do wyjscia.

Spojrzat na malg sylwetke, ledwie widoczng w mroku. Bylo zbyt ciemno,



aby rozrézni¢, czy to chlopiec, czy dziewczynka, Wilosy Spiacego dziecka
siegaly ramion, a twarz byla odwrocona. Szybkim ruchem rzucit sztylet w
dol, przebijajac plocienng podioge. Ostrze wbilo sie w ziemie. Cichy
dzwiek sprawil, ze dziecko sie poruszyto, lecz nie obudzito.

Opuscit namiot. Rozejrzal sie szybko dookota i zauwazyt to, czego
potrzebowat — napelniony woda buktak. Chwyciwszy go, popatrzyt tesknie
na konie, ostatecznie jednak zignorowal je. Wierzchowiec dalby mu
wiekszg szanse na przetrwanie, ale proba osiodtania z pewnoscig
Sciggneltaby na glowe polowe obozowiska. Poza tym ostrzezenie
pozostawione w namiocie mogto przeméwic do tych surowych ludzi, lecz
kradziez konia na pewno zniweczylaby efekt osiggniety dzieki
oszczedzeniu dziecka.

Wyszedt z obozu i ruszyl ku porosnietym rzadkim lasem wzgérzom.
Zanim go schwytano, zdazyt zobaczy¢, ze tam gdzie uciekal, rozciggala sie
kamienista wyzyna. Mial nadzieje, ze jezdzcy zrezygnuja z poScigu ze
wzgledu na trudne warunki. Moze ich trasa wiodta w innym kierunku, wiec
nie mogli sobie pozwoli¢ na op6znienia, a moze ostrzezenie Kaspara sktoni
ich do wycofania sie.

Jezeli tylko wodz nomaddéw nie jest glupcem, z pewnoScig zrozumie
pozostawiong wiadomos$¢. Sztylet wbity tuz przy Spigcym dziecku moéwit:
moglem cie zabi¢, a takze twoja rodzine, kiedy spaliscie. Ale was
oszczedzitem. A teraz zostaw mnie w spokoju. A przynajmniej miat

nadzieje, ze przywodca tak to wiasnie zrozumie.

Swit zastat Kaspara wysoko w gérach, wspinajacego sie na osypisko

skalne. Poza widzianym juz wczoraj malym zagajnikiem nie napotkat



zadnej kryjowki na swojej trasie. Ksigze desperacko rozgladat sie za
jakimkolwiek schronieniem.

Ciagle widzial obdz, roztozony na rdwninie ponizej. Teraz jednak
namioty wygladaly tylko jak male kropki na dnie rozleglej doliny. Z
miejsca, w ktorym stal, widzial, ze dolina lezy w centrum rozleglej
rowniny. Z jednej strony otaczaly ja poszarpane wzgoérza, z drugiej zas
znajdowat sie ptaskowyz. Przed nim, w sporej odleglosci od kranca doliny,
wznosity sie wysokie gory. Okryte Sniegiem szczyty wskazywaly, iz gory
nie sq tatwe do przebycia. Jako zoinierz, Kaspar podziwial doskonale
wybrany przez nomadow punkt obronny. Pomyslal, Ze w miejscu obozu
powinno sie zbudowac fortece. Ale kiedy rozejrzat sie doktadniej, doszedt
do wniosku, Ze w okolicy nie ma nic, co warto bytoby bronic.

W dolinie najwyrazniej brakowato wody. Mijane drzewa nie nalezaly do
zadnego znanego mu gatunku. Byly powykrecane, mialy czarng, twarda
kore i kolce. Na pierwszy rzut oka dalo sie zauwazyc, ze nie potrzebowaty
zbyt wiele wilgoci, aby przetrwac. Wszedzie, gdzie spojrzal, widziat
kamienie i pyt Dolina lezaca ponizej oraz gladko toczone glazy
powiedzialy mu, iz kiedys ptynela tamtedy rzeka. Trzesienie ziemi albo
drastyczna zmiana klimatu sprawity, ze woda wyschta. Suche koryto petnito
teraz funkcje drogi dla konnych nomadéw, taczacej dwa nieznane mu
miejsca.

Z odlegtych dzwiekéw wywnioskowatl, ze odkryto jego ucieczke.
Powrocit wiec do prob pokonania skat. Czut zawroty glowy, ogarniata go
stabos¢. Nie jadt od co najmniej dwoch dni, jesli prawidtowo ocenit uptyw
czasu. W srodku nocy zawleczono go, zakutego w tancuchy, przed oblicze
Talwina Hawkinsa i jego sprzymierzencow, a juz o Swicie przybyt tutaj.

Naprawde znalazt sie po drugiej stronie Swiata.



Potrzebowal jedzenia i odpoczynku. W kieszonce na buklaku znalazt
odrobine czegos, co chyba bylo suszonym miesem, oraz twarde suchary.
Planowal jednak, ze zje to dopiero wtedy, gdy znajdzie chwile, by
odetchng¢. Teraz zalezalo mu tylko na tym, aby odsadzi¢ sie od
przesladowcow na jak najwieksza odlegtosc.

Dotart do grani wzniesienia, po ktorym biegla waska Sciezka. Podciagnat
sie na kamieniach, po czym odwrdcit na moment, zeby spojrze¢ na odlegly
obo6z. Zwinieto namioty. Ludzie i konie, wygladajacy na mate kropki,
poruszali sie w umiarkowanym tempie. Nie widziatl zadnych oznak posScigu.
Kaspar odpoczat chwile, by ztapac¢ oddech, i przyjrzat sie Sciezce.

Byla szersza niz szlak wydeptany przez zwierzyne. Ukleknat i przyjrzat
sie nawierzchni. Kto$ zadal sobie trud, aby dobrze ubi¢ ziemie. Poszedt
zatem owaq Sciezkq. Wznosila sie nieznacznie, prowadzgc go coraz dalej od
obozu. Niebawem po prawej zobaczyl potezng skale, ktéra nosita Slady
obrobki narzedziami. Nawis skalny czeSciowo chronit przed stoncem, wiec
ksigze usiadl pod nim i zjadt suchary z odrobing suszonego miesa. Wypit
okoto jednej trzeciej wody z buklaka i postanowit nieco odpoczac.

Najwyrazniej udalo mu sie uciec. Wygladalo na to, ze przywoddca
nomadow prawidlowo odczytal wiadomos¢. Nie podazali za nim zadni
jezdzcy, jego tropem nie szli zwiadowcy. Byt wolny i nikt go nie Scigat.

Powietrze bylo suche. Wznoszgace sie stonce ulatwialo mu orientacje.
Scieika, ktéra szedl, stanowila kiedy$ droge wojskowa. Wygladala na
opuszczong, lecz nie domyslal sie przyczyny. Teren wokoto byl surowy i
nieprzyjazny, wiec prawdopodobnie Zaden wiadca nie roscit sobie do niego
pretensji. Moze droga stuzyta niegdy$ jakiemus narodowi, co juz dawno
temu opuscit te niegosScinng ziemie.

Wiedzial, iz niebawem upat stanie sie nie do wytrzymania, wiec zaczat

szukaC schronienia. Niestety w zasiegu wzroku nie widzial nic



zachecajacego. Postanowitl zatem iS¢ dalej stara wojskowa droga, gdyz
roztaczat sie z niej widok na spory fragment krajobrazu. Pozwolit sobie na
ostatni, solidny tyk wody, a potem zatkatl buklak. Nie miatl pojecia, na jak
dlugo woda musi mu wystarczyc i kiedy odnowi zapasy.

Urywki rozmowy, podstuchanej ubieglej nocy, sugerowaty, ze woda jest
bardzo cennym towarem dla nomadow. Zakladal, zZe przenosza obdéz w
poblize nowego zZrodia, wiec zdecydowat sie iS¢ szlakiem réwnoleglym do
ich trasy.

Mineta kolejna godzina i Kaspar zauwazyl, ze dystans pomiedzy nim a
niedawnymi przesladowcami zwieksza sie. Co prawda prowadzili konie, ale
przemieszczali sie po plaskim terenie, a ksigze musial starannie wybierac
droge pomiedzy luZnymi kamieniami. Sciezka zazwyczaj biegla prosto
przez kilkanascie metrow, nie wiecej. Na jego trasie co chwila wyrastaty
osypiska, skalne szczeliny i wielkie glazy, naniesione przez lawiny ze
wzgorz. Raz musial zejS¢ w dot szeS¢ metrow, zeby oming¢ zawalony
odcinek.

Kiedy nadeszto potudnie, byl wyczerpany. Zdjat koszule i zawigzat
tkanine wokol glowy, robigc prowizoryczny turban Nie pamietat skad
posiada te informacje, ale jako chlopiec styszal od kogos, ze cialo moze
dlugo opierac sie stonecznym promieniom, jezeli tylko glowa jest zakryta.
Wypit jeszcze troche wody, a nastepnie przezut twarde mieso. Bylo suche i
nie miato wiele tluszczu, za to sporo soli. Z trudem poskromit pragnienie i
pozwolil sobie jedynie na niewielki tyk po positku.

Siedziat i rozgladat sie po okolicy.

Byl mysliwym. Moze nie tak doskonalym jak Talwin Hawkins, lecz
wiedza i intuicja towiecka pozwalaly mu poznaé, zZe znajduje sie w
optakanej sytuacji. Nawet jezeli deszcz kiedykolwiek padal w tej

nieprzystepnej krainie, musiaty by¢ to opady sporadyczne i nieregularne.



Ksigze nie widzial zadnych roslin, poza rachitycznymi drzewami,
wyrastajgcymi tu i Owdzie pomiedzy skatami. Kamienia, na ktorym
siedzial, nie okalaly nawet pojedyncze zdziebelka trawy. Kiedy go
odwrocil, przekonat sie, ze na zacienionej stronie nie rosty porosty ani
mech. Ta kraina byta sucha przez wieksza czes¢ roku.

Popatrzyt wzdluz grani, ktorg podazat, i stwierdzil, ze Sciezka biegnie na
potudnie. Na wschodzie nie byto nic procz usianej skatami rowniny, a na
zachodzie rozciggata sie jalowa dolina. Postanowit iS¢ droga jeszcze przez
jakis czas i poszuka¢ czegokolwiek, co pozwoli mu przezy¢. Nomadzi szli
na poludnie. Nawet nie znajac terenu, mogt by¢ pewien, ze rdzenni
mieszkancy tego kraju kieruja sie w strone wody. Azeby przetrwac,
potrzebowat ptynu.

Kaspar na chwile obecng wyznaczyt sobie jeden cel przezycie. Ksigze
mial wiele ambitnych planéw, chciat wroci¢ do Opardum i zazadac¢ tronu
Olasko, a takze zemsci¢ sie na bylych podwiladnych w jego twierdzy —
zdradzieckim kapitanie Quentinie Havrevulenie i Talwinie Hawkinsie.
Kiedy szed} dalej, wpadta mu do glowy pewna mysl. Ci dwaj mezczyzni
tak naprawde nie byli zdrajcami, bo przeciez to on sam zestat ich do
wiezienia na wyspie zwanej Forteca Rozpaczy. Ale pal licho subtelnosci —
ksigze marzyt o tym, by zobaczy¢ ich martwych.

Bedzie musiat zebra¢ lojalng armie i odbi¢ cytadele z ich rgk. Zapewne
Talwin zmusit jego siostre, Talie, do malzenstwa, aby na tej podstawie
roscic sobie prawa do tronu, a Havrevulen prawie na pewno zostal dowddca
armii Olasko. Lecz dawny ksigze Olasko znajdzie ludzi, co pamietaja, kto
jest prawowitym wiadca. Gdy juz pomoga mu odzyska¢ utracony tron,
nagrodzi ich hojnie.

Kiedy byly wiladca szedl kamienistg Sciezka, mysli klebily sie w jego

glowie, plan gonil za planem. Kaspar wiedzial, ze zanim wdrozy owe



pomysty w zycie, musi pokona¢ kilka przeszkod. Fakt, ze aktualnie
przebywa po drugiej stronie Swiata, wcale nie by} najmniej istotng z nich. A
to oznaczato, ze bedzie potrzebowal statku z zatoga, a to z kolei oznaczato,
ze potrzebuje zlota. Azeby miec zloto, musi znalez¢ sposob, aby je zarobic¢
lub ukras¢. Zatem musi znalez¢ jaka$ cywilizacje, albo cos, co za takowa
uchodzi na tym kontynencie. Dotarcie do ludzi zapewniato przetrwanie.

Rozejrzat sie wokoto Slonce stalo w zenicie. Pomyslal, ze na chwile
obecng przetrwanie jest praktycznie nierealne. W zasiegu wzroku nic sie nie
poruszato, za wyjatkiem matej chmurki kurzu, ktéra znaczyla trase
nomadow.

Jednakze wiedzial, ze zatrzymywanie sie, jest rOwnoznaczne ze
Smiercig. Postanowit i$¢, dopoki starczy mu sit.

Szedl wiec dalej przed siebie.



ROZDZIAL DRUGI

Przetrwanie

Kaspar umierat.

Kiedy schronit sie pod skalnym nawisem przed palgcymi promieniami
popotudniowego stonca, wiedzial, zZe nie pozostalo mu wiele zycia. Szedt
juz trzy dni, a o Swicie skonczylta sie woda. W glowie mu szumiato i czut
sie nieco zdezorientowany. Potykajqc sie zszed} ze szlaku i zwalit sie ciezko
w cieniu urwiska, zeby przeczekac upat.

Zdawal sobie sprawe, ze jezeli przed nastaniem nocy nie znajdzie wody,
to najprawdopodobnie]j juz sie nie obudzi nastepnego dnia. Miat spekane
wargi, a spalone stoncem policzki i nos oblazily ze skory. Lezat na plecach,
na twardej skale, ignorujac bol pokrytych pecherzami ramion. Byl zbyt
zmeczony, zeby sie nim przejmowac. Poza tym fakt cierpienia dowodzit, ze
nadal zyje. Zamierzatl poczekac, az stonce schyli sie ku zachodowi, a potem
zej$¢ na rownine. Teren byl jalowy i nieprzystepny. Olaskanin wszedzie
widzial tylko pokruszone skatly i osypiska. Zrozumial, ze mag nie dat mu
wielkich szans na przezycie. Przeniést go na pustynie, cho¢ nie pokrywat
jej piach, ktory na ogot kojarzy sie z tq nazwa.

Kaspar mijal po drodze kilka drzew, ale byly one od dawna suche i
martwe. Nawet po drugiej stronie przewracanych kamieni nie znalazt ani
Sladu wilgoci. Jeden z jego nauczycieli powiedzial mu wiele lat temu, ze

czasem pod powierzchnig pustyni mozna znalez¢ wode. Ksigze jednak miat



pewnosc, ze na tej wysokosci nie odnajdzie wilgoci. Kiedys$ przez te kraine
plynely strumienie, lecz teraz cala woda znikta. Jezeli nawet pozostaty
jakie$ resztki, musiat ich szukaC ponizej — w wawozach, ktore byly jego
celem, a nie na tej kamienistej wyzynie. Przez krétka chwile z trudem lapat
powietrze. Oddychat bardzo ciezko. Niewazne jak wielkie hausty powietrza
brat do pluc — ciggle czut sie niedotleniony. Wiedzial, ze to kolejny objaw
jego stabosci.

Kaspar nigdy nie widzial tak posepnego miejsca. Wielkie piaszczyste
wydmy pustyni Jal-Pur w péinocnym Keshu wydawaty mu sie egzotyczne.
Jak wielkie morze rozhustanego piasku, jak sypkie gory. Byt tam jako
dziecko wraz z ojcem i oczywiScie z eskorta krolewskich stuzacych z
dworu Wielkiego Keshu, oczekujagcych na kazde jego skinienie.
Podrézowali calym miasteczkiem kolorowych namiotow i luksusowych
pawilonow. Kiedy ojciec polowal na legendarne piaskowe jaszczury z Jal-
Pur, studzy zawsze byli w poblizu wraz z odSwiezajacymi napojami: woda
zaprawiong korzeniami albo sokami owocowymi. Przemyslnie
przechowywano je w pudetkach zawierajgcych 16d z wysokich gor, dzieki
czemu wcigz byly chlodne. Kazdej nocy odbywala sie krolewska uczta, na
ktorej podawano schtodzone piwo i korzenne wino.

Juz samo rozmyslanie o napojach przyprawialo go o niemal fizyczny
bol. Z trudem oderwal mysli od tego tematu i skupit sie na chwili obecne;j.

Na pustkowiu istnialy kolory, ale nie na tyle atrakcyjne, aby przyciagnac
wzrok. Widzial tylko surowa ochre, wyblakla z6l¢, czerwien jak
zardzewiale Zelazo i bragz wymieszany z szaroscig. Wszystko byto pokryte
pylem i nigdzie nie skrzyla sie zielen ani blekit, znamionujace wilgoc.
Chociaz na pomocnym wchodzie dostrzegl migotanie, ktoére moglo

pochodzie od rozgrzanej upatem wody.



Tylko jeden raz polowat na pustkowiach Keshu, ale pamietat doskonale
wszystko, o czym mu mowiono Keshanie byli potomkami towcow lwow
mieszkajacych na trawiastych rowninach wokol wielkiego jeziora,
nazywanego Otchtania Overn. Ich tradycje przetrwaly stulecia. Stary
przewodnik, Kulmaki, udzielal Kasparowi wielu rad. Kazal mu patrze¢ na
ptaki o zachodzie stonca, gdyz wtedy zwierzyna podgqza w kierunku wody.
Przez ostatnie dwa dni ksigze rozgladal sie po niebie w poszukiwaniu
pierzastych stworzen, ale zadnego nie widziat.

Kiedy tak lezal wyczerpany i odwodniony, na przemian to tracil, to
odzyskiwat przytomnos¢. Jego umyst kipiat od goraczkowych snow,
wspomnien i iluzji.

Przypomnial sobie chlopiece lata, gdy ojciec zabral go na polowanie.
Wtedy po raz pierwszy pozwolono mu dotaczy¢ do towarzystwa mezczyzn.
Zwierzyna towng byt odyniec. Kaspar z trudem dzwigal w dloniach ciezka,
okuta metalem wlocznie na grubego zwierza. Jechatl tuz przy boku ojca i
widzial, jak 6w powala dwa pierwsze dziki. P6Zniej sam musial ubic¢
zdobycz. Zawahal sie przez utamek sekundy i dzika Swinia unikneta
szerokiego ostrza wiloczni. Obejrzal sie przez ramie i zobaczyt
niezadowolenie w oczach ojca. Popedzit wiec za zwierzeciem, uciekajacym
w geste krzaki, nie zwracajagc uwagi na ostrzezenia wykrzykiwane przez
mistrza polowania.

Zanim reszta mysliwych dogonita Kaspara, jego kon zapedzit dzika w
gaszcz. Nie miat juz dokad ucieka¢. Ksigze praktycznie ztamal wszystkie
zasady polowania. Kiedy jednak ojciec i pozostali dotaczyli do niego,
chlopiec, ignorujgc glebokie rozciecie na nodze, stat triumfujgco nad ciggle
miotajgcym sie stworzeniem. Mistrz polowania dobil zwierze strzalem z

tuku, a wiadca Olasko pospieszyt do syna i opatrzyt mu noge.



Mimo surowej nagany i wytkniecia glupoty postepkéw chilopak widziat
podziw w oczach ojca i to utkwito w jego sercu na cate zycie. Nigdy nie
czuj strachu, powiedzial sobie wtedy. Wiedzial, ze niezaleznie od
okolicznosci kazdy wybor musi zosta¢ podjety bez wahania i obaw, w
przeciwnym bowiem razie wszystko stracone.

Pamietatl dzien, gdy ciezar korony spad} na jego barki. Stat milczacy i
smutny, trzymajac za reke mlodszg siostre, a kaptani pochylili pochodnie
nad pogrzebowym stosem Kiedy dym i popiét wzniosty sie do nieba, mtody
ksigze Olasko ponownie poprzysiggl sobie, ze nie bedzie nigdy czut
strachu, i ze bedzie bronit swoich poddanych, jak gdyby sam musial znow
stawie czola dzikiemu odyncowi.

Ale w ktoryms$ momencie wszystko sie popsuto. Wciaz szukat dla siebie
odpowiedniego miejsca pod stoncem Olasko i w jakiS spos6b ta chec
zamienila sie w czysta, naga ambicje. Nagle zapragngt zosta¢ krolem
Roldem. Byt 6smy w kolejce do tronu, wiec potrzebowat tylko kilku
wypadkow i przypadkowych zgonow, zeby wreszcie zebra¢ wszystkie
rozproszone nacje wschodu pod sztandarem Roldem.

Kiedy tak lezal i myslat o przesztosci, nagle przed jego oczami pojawit
sie ojciec. Przez chwile Kaspar zastanawial sie, czy juz umarl i czy rodzic
ma go odprowadzi¢ do Krolestwa Umarlych, gdzie Lims-Kragma potozy na
szali jego dobre i zte uczynki, po czym wyszuka dla niego miejsce na Kole
Losu, ktére obrdci sie ponownie.

— Czy nie mowitem ci, zebys byt ostrozniejszy?

Probowat odpowiedziec, lecz jego glos byt jedynie skrzeczacym szeptem
Co?

Ze wszystkich stabosci, ktére powalaja czlowieka, préznosc jest
najbardziej niebezpieczna. Proznos¢ sprawia, ze madry czlowiek staje sie

ghupcem.



Kaspar usiadt i ojciec nagle zniknat.

Goraczka nie pozwalala mu zebra¢ mysli, wiec ksigze nie wiedzial, co
oznaczala wizja. CoS jednak mowitlo mu, Ze niosta ze soba wazne
przestanie. Nie miat czasu, zeby sie nad tym zastanawia¢. Zrozumial, Ze nie
moze czekac¢, az zapadnie zmrok, gdyz pozostato w nim juz niewiele zycia
Potykajac sie o kamienie ruszyt w dol, w kierunku rowniny. Gorace
powietrze tanczylo ponad ochrowymi i szarymi skalami. Ksigze omijat
pokruszone glazy, ktére w dawnych czasach wygltadzita ptynaca woda.

Woda.

Widzial rzeczy, ktore byly tylko iluzjami. Wiedzial, ze jego ojciec nie
zyje, cho¢ zdawalo mu sie, ze duch mezczyzny idzie kilka krokow przed
nim.

— Pokladates zbyt wiele ufnosci w tych, ktérzy méwili ci to, co chciates,
aby bylo prawda, a ignorowates tych, co rzeczywiscie méwili ci prawde.

— Ale zmusili mnie do tego! Musiatem by¢ taki, zeby sie mnie bali! —
krzyknat Kaspar w glebi swego umystu. DZzwiek wyszedt z jego ust jako
nieartykutowane stekniecie.

— Strach nie jest jedynym narzedziem dyplomacji i rzagdéw, mdj synu.
Lojalnos¢ rodzi sie z zaufania.

— Zaufanie! — warknat mezczyzna, ciezko lapiac powietrze; jego glos
zabrzmial, jak drapanie piorem po suchym pergaminie, w ktory zmienito sie
gardto. — Nikomu nie mozna ufa¢! — Zatrzymat sie, gdyz o mato nie upadt, i
wycelowat oskarzycielski palec w ojca. — To ty mnie tego nauczytes!

— Mylilem sie — odpart ojciec z zasmucong twarzg i zniknat.

Kaspar rozejrzat sie dookota i stwierdzit, ze idzie w kierunku migoczacej
mgielki, ktorg widzial z géry. Ruszyt dalej przed siebie, potykajac sie i
ledwo unoszac stopy. Powoli pokonywal odleglos¢ dzielaca go od

wybranych punktéw krajobrazu; mozolnie part przed siebie.



Jego umyst nadal wedrowat w przesztosci. Wspominal wydarzenia z
dziecinstwa, a potem upadek swoich rzadow. Nagle pojawila sie przed nim
mioda kobieta, ktorej imienia nie mogt sobie przypomnieC. Przez chwile
szta obok niego, a potem znikta. Kim byla? Przypomniat sobie w koncu.
Corka kupca. Dziewczyna bardzo mu sie podobata, lecz jego ojciec
zabronit mu sie z nig widywac. Powiedzial mu, zZe musi sie ozenic z kims ze
swojego stanu i mitoS¢ nie ma tu nic do rzeczy. Oswiadczyl, ze jezeli chce,
moze sie z nig przespac, ale niech odsunie na bok glupie mysli o glebszym
uczuciu.

Dziewczyna wyszia za maz. Za kogos innego.

Chcialby sobie przypomniec jej imie.

Zataczajac sie part do przodu; kilka razy upadt na kolana i tylko dzieki
nieztomnej sile woli udato mu sie wsta¢. Mijaly minuty, godziny, dni, nie
wiedziat jak wiele. Mysli zwrocity sie do wewnatrz, jakby czul, ze cialo juz
niedlugo umrze.

Ksigze na chwile sie ocknagl i ujrzal, ze dzien ma sie ku koncowi.
Znajdowat sie w waskiej rozpadlinie, prowadzacej w dot.

A potem coS$ ustyszatl.

Spiew ptaka. Nie wiecej niz ¢wierkniecie wrébla, ale z pewnoécig byt to
Spiew ptaka.

Kaspar zmusit wymeczony umyst do dzialania i zamrugat. Usilowat
wyostrzy¢ wzrok, lecz obraz ciggle zamazywal sie przed oczami. Znéw
ustyszal ¢wierkanie. Przechylit glowe i nastuchiwal uwaznie. Spiew dotart
do niego po raz trzeci.

Ruszyt w kierunku dzwieku, niepomny na luZzne kamienie i ustepliwy
grunt. Niemalze upad}, ale udalo mu sie oprzeC o strome Sciany coraz

glebszego wawozu.



Pod stopami pojawita sie twarda trawa i umyst uchwycit sie natychmiast
jednej mysli: jesli rosnie tutaj trawa, musi tez by¢ woda. Rozejrzat sie
dookota. Nie zobaczyl nawet sladu wilgoci, jednak kawatek dalej majaczyla
kepa drzew. Zmusit sie do dalszego marszu, az sity catkowicie go opuscity.
Upadt na kolana, a potem na twarz.

Lezat dyszac ciezko z czolem wcisnietym w trawe. Czul wilgotne
zdzbta, ocierajace sie o skore. Z wysitkiem wbil palce w splatane korzonki i
przeorat luzng warstwe gleby. Poczul, ze ziemia jest mokra. Ostatnim aktem
woli dzwignat sie na kolana i wyjat miecz z pochwy. Przez glowe
przeptynela mu dziwna mysl. Gdyby jego stary nauczyciel szermierki
zobaczyl, do czego zamierza uzyC miecza, nie obyloby sie bez chiosty.
Zignorowatl wspomnienie i wbit ostrze w glebe. Kopal. Uzywal miecza jak
ogrodnik topate. Odrzucal ziemie na boki.

Dart i ciagnat resztkami sit. Gwattownie jak borsuk kopigcy nore, niemal
histerycznie, odrzucat za siebie ziemie i porwang trawe. A potem poczut to.
Z. dziury buchnat zapach wody, a na ostrzu pojawita sie ISnigca mgietka
wilgoci.

Wocisnat rece w wykopany dotek i natrafit na btoto. Odrzucit miecz na
bok i zaczal kopa¢ golymi rekoma. Nagle jego palce zaglebily sie w
wodzie. Byla blotnista i miata smak gliny, ale ksiaze rzucit sie na brzuch.
Zaczat wyciskac skapo sqczacy sie ptyn. Napehil wodg stulong dton, uniost
ja do spekanych warg i wypil. Kiedy juz nasycit pragnienie, zwilzyt kark i
twarz, a nastepnie znow czerpal z dziury i pil nieprzerwanie. Nie miat
pojecia, ile razy unosit dton do ust, ale w koncu stracit przytomnos¢. Glowa

uderzyla o ziemie, oczy wywrdcily sie biatkami do gory... i zapadt w czern.
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Ptak rozgarngt ziarno, jakby przeczuwal, ze w poblizu czai sie
niebezpieczenstwo. Kaspar lezal cicho w niewielkim zaglebieniu kilka
metrow dalej, ukryty za gestym, kolczastym krzakiem. Obserwowal, jak
stworzenie dziobie ziarno. Nie rozpoznawal gatunku, cho¢ sadzil, ze to
rodzaj cietrzewia. Ptak wziat ziarenko do dzioba i potknat.

Olaskanin na tyle doszed} do siebie, ze o poranku zdotat sie podniesc i
znalez¢ miejsce w cieniu. Opuszczal je tylko po to, aby napic sie z
zaimprowizowanej studni. Woda nie naptywala juz tak szybko jak na
poczatku — ksigze wiedzial, ze ptyn niebawem sie wyczerpie. W potudnie
zdecydowat sie pojs¢ dalej wawozem i zobaczy¢, dokad prowadzi. Miat
nadzieje znalezC kolejne miejsce, gdzie woda plynie plytko pod
powierzchnia.

Kiedy stonce chylito sie juz ku zachodowi, znalazt drzewo. Nie wiedzial,
jak sie nazywa, ale z jego galezi zwisaly owoce pokryte twardg skora.
Zerwat kilka. Odkryl, ze gdy usunie sie z nich skore, migzsz nadaje sie do
jedzenia. Takze byt twardy i dos$¢ suchy. Smak z pewnoscig nie zadowolitby
hedonisty, lecz dawny witadca by} zdesperowany. Zjadt kilka kesow, chociaz
pusty zotagdek domagat sie wiecej, i czekat.

Wygladalo na to, ze owoce nie sg trujace. Zjadl jeszcze pare, zanim
zotadkiem targnat pierwszy spazm. Owoce moze i nie byly trujace, ale z
pewnoscia nie nalezaly do lekkostrawnych. Chociaz z drugiej strony
trzydniowy post sprawil, ze uklad trawienny Kaspara reagowat nieco
przesadnie na kazde pozywienie.

Ksigze zawsze odznaczat sie zdrowym apetytem oraz nigdy nie zaznat
glodu dotkliwszego niz ten, gdy opuscit popotudniowy positek, bedac na
polowaniu albo plywajac zaglowka u wybrzezy Opardum. Dworzanie z
domostwa ojca czesto narzekali gorzkimi stowy, kiedy przez niego

pozbawiono ich positku. Zasmiat sie duchu, wyobrazajac sobie ich reakcje



na takie warunki. Smiech zamarl mu na ustach, gdyz zdal sobie sprawe, ze
prawdopodobnie wiekszos¢ jego przyjaciot bylaby juz martwa.

Ptak podszed! blizej.

Mezczyzna wysypatl ziarno w linii prowadzacej prosto do sidel,
skonstruowanych z tego, co miat pod reka. Obolalymi dtonmi splott twarde
wiokna, ktére wycigl z bulwy dziwacznie wygladajacego kaktusa. Plecenia
sidel nauczyt go keshanski przewodnik. Nastepnie odcigt niewielki twardy
kolec i pociggngt mocno. Dzieki temu zyskal ostry szpikulec
przymocowany do dlugiego wiokna. Przewodnik powiedzial mu, ze to
naturalna igla z nitkg. Kaspar bardzo sie staral — w efekcie udato mu sie
wycig¢ wilokno dwukrotnie dluzsze od jego ramienia. Dlonie i ramiona
pokrywaly teraz niezliczone ciecia i uklucia, obrazujace determinacje, z
jaka usitowal pozyskaCc materiat do sidet z kolczastych gatezi lokalnych
roslin.

Ptak podchodzit coraz blizej, zas Olaskanin ze wszystkich sit starat sie
pozostaC cichy i nieruchomy. Rozpalil juz maly ogien, ktéry przysypat
delikatnie ziemia. Wystarczylo lekko dmuchna¢, zeby plomien znéw
buchnal wysoko. Na mysl o pieczonym cietrzewiu miat usta petne sliny.

Ptak catkowicie zajat sie ziarnem, ignorujgc ksiecia. Usitowal przebic sie
dziobem przez zewnetrzng twardq tupine i dosta¢ sie do miekkiego jadra.
Kaspar patrzyl, jak ptak zjada malego orzeszka i przesuwa sie do
nastepnego. Mezczyzna zawahal sie przez chwile, poniewaz przez jego
umyst przemknelo zwatpienie. Poczul niemal obezwladniajacy strach, ze
stworzenie w jaki$ sposob mu sie wymknie, a on umrze na tym pustkowiu
powolna, glodowg Smiercig.

Zwatpienie omal go nie sparalizowato. Przez chwile utrata zdobyczy
wydawata sie nieunikniona. Cietrzew podrzucit orzeszek do gory, a

drobinka wyladowala tak daleko od sidel, iz ksigze poczut pewnos¢, ze ptak



zdola mu uciec. Jednakze kiedy zwolnit zaimprowizowang line, putapka
opadta dokladnie w tym miejscu, w ktérym powinna.

Ptak zatrzepotat skrzydetkami i wydal z siebie rozdzierajacy dzwiek,
probujac uciec z klatki. Kaspar nie zwazat na kolejne uktucia ostrych jak
igly kolcow, gdy podnosit mata klatke i wyciagat go ze srodka.

Szybko zlamal stworzeniu kark i jeszcze nim dotart do ogniska, zaczat
skuba¢ zdobycz z pior. Musial wypatroszy¢ zwierzyne, niestety miat tylko
miecz, a to nie dawato nadziei na szybka i fatwa robote. Pozatowal, ze nie
zatrzymat sztyletu, lecz wbil go w podiloge namiotu jako ostrzezenie dla
przywodcy pustynnych nomadéw.

W koncu ptak zostal oskubany, wypatroszony i nadziany na
zaimprowizowany rozen. Byly wladca ledwie nad soba panowal, kiedy
patrzyl, jak mieso sie piecze. Minuty mijaty i zotadek caly sie kurczyt w
oczekiwaniu na krolewska uczte.

Przez cale swoje zycie wypracowal zelazng samodyscypline, ale
powstrzymanie sie przed pozarciem na wpoét upieczonego cietrzewia byto z
pewnoscia najtrudniejszym zadaniem, ktéremu musiat stawi¢ czota. Lecz
wiedzial, jakie niebezpieczenstwo grozi po zjedzeniu surowego miesa. Jako
miodzieniec widzial przypadek spozycia zatrutej zywnosci i widok ten
wystarczyt mu na cate zycie.

W koncu ocenil, ze positek jest juz gotowy. Niepomny na poparzone
wargi i jezyk, rzucit sie nan jak szalony. Niestety skonczyt sie zbyt szybko.
Ksigze zjadl najmniejszy nawet strzepek miesa i kazdy kawatek tluszczu
malego, chudego ptaszka. Bylo to najwspanialsze jedzenie, jakie
kiedykolwiek mu sie trafilo, ale nie zaspokoilo jego apetytu. Wstal, po
czym rozejrzatl sie wokoto z nadzieja, ze znajdzie jeszcze jednego ptaka,
ktory tylko czeka na to, zeby by¢ zlapanym i zjedzonym.

I wtedy zobaczyt chlopca.



Dzieciak wygladat gora na siedem czy osiem lat. Nosit tunike domowe;j
roboty i sandaly. Jego ubranie pokrywat kurz.

Kaspar nie widzial jeszcze chlopca o tak urodziwej twarzy, a zarazem
tak powaznej. Wlosy dziecka mialy jasny odcien. Nieznajomy przypatrywat
sie ksieciu wielkimi, jasnobtekitnymi oczami.

Mezczyzna stal nieruchomo przez dluzszy czas, lecz nagle chlopiec
odwrdcit sie i uciekt.

Ksigze ruszyl za nim moment pdzniej, ale ciggle byl wycieficzony z
glodu. Jedyne, co dodawato mu sil, to strach, ze chlopak zaalarmuje ojca
albo innych ludzi ze swojej wioski. Nie czut leku przed zadnym mezczyzna,
wiedzial jednak, ze jest zbyt slaby, aby stawi¢ czota wiecej niz jednemu
przeciwnikowi.

Kaspar walczyt o to, aby nie straci¢ chlopca z oczu, ale wkrotce dziecko
zniklo pomiedzy skatami w dole wawozu. Pobiegl za nim, najszybciej jak
potrafil. Po kilku minutach przedzierania sie przez kamienie, tam gdzie
ostatni raz dostrzegt chltopca, musiat sie zatrzymac, gdyz zakrecito mu sie w
glowie. W zoladku mu zaburczato i gltosno beknat siadajac na najblizszym
kamieniu. Poklepat sie po brzuchu i znéw poczut zawroty glowy. Zasmiat
sie, gdy pomyslal, jak musi wygladac. Przeciez minelo dopiero szes¢ czy
siedem dni, odkad zostat schwytany w swojej twierdzy w Olasko, a juz czut
pod dionig wystajace zebra. Byto po nim widac, ze niemal umart z glodu.

Silg woli narzucit sobie spokoj, a potem wstat i rozejrzat sie za sladami.
Nalezal do zdolnych tropicieli, jak wiekszosC szlacheckich synow z
wschodnich krolestw. Kaspara cechowala pr6znosc, ale jezeli chodzito o
umiejetnosci tropicielskie i zmyst mysliwego, nie przecenial swych
mozliwosci. Byl naprawde tak dobry, jak sadzil. Zauwazyt rysy na

kamieniach, a kiedy wdrapat sie ich sladem, odnalazt Sciezke.



Podobnie jak opuszczona starozytna droga, ten szlak takze nie nalezat do
najnowszych. Zrobiono go wieki temu dla wozéw albo dylizansow, teraz
jednak korzystaly z niego tylko zwierzeta i paru ludzi. Zobaczyt slady
chlopca, prowadzily w przeciwnym kierunku niz ten, z ktérego nadszedt,
wiec ruszyt za nimi.

Szedl, bawigc sie myslg, zZe jedynym szlachcicem o zblizonych
umiejetnosciach towieckich byt Talwin Hawkins — cztowiek, ktéry odebrat
mu tron i zabrat wszystko, co uwazal za drogie. Ksigze zatrzymat sie na
chwile, zeby zlapa¢ oddech. CoS mu sie nie zgadzalo. W glowie czul
pustke, a mysli wedrowaly wlasnymi Sciezkami. Najwyrazniej pare kesow
owocOow i chudy ptaszek mogly go najwyzej chwilowo utrzymac przy
zyciu. Nie potrafit sie skoncentrowac na jednej rzeczy, a to dokuczato tak
samo jak ciggly gtod i pyt.

Potrzasnatl glowa, zeby oczysSci¢ umyst, a potem ruszyl przed siebie.
Zmusit sie do zachowania swego rodzaju stanu gotowosci i ponownie
wrocit do rozmyslan o Hawkinsie. Oczywiscie jego wrog byt catkowicie
usprawiedliwiony, kiedy podejmowat dziatania przeciwko Kasparowi, gdyz
to wilasnie ksigze go zdradzil. Wyczul, ze Natalia coraz bardziej angazuje
sie w zwigzek z mlodym arystokratg z Krolestwa Wysp. Osobiscie nawet
lubit Talwina i podziwiat jego umiejetnosci jako szermierza i mysliwego.
Kaspar znow sie zatrzymat. Nie mogt sobie przypomnie¢, dlaczego wiasnie
kawalera wybral na przynete w planie zamordowania ksiecia Rodoskiego z
Roldem. W tamtych dniach wydawato mu sie to dobrym posunieciem, ale
teraz zastanawiat sie, skad wpadl mu do glowy taki pomyst. Hawkins byt
uzytecznym narzedziem, a dodatkowo zatrudniat przebieglego, starego
morderce, Amafiego. Razem stanowili pare nie do pokonania i czesto

udowadniali swoja przydatnos¢. A jednak ksigze zdecydowatl sie zrzucic



calg odpowiedzialnos¢ za Smier¢ Rodoskiego wilasnie na glowe Tala
Hawkinsa.

Kaspar potrzasnat glowa. Odkad opuscit Olasko, kilkakrotnie czul, ze
co$ sie w nim zmienito, co$ wiecej, niz mogloby wynika¢ z okolicznosci.
Po chwili doszedt do wniosku, zZe to jego przyjaciel Leso Varen
zasugerowal mlodzienica na stanowisko kozta ofiarnego.

Zamrugat i znow zdat sobie sprawe, ze jego umyst zszedt na manowce.
Skoncentrowal sie ponownie na odnalezieniu chiopca, zanim 6w zdazy
zaalarmowac¢ pozostatych. W poblizu nie bylo ani Sladu ludzkich siedzib,
wiec ksigze zaktadal, ze dziecko ma jeszcze spory kawatek do domu. Skupit
sie na Sladach chlopca i poszedl za nimi najszybciej, jak potrafil, gdyz
obawiat sie najgorszego.

Czas mijal, stonce przesuwato sie po niebie. W odczuciu Kaspara mineto
jakie$ pét godziny, gdy poczut dym. Sciezka zaprowadzita go do plytkiego
wawozu, lecz kiedy wdrapal sie na przeciwlegle zbocze i obszed}l spory
wystep skalny, jego oczom ukazata sie farma. W zagrodzie krecity sie dwie
kozy, a w pewnej odlegtosci zobaczyt takze bydlo nieznanej mu rasy — o
dhugich zakreconych rogach i brazowej siersci, nakrapianej bialymi
plamkami. Zwierzeta skubaly trawe na zielonej lace. Za niskim domem,
zbudowanym z gliny i trawy, na lekkim wietrze kolysaly sie uprawne
rosliny. Pole zajmowato co najmniej dwa akry. Pomyslal, ze to kukurydza,
ale nie byl pewny. A przed budynkiem znajdowata sie studnia!

Mezczyzna pobiegl w jej kierunku i wyciagnal wiadro na dlugiej linie.
Woda byta czysta i chlodna. Kaspar wreszcie napit sie do syta.

Kiedy wpuscit wiadro z powrotem do studni, zobaczy} kobiete, stojaca w
drzwiach do budynku, i chlopca, wygladajacego zza jej spodnicy. Celowata

do niego z kuszy. Sciagniete brwi, zwezone oczy i mocno zacisniete szczeki



Swiadczyly o determinacji. Powiedziata co§ w tym samym jezyku, ktérego
uzywali nomadzi. Najwyrazniej ostrzezenie.

Ksigze przemowit do niej po quegansku, majac nadzieje, ze rozpozna
chociaz kilka stéw albo cho¢ odgadnie jego zamiary z intonacji.

— Nie skrzywdze cie — powiedzial powoli, chowajac miecz do pochwy. —
Ale musze zobaczy¢, co macie do jedzenia. — Na migi pokazal, ze jest
glodny i skinat reka w kierunku domu.

Kobieta warkneta cos w odpowiedzi i machnela kusza, odpedzajac go od
chaty. Kaspar byt dobrym mysliwym, wiec doskonale zdawat sobie sprawe,
ze samica bronigca miodych jest bardzo niebezpieczna i trzeba sie jej
wystrzegac.

Zblizyl sie powoli do chatupy.

— Nie zrobie wam krzywdy — oznajmit znéw, powoli i wyraznie. —
Potrzebuje tylko jedzenia. — Wyciagnal przed siebie dlonie i skierowane
wnetrzem ku gorze.

Nagle poczut zapach. Wewnatrz budynku co$ sie gotowato. Aromat
jedzenia przyprawit go niemal o fizyczny bol. Goracy chleb. I gulasz lub
zupa.

— Kobieto, jezeli wkrotce czegos nie zjem, padne martwy rzekt
spokojnie. Jezeli wiec chcesz mnie zabi¢, zréb to teraz i niechze mam
wreszcie spokoj.

Tylko refleks ocalit mu zycie, gdyz zawahala sie zaledwie na utamek
sekundy, zanim zacisnela palce na spuscie kuszy Olaskanin rzucit sie w
lewo i belt przecigt powietrze w miejscu, gdzie stal jeszcze przed chwila.
Ksigze przetoczyt sie po ziemi, zerwat sie na nogi i zaatakowat.

Kiedy tylko kobieta zobaczyla, ze belt chybit celu, uniosta kusze, by
uzyc jej jak patki. Z calej sity uderzyla Kaspara w ramie, gdy usilowat

przedrzec sie przez drzwi do wnetrza chaty.



— Niech cie — krzyknal, kiedy wreszcie udalo mu sie zlapac
przeciwniczke w p6t i obali¢ na podioge.

Chlopiec krzyknat cos, rozezlony, i zaatakowat. Byl maty, ale silny, wiec
jego ciosy sprawialy niemily bél. Ksigze lezal na walczacej kobiecie i
mocno trzymal ja za reke, w ktérej ciagle $ciskala kusze. Scisnal jej
nadgarstek, az krzyknela i puscita bron. Poderwat sie na nogi w samg pore,
by umkna¢ ciosu metalowa patelnia, ktorg chtopak celowal w jego glowe.

Ztapal dzieciaka za reke i wykrecit nadgarstek. Chiopiec krzyknat i
puscit patelnie.

— Dosyc tego! — zawyt dawny wiadca.

Wyciagnat miecz i wycelowat ostrze w lezacg. Syn zamart, a jego twarz
zastygla w maske przerazenia.

— A wiec dobrze — powiedzial mezczyzna, ciagle postugujac sie
queganskim — Powtarzam jeszcze raz nie zamierzam was skrzywdzic.
Przesadnym gestem odlozyt na bok miecz. Podszedt do kobiety i podniost
kusze. Podat jg dziecku — Masz, chtopcze, idzZ i poszukaj belttu na zewnatrz.
Zobacz, czy da sie go znow uzyC. Jezeli juz musisz mnie zabi¢, nie krepuj
sie i sprobuj ponownie.

Pomogl matce chlopaka wstac i przyjrzatl sie jej uwaznie. Byla chuda,
lecz dostrzegl w niej slad dawnej urody. Ciezkie zZycie mocno jg postarzylo.
Nie potrafil powiedzie¢, czy ma trzydzieSci, czy czterdziesci lat. Jej twarz
byla niczym brgzowa skora, tak spalitlo jg stonce, ale oczy mialy zywy,
btekitny odcien. Nie okazywala strachu.

— Przynie$ mi jedzenie, kobieto — poprosit ksigze tagodnie, a potem ja
puscit.

Kaspar rozejrzat sie i stwierdzil, ze chlopiec nadal stoi bez ruchu,
trzymajac kusze. W chacie bylo tylko jedno pomieszczenie, lecz

przedzielono je kotara, zeby kobieta miala cho¢ odrobine prywatnosSci



podczas snu. Z miejsca, gdzie usiadl, widzial jej postanie oraz malg
skrzynie. Drugie postanie lezalo zrolowane pod jedynym w pomieszczeniu
stolem. Obok staly dwa stotki. Wiasnej roboty kredens przycupnat tuz obok
paleniska, nad ktorym wisial kociolek z bulgoczacym gulaszem. Pod
paleniskiem zbudowano prymitywny piec, a w nim znajdowat sie dopiero
co wypieczony chleb. Byly ksigze Olasko wyciagnat reke i ztapal jeden z
cieptych bochenkow. Oderwat spory kawal, po czym wepchnat sobie do ust.
P6zZniej usiadl na jednym ze stotkéw. Popatrzyl na gospodynie, tak
niechetng jego wizycie.

— Przepraszam, ze zachowalem sie jak cham, ale wole juz zle maniery od
glodowej Smierci.

Usmiechnat sie, zujac chleb o doskonaltym smaku.

— Bardzo dobre — Pokazal gestem na kociolek z potrawka — Z checig
sprobowatbym tez tamtego.

Kobieta zawahala sie, a potem podeszia do paleniska. Natozyla troche
gulaszu do miski i postawita jg przed intruzem. Podata mu drewniang tyzke.

— Dziekuje ci powiedziat i skingt glowa.

Odsunela sie, przytulajac do siebie chlopca. Przybysz zjad} potrawke i
zanim poprosit o dokladke, spojrzal na nieruchomg pare. Najwyrazniej
queganski nie wystarczal, aby porozumiec sie z tymi ludZmi, jednak ow
jezyk najbardziej przypominal mowe, jaka postugiwali sie nomadzi.

— Kaspar — rzek} pokazujac palcem na siebie.

Kobieta nie zareagowatla.

— Jak sie nazywacie? — zapytal Kaspar wskazujac na nich.

Pomyslal, ze jest moze wystraszona, ale z pewnoScig nie nalezy do
ghupich.

— Jojanna — powiedziata.

— Joanna — powtérzyt.



— Jojanna — poprawita go. Ustyszal miekka gloske ,,h” tuz po spotgtosce,
i’

— Jojhanna — powiedziat i kobieta skinela glowa, jakby na tyle zblizyt sie
do prawidlowej wymowy, Ze nie musiata juz poprawiac.

Pokazat na chtopca.

— Jorgen — nadeszta odpowiedz.

Kiwngl glowa i powtorzyl imie chlopca. Wstal, zeby nalozyC sobie
wiecej potrawki i stwierdzil, ze zjadl wiekszoS¢ wieczornego positku
swoich gospodarzy. Popatrzyt na nich, a nastepnie wlat zawartoS¢ miski z
powrotem do kotlta. Zadowolit sie samym chlebem.

— Jedzcie. — Skingt na kobiete i dziecko. Gestem wskazatl, by podeszli do
stotu.

— Jedzcie — powtorzyla. Zdat sobie sprawe, ze to to samo stowo, tylko
wypowiedziane z zupehie innym akcentem. Przytakngt ruchem glowy.

Matka ostroznie poprowadzita chtopca w kierunku stotu, wiec ksigze
wstat i ruszyt do wyjscia. Zobaczyt pusty kubel, podnidst go i uzyt jako
zaimprowizowany stolek. Maly przypatrywal sie jego poczynaniom
powaznymi, niebieskimi oczami, a kobieta rzucala spojrzenia z ukosa,
kiedy stawiala na stole jedzenie dla dziecka.

— A wiec, Jojanno — zaczat Kaspar, gdy juz oboje usiedli — Jorgenie,
nazywam sie Kaspar i zaledwie kilka dni temu bylem jednym z
najpotezniejszych ludzi po drugiej stronie Swiata. Niestety znalaztem sie w
oplakanej sytuacji, ale mimo kiepskiego wygladu, naprawde jestem tym, za
kogo sie podaje.

Popatrzyli na niego, najwyrazniej nic nie rozumiejac. Zachichotat.

— Bardzo dobrze. Nie musicie uczy¢ sie queganskiego. To ja musze sie
nauczyC waszego jezyka. — Uderzyl w wiadro, na ktorym siedzial. — Wiadro

— powiedzial.



Kobieta i jej syn milczeli. Wstal, pokazal na kubel i powtorzyt stowo
ponownie. Potem wskazal na nich i znéw na wiadro.

— Jak to nazywacie?

Jorgen zrozumiat i wypowiedzial stowo. Bylo niepodobne do niczego,
co przybysz styszal do tej pory. Powtérzyt je i chlopak skinat glowa.

— C0z, to dobry poczatek — oznajmit byty ksigze Olasko. — Moze zanim
zapadnie zmrok, dogadamy sie na tyle, ze bede was moglt przekonac¢ o
moich dobrych zamiarach i nie poderzniecie mi gardla, kiedy potoze sie

spac.



ROZDZIAL TRZECI

Farma

Kaspar obudzit sie na podlodze malej chaty. Spat tuz przy drzwiach,
zeby uniemozliwi¢ Jorgenowi albo Jojannie potajemng ucieczke. Uniost sie
na tokciu i rozejrzal po chacie w metnym Swietle wczesnego poranka. W
budynku bylo tylko jedno okno. Znajdowalo sie w poblizu komina, po
prawej stronie ksiecia, wiec w pomieszczeniu ciggle panowat mrok.

Chlopiec i kobieta nie spali, ale zadne z nich nie ruszylo sie z postania.

— Dzien dobry — powiedzial Kaspar siadajgc. Zabrat im kusze i wszystkie
ostre przedmioty, ktore na pierwszy rzut oka mogly wyrzadzi¢ powazng
krzywde. Wynidst wszystko poza zasieg wiascicieli chaty. Jako mysliwy i
wojownik ufat swoim instynktom, wierzyl, ze obudzi sie, jesli chtopak lub
jego matka podejma préobe ataku, wiec spat catkiem niezle.

Kiedy juz wstal, odniost uprzednio skonfiskowane narzedzia na ich
miejsca. Kobieta z pewnoScig miata wiele pracy. Poprzednie popotudnie i
wieczor Olaskanin wskazywatl obiekty z najblizszego otoczenia i
wypytywat o ich nazwy. Powoli uczyt sie nowego jezyka. Poznal go juz na
tyle, zeby sie zorientowac, iz dialekt jest spokrewniony ze starozytng
odmiang jezyka Keshu, jakim postugiwano sie w regionie Morza Gorzkiego
zaledwie kilka stuleci temu. Znat dos¢ dobrze historie Imperium, gdyz jako

syn wiadcy zostal zmuszony do nauki. Przypomniat sobie teraz o religijnej



wojnie, ktorej efektem stata sie ucieczka sporej grupy Keshanow na zachad.
Najwyrazniej jakas czes¢ uchodzcow musiata wylagdowac gdzieS w poblizu.

Ksigze zawsze miat talent do jezykow, choc teraz zalowal, ze spedzit tak
malo czasu na nauce queganskiego, a zwlaszcza odmiany keshanskiego
dialektu, ktorym mowili przodkowie nomadoéw z tych ziem. Jednakze radzit
sobie z nowym jezykiem na tyle dobrze, ze bez trudu mogiby wtopic sie w
lokalng ludnos¢, gdyby kiedykolwiek zdecydowal sie tutaj zostacC i
uprawiac ziemie.

— Mozecie wstac — rzek! patrzac na chiopca.

Dziecko wstato.

— Czy moge wyjsS¢ na zewnatrz?

Kaspar zdat sobie sprawe z nieprecyzyjnosci zwrotu i poprawit sie.

— Powiedzialem, ze mozesz wsta¢, ale jezeli potrzebujesz wyjs¢ na
zewnatrz, zrob to.

Mimo wczeSniejszego zachowania mezczyzny Jorgen nadal obawiat sie,
ze zostanie pobity, albo nawet zabity, a Jojanna zgwalcona. Ksigze zreszta
uwazal, ze kobieta jest calkiem atrakcyjna, a spalona stoncem twarz i
szczupta sylwetka tylko przydaja jej uroku. Nigdy jednak nie znajdowat
satysfakcji w obcowaniu z niewiastami, ktdre nie zyczyly sobie zawarcia
blizszej znajomosci; nawet z tymi, co udawaly, ze chca, chociaz tak
naprawde ulegaly jego bogactwu i wladzy.

Kobieta wstala i odciggnela na bok kotare, zas chlopiec zrolowat swoje
postanie i schowat je pod stolem. Byly wladca usiadl na jednym z dwoch
stolkow. Podeszta do paleniska, po czym poruszyta przygaste polana.
Po6zniej dorzucita drewna.

— Potrzebujesz drewna? — zapytal Kaspar.

Skineta glowa.



— Rano porgbie wiecej, ale najpierw musze wydoic jedng z moich krow.
W zeszlym tygodniu gorski kot porwat jej ciele.

— Czy kot nadal was neka?

Nie zrozumiata pytania, wiec sformulowat je inaczej.

— Czy kot wrdcit i zabit wiecej cielat?

— Nie — odparta.

— Ja porgbie drewno — oSwiadczyt. — Gdzie jest siekiera?

— W... — Ksiaze nie rozpoznatl stowa i poprosit, aby je powtorzyla. Nagle
zdat sobie sprawe, ze to dziwnie akcentowana odmiana keshanskiego stowa
,»szopa”. Powtorzyt nowy wyraz. — Bede pracowat na jedzenie — dodat.

Przerwala na chwile, a potem skinela glowa i powrdcita do
przygotowywania dziennego positku.

— Nie ma chleba — powiedziala. — Zazwyczaj pieke dzien wczesnie;j.

Pochylit glowe, ale nic nie odpowiedzial. Oboje wiedzieli, dlaczego nie
upiekta chleba dzien wczesniej. Siedziala przerazona i czekala, az obcy
mezczyzna wezmie jq sila, podczas gdy on bez konca zadawat dziwne albo
bezsensowne pytania o nazwy roznych rzeczy.

— Nie zrobie krzywdy ani tobie, ani dziecku — zapewnit ja powoli. —
Jestem tutaj obcy i musze sie wiele nauczy¢, jezeli mam przezyC. Bede
pracowat na jedzenie.

Znow przerwala i przez chwile patrzyla mu prosto w oczy, W koncu
skineta glowa, jakby ja przekonat.

— Mam ubrania, ktore nalezatly do mojego... — znébw wymowila stowo,
ktorego nie zrozumiat.

— Twojego kogo? — przerwat jej.

— Mojego mezczyzny — wyjasnita i powtérzyla tamto stowo. — Ojca
Jorgena.

Domyslit sie, Ze to lokalne stowo oznaczajace meza. — Gdzie on jest?



— Nie wiem — odrzekla. — Trzy... — znowu nowe stowo, lecz ksigze
postanowil nie przerywac; dowie sie pozniej, czy miata na mysli dni,
tygodnie, czy miesigce — ...poszed} na targ. Nigdy nie wrocit. — Glos
pozostat spokojny, a twarz nie wyrazala emocji, ale Kaspar dostrzegt w jej
oczach lzy. — Szukalam go przez trzy... — I znowu stowo, ktorego nie
zrozumiat. — A potem musiatam wrdci¢, zeby zajqc sie Jorgenem.

— Jak sie nazywa?

— Bandamin.

— Czy to dobry czlowiek?

Przytaknela ruchem glowy.

Przybysz wiecej sie nie odezwal. Wiedzial, ze musiala sie zastanawiac,
jak wygladalaby sytuacja, gdyby Bandamin byl w domu, kiedy intruz
pojawit sie na horyzoncie.

— Pé6jde porgbac¢ drewno — rzekt ksigze.

Wyszed} z chaty i znalazt siekiere w matej szopce. Obok lezata nieduza
sterta polan. Zobaczyt Jorgena, ktory karmit stadko kur, i przywotat go do
siebie gestem dloni. Wskazat na skapy zapas drewna.

— Niebawem bedziecie potrzebowac wiecej.

Chlopiec kiwnal glowa i zaczal mowic cosS szybko, pokazujac na
nieduzy zagajnik, majaczacy po drugiej stronie 1aki. Kaspar potrzasnat
glowa.

— Nie rozumiem — powiedziat. — Mow wolnie;j.

Najwyrazniej Jorgen takze go nie zrozumial, wiec przybysz na migi
pokazat mu, Ze méwi za szybko, a nastepnie sam powtorzyt wolno wlasne
stowa.

Twarz chlopaka rozjasnita sie, kiedy zrozumiat, o co mu chodzi.

— Wytniemy jedno z tamtych drzew — oznajmit.

— Ale pozniej — odpart Kaspar, kiwajac glowa potakujaco.



Ciagle jeszcze nie odzyskat sil, nadwatlonych dlugotrwalym glodem i
pragnieniem, lecz udalo mu sie zanies¢ do chaty wystarczajacq ilos¢
drewna, aby Jojanna miata czym podsycac ogien przez najblizszy tydzien.

— Po co tu jestes? — spytata ksiecia, kiedy juz odlozyt ostatni tadunek
polan do pojemnika obok paleniska.

— Poniewaz potrzebuje wody i jedzenia, zeby przezyc.

— Nie, nie na tej farmie — powiedziala wolno. — Mam na mysli, ze tutaj...
— Zatoczyta dlonig krag wokot siebie, jakby chciata zaznaczy¢ wiekszy
obszar — Jestes — nastgpito kilka stow, ktorych nie zrozumiat — z bardzo
daleka, prawda?

— Jestem obcy — zgodzit sie — Tak, z bardzo daleka — Usiad} na stotku —
Trudno mi o tym opowiada¢ bez — przerwat na chwile — Nie znam az tylu
stow — rzekt w koncu — Ale kiedy juz sie naucze jezyka, z pewnoscig ci
opowiem.

— Powiesz prawde?

Przypatrywat sie jej przez dluzsza chwile.

— Powiem ci prawde.

Nie odezwala sie, tylko popatrzyla mu prosto w oczy. Potem skinela
glowa i powrdcita do pracy przy kuchni. Kaspar wstat.

— Pojde i pomoge chtopakowi.

Ksigze wyszedt na zewnatrz i zobaczyl, ze Jorgen idzie w kierunku taki.
Zatrzymat sie na chwile i pomyslal, Ze nie ma pojecia, czym powinien sie
zajac. Byl wilascicielem kilku farm w Olasko, jednak byly one
dzierzawione. Jedynie, gdy przejezdzat konno w poblizu, czasem rzucal na
nie okiem. Nie miatl pojecia, co sie na nich uprawia, lecz w jego umysle
kolataty sie jakies strzepki wiedzy, jak to sie robi Zachichotal pod nosem i
ruszyt za chlopcem Doszedt do wniosku, ze wszystkiego mozna sie

nauczyc.
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Scinanie drzewa okazalo sie trudniejsze, niz Kaspar przypuszczal.
Zreszty tylko raz widzial, jak to sie robi, a byl wtedy matym chlopcem.
Potezny pien prawie przygniotl mezczyzne ku ztosliwej uciesze Jorgena —
kiedy tylko chtopiec przekonat sie, Ze niebezpieczenstwo zranienia zostato
zazegnane.

Ksigze obcigl galezie, a potem porgbal pien na kawatki, ktore byt w
stanie unieSC Nastepnie powigzal bale grubymi skorzanymi pasami,
przeznaczonymi do tego, by je przytwierdzi¢ do konskiej uprzezy.
Wczesniej dowiedziat sie, ze jedyny kon, jaki nalezal do farmy, zaginat
razem z ojcem Jorgena, wiec teraz Kaspar pelnil role pociggowego
zwierzecia. Pociggnat zwigzane drewno w kierunku domu przez podmokia
lgke. Walczyl z ciezkim ladunkiem i napinal wszystkie miesnie, a
drewniane bale podazaty za nim w podskokach i szarpnieciach.

Tam na miejscu ten sposob transportu wydawat mi sie niezitym
pomystem — wysapal mezczyzna do Jorgena, kiedy zatrzymat sie na chwile,
zeby ztapac¢ oddech. Chlopiec rozesmiat sie.

— Moéwitem ci, Zze powinniSmy pocig¢ pien na mniejsze kawatki i zanies¢
je do domu pojedynczo.

Kaspar z niedowierzaniem potrzasnat glowa. Dzieciak go pouczal. Ta
sytuacja byla dla niego na tyle dziwaczna, Ze wydawala sie zar6wno
zajmujaca, jak i irytujaca. Przyzwyczail sie, ze ludzie automatycznie sie
kontrolujg, by nie powiedzie¢ w jego obecnosci nic krytycznego.

— Gdyby Tal Hawkins i jego banda mogli mnie teraz zobaczyC —
westchngt zakladajac ponownie uprzaz — Turlaliby sie ze Smiechu po

podtodze.



Spojrzal na Jorgena, najwyrazniej zainteresowanego wypowiedzia, i
nagle wesotos¢ chtopca udzielila sie takze jemu Olaskanin rowniez zaczat
chichotac.

— No dobrze, mialeS racje. Le¢ z powrotem i przynie$ siekiere.
Poragbiemy drewno tutaj.

Dzieciak pobiegl do lasu. Ksieciu niezbyt podobat sie pomyst tuzina
albo i wiecej wycieczek przez lake, ale musial przyznac, ze bez koma jego
plan jest glupota. Przeciagnat sie i odwrdcil, zeby popatrze¢ na chtopaka,

biegnacego do miejsca, gdzie zostawili siekiere i buklak z woda.

Kaspar przebywal na farmie juz osiem dni. To, co z poczatku bylo
koszmarem dla matki i syna, przerazonych pojawieniem sie obcego, powoli
przerodzito sie w relatywnie spokojng sytuacje. Ksigze ciagle spat przy
drzwiach, lecz przestat ukrywac¢ niebezpieczne przedmioty przed
mieszkancami chaty. Wybdr miejsca spoczynku zostat podyktowany checigq
zapewnienia Jojannie tak wiele prywatnosci, jak tylko mozliwe w domu,
gdzie istnialo tylko jedno pomieszczenie, a takze wzgledami
bezpieczenstwa. Kazdy, kto probowalby wejs¢ do chaty przez drzwi,
najpierw natknalby sie na mezczyzne.

Ksigze ciggle mial ogolnikowe wyobrazenie o otaczajagcym go
terytorium, ale bez watpienia ten obszar stale nawiedzaly liczne
niebezpieczenstwa. Bandyci i bandy wolnych najemnikow czesto
pustoszyly okolice. Farma jednak byla na tyle odsunieta od starej drogi,
wiodacej przez gran, ktorg wybral Kaspar, ze niewielu wedrowcow mogto
sie na nig natknac.

Przeciagnal sie ponownie i z radosScia poczul, jak wracaja mu sity.
Wiedzial, ze stracit sporo na wadze podczas trzech dni bez wody i
pozywienia, a teraz stata praca na farmie dalej redukowata jego mase. Byly

ksigze Olasko, mezczyzna o szerokich ramionach, nigdy nie przykiadat



wagi do diety, gdyz gustowal w winie i jedzeniu najwyzszej klasy. Teraz
jednak musiat nosic¢ ubrania zaginionego Bandamina, poniewaz jego wlasne
spodnie zsuwaly sie z talii. Pozwolil swej brodzie, dotad zawsze
kunsztownie przycietej, rosnac jak chciata, gdyz nie miat ani nozyczek, ani
brzytwy, ani lustra. Kazdego ranka, zanim umyt twarz w kuble z woda,
patrzyt przez chwile na swoje odbicie i ledwo sie poznawal. Cere spalito
mu stonce, potowe twarzy zastaniala gesta, czarna broda, a rysy wyostrzyty
sie z powodu utraty wagi. A przebywat tutaj mniej niz dwa tygodnie. Jak
wiec bedzie wygladal za miesigc? Kaspar nie chcial o tym myslec.
Zamierzat nauczyc¢ sie mozliwie najwiecej od tych ludzi, a potem ruszyc
dalej. Niewazne, jaki los szykowaly mu najblizsze lata, praca na roli nie
stanowita dla niego przysztoSci. Zastanawiat sie jednak, jak powiedzie sie
Jojannie, kiedy on odejdzie.

Jorgen probowal pomoc mezczyznie, ale dzieciak miat tylko osiem lat,
wiec czesto pochlanialy go wazne chlopiece sprawy. Do jego stalych
obowigzkow nalezalo dojenie krowy, co stracila ciele, karmienie
kurczakéw, sprawdzanie szczelnoSci ogrodzen i inne proste czynnosci,
ktore lezaly w zasiegu mozliwosci tak matego chlopca.

Jojanna przejeta tak wiele prac swego meza, ile tylko byla w stanie, lecz
wiele z nich wykraczalo poza jej sity. Kaspar nigdy nie spotkat tak ciezko
pracujacej osoby, ale nawet ona nie potrafita znajdowac sie jednoczeSnie w
dwoch miejscach. Ksigze wcigz nie mogt sie nadziwic jej pracowitosci.
Wstawata przed Switem i wracatla do domu dopiero, gdy stonce zachodzito.
Dbatla o to, aby farma prosperowata tak samo dobrze, jak wtedy, kiedy byt
tu jeszcze jej maz.

Kaspar dzierzawit swoje farmy setkom rolnikow, ale nigdy nie poswiecit
chocby jednej mysli ich wysitkom, zakladajac, ze z oczywistych wzgledow

praca na roli musi by¢ ciezka. Teraz zaczat podziwiac¢ tych ludzi. Jojanna i



Jorgen, w poréwnaniu z wiekszoscig olaskanskich farmeréw, zyli znacznie
lepiej. Ziemia i mate stado nalezaly do nich. Spore poletko przynosito
solidne plony. Lecz gdy byly wladca porownat ich sytuacje do swojego
dawnego trybu zycia, doszedt do wniosku, ze balansujg na granicy nedzy. A
o ile biedniejsi byli farmerzy w jego kraju?

W moim kraju, pomyslat z gorycza. Odebrano mu jego dziedzictwo i
musi je odzyskac albo zgina¢, probujac to osiggnac.

Jorgen powrocit z siekiera, wiec Kaspar zaczal ragba¢ drewno na
mniejsze kawalki.

— Dlaczego tego nie rozszczepisz? — spytat chlopiec po chwili.

— Co masz na mysli?

Malec wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Pokaze ci.

Popedzit do szopy i niedlugo potem wrocit z metalowym klinem.
Przylozyt wezszy koniec klina do grubego bala i przytrzymat go mocno.

— Uderz w klin tepym koncem siekiery — poinstruowal mezczyzne.

Ksigze spojrzatl na siekiere i stwierdzil, ze przeciwlegla strona ostrza jest
ciezka i rozklepana; przypominata miot. Obrdécit narzedzie, ztapal mocno za
trzonek i uderzyl, wbijajac klin gleboko w drewno. Jorgen odsunat rece ze
Smiechem i potrzasnat glowa.

— Zawsze mrowi mnie od tego w dtoniach!

Kaspar dobit klin trzema silnymi uderzeniami i pien rozpek! sie na pot z
satysfakcjonujgcym trzaskiem.

— Kazdego dnia uczysz sie czegos nowego — mruknat. — Musisz tylko sie
zatrzymac i uwaznie przygladac.

Chlopiec popatrzyl na niego nie rozumiejgcym spojrzeniem.

— Co? — zapytal.



Zdal sobie sprawe, ze uzyt jezyka Olasko, wiec powtorzyt zdanie w
lokalnym narzeczu, starajac sie jak najlepiej oddac¢ jego sens. Chlopak
skinat glowa.

Nastepnie ksigze zabral sie za rozszczepianie pozostalych pniakow, a
potem porgbal drewno na mniejsze kawatki, zdatne do palenia w piecu. W
trakcie pracy zauwazyl z zaskoczeniem, ze powtarzajacy sie wysitek jest
dla niego dziwnie relaksujacy.

Ostatnio meczyly go sny, dziwne uczucia i niepokojace majaki.
Odpryski zdarzen, ktore z trudem sobie przypominal, a mimo tego nie
dawaty mu spokoju. Najdziwniejszym aspektem tych snéw byly szczegoty,
zupelnie nie zauwazane w codziennym zyciu. Czul sie tak, jakby
obserwowal samego siebie i widzial sie po raz pierwszy w réznych
sytuacjach. Obrazy przeskakiwaly z przyjecia w sali bankietowej, gdy tuz
przy nim siedziala jego siostra, do rozmowy z wiezniem w jednym z
lochéw pod cytadela, zeby zmieni¢ sie we wspomnienie o czyms, co stalo
sie, kiedy byl sam. Najbardziej niepokoilo go to, ze w momencie
przebudzenia, czul sie tak, jakby naprawde przezywat te sytuacje. Jednak
towarzyszgce im przedtem emocje zupehie sie zmienialy po owym $nie.

Trzeciej nocy miat szczegdlnie zywy sen. Rozmawiat z Leso Varenem w
prywatnych komnatach maga. Poko6j Smierdzial krwig i ludzkimi
ekskrementami; wypeklial go takze dziwny odor substancji, ktore
czarnoksieznik mieszat i spalal w pracowni. Kaspar pamietat te rozmowe,
gdyz to wtedy po raz pierwszy Leso zasugerowal, ze powinien rozwazyc
usuniecie tych, co stali pomiedzy wiadcg Olasko a tronem krolewskim w
Roldem. Ksigze przypominat sobie takze, jak bardzo spodobal mu sie ten
pomyst.

Ale gdy sie obudzil, niemalze zwymiotowal na wspomnienie smrodu

panujgcego w pokoju. Kiedy odwiedzal Varena, prawie nie zauwazat



zapachu. Fetor ani troche go nie niepokoit. Jednakze tamtego ranka rzucit

sie do drzwi chaty i z trudem tapat oddech, co prawie obudzito Jorgena.

Kaspar zachecal dzieciaka do mowienia o wszystkim, co mu tylko
przyjdzie do glowy, gdyz ciggta gadanina chtopca pomagata mu przyswoic
sobie lokalny jezyk. Coraz latwiej sie nim postugiwal, ale nowe stowa byly
zrodlem ciaglej frustracji. Mimo licznych umiejetnosci Jorgen i Jojanna byli
prostymi farmerami i nie wiedzieli prawie nic o Swiecie, w ktorym zyli.
Znali tylko swojq farme i wioske, lezacg o kilka dni marszu dalej na
poinocnym zachodzie. To tam sprzedawali bydto i ziarno, a z tego, co
Olaskanin zrozumiat, wedle miejscowych standardow Bandamin uchodzit
za dosS¢ zamoznego rolnika.

Opowiedzieli mu o wielkiej pustyni, rozciaggajacej sie na péinocnym
wschodzie, zamieszkanej przez plemie ludzi zwanych Jeshandi. Nie
przypominali oni w niczym nomaddw, ktorzy go schwytali. Nalezeli do
narodu Bentu. Przybyli w te strony z potudnia, w czasach ojca Jojanny.
Kaspar wyliczyl, ze musiato sie to zdarzy¢ w czasie wojny, zakonczonej
pokonaniem armii Szmaragdowej Krolowej na Koszmarnym Wzgorzu w
Zachodnim Krolestwie Krolestwa Wysp. Kiedy ksieciem byl ojciec
Kaspara, olaskanski wywiad zebrat na ten temat tak wiele informacji, jak
tylko sie dato. Okruchy wiedzy uzyskano takze, z wielkim trudem, od
agentow Kroélestwa i Keshu, ale to, co ksigze czytal, upewnilo go w
mniemaniu, ze wieksza czesc¢ historii zostala zatajona.

Wiedziat tylko, ze kobieta znana jako Szmaragdowa Krdolowa pojawita
sie gdzies na zachodnich rubiezach kontynentu Novindus i stworzyta wielkq

armie, po czym podbita szereg miast i panstw. Wedle pewnych doniesien w



jej szeregach stuzyli gigantyczni ludzie-weze. Krolowa zgromadzita wielka
flote w celu inwazji na Krélestwo Wysp.

Do tej pory nie wiadomo, w jaki sposéb jej sie to udalo. Fakty
zaprzeczaly wszelkiej tradycyjnej logice wojskowej, a jednak dokonata
tego. Krondor praktycznie legl w gruzach, a Zachodnie Krolestwo ciagle
jeszcze nie podzwignelo sie z wojennych zniszczen, chociaz minelo juz
trzydziesci lat.

Moze, pomyslat byly wladca, gdy konczyt ragba¢ drewno, dowiem sie o
tych wydarzeniach czegos wiecej, kiedy bede szed} przez ten nieznany
kontynent. Popatrzy} na chtopca.

— Nie sto] tak bezczynnie — powiedzial. — Wez troche drewna. Nie
zamierzam nosic¢ tego wszystkiego sam.

Chiopak zamruczal cos pod nosem, lecz humor najwyrazniej go nie
opuscit. Ztapat tak wiele drewna, jak tylko byl w stanie, czyli catkiem sporg
ilos¢ drobnych trzasek na rozpatke. Kaspar wzigt o wiele wiekszy tadunek.

— Dalbym wiele za konia i w6z — oznajmit.

— Ojciec wziat konia, kiedy... odszed} — rzek} Jorgen, sapiac z wysitku.

Ksigze nauczyt sie juz wielu stow oznaczajacych czas i wiedziat teraz, ze
ojciec chtopca zniknal na trzy tygodnie przed pojawieniem sie na farmie
obcego. Bandamin pojechal do wioski nazywanej Heslagnam, zeby
sprzeda¢ plony karczmarzowi. Potem miat zrobi¢ zapasy i kupiC pare
rzeczy, niezbednych na farmie.

Jojanna i Jorgen poszli do wioski po trzech dniach nieobecnosci
mezczyzny. Na miejscu dowiedzieli sie, ze nikt nie widzial Bandamina.
Czlowiek, jego woz i kon zagineli gdzieS po drodze pomiedzy farmg a
Heslagnam.

Jojanna nie wykazywata checi rozmowy na ten temat. Miala nadzieje, ze

jej maz powroci, chociaz minely juz prawie dwa miesigce. Kaspar uwazat



to za dziwne. W tym regionie mato kto przestrzegal prawa. W teorii wsrod
zyjacych na tym terytorium, nawiedzanym od czasu do czasu przez
nomadow z poéinocy, Jeshandich, obowigzywata niepisana konwencja,
gloszaca, ze nie atakuje sie podroznych ani tych, ktérzy dbaja o ich
potrzeby. Pochodzenie umowy gineto w pomroce dziejow, ale podobnie jak
wiele innych rzeczy zostata zarzucona i rozwiala sie jak dym na wietrze w
chwili najazdu Szmaragdowej Krolowe;j.

Olaskanin wydedukowat, ze wzgledny dobrobyt na farmie Jojanny,
bydto i obfite plony, jest rezultatem tego, Ze ojciec Bandamina nalezat do
tej nielicznej grupy sprawnych fizycznie mezczyzn, ktérym udalo sie
unikng¢ przymusowego zaciggu do armii Szmaragdowej Krolowej. Kaspar
czut ztos¢, ze jego wiedza jest tak niekompletna, lecz dat rade utozy¢ obraz
prawdopodobnych zdarzen z okruchéw informacji, jakich udzielala mu
Jojanna.

Jej tes¢ zdotat sie ukryc. Wielu innych zostato silg wcielonych do armii i
pod grozba Smierci zapedzonych do bitwy po drugiej stronie pasma
gorskiego, biegnacego na potudniowym zachodzie; kobieta nazywata je
Sumami. Przedsiebiorczy farmer wytapat bezpanskie bydto z opuszczonych
gospodarstw oraz zdobyl ziarno na sie w i nasiona warzyw. Znalazt woz i
konie, a po kilku miesigcach tutaczki dotart do matej studni. Tutaj zatozyt
swoja farme, ktorg odziedziczy}t po nim Bandamin.

Ksigze umieScit drewno w skrzyni za chatg i poszed} z powrotem przez
lake, zeby wzigcC nastepnag porcje. Popatrzyt na zmeczonego chtopca.

— A moze zobaczysz, czy matka nie potrzebuje twojej pomocy? —
zapytat.

Jorgen kiwnat glowa i odbiegt.

Kaspar zatrzymal sie na chwile, by popatrze¢, jak dzieciak znika za

rogiem chaty. Zdat sobie sprawe, ze nigdy nie myslat o tym, jak to jest by¢



ojcem. Zakladal, ze nadejdzie taki dzien, kiedy ozeni sie i sptodzi nastepce
tronu, ale nigdy nie rozwazal posiadania potomka w kategoriach ojcostwa.
Az do tej chwili. Chlopiec bardzo tesknit za ojcem. Mezczyzna doskonale
to widzial. Zastanawial sie, czy znikniecie Bandamina kiedykolwiek
doczeka sie wyjasnienia.

Ruszyl po nastepng porcje drewna, przyznajagc w duchu, Ze praca na
gospodarstwie jest znacznie ciezsza, niz potrafitl sobie kiedy$ wyobrazic.
Jednakze sami bogowie zadecydowali, ze farmerzy zajmowali wiasnie to
miejsce na Kole Zycia. I nawet jezeli powréci na tron Olasko, nie moze
przeciez wydac calego skarbca na to, by kupi¢ kazdemu z nich konia i woz.
Zachichotatl pod nosem, myslac o absurdalnosci tego pomystu i przeciagnat

bolgce ramiona.

Kaspar podniost glowe znad miski.

— Bede musiat odejs¢ — oznajmit.

Jojanna skinela glowa.

— Spodziewatam sie, Ze to niebawem nastgpi.

Siedzieli cicho przez dtuzsza chwile i tylko Jorgen wodzit wzrokiem od
jednego do drugiego. Ksigze przebywat w ich domostwie juz dtuzej niz trzy
miesigce. Chlopiec czesto drwit z jego ignorancji i nieznajomosci podstaw
zycia na farmie, lecz Kaspar podSwiadomie wyczuwal, ze pragnie, aby
mezczyzna wypeit puste miejsce po ojcu.

Ale miat swoje zmartwienia i nie mogt przejmowac sie losem samotnego
chlopca z dalekiego kraju, nawet jezeli przywykl do jego towarzystwa.
Nauczyt sie juz wszystkiego od mieszkancow gospodarstwa. Mowit teraz
lokalnym jezykiem catkiem niezle, poznal wszystkie zwyczaje i nawyki

miejscowych, o ktorych matka Jorgena miata pojecie. Nie mial zadnego



powodu, aby tu pozostaé, za to wiele argumentéw za odejsciem. Spedzit
cale miesigce w odleglosci zaledwie kilku kilometrow od miejsca, gdzie
zostawit go bialowlosy mag, a przeciez ciggle miat przed sobg p6t Swiata do
przebycia.

— A dokad zamierzasz p6js¢? — spytat w koncu chtopak.

— Do domu.

Jorgen wygladat tak, jakby chcial co$ powiedzie¢, ale w koncu nie
zdecydowat sie na to.

— A co my zrobimy? — zapytal wreszcie.

— To, co zawsze robiliSmy — odparla kobieta.

— Potrzebujecie konia — rzekt ksigze. — Niebawem letnia pszenica bedzie
gotowa do zbioru, a kukurydza juz dojrzata. Bedziecie potrzebowac konia,
ktory zaciggnie woz na targ.

Skineta glowa.

— Bedziecie musieli sprzedac bydlo. Ile sztuk?

— Dwie krowy powinny wystarczy¢ na przyzwoitego konia.

Byly wladca Olasko usmiechnat sie.

— Przynajmniej na koniach sie znam. — Nie wspomniat jednak, ze jego
znajomosC ogranicza sie raczej do koni bojowych, wierzchowcow do
polowan i smuklych stworzen, nalezacych do jego siostry, natomiast nic nie
wie o zwierzetach pociggowych. Jednakze potrafit dostrzec takie rzeczy jak
kiepski krok i zaatakowane grzybicq kopyta. Na pierwszy rzut oka widziat
zly temperament konia, a przynajmniej zaktadat, ze mu sie to uda.

— Bedziemy musieli iS¢ do Mastaby.

— Gdzie to jest?

— Dwa, moze trzy dni marszu za Heslagnam. Tam bedziemy mogli
sprzedaC¢ bydlo handlarzowi. Moze bedzie mial konia na sprzedaz —

powiedziata stanowczo.



Kaspar milczal przez reszte positku. Wiedzial, ze Jojanna boi sie
ponownie zostaC sama. Nie okazywata mu wielkiej przyjazni i ksigze czut
zadowolenie, ze sprawy wiasnie tak sie majag. Od miesiecy nie byl z
kobietg, a ona byta na swdj sposob bardzo atrakcyjna — szczupta i spalona
stoncem. Lecz ograniczenia wynikajace z matej powierzchni chaty oraz
cieply stosunek do Jorgena powstrzymywaly Kaspara przed nawigzaniem
blizszej znajomosci.

Jojanna na przemian to wbrew wszystkiemu wierzyla, ze ujrzy jeszcze
swego meza, to optakiwala jego smier¢. Olaskanin wiedzial, ze za kilka
miesiecy calkowicie zaakceptowalaby go jako nastepce Bandamina.
Miedzy innymi dlatego wlasnie czul, ze nadszed! czas do odejscia.

— Moze uda ci sie znaleZ¢ parobka, ktory zechce tutaj pracowac?

— Moze — odrzekla niezobowigzujacym tonem.

Wzigl drewniang miske i zaniost ja do kubta z woda do mycia naczyn.
Od tej chwili az do czasu, kiedy kazde z nich spoczelo na swej macie,

panowata cisza.



ROZDZIAL CZWARTY

Wioska

Jojanna i Jorgen szli mozolnie starg drogq. Podr6zowali stalym, wolnym
rytmem juz od dwoch dni. Ksigze nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo
nuzaca jest wyprawa na piechote. Przez cale zycie uzywat koni, powozow i
szybkich statkow, ktore szykowano na kazde jego skinienie. W zasadzie
jedyne momenty, gdy nie dosiadat wierzchowca, zdarzaty sie na polowaniu,
kiedy podchodzit zwierzyne, albo podczas przechadzek po zamkowych
ogrodach. Kilkumilowy marsz tempem zdychajacego konia byl nie tylko
meczacy, ale tez nudny.

Obejrzal sie przez ramie, zeby zobaczy¢, jak radzi sobie Jorgen.
Chlopiec szedl za dwoma guzdrajacymi sie cielakami. Trzymal w reku
dluga witke i smagal leniwe zwierzeta, gdy usitowaly zejs¢ z drogi, by
skubnac rosngcych na poboczu chwastow. Nie znaczylo to wcale, ze wzdhuz
szlaku rosta bujna roslinno$¢; wrecz przeciwnie, ale stworzenia
interesowaty sie kazdym zdzbltem i badaly, czy nie nadaje sie do jedzenia.
Jezeli nie poganiano ich stale, natychmiast zbaczaly z obranego kierunku.

Kaspar z wielka checig poszediby szybciej, gdyz by} ciekaw wioski, lecz
musial sie dostosowac do zaistniatej sytuacji. Byt pieszo, zupelnie sam, jesli
nie liczy¢ towarzystwa Jojanny i jej syna, wiec bez ochrony, zapasow
pozywienia, a takze doSwiadczenia nie dalby sobie rady na tym terenie. Z

tego, co kobieta mu opowiadata, w regionie ciggle roito sie od potomkow



armii Szmaragdowej Krélowej. Chociaz od tamtych czaséw uplynelo juz
wiele lat, wcigz dochodzito do okropnych wydarzen.

Farmy i wioski bardzo szybko podzwignely sie z gruzow, cho¢ w
okolicy prawie nie byto mezczyzn. Starcy i kobiety z trudem radzili sobie
na niegoscinnej ziemi, az ich dzieci dorosty na tyle, zeby mogly pracowac,
zenic sie i ptodzic jeszcze wiecej dzieci.

Jednakze brak tadu i administracji pozostat. Cate pokolenie dorastato bez
ojcow, a wiele dzieci bylo sierotami. Tam, gdzie kiedyS porzadku w
regionie pilnowal szereg ufortyfikowanych miast, teraz panowat chaos.
Zwyczajowe prawa zostaly porzucone i zastgpione zasadami ustalanymi
przez bandy najemnikow oraz tupiezczych baronéw. Ten, kto byl dowddca
silniejszego oddziatu, automatycznie zostawat lokalnym prawodawca.

Rodzina Jojanny przezyla tamte lata, gdyz pozostala we wzglednej
izolacji. Mieszkancy wioski znali polozenie ich farmy, ale niewielu
wedrowcéw na nig trafiato. Ksigze mial wiele szczescia, ze natknat sie na
Jorgena, ktory akurat wyruszyt na poszukiwanie zaginionych ptakow.
Dzieki temu uratowat zycie, a przeciez réwnie dobrze mogt umrze¢ z gltodu
w przeciggu kilku nastepnych godzin. Na pustkowiu nie znalaziby
pozywienia.

Szli przed siebie. Olaskanin widzial pasmo gorskie na zachodzie. Teren
na wschodzie znacznie sie obnizal i w pewnej odleglosci zmieniat kolor na
bragzowy — tam zaczynala sie pustynia. Gdyby nie udatlo mu sie uciec od
Bentu, zostatby niewolnikiem. A gdyby Zle zaplanowal ucieczke, zapewne
umarlby na suchych pustkowiach, rozciggajacych sie pomiedzy odleglymi
gorami a pasmem wzgorz. Wsrdd nich biegla stara droga, ktora szli.

W dali dostrzeglt lekkie migotanie.

— Czy to rzeka?



— Tak, to Gadzia Rzeka — potwierdzila kobieta — Za nig lezg Gorace
Ziemie.

— Czy wiesz, jak trafi¢ do Miasta Nad Gadzia Rzeka?

— Musisz i$¢ daleko na potudnie, nad Blekitne Morze.

— Zatem musze iS¢ w dot rzeki — Doszedt do wniosku Kaspar.

— Jezeli tam wtasnie chcesz dotrze¢, to tak.

— Chce dotrze¢ do domu — odrzekl, a w jego glosie zabrzmiata gorycz.

— Opowiedz mi 0 swoim domu — poprosit Jurgen.

Mezczyzna obejrzal sie przez ramie i zobaczyl, ze chlopiec szczerzy
zeby w uSmiechu, ale irytacja szybko go opuscita. Ku wlasnemu zdumieniu
poczul dume z tego malca. Jako wiladca Olasko, wiedzial, ze w koncu
bedzie musial sie ozeni¢, zeby splodzi¢ legalnego nastepce tronu, lecz
nigdy nie pomyslat o tym, ze wilasciwie moze polubi¢ swoje dzieci. Przez
chwile zastanawial sie, czy jego ojciec go lubil, ale byly to jalowe
rozwazania.

— Olasko lezy nad morzem — powiedzial Kaspar — Nasza stolica,
Opardum, opiera sie o potezne klify. Jest tam takze port, dosS¢ dobrze
umocniony i bardzo ruchliwy — Wlekli sie dalej w upale, a on kontynuowat
— Moj kraj lezy na wschodnim wybrzezu wielkiego — zdat sobie sprawe, ze
nie zna nazwy kontynentu w lokalnym jezyku — wielkiego obszaru
nazywanego Tnagia. Tak wiec z cytadeli — Spojrzat na nich i zobaczyl, ze
ani Jorgen, ani Jojanna nie wykazujq zainteresowania keshanskim stowem —
Z cytadeli mozna oglada¢ przepiekne wschody stonca, ktore zdaje sie
wynurzacC prosto z morza Na wschodzie rozcigga sie ptaskowyz, a wzdhiz
rzeki lezg liczne farmy, catkiem podobne do wasze;.

Opowiadat im o swojej ojczyznie jeszcze przez jakis czas, zeby nieco

urozmaici¢ podroz.



— A co robites w swoim kraju? — zainteresowat sie dzieciak w pewnym
momencie — To znaczy, nie byle$ przeciez farmerem, prawda?

— Bylem mysliwym — odpowiedziat ksiaze Zreszta rozmawial juz o tym
z chlopcem, kiedy patroszyli i rozbierali zabitego jelenia zZeby powiesic¢
mieso w letnim domu, tak przybysz nazywat malg, podziemng jaskinie z
wstawionymi drzwiami, gdzie przechowywali tatwo psujace sie produkty. —
Bylem takze zolnierzem. Podrozowatem.

— A jak to jest — pytal dalej maty.

— Co jak jest?

— Podrézowac.

— Tak jak teraz — podsumowat. — Mnéstwo chodzenia, albo plywania
statkiem, albo jazdy konnej.

— Nie — powiedziat chlopiec ze Smiechem — Pytam, jakie byly te miejsca,
ktore odwiedzites.

— Niektore podobne do Goracych Ziem — odrzekt mezczyzna — Ale inne
miejsca sg chtodne i pada tam deszcz prawie przez caly czas — Opowiedziat
im o narodach zamieszkujgcych wybrzeze Morza Krolestwa oraz mowit o
ciekawych i pieknych rzeczach, jakie widziat. Zabawial ich opisami
podrozy, wiec nawet nie zauwazyli, kiedy pokonali kolejne wzgorze. Ich
oczom ukazala sie wioska Heslagnam.

Kaspar zdat sobie sprawe, ze spodziewal sie czegos bardziej okazatego i
poczul sie rozczarowany. Najwiekszym budynkiem w polu widzenia
okazata sie karczma. Miala dwa pietra, byla zbudowana z drewna i
sprawiata wrazenie nieco rozklekotanej. Przykryto ja nieprawdopodobnie
z0ttym dachem, a z jedynego komina walit ciemny dym. Na tytach budynku
znajdowaty sie zabudowania stajni i spory dziedziniec, gdzie siodiano i
zaprzegano konie. W wiosce istnialty takze dwie chaty, ktore zdawaly sie

pelni¢ funkcje sklepéw, ale nie zamieszczono na nich szyldow,



informujacych o sprzedawanych tam produktach. Ksigze nie potrafil sobie
wyobrazi¢, czym mozna handlowac w takiej dziurze jak Heslagnam.

Matka kazala Jorgenowi zagnac oba cielaki na dziedziniec za karczma,
zas ona i Kaspar weszli do srodka.

Kiedy przeszli przez drzwi, poczul jeszcze wieksze rozczarowanie.
Komin i kopcace palenisko zrobiono z niestarannie ociosanych gtazow. Nie
byto wentylacji. W rezultacie Smierdzialo wyziewami kuchennymi, meskim
potem, rozlanym piwem i innymi napojami, zgnila stloma oraz czyms$
ciezkim do zidentyfikowania.

Karczma Swiecita pustkami, nie liczac poteznego mezczyzny,
targajacego wielkg beczke z piwem z zaplecza. Na ich widok odstawit
ciezar.

— Jojanna! — wykrzyknat. — Nie spodziewatem sie ciebie, a przynajmniej
nie w najblizszym tygodniu.

— Przysztam, zeby sprzedac dwa cielaki.

— Dwa? — zapytal mezczyzna wycierajac rece w zattuszczony fartuch.

Nieznajomy byt szeroki w barach, mial gruba szyje i wielki brzuch;
chodzit kotyszac sie z boku na bok. Podciggnat rekawy koszuli — na
odstonietych przedramionach bielila sie siatka blizn. Kaspar domyslit sie,
ze czlowiek musial by¢ zolierzem albo najemnikiem. Zauwazyl, ze pod
warstwa thuszczu kryja sie miesnie, co niejednemu sprawityby klopot.

— Nie potrzebuje nawet jednego — zwrocit sie do kobiety przypatrujac sie
jednoczesnie ksieciu. — Ciggle mam w chlodni cwiartke tuszy. Calkiem
niezle sie przechowuje. Moze mogibym kupi¢ od ciebie jednego i
potrzymac troche w zagrodzie na tylach, a zarzna¢ w przysztym tygodniu,
ale z pewnoscig nie wezme dwoch.

— Sagrinie, to jest Kaspar — odezwala sie. — Pracowal na farmie, zeby

zarobi€ na utrzymanie. Przejat obowigzki Bandamina.



— Z pewnoscia tak — odpart mezczyzna ze ztosliwym usmieszkiem.

Przybysz puscil obrazliwe stowa mimo uszu. Wilasciciel karczmy
wygladal na nieztego zabijake, zas ksigze, cho¢ nie bal sie zadnego
cztowieka, nie zwykl prowokowac¢ burd i przysparzac sobie klopotu.
Widzial zbyt wielu przyjaciot zabitych w kwiecie wieku w niepotrzebnych
bojkach i wiedzial, Ze konflikty nie przynosza zadnych korzysci.

— Jezeli nie potrzebujesz cieleciny, pojdziemy do nastepnej wioski... —
rzekt Kaspar i popatrzyt na Jojanne.

— To bedzie Mastaba.

— Poczekajcie chwile — przerwal jej Sagrin. Potarl dlonig zarosniety
podbrodek. — Nie mam wiele pieniedzy ani towaroOw nadajacych sie na
handel. Co byscie chcieli za cielaki?

— Konie — odpowiedziat ksigze. — Dwa.

— Konie! — krzyknat karczmarz z drwigcym Smiechem. — Rownie dobrze
moglibyScie zazadaC tyle zlota, ile one wazg. Kilka miesiecy temu
przechodzili tedy handlarze niewolnikow Bentu i kupili dwa z moich
wierzchowcow. A w nocy wrocili potajemnie i ukradli pozostate trzy.

— Kto jeszcze ma tutaj konie do sprzedania? — zapytat Kaspar.

Sagrin w zamysleniu potar} brode.

— COz — odezwat sie wreszcie — jestem pewien, ze w Mastabie takze nie
znajdziecie ani jednego. Moze gdzies w dole rzeki?

— Wiesz, ze podroze w dot rzeki sg niebezpieczne nawet dla uzbrojonych
mezczyzn, Sagrinie! — syknela Jojanna. — Probujesz nas wystraszyc, zeby
ubi¢ lepszy interes! — Zwrécila sie do towarzysza. — Prawdopodobnie
klamie, ze w Mastabie nie ma zadnych koni.

Odwrocita sie i ruszyta do wyjscia, kiedy mezczyzna nagle wysunat

ramie do przodu i ztapat jg za reke.



— Jojanna, czekaj chwile! Nikt nie bedzie mnie nazywatl klamca, nawet
ty!

Kaspar nie wahal sie ani chwili. Ruszyt do przodu, zlapal bylego
najemnika za reke i wcisnat kciuk w unerwiony punkt na jego dtoni. Chwile
pozniej odepchnat ciezkiego czlowieka. Tamten opierat sie ze wszystkich
sit, wiec ksigze zlapal go za brudng tunike i pociagnal. Mezczyzna na
chwile stracit rownowage, a potem jego instynkt wojownika doszedt
wreszcie do glosu. Nie upadt jak worek maki, ale przetoczyt sie przez ramie
i poderwal na nogi, gotéw do bojki. Kaspar zamiast atakowac, odsunat sie
pare krokow do tyhu.

— Whije ci moj miecz w gardlto, zanim zdazysz zrobic chociaz jeden krok
— powiedzial spokojnie.

Sagrin zobaczyt, ze ksigze stoi na pewnych nogach, a miecz ciggle wisi u
jego boku. Wahat sie przez chwile, a potem opuscita go che¢ walki.

— Przepraszam za zle maniery — rzekl z szyderczym uSmiechem. —
Troche mnie ubodty twoje stowa, Jojanno.

Kobieta potarta ramie w miejscu, gdzie Scisnat jg palcami.

— Moze bylam zbyt nieuprzejma, Sagrinie, ale juz wczesniej usitowales
naciggna¢ Bandamina i mnie.

— Taki jest handel — odparl korpulentny karczmarz, postepujac krok
naprzod i kierujac otwarte dlonie ku klientom. — Ale tym razem mowie
prawde. Stary Balyoo mial jedng zbywajaca klacz, ale staruszka okulata i
nie nadawala sie nawet do zazrebienia, wiec zapewne dawno juz sie jej
pozbyt. O innych nic nie wiem. O konie jest tutaj trudniej niz o darmowy
kufelek piwa.

— A co z mutami? — zainteresowat sie Olaskanin.

— Znaczy sie, chcesz jechac¢ na mule? — zapytatl Sagrin.



— Nie, chce mie¢ zwierze pociaggowe do wozu i ptuga — odrzek}t Kaspar
zerkajac na Jojanne.

— Kelpita ma muta i prawdopodobnie zgodzi sie go sprzedaC za cene
cielaka — stwierdzil wlasciciel karczmy. Machnat reka w kierunku baru. —
Moze sigdziecie na chwile i napijecie sie czegos, a ja w tym czasie péjde go
zapytac.

Towarzyszka ksiecia skinela glowa. W tym momencie do karczmy
wszedl Jorgen. Sagrin wyszed!, burzac dlonig wlosy chlopca w przelocie.
Weszla za bar i nalala porteru dla siebie i Kaspara, a dla chlopca
przygotowata kubek wody.

Mezczyzna patrzyl, jak siadajg przy stole, a potem do nich dolaczyt.

— Czy mozemy mu ufac?

— W wiekszosci przypadkow — odpowiedziata. — Juz wczeSniej probowat
nas oszukac, ale, tak jak powiedziat, to po prostu handel.

— Kto to jest Kelpita?

— Kupiec. Wiasciciel tego duzego budynku po drugiej stronie ulicy.
Handluje na terenach potozonych w dole rzeki. Ma wozy. I muly.

— Coz, niewiele wiem o mutach, ale w armii — przerwal na chwile — w
armii, w ktorej stuzylem przez chwile, uzywali tych zwierzat, zamiast koni,
do ciggniecia duzych tadunkow. Wiem, ze czasami potrafig by¢ trudne w
obstudze.

— Ja go zmusze do pracy! — zawotal Jorgen z mtodzienczym zapatem. Ile
dostaniemy za cielaka?

— Co masz na mysli? — Jojanna popatrzyta na Kaspara, jakby nie
zrozumiala pytania.

— Nigdy wczesniej nie sprzedawatem cielaka.

Zdal sobie sprawe, ze nie ma pojecia o cenach wiekszosci rzeczy. Jako

ksigze, nigdy za nic nie placit z wilasnej sakiewki. Zloto, ktére przy sobie



nosit, sluzylo do splacania zakladéw i oplacania kobiet. Albo dawania
napiwkow, jezeli byt zadowolony ze shuzby. Podpisywal dokumenty
regulujace budzet cytadeli, ale nie wiedzial, ile zarzadca ptaci lokalnym
kupcom za sol, wolowine, czy owoce. Nie dowiadywal sie nigdy, jaki
rodzaj pozywienia i w jakiej iloSci przychodzi z jego farm w ramach
podatku w naturze. Nie wiedziat nawet, ile kosztuje kon, chyba ze byl to
jeden z wierzchowcoéw hodowanych specjalnie dla dam i kupowat go w
prezencie. Znat takze cene swojego konia bojowego. Zaczat sie Smiac.

— No co? — zapytata farmerka.

— Jest tyle rzeczy, o ktérych nie mam pojecia — odrzek}, pozostawiajqc
wczesniejsze pytanie bez komentarza. Popatrzyla na niego pytajaco, wiec
zaczat wyjasniac. — W armii byla cala rzesza ludzi zajmujacych sie
aprowizacja. Kwatermistrzowie, komisarze, aprowizanci. Jezeli bylem
glodny, dawali mi jedzenie. Jezeli potrzebowalem wierzchowca, kon juz
czekal.

— To musiato by¢ wygodne — powiedziala, ale z jej zachowania odczytal,
Ze mu nie wierzy.

Przez chwile zastanawiat sie, co wie o cenach przedmiotow
luksusowych, zanim sformulowal nastepne pytanie.

— A wiec ile tutaj kosztuje cielak, mam na mysli w srebrnych albo
miedzianych monetach?

— On mysli, Ze my mamy monety! — rozesmiat sie dzieciak.

— Cicho! — zganila go matka. — Idz na zewnatrz i znajdZz sobie coS
pozytecznego do roboty albo sie pobaw, ale wyjdzZ z karczmy.

Chlopiec wyszedl mamroczac co$ pod nosem.

— Nie widujemy tutaj monet zbyt czesto — oznajmita Jojanna. — Nikt ich
nie robi. A po wojnie — nie musiala mowic, o jaka wojne chodzi; wszystkie

wspomnienia o konfliktach odnosity sie do kampanii Szmaragdowej



Krolowej — pojawito sie wiele falszywych monet. Miedzianych, pokrytych
cienkg warstwg srebra, albo zlotych, wypelionych w srodku olowiem.
Sagrin widzial kilka; od czasu do czasu przywoza je podrozni. Ma w
zwigzku z tym wage i odwazniki, zeby odrézni¢ prawdziwe od falszywych,
ale tutaj z reguly bazujemy na handlu wymiennym albo pracg sptacamy
swoje dlugi. Kelpita najpierw zastanowi sie, co by chcial dosta¢ w zamian
za cielaka, a potem rozwazy, czy przedmioty te warte sg mula. Mozliwe, ze
zazada obu cielakow.

— Bez watpienia tak bedzie — westchnat. — Ale mozemy przeciez
negocjowac, prawda?

— On ma co$, co jest nam bardzo potrzebne, podczas gdy cielak tak
naprawde nie stanowi dla niego atrakcyjnej oferty. Tak naprawde moze go
tylko zjesc.

Kaspar rozesmiat sie gtosno, a Jojanna usmiechnela sie.

— Zatem sprzeda zwierzaka Sagrinowi, ktOry zarznie i wypatroszy
zwierze. Kelpita przez pewien czas bedzie méglt jeS¢ i pi¢ w karczmie bez
placenia, co z pewnosScia go ucieszy, a zirytuje jego zone. Ona nie lubi,
kiedy maz pije zbyt wiele piwa.

Przybysz czekal, nie odzywajac sie wiecej. Ponownie dochodzit do
wniosku, ze olaskanscy farmerzy musza prowadzi¢ podobne zycie. W
Olasko takze byli kupcy, ktérych zony nie lubity, gdy ich mezowie pili zbyt
wiele piwa. Stawalo sie to przyczyng zgorzknienia kobiet. Mieszkali tam
takze emerytowani zolnierze, prowadzacy podupadle karczmy, i mali
chlopcy z farm, szukajacy towarzyszy zabaw. Opart sie wygodnie i
pomyslal, ze nie sposob poznac ich wszystkich. Ledwie poznawat potowe
stuzby w cytadeli, a co dopiero pamietac ich imiona. Ale nawet jezeli nie
znal ich osobiScie, powinien interesowaC sie, jacy ludzie szukajg

schronienia pod jego skrzydtami.



Nawiedzit go niespodziewany atak smutku. Jak mato uwagi poswiecat
swemu krajowi. Przez jego mysli przeszto tornado wspomnien, podobnych
do snow, ktore tak go nekaty.

— Co sie stato? — zapytata kobieta.

Ksigze zerknat na niaq.

—Co?

— Nagle zrobites sie bardzo blady i zaszklity ci sie oczy. Co sie stalo?

— Nic — odparl, a jego glos zabrzmial niespodziewanie ochryple.
Przelknat sline. — Po prostu nieoczekiwane wspomnienie z przesztosci —
dodat.

— Z wojny?

Wzruszyt ramionami i skingt glowa, nic nie mowiac.

— Bandamin takze byt zolierzem.

— Naprawde?

— Nie takim jak ty — powiedziala szybko. — Shluzyl w lokalnych
oddziatach milicji, kiedy by}t chlopcem. Razem ze swoim ojcem probowali
zmienic¢ to miejsce na tyle, aby dato sie tu spokojnie zyc¢.

— Wyglada na to, ze odwalili kawat dobrej roboty.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Ciaggle mamy bandytow i bezpanskich najemnikow, ktorymi
nalezy sie martwi¢. Handlarze niewolnikow Benru porywaja wolnych ludzi
i pedza ich na poradnie. Sprzedaja mezczyzn bogatym farmerom albo
miynarzom, a jezeli trafi im sie zolnierz, zabieraja go do Miasta Nad
Gadzia Rzeka i uzywaja do walk.

— Miasto Nad Gadzia Rzeka. Jak daleko lezy?

— Tygodniami trzeba ptynac¢ lodzig. Na piechote jeszcze dhluzej. Tak

naprawde nie wiem dokladnie. To tam zamierzasz iS¢?



— Tak — odrzekt Kaspar. — Musze sie dosta¢c do domu, a zeby tego
dokonac, potrzebuje statku. Jedyne statki, jakie ptywaja do mojej ojczyzny,
sq wlasnie tam.

— To dhuga podroz.

— Dlatego bede sie zbiera¢ — oSwiadczy? stanowczo.

Sagrin wracit po godzinie.

— Kelpita kazal mi wam przekazac¢ swoje wymagania — powiedzial, po
czym przedstawil warunki transakcji. Obejmowaly kilka przedmiotéw,
wartosciowych pod katem handlu, partie ziarna, dostarczong w przysztosci,
i pewien interes z kupcem z sgsiedniej wioski. W koncu matka Jorgena
poczula sie usatysfakcjonowana.

— Dorzu¢ nam jeszcze pokoj na noc, wliczajac kolacje, a dobijemy targu.

— Zrobione! — wykrzyknat karczmarz i klasnat gtosno. — Mamy dzi$ na
kolacje pieczong kaczke i nieco gulaszu. Chleb upieczono dzis rano, wiec
bedzie Swiezy.

— Nie spodziewaj sie zbyt wiele — szepnela Jojanna do Kaspara, kiedy
Sagrin poszed} do kuchni. — On nie umie gotowac.

— Jedzenie to jedzenie, a ja jestem gltodny — odpart.

— Ciagle nie masz konia — powiedziata farmerka po chwili.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Co$ wymysle. Moze zalapie sie na t6dz ptynaca w dot rzeki.

— To nie bedzie tatwe.

— Dlaczego? — zapytal, zmierzajac w kierunku beczuiki, zeby nalac sobie
kolejny kufelek porteru, podczas gdy wilasciciel lokalu hatasowat w kuchni.

— Powiem ci przy kolacji. Lepiej pojde i poszukam Jorgena.

Ksigze skingl glowa i wypit piwo. Mezczyzna mogiby mieC znacznie

gorsze zycie niz poslubienie i spedzenie swoich dni z Jojanng i synem



takim jak Jorgen, pomyslal. Potem rozejrzal sie po przygnebiajacym

wnetrzu kuchni. Lecz takze mogiby miec lepsze, dodal w myslach.

Kaspar obudzit sie pierwszy. Jojanna i Jorgen spali na dwoch pryczach,
ktore stluzyly w karczmie za t6zka, on za$ przygotowat sobie postanie na
podtodze.

Cos mu zakldcito spoczynek. Nastuchiwal uwaznie. Konie!

Wyciagnat miecz, pospieszyt wzdluz korytarza i zbiegl na dot schodami.
Znalazt Sagrina we wspolnej sali. Byly najemnik czekal na dole z
zasniedzialym ze staroSci ostrzem. Olaskanin gestem kazal poteznemu
wojakowi przesunac sie w kierunku drzwi, a sam podbieglt do okna.

Naliczyt pieciu jezdzcow. Jezdzili po glownej uliczce i rozmawiali
beztrosko. Jeden pokazal w kierunku karczmy, a inny potrzasnat glowaq i
wskazal na droge. Mieli na sobie ciezkie ptaszcze, ale ksieciu wystarczyt
pierwszy rzut oka na ich ubiér, zeby domyslic¢ sie, kim sg. Zohierze.

Po chwili oddziatek zbit sie w ciasng grupe i ruszyt na ponoc.

— Odjechali — powiedziat Kaspar.

— Kim oni byli? — zapytat Sagrin.

— To zolierze. Mieli na sobie kawaleryjskie buty. Na tunikach naszyto
pojedynczy pasek materiatu, ale nie widziatem dobrze koloru. Byt biaty
albo moze zo6tty. Nosili identyczne miecze, lecz nie dostrzeglem ani tarcz,
ani fukow. Na gltowach mieli turbany z piorami.

— Niech to — zaklat karczmarz. — Musieli zdecydowac sie na jazde do
Mastaby, ale z pewnoscig tu wroca.

— Kim oni sg?

— Na potudniu, w miescie Delga, o ile mozna te dziure nazwa¢ miastem,

mieszka pewien bandyta. Nazwal sie Raj z Muboi. To jego ludzie. Rosci



sobie prawa do wszystkich ziem rozciggajacych sie pomiedzy Delgg i
brzegami Gadziego Jeziora. W miastach i wioskach pozaktadal garnizony.
Ten tajdak nalozyt na ludnosc¢ podatki.

— Czy oferuje w zamian ochrone?

— Pewnego rodzaju — odpowiedzial Sagrin. — Chroni nas przed innymi
renegatami i bandytami, ktorzy sie tu kreca, ale r6wniez on sam skubie nas
niczym kurczaki.

— Rzady pochianiajg wiele pieniedzy — zauwazyt ksigze.

— Ja radze sobie doskonale bez rzagdéw — rzucit byly najemnik.

— Znajdz wystarczajacq ilos¢ ludzi uzbrojonych w miecze, co podzielajq
twoje poglady, i moze go przekonasz. Tych pieciu, ktorych widziatem,
prawdopodobnie jest w stanie rzqdzi¢ calym miastem bez dodatkowej
pomocy.

— Masz racje — rzekt Sagrin siadajac ciezko na krzesle. — Jestem kims,
kto uchodzi za wojownika, a przynajmniej w tej czesSci Swiata. Znalaztoby
sie takze paru krzepkich farmerdw, ale zadnego z nich nie szkolono do
walki. To, co wiem, pochodzi z okresu, kiedy moj ojciec tworzyt milicje.
Bylem wtedy chiopcem i w tamtych czasach pokonaliSmy wielu
rzezimieszkow. — Pokazal na blizny, pokrywajace przedramiona. — Nie
sqdZ, ze nie zdobylem ich w prawdziwej walce, Kasparze. Nie popehij
btedu. Ale teraz jestem starym cztowiekiem. Z pewnosciag bym walczyl,
cho¢ wiem, ze stoje na przegranej pozycji.

— Coz, ten Raj nie bylby pierwszym bandyta, ktory daje poczatek
dynastii. Tam, skad pochodze — byly wladca przerwal nagle i zmienit temat.
— Jezeli tylko potrafi przywroci¢ pokdj i bezpieczenstwo ludziom takim jak
Jojanna i Jorgen, kobietom i dzieciom, to bylaby dobra rzecz, prawda?

— Tak mi sie zdaje. Cokolwiek ma sie wydarzy¢, to sie zdarzy. Ale

rezerwuje sobie prawo do narzekania.



— Nie krepuj sie — zachichotal Kaspar.

— Zamierzasz zostac¢ z Jojanng? — zapytat karczmarz i drugi mezczyzna
zrozumial, o co mu naprawde chodzi.

— Nie. To dobra kobieta i ciggle ma nadzieje, ze jej maz zyje.

— Marne szanse. Jezeli nawet, z pewnoscig tyra w kopalni, pracuje na
farmie jakiego$ bogatego rolnika na potudniu albo walczy na arenie w
Miescie Nad Gadzig Rzeka.

— W kazdym razie mam swoje plany — oSwiadczyt byly ksigze Olasko. —
I bycie farmerem do nich nie nalezy.

— Wcale cie za takiego nie bratem. Jeste$ zolnierzem?

— Kiedys bytem.

— Zaloze sie, ze nie tylko — powiedzial Sagrin i niezgrabnie podnidst sie
z krzesta. — Co6z — dodal. — Wlasciwie moge zaczaC juz teraz. Stonce
wzejdzie za niecalg godzine, a ja nie zapadam w sen tak latwo. A juz
szczegollnie wtedy, kiedy musze spa¢ z mieczem w dtoni.

— Rozumiem — pokiwat glowa szlachcic.

Wiedzial teraz, jaki bedzie jego nastepny krok. Musi ruszy¢ na potudnie.
Byt tam czlowiek mobilizujgcy armie, niewazne, jak sam siebie nazywal, i
miat konie.

A on potrzebowat konia.



ROZDZIAL PIATY

Zolnierz

Kaspar czekal w milczeniu.

Lezat za jakims niskim krzakiem i patrzyl na przejezdzajacy oddziat
kawalerii. W przeciggu zeszlego tygodnia, odkad opuscit gospodarstwo
Jojanny, natkngl sie na dwa inne patrole. Biorac pod uwage nawet tak
mizerne wiadomosci, jakie posiadal o ludziach zamieszkujacych te tereny,
postanowit unika¢ kontaktu z zolierzami. Zwyczajni zoldacy wykazywali
tendencje do uzywania broni przed zadawaniem pytan. Ksigze nie miat
ochoty straci¢ zycia, ani staC sie wiezniem, ani zostaC wcielonym do armii
pod grozbg miecza.

Opuszczenie gospodarstwa okazalo sie bardziej kilopotliwe, niz sadzit.
Zwlaszcza Jorgen byl zaniepokojony perspektywa ponownej samotnosci z
matka. Z drugiej strony mut pozwoli im wykonywacC wszystkie ciezsze
prace, a syn Kelpity obiecal farmerce, ze przybedzie w okresie zniw i
pomoze przy zbiorach, aby nie stracita plonow.

Zastanawiat sie, jak by sobie poradzili, gdyby nigdy sie nie pojawit na
farmie. Zapewne dalej walczyliby o utrzymanie ziemi i zawsze
brakowatoby im drewna. I nie mieliby muta.

Ciagle jednak bylo mu trudnej pozegnac sie, niz przypuszczat.

Kilka dni wczesniej obszed} nieduze miasteczko, ktore na pierwszy rzut

oka wydawato sie bazg wypadowa lokalnych patroli, a potem zmitrezyt caty



dzien w pobliskim gospodarstwie, zZeby zarobi¢ na positek praca. Jedzenie
bylo kiepskie, a do picia zaoferowano tylko wode, ale i tak sie cieszyt.
Pamietal wytworne positki, stanowigce ozdobe przyjec wydawanych na
jego dworze, lecz szybko odepchnagtl od siebie to wspomnienie. Mdglby
zabic za plaster gorgcego, wysmazonego befsztyka, miske przyprawionych
warzyw, specjalnosc¢ jego kucharza, i kielich dobrego wina z Ravensburga.

Kiedy jezdzcy znikli daleko za horyzontem, Kaspar wrocit na droge i
ruszyt dalej. Szlak, wygladajacy na stara, zniszczong droge, w miare
podrozy na wschod stawat sie coraz bardziej zadbany. W wielu miejscach,
mijanych przez ostatnie dwa dni, widziat Slady dos¢ Swiezych napraw.

Gdy wyszed! zza zakretu, w pewnej odlegtosci ujrzal duze miasto. Teren
wokol zabudowan sprawial wrazenie bardziej zielonego i liczniej
zasiedlonego. Kimkolwiek byt Raj z Muboi i czegokolwiek dokonal, to
udalo mu sie spacyfikowac terytorium otaczajgce jego stolice na tyle, ze
farmerzy znow mogli uprawia¢ ziemie z zyskiem. Wzdhiz drogi wyrastaty
gesto zabudowania gospodarcze, a na wzgorzach rozciagaty sie sady. Moze
z czasem pokoj zapanuje takze tam, gdzie mieszkali Jorgen i Jojanna, a ich
farma takze bedzie tak wyglada¢, dajac im szanse na lepsze zycie.

Zblizyt sie do bram miejskich i dostrzegl pierwsze znaki twardej
sprawiedliwoSci, panujacej w grodzie. Przy drodze wisial co najmniej tuzin
cial w roznych stadiach rozkladu, a na szesciu palach tkwity Sciete glowy.
Mezczyzn powieszono na linach, na krzyzach z drewna. Taka egzekucje
okreslano w jezyku Queg mianem ,ukrzyzowania”. Ksigze wiedzial, ze to
nie jest lekka smier¢. Po jakim$ czasie cialo zwisa na rekach i w ptucach
gromadzi sie ptyn, ktérego skazaniec nie moze wykrztusic. W rezultacie
ukrzyzowany topi sie we wiasnej Slinie.

Przy bramie stal oddziatek zolnierzy ubranych tak samo jak konni,

ktérych widziat po drodze. Réznili sie tylko tym, Ze nie nosili ptaszczy ani



wymyslnych kapeluszy. Mieli na glowach metalowe helmy z siatkami
kolczymi, chronigcymi kark i szyje.

Jeden z nich wystapit naprzéd, zeby wypyta¢ nowoprzybylego.

— Jaki masz interes w Deldze?

— Ide na potudnie i tylko przechodze przez wasze miasto.

— Masz dziwny akcent.

— Bo nie jestem stad.

— Czym sie zajmujesz?

— Teraz jestem mysliwym. Kiedys bytem zohierzem.

— A moze jeste$ bandytg?

Kaspar przyjrzal sie mezczyznie. Czlowieczek byt chudy i nerwowy, a
kiedy mowit, zerkal w dét wzdhuz swojego nosa. Wygladat na stabowitego i
miat catkiem szare zeby. Jakakolwiek zyskat tutaj range, w wojsku wiadcy
Olasko nie dochrapalby sie niczego wiecej niz kaprala. Ksigze znat ten typ
cztowieka: zarozumiaty i nie dosc inteligentny, zeby zdac sobie sprawe, ze i
tak zaszedl juz najwyzej jak tylko da rade. Usmiechnat sie, ignorujac
wyrazng obraze w stowach zolnierza.

— Gdybym by} bandyta, nie nalezalbym do najbogatszych. Wszystko, co
mam przy sobie i co zdobylem wlasng praca, to ten miecz, ubranie na
grzbiecie, buty i rozum w glowie. — Zokierz chcial co$ powiedzie¢, ale
Kaspar przerwal mu bez skruputow. — Jestem uczciwym czlowiekiem i z
radoscig bede pracowal na swoje utrzymanie.

— Coz, nie sadze, zeby Raj potrzebowat teraz jakichs najemnikow.

Byly ksigze Olasko znow sie usmiechnat.

— Powiedziatem, ze bylem Zohierzem, a nie najemnikiem.

— Gdzie stuzyles?

— W miejscu, o ktorym z pewnoscia nigdy nie styszales.



— Co6z, wchodZz do srodka i pilnuj sie, zebys nie sprawil zadnych
klopotéw. Bede mial na ciebie oko. — Straznik machnat reka.

Kaspar skingt glowa i przeszedt przez brame. Delga byla pierwszym
prawdziwym miastem, jakie widziat w tej krainie, oraz miata wiecej oznak
cywilizacji, niz dostrzegt w jakimkolwiek siedlisku, odwiedzanym do tej
pory. Karczmy, polozone w poblizu bramy, byly roéwnie zrujnowane i
zapuszczone jak domostwo Sagrina, co zreszta nie dziwilo przybysza.
Lepsze tawerny prawdopodobnie znajdowaty sie w dzielnicach kupieckich.
Ksigze szedt dalej, az dotart do placu targowego, zattoczonego o tej porze
dnia do granic mozliwosci. Wszystko wskazywalo na to, ze Delga jest
dobrze prosperujagcym miastem, a jego mieszkancy wydawali sie
zadowoleni z codziennych zajec.

Uczyt sie rzadzenia przez cale swoje zycie, gdyz urodzit sie po to, zeby
zosta¢ wladca. W minionych latach widzial wystarczajacq ilos¢ ghupcow,
szalencow i ludzi niekompetentnych, a takze czytal o wielu innych.
Wiedzial, Ze podstawa silnego panstwa sa jego mieszkancy, ale przyszitosc¢
narodu nie zalezata tylko od nich. Swoje plotki i intrygi po czesci wymyslat
po to, aby zminimalizowa¢ potrzebe konfliktu zbrojnego, ktory zawsze
stanowit drogie wyjscie z sytuacji i nakltadat duze obcigzenia na ludnosc.

Nie nalezy przez to rozumie¢, ze Kaspar dbal o szczeScie swoich
poddanych. On nawet nie wiedziat o losie zwyczajnych ludzi, dopoki nie
spotkat Jojanny i Jorgena, ale zalezalo mu na dobrobycie catlego narodu w
ogole, co oznaczato, ze musi dbac¢ o zadowolenie ludnosci.

Mieszkancy Delgi nie wygladali ani na nadmiernie obciazonych, ani na
nieszczesliwych. Mieszczanie nie sprawiali wrazenia ludzi drzacych przed
urzednikami panstwowymi lub poborcami podatkowymi, gdyz na

straganach az mienito sie od towarow luksusowych.



Targ byl mieszaning kolorow i dzwiekow; tetnit popotludniowym
handlem. Ksigze zewszad styszal brzek monet zmieniajacych wilasciciela i
grzechotanie sakiewek, doszedt wiec do wniosku, ze pod rzagdami Raja
przywrocono twardq monete.

Na pierwszy rzut oka wydawalo sie, ze ci ludzie stang murem za swym
wiadca. Po targu przechadzali sie mezczyzni w mundurach, odziani w roézne
barwy, i przez caly czas wypatrywali klopotow. Odgadl, ze muszq byc¢
konstablami albo straznikami miejskimi.

Spojrzat na jednego i podchwycit jego wzrok. Byt to mezczyzna o
szerokich ramionach. Jego twarz i szyje pokrywaly blizny. Zatrzymat sie,
lecz Kaspar nie odwrdcit wzroku, tylko podszedt do niego. Mezczyzna
odziany byt w blekitng tunike, ale zamiast wysokich kawaleryjskich butow i
nogawic, wsunietych w cholewki, nosit baloniaste, obszerne spodnie, ktore
prawie zakrywaly mu stopy. Przy boku kotysat sie krétki miecz. Mial na
glowie wielki filcowy kapelusz z szerokim rondem zamiast helmu.

— Dzien dobry — powiedzial Kaspar na powitanie.

— Jeste$ tu obcy — odrzek! tamten szorstko.

— Zakladam, ze jeste$ konstablem.

— I masz racje.

— A kim jeste$ z zawodu?

— Jestem dobrym mysliwym i zolnierzem — kontynuowat grzecznie.

— Jezeli upolujesz jakas zwierzyne, mozesz jg sprzeda¢ w karczmach, ale
Raj nie potrzebuje najemnikow.

Olaskanin poczut sie, jakby juz kiedyS odbywat podobng rozmowe, wiec
nie tracit czasu na dyskusje nad tym punktem.

— A praca fizyczna?



— Tak, jest nam potrzeba tych, ktérzy sq w stanie unies¢ ciezkie bele albo
podnosi¢ krate karawanseraju. — Pokazal na potudnie. — Zarowno w
miescie, jak i poza nim. Ale dzisiaj juz na to za pozno. Robotnikow najmuje
sie o pierwszym brzasku.

Skingt glowa, dziekujac za informacje, i ruszyl w miasto. Od razu
uderzyto go to, ze ma jednoczeSnie poczucie obcosSci, a zarazem czego$
znajomego. Mieszkancy ubierali sie w odmienny sposob, a ich glosy i
akcent mowy brzmialy dziwacznie. Zdawalo mu sie, ze radzi sobie z
jezykiem calkiem dobrze, lecz teraz zdal sobie sprawe, Ze po prostu
przyzwyczait sie do mowy swoich gospodarzy. A to bylo calkiem spore
miasto, na dobrej drodze do przeksztalcenia sie w metropolie. Mijal domy
w budowie i natykat sie na ludzi pedzacych gdzieS w interesach. Szybki
rytm zycia wydal mu sie czyms$ znajomym, przypominajq cym dom.

Kiedy dotarl do zewnetrznej bramy, przekonat sie, ze karawanseraj jest
rzeczywiscie cichym miejscem. Tak jak ostrzegl go konstabl — codzienny
szum juz tutaj ucicht. Ciggle jednak mial mozliwos¢ zadawania pytan.
Szedt od karawany do karawany i po kilku rozmowach wyrobit sobie
zdanie o tym miejscu. Odkryl, zZe karawana przygotowujgca sie do podrozy
na potudnie rusza najdalej za tydzien. Jej wlasciciel powiedzial Kasparowi,
ze moze pojawic sie przed odjazdem, gdyz zwolnila sie posada straznika.
Teraz, niestety, nie moégt oferowac zadnej pracy.

Kiedy stonice zmienito kolor na czerwony i zawisto ponad horyzontem,
ksigze poczul, Ze jest zmeczony i glodny. Na to drugie nie potrafil nic
poradzi¢, ale przynajmniej mogt znaleZ¢ sobie jakie$S ciche miejsce do
spania W powietrzu wisial upal, mimo wczesnowiosennej pory — o ile
dobrze rozpoznat pore roku w tym tak obcym kraju po drugiej stronie

Swiata. W nocy robito sie nieco chtodniej, ale nie na tyle, aby zmarznac.



Znalaz}t grupe robotnikéw, siedzacych wokot ogniska i rozmawiajacych
cicho. Zapytal, czy moze usigs¢ razem z nimi. Wydawali sie nie mie¢ nic
przeciwko jego towarzystwu, wiec podszedt i ulozyl sie za dwoma
mezczyznami, rozmawiajacymi o sprawach, ktoére mogt sobie tylko
wyobrazac. O wioskach, ktérych nazw nigdy nie styszal, o rzekach
ptynacych przez nieznany krajobraz, i innych rzeczach, tak znanych
rozmowcom i obcych Kasparowi. Po raz pierwszy od przybycia na ten
kontynent zapragnat czegos innego niz tylko zemsty na Talvinie Hawkinsie

i zdrajcach. Po prostu zatesknit za domem.

Wozy toczyly sie z hukiem po starej drodze, jazda nie nalezala do
komfortowych, ale przynajmniej posuwali sie naprzod. Kaspar byt bardzo
zadowolony, Ze nie musi iSC na wlasnych nogach. Ostatni tydzien harowat
od switu do nocy, tadujac i roztadowujac wozy za marne pienigdze. Musiat
kupie sobie parciany pas, zeby nie opadaty mu spodnie.

Uzupehial swoja skromng dniowke grajagc w kosci z kilkoma
robotnikami, lecz ostatniego dnia szczeScie sie od niego odwrocito. Teraz
miat w kieszeni zaledwie kilka miedziakow, ktore musialy wystarczy¢ na
podroz. W koncu jednak wyruszyl, a kazda, nawet najlzejsza, poprawa losu
dawata mu radosc. Jakos przetrwal. Chociaz poprzedni tydzien byt ciezki,
niektorzy ludzie musieli cierpie¢ takie niewygody przez cate zycie. Kaspar
zauwazyl, ze podstawowg ceche ich charakterow stanowit kompletny brak
nadziei na przysztosc. Dla tych robotnikow kazdy dzien oznaczal walke o
przetrwanie, nie dbali o jutro.

Uczucia ksiecia skladaly sie glownie z niecierpliwosci i odrobmy
rezygnacji. Chcial, aby kazdego dnia karawana przebywala jak najwieksza

odlegtos¢, gdyz pragnat jak najszybciej wroci¢ do domu i wyréwnac



rachunki, ale wiedzial, Ze podroz zajmie sporo czasu. I czas ten zalezal od
bardzo wielu czynnikéw, a wiekszos¢ znajdowata sie poza jego kontrola.

Zmagania z okrutnymi pustkowiami, przed odkryciem farmy Jorgena i
jego matki, byly tylko i wylacznie fizyczng meka, zas tydzien spedzony
wsrod robotnikbw w karawanseraju nalezal do najnieszczeSliwszych
okresow w jego zyciu. Doswiadczyl tam tak niewiarygodnej nedzy, jaka
tylko moze by¢ udzialem czlowieka. Jako syn wiadcy, wychowany na
ksigzecym dworze, nigdy jeszcze sie z czyms takim nie zetknat.

Dowiedzial sie, ze Wojna, jak ja tutaj nazywano, miala miejsce, gdy
Kaspar byl zaledwie chlopcem. Krdlestwo Wysp pokonato armie
Szmaragdowej Krolowej w bitwie pod Koszmarnym Wzgérzem, kiedy
ksigze ledwie wyrost z pieluch. Jednakze efekty konfliktu widzial nawet
teraz, dziesiatki lat pozniej.

Wielu robotnikow bylo dziecmi ludzi pozbawionych doméw przez
przechodzacqa horde nieprzyjaciot. Wrog wcielal do armii kazdego
sprawnego mezczyzne, ktérego napotkal na swojej drodze, dajac mu do
wyboru jedynie walke dla Krélowej albo Smier¢. Kobiety rowniez
zabierano z wojskiem. Stawaly sie dziwkami, kucharkami lub zwyklymi
robotnicami. Nawet matych chlopcow zmuszano do roztadowywania
wo0zkow z obozowym sprzetem.

Tysigce dzieci zostalo sierotami i nie pozostat nikt, kto mogt sie o nie
zatroszczyc. Stabi umarli, a ci, co przezyli, wychowywali sie w dziczy, bez
poczucia bezpieczenstwa i rodziny. Nie znali innego uczucia poza tym,
ktore taczyto ich z innymi cztonkami miodocianych gangow, a lojalnosc¢
obowigzywata ich tylko w stosunku do matego przywddcy bandy.

Zaprowadzenie porzadku na takim terenie stanowitoby probe dla wielu
utalentowanych wiladcow, pomyslat Kaspar. Wiedzial, ze gdyby to jemu

przypadtlo owo zadanie, rozpoczatby je podobnie jak Raj z Muboi.



Zjednoczylby rejon centralny, a potem rozszerzatl strefy wplywodw,
stopniowo poddajac je scistej kontroli. Mtody Raj mogt kontynuowac swoje
zamysty przez wiekszoS€C zycia, zanim napotkalby silniejszy,
zorganizowany opor ludzi z p6inocy.

Ksigze zyl wsrod tragarzy i robotnikow przez siedem dni. Jego
towarzysze niedoli chetnie odpowiadali na pytania, zatem dowiedzial sie
bardzo wiele o panstwie, w ktorym sie znajdowal. Na wschod od miasta
ptyneta Gadzia Rzeka, a za nig lezaly rozlegle pustkowia, kontrolowane
przez nomadow Jeshandi, najwyrazniej nie przejawiali Zzadnych pretensji do
ziem po tej stronie rzeki. Zreszta na wilasnych terenach radzili sobie
doskonale. Oparli sie nawet armii Szmaragdowej Krolowej, wiec niewielu
Jeshandi znalazto sie w jej szeregach. Kiedy by} chlopcem, Kaspar czytat
raporty z wojny, zgromadzone w bibliotece ojca. Znal rozmiar i jakosc¢
armii Krélowej, wiec sadzil, ze gdyby nomadzi nie unikneli zaciggu, byliby
doskonalg kawaleria.

Na zachodzie wznosily sie gory Sumanu, a za nimi lezaly trawiaste
rowniny, schodzace tagodnie do rzeki Vedry. Na jej brzegu rozciagat sie
tancuszek matych miast-panstw. Naturalna bariera chronita Raj a przed
konfliktem z tamtym rejonem. Na poludniu roilo sie od drobnych
szlachetkow i samozwanczych wiadcow, kontrolujacych sptachetki ziemi,
ale wiesci glosity, ze Raj wilasnie z tatwosciag wygrywa wojne z jednym z
owych sasiadow.

Daleko na potudniu, na wybrzezu Blekitnego Morza, lezalo Miasto Nad
Gadzia Rzeka, o ktérym jego towarzysze mieli mato informacji. Dawno
temu miasto bylo stolicg ziem ciggnacych sie daleko w gore Gadziej Rzeki.
Rzady sprawowata rada ztozona z przedstawicieli klanow zamieszkujgacych
te tereny. Olaskanin nie dowiedzial sie niczego wiecej. Tam przybijaly

statki z wielu odleglych stron. Niektore zapuszczaly sie az na Wyspy



Zachodzacego Stonca, do wschodnich keshanskich miast, a nawet do Queg
i Krolestwa Wysp. A to oznaczalo dla Kaspara dom. Tam musiat sie dostac,
niewazne czy po drodze grozila mu wojna.

Wozy jechaty powoli, a ksigze uwaznie omiatal wzrokiem horyzont w
poszukiwaniu niespodziewanych klopotow. Rozmyslal, iz to bardzo
dziwne, ze im dalej na poludnie od Muboi, tym kraina wydawala sie
spokojniejsza. A przynajmniej do czasu, az wpadng w srodek wojny, o
ktorej krazyty stuchy.

Kaspar siedzial w tylnej czeSci wozu. Oprocz horyzontu mogt jeszcze
widzie¢ zaprzeg konny pojazdu jadacego za nim i starego, malomownego
woznice, Kafe. Miat surowy wyraz twarzy i zawsze narzekal, kiedy juz
zdecydowat sie odezwac.

Woznicq wehikuhly, na ktérym podr6zowat Olaskanin, byt mezczyzna o
imieniu Redanu. Ksigze z reguly ignorowatl go. Jego stowa odbijaly sie od
zajetego wilasnymi mysSlami Kaspara. W koncu jednak zmeczyl sie
relatywna ciszq i osadzil, ze jest w stanie wytrzymac odrobine paplaniny
Ledanu, o ile uda mu sie wydoby¢ cho¢ okruch uzytecznej informacji z
potoku stow.

— Ledanu, opowiedz mi o nastepnym miescie.

— Ach, Kasparze, mdj przyjacielu — odrzekt maly cztowieczek, zawsze
gotow zaimponowa¢ nowemu towarzyszowi doSwiadczeniem i wiedzgq —
Simarah to najpiekniejsze miejsce pod stoncem. Sq tam karczmy, burdele,
taznie i domy gier. Jest bardzo cywilizowane.

Kaspar usiadl wygodniej i poddal sie torturze morza szczego6tow,
opisujacych miejsca, ktore Ledanu uznat za najbardziej urocze w kazdej z
wyzej wymienionych kategorii. Byly wiadca Olasko zdat sobie sprawe, ze
wszelkie przydatne informacje, takie jak ilos¢ i zadania wojska, polityka

regionu, kontakty z sgsiadujgcymi miastami i tym podobne, zupehie nie



interesowaty jego rozmowcy. Jednakze uznal, ze jakikolwiek opis miasta
zawsze sie przyda. W koncu mialo ono stac sie dla ksiecia tymczasowym

domem, nim znajdzie sposob na kontynuowanie podrozy na potudnie.

Kaspar opierat sie o drzwi i czekat, by zobaczy¢, czy tego ranka pojawi
sie ktoS, kto potrzebuje robotnikbw. Zwyczajowo poszukujacy
pracownikow na dniéwke spotykali sie przed wschodem stonca na matym
ryneczku w poblizu péinocnej bramy Simarah. Przez pierwszy tydzien
pobytu w miescie przybysz codziennie znajdowat prace, za$ zaptata okazata
sie duzo lepsza niz w Muboi.

Wojna nie wybuchta jeszcze oficjalnie, lecz na granicy pomiedzy
Muboja a krolestwem wladcy zwacego siebie krolem Sasbataby zaczynat
sie formowac swoisty konflikt. Rozpoczat sie zaciag zohierzy, a ze zotd byt
catkiem niezly, wiekszos¢ robotnikow decydowala sie na wstgpienie do
armii. Zatem dawny ksigze Olasko zawsze mogt znalez¢ sobie zajecie.
Odzyskat takze szczeScie w grach hazardowych. Mial w sakiewce
wystarczajqcq iloS¢ monet, zeby przezy¢ co najmniej tydzien, gdyby praca
nagle sie skonczyla. Sta¢ go bylo takze na pokoj w lokalnym zajezdzie,
cho¢ pomieszczenie to przypominato bardziej schowek na szczotki ukryty
pod schodami. Jadl skromnie i prosto, nie pit alkoholu, wiec kazdego
wieczoru miat wiecej pieniedzy niz rano.

Zywil nadzieje, ze przez miasto bedzie przejezdza¢ kolejna karawana,
udajaca sie na potudnie, i znow zatrudni sie przy niej jako straznik. Niestety
konflikt z krélem Sasbataby sprawil, iz wszelkie transporty zapasow i
towarow, jadgce w tamtym kierunku, opatrywano silng wojskowa eskorta.
Niecierpliwil sie wiec coraz bardziej, czekajagc na mozliwos¢ podjecia

podrozy ku domowi.



Na rynku pojawito sie trzech mezczyzn i zgodnie z ich oczekiwaniami
wszyscy robotnicy natychmiast podbiegli. Kaspar widziat ich juz wczesniej
— przychodzili prawie codziennie. Dwoch zawsze wybieralo dwa tuziny
pracownikow, ale trzeci wahal sie nieco dluzej. Przygladal sie uwaznie
robotnikom, tak jakby szukat kogos o specjalnych kwalifikacjach. Zawsze
odchodzit z rynku sam.

— Potrzebuje trzech kopaczy! — zawolal pierwszy mezczyzna -
Obznajomionych z pracg w sadzie.

— Potrzebuje sitaczy — krzyknat drugi — Mam towar do zatadunku.
Dziesieciu ludzi.

Lecz trzeci mezczyzna po prostu przechadzat sie wsrod ludzi,
spieszqcych zaprezentowac swe zalety dwom pracodawcom, i wreszcie
dotart do Olaskanina.

— Ty tam — odezwal sie. Wymawial stowa z obcym akcentem, co
nadawato jego mowie interesujacy odcien — Od kilku dni cie tutaj widze —
Pokazal na miecz, przypiety do pasa ksiecia — Wiesz, jak sie tego uzywa?

Kaspar usmiechnat sie, a nie byl to przyjazny usmiech.

— Gdybym nie wiedzial, nie statbym tutaj, prawda?

— Potrzebuje kogos, kto umie machaC mieczem, a poza tym ma jeszcze
inne talenty.

— Jakie talenty?

— Umiesz jezdzi¢ konno?

Przyjrzal sie potencjalnemu pracodawcy i uznal, ze ten cztowiek jest
niebezpieczny. Cokolwiek zamierzal mu zaproponowa¢, prawdopodobnie
bylo to nielegalne, a jezeli sprawy rzeczywiscie tak sie miaty, Kaspar
zamierzal zazqada¢ adekwatnego wynagrodzenia za te prace. Przez chwile
patrzyl na jego oblicze i nie znalazt w nim nic pozytywnego. Obcy mial

cienki nos, ktory sprawial, ze ciemne oczy zdawaly sie leze¢ zbyt blisko



siebie. Mial natluszczone wlosy, sczesane gladko ku tylowi glowy, a jego
zeby byly zotte i nierowne. Ubranie nieznajomego, cho¢ proste w kroju,
uszyto z najlepszych materiatow. Zauwazyl, ze rekojesc¢ sztyletu mezczyzny
zrobiono z kosci stoniowej. Ale najbardziej rzucat sie w oczy wyraz twarzy
obcego — mieszanina zmeczenia i troski. Cokolwiek musial zrobi¢, z
pewnoscia bylo to niebezpieczne, a tym samym oznaczalo solidne
wynagrodzenie. Ksigze przemyslal pytanie nieznajomego, zanim
zdecydowat sie na odpowiedz.

— Dobrze jak niektorzy, lepiej niz wiekszosc.

— Nie potrafie umiejscowi¢ twojego akcentu. Skad jestes?

— Mieszkalem w wielu miejscach, wiekszos¢ lezy daleko stad, ale
ostatnio spedzatem czas na poinocy, w Mastabie i Heslagnam.

— Nie jesteS z potludnia?

— Nie.

— Czy masz jakie$ obiekcje odnosnie do walki?

Milczat przez chwile, jakby zastanawiatl sie nad odpowiedzia. Wiedziat,
ze jesli w ramach wynagrodzenia otrzyma konia, zgodzi sie podja¢ zadania,
czegokolwiek by dotyczyto. Nie zamierzal wraca¢ do Simarah. Jezeli praca
mu sie nie spodoba, ukradnie konia i pojedzie na potudnie.

— Jezeli mam walczy¢, zaznaczam, ze nie jestem najemnikiem. Ale jesli
pytasz, czy potrafie robi¢ mieczem, gdy zajdzie taka potrzeba, odpowiedz
brzmi: tak, potrafie.

— Jezeli wszystko pojdzie tak, jak zaplanowatem, bedziesz musiat tylko
jezdzi¢ konno, moj przyjacielu. — Skingt na Kaspara, by poszed} za nim. —
Nazywam sie Flynn — dodat, kiedy wychodzili z rynku.

Ksigze zatrzymat sie jak wmurowany.

— Kinnoch?

Flynn odwrdcit sie na piecie.



— Gleboki Wawoz — powiedzial w jezyku Krolestwa. — A ty?

— Jestem z Olasko.

Mezczyzna rozejrzat sie dookota.

— A wiec obaj znalezliSmy sie daleko od domu, Olaskaninie —
powiedzial, nadal w jezyku krolewskim. — Ale moze to dobry sposdb, zeby
zapewniC nam obu to, czego najbardziej pragniemy. O ile sie nie myle, nie
przybyles do tego zakazanego miejsca na drugiej stronie Swiata z wiasnej
woli. Chodz za mna.

Cztowiek o imieniu Flynn ruszy? plataning matych uliczek przez bardziej
zapuszczong, biedniejszg czeS¢ dzielnicy kupieckiej, a potem skrecit w
szeroka aleje. Byly wiladca Olasko szedl za nim z kamienng twarza, ze
wszystkich sit starajac sie zachowac spokoj, chociaz jego serce thuklo sie w
piersi. ,,Flynn” bylo imieniem jednego z jego nauczycieli z lat dziecinstwa.
Ow mezczyzna pochodzil z regionu Kinnoch i nalezal do narodu dawno juz
podbitego przez Krolestwo. Jednak mieszkancy tamtego terenu twardo
trzymali sie wilasnej kultury i ciagle postugiwali sie jezykiem przodkow.
Instruktor chtopca nauczyt go paru zwrotow, aby zaspokoic¢ jego ciekawosc¢,
ale nawet to moglo zosta¢ poczytane za zdrade przez innych czionkow
klanu. Mezczyzni z Kinnoch byli doskonalymi wojownikami, poetami,
klamcami i ztodziejami. Mieli sktonnosci do alkoholu, naglych wybuchow
gniewu i rownie niespodziewanych napadow zalu. Céz z tego — jezeli 6w
cztowiek zdolal odnalez¢ droge do tej zakazanej czesci Swiata, réwnie
dobrze mogt znac sposob na powrot do cywilizacji.

Nowy pracodawca wszedt do magazynu, zakurzonego, mrocznego i
pelnego przeciggow. Kaspar dostrzegl, ze w Srodku czeka jeszcze dwoch
mezczyzn. Flynn odsunagt sie na bok, po czym skingt glowg. Bez stowa

ostrzezenia dwaj nieznajomi wyciagneli miecze i ruszyli do ataku.



ROZDZIAL SZOSTY

Okazja

Kaspar uskoczyt w prawo.

Zanim atakujacy zdazyt zareagowac, ksigze wyciggnatl miecz z pochwy i
obrocit sie wokot wilasnej osi, wyprowadzajac mordercze uderzenie w plecy
przeciwnika.

Flynn ledwo zahamowat cios ostrzem swego miecza.

— Wystarczy! — wrzasngl. — Widzialem juz dos¢. — Ciagle mowit w
jezyku Krolestwa.

Kaspar cofnat sie o krok, a jego dwaj przeciwnicy postapili tak samo.
Flynn szybko schowat miecz do pochwy.

— Przepraszam cie, moj przyjacielu — powiedzial — ale musialem sie
przekona¢, czy naprawde potrafisz zrobi¢ uzytek z tej rzeczy. — Pokazal na
miecz ksiecia.

— Mowitem ci, ze potrafie.

— A ja znam kobiety, ktore mowily, ze mnie kochajg, a potem to
okazywato sie nieprawdg — zripostowat tamten.

Olaskanin ciggle trzymat bron w dloni, ale lekko ja opuscit.

— Wyglada na to, Ze masz problem z zaufaniem.

Mieszkaniec Kinnoch pokiwat glowa i usmiechnat sie z lekka drwina.

— Jestes dobrym obserwatorem. A teraz, wybacz mi, lecz musialem sie

upewnic, czy twoje umiejetnosci pozwola ci poradziC sobie z wszelkimi



klopotami. Moi ludzie nie zamierzali cie zabija¢. Kazalem im tylko nieco
cie potarmosic, oczywiscie jezeli nie bylbys w stanie skutecznie sie bronic.

— Twoj test prawie pozbawit zycia jednego z twoich przyjaciot —
zauwazyl, pokazujac na silnego mezczyzne z jasnymi, siegajacymi ramion
wlosami, ktéry najwyrazniej nie byl zadowolony ze stéw ksiecia. Nie
odezwat sie ani stowem, tylko jego niebieskie oczy zwezily sie w szparki.
Skinat glowa Flynnowi.

Trzeci mezczyzna byt szeroki w ramionach, miat gruba szyje i wszedzie,
z wyjatkiem lysiejacej czaszki, pokrywaly go geste, czarne wiosy. Zasmiat
sie krotkim, chrapliwym Smiechem, przypominajacym szczekanie psa.

— To byt dobry ruch, zapewniam cie.

Dawny ksigze Olasko unidst brew.

— Albo jestes z Kinnoch, albo moje uszy nigdy nie styszaly tego akcentu
— powiedzial.

— Wszyscy pochodzimy z Krolestwa — odezwat sie blondyn.

— Ja nie — zaprzeczyt. — Ale bylem tam wielokrotnie.

Dwaj mezczyzni spojrzeli na Flynna pytajagcym wzrokiem.

— Jest z Olasko — wyjasnit.

— A wiec masz dalej do domu nawet niz my! — zauwazyt jasnowlosy.

— Ja nazywam sie McGoin, a to jest Kenner — przedstawit sie
niedzwiedziowaty wojownik.

— Jestem Kaspar.

— A wiec jesteSmy czterema spokrewnionymi duszyczkami. Ludzmi z
poéinocy — powiedzial powaznie Kenner.

— Jak sie tutaj znalezliscie? — zapytal Kaspar.

— Ty pierwszy opowiedz — nalegat Flynn.

Ksigze pomyslal, ze lepiej bedzie ukry¢ swoje prawdziwe pochodzenie.

Ci ludzie mogli uzna¢ go za klamce albo wykorzysta¢ nabyta wiedze dla



wilasnych zyskow i sprawi¢ mu w przysziosci wiele klopotow. Zreszta
uznal, Ze jego przeszia pozycja nie ma teraz zadnego znaczenia. Znajdowat
sie na drugiej potkuli i pozbawiono go wszystkich tytuléw i ziem. Zawsze
mogt powiedzie¢ im co$ wiecej pozniej, kiedy juz ustyszy ich opowiesc.

— To naprawde nic specjalnego. Znalaztem sie po niewlasciwej stronie
konfliktu z pewnym magiem, ktéry mial na tyle wielka moc, ze potrafit
translokowac irytujacych go ludzi. W jednej chwili bylem w Opardum, a za
moment pojawitem sie na pustkowiu w poblizu Heslagnam z poét tuzinem
Bentu na karku.

— Udalo ci sie uciec lowcom niewolnikow Bentu? — zainteresowat sie
McGoin.

— Nie — odpart — Najpierw mnie ztapali, a dopiero potem uciektem.

Mezczyzna o ulizanych wilosach rozeSmial sie — Albo sam jestes$
magiem, albo klamcg na tyle dobrym, ze z ochotq przyjeliby cie do klanu
Kinnoch.

— Niestety, ominela mnie ta przyjemnosc — odrzek}t Kaspar.

— Magowie wtracit Kenner — Bez watpienia, to przeklenstwo naszego
Swiata.

— Coz, ten jeden w rzeczywistosci do takich sie zaliczal — powiedziat
ksigze — Chociaz mo6gt mnie przenies¢ na Srodek oceanu i tam pozwoli¢ mi
utongc.

— Prawda — zgodzit sie Flynn.

— Teraz wasza historia.

— JesteSmy kupcami z Port Vykor — zaczat Flynn. Natychmiast uznatl, ze
mezczyzna kilamie. Bardziej prawdopodobne, ze byli piratami z Wysp
Zachodzacego Stonca.

— ZalozyliSmy konsorcjum do spotki z pewnym kupcem z Krondoru,

znanym jako Milton Prevence. Kiedy dotarliSmy do Miasta Nad Gadzia



Rzeka okazalo sie, ze toczy sie tam jedna z klanowych wojen. Nie
mogliSmy nawet zawingC do portu, bo klany walczyly o to, kto bedzie
kontrolowat przyptywajace i odpltywajace statki. A wiec zawrocilisSmy, zeby
poszukaC innego portu — pokazal na swoich towarzyszy — Kiedy
zaczynaliSmy, byto nas trzydziestu.

Kaspar pokiwat glowa.

— Kilku kupcow, a tak wielu straznikow?

Opowiadajacy potrzasnat glowa.

— Zadnego Jestesmy kupcami, ale kazdy z nas nauczy! sie dba¢ o swoje
bezpieczenstwo. McGoin zaczynal jako uczen u tkacza, a potem zajat sie
handlem welng. Skusita go perspektywa kosztownych materialow.
Jedwabie, ktore mozna tu kupi¢, sa najpiekniejszymi, jakie widziatem,
lepsze nawet niz w Keshu. SpecjalnosScia Kennera sq przyprawy, im
rzadsze, tym lepiej. Ja zajmuje sie handlem kamieniami szlachetnymi.

Dawny wiadca znéw skinagt glowa.

— Wszystkie te towary latwo sie transportuje i nie zajmujg zbyt wiele
miejsca, moze z wyjatkiem jedwabiu.

— Ale jest lekki — oswiadczyl McGoin — Mozesz zapchac calg tadownie,
a statek opadnie nie wiecej niz jard na linii wodnej.

— A wiec co sie stato?

— MieliSmy dwie mozliwosci do wyboru — teraz zamiast Flynna odezwat
sie Kenner — MogliSmy zawroci¢ na zachéd i poptyna¢ do miasta Maharta i
poprobowac handlu z kupcami wzdluz rzeki Vedry. Jest tam wiele miast,
kwitnie handel, mozna naby¢ luksusowe towary, choC trzeba sie mie¢ na
bacznosci. Kupcy sa chytrzy i nie zawsze umowy bywaja korzystne.

— A druga alternatywa?

— Jest takie miejsce, gdzie Gadzia Rzeka zakreca na wschod i prawie

ociera sie o linie brzegowa. Z plazy nad rzeke idzie sie mniej niz tydzien,



wiec nie braliSmy koni. PostanowiliSmy kupic¢ je na miejscu, jezeli zajdzie
taka potrzeba. Nad woda lezy miasto nazywane Przystanek Shingazi.
Kiedys by} to meduzy przyczotek karawan kupieckich, ale teraz latwo tam
znaleZ¢ barke, ktéra zawiezie cie w gore rzeki.

— I tak wiasnie postapiliSmy — dodat handlarz jedwabiem — WynajelisSmy
16dz i ruszyliSmy w gore rzeki, sadzac, ze natkniemy sie tam na towary,
ktorych mieszkaniec Krolestwa Wysp nigdy nie widzial na oczy.

Flynn zasmiat sie.

— Opowiedz lepiej o przekletej arogancji, jaka nas przepehiata
Kasparze, nie jesteSmy ludZzmi stabego serca, ale kiedy zaczynaliSmy byto
nas trzydziestu i wszyscy potrafili doskonale o siebie zadbac.

— Ale im dalej posuwaliSmy sie na péinoc, tym bardziej szalona
okazywala sie ta eskapada.

— Jak dhlugo tutaj jesteS, Kasparze? — zapytat McGoin, przerywajqc
swemu towarzyszZowi.

— Szes¢, siedem miesiecy. Stracitem rachube czasu.

— Jak daleko na poéinoc sie zapuscites? — zapytal nabywca szlachetnych
kamieni.

— Do Mastaby.

— A wiec nie zblizylesS sie do Gadziego Jeziora — powiedzial. — Tamten
region to ziemia niczyja. Tam mieszkajg ci nomadzi...

— Jeshandi. Tak, styszatem o nich.

— Nie pozwalajq nikomu osiedlac sie wokot jeziora, lecz sg tam tez inni
ludzie. Na poludniowym brzegu jeziora wznosza sie géry Sumanu i to
wiasnie tam...

— Zacznij od poczatku, Flynn — przerwatl mu tegi kupiec. Ow wziat

gleboki oddech, jakby szykowat sie do opowiedzenia dtugiej historii.



— WynajeliSmy rzeczng t6dz w Przystanku Shingazi, solidnie zbudowana
jednostke z szeroka rufa i ptaskim dnem. Wiesz, w rodzaju tych, na ktérych
mozesz rozbi¢ namiot, a kiedy trzeba, da sie ja ciaggna¢ wzdluz koryta
rzecznego za pomocq lin. Kapitan wyjasnit nam, ze pomiedzy Shingazi a
miastem zwanym Malabra nie ma zadnych wiekszych portow. Malabra lezy
daleko na poinocy i nie zamierzat sie tam udawac, ale powiedzial, ze moze
sprzeda¢ nam 10dz. Kilku z nas miato niejakie doSwiadczenie w rzecznej
zegludze, wiec gdy dotarliSmy do Malabry, byliSmy juz niezle
obznajomieni z rzeka i czuliSmy sie bardzo pewnie. ZgodziliSmy sie, ze
dowoddca calej wyprawy powinien byC Prevence, a niejaki Carter zostat
mianowany kapitanem todzi do czasu, az przybedziemy na miejsce.

Podr6z do Malabry zajela nam trzy miesigce. Na poczatku wszystko
wydawalo sie iSC jak po masle. Potem zmienila sie pogoda i musieliSmy
wyladowac na brzegu. Kilka dni pozniej natkneliSmy sie na bandytow.
Scigali nas konno przez pie¢ dni, podczas gdy my walczyliSmy o to, aby
utrzymac 16dz na Srodku rzeki. Zabili trzech naszych strzatami z tuku,
zanim dali za wygrana.

— Powinnismy sie domysli¢ — wtracit Kenner. — Nie znalezliSmy zadnych
towarow, nie zawarliSmy ani jednej umowy handlowej, a juz straciliSmy
trzech ludzi. Powinnismy sie domyslic...

— Ale plyneliSmy dalej naprzod — kontynuowat Flynn. — Kiedy
dotarliSmy do Malabry, dwoch kolejnych umarto na nieznang goraczke. —
Przerwal na chwile, jakby probowat sobie coS przypomnie¢. — Na poczatku
radziliSmy sobie Swietnie. ZalozyliSmy coS w rodzaju handlowego
przyczotku w skladzie, bardzo podobnym do tego. Jezyk nie byl zbyt
trudny. Zresztq mieliSmy wsrdd nas kilku Quegan, a te dwa dialekty sq
bardzo podobne. I wilasnie wtedy wszystko zaczetlo sie... — Popatrzyt na

swoich towarzyszy, jakby prosit ich o pomoc w odnalezieniu stow.



— Miejscowi zaczeli znosi¢ nam rozne towary, ktére chcieli sprzeda¢ —
powiedzial niedZwiedziowaty kupiec. — MieliSmy ze sobg mnéstwo zlota,
calkiem sporo wedle standardow Kroélestwa, ale tutaj to byl krolewski
skarb. Spodziewam sie, Ze dostrzegleS juz niedobor monet, jaki tu panuje.
Wyglada tak, jakby ciagle jeszcze placili za te wojne, w ktdrej walczyt moj
ojciec. Ale przedmioty, ktore przynosili... C6z, najpierw mysleliSmy, ze to
tylko... pomo0z mi znalez¢ stowo — zwrocit sie do blondyna.

— Artefakty.

— Taa, wiasnie tak — mowit dalej McGoin. — Jakiej$s dawno juz wymarlej
cywilizacji. Te rzeczy byly naprawde dziwaczne.

— Jakie rzeczy? — zapytal Kaspar, catkowicie pochloniety ich opowiescia.

— Niektore z nich byly maskami, takimi jakie nosza kaptani Swigtynni
podczas Swiat; ale zupelnie nie przypominaly tych, co znamy. To byly
maski zwierzecych pyskow i innych kreatur... c6z, nie umiem powiedzie¢,
jakiego rodzaju zwierzat i istot. Przynosili tez bizuterie. Bardzo duzo.
Niektore wyroby byly zupelie zwyczajne, lecz inne... — Wzruszyt
ramionami.

— Przez cale swoje zycie handluje kamieniami, Kasparze — ciggnat
historie Flynn. — Widzialem pospolite btyskotki i przepiekng bizuterie,
pasujaca nawet Krolowej Wysp, ale niektére z tych przedmiotow byly nie
do opisania.

— Dlaczego chcieli sprzedawac tak wartoSciowe przedmioty za nierdowng
ilos¢ ztota?

Wyobraz sobie, ze farmer posiada naszyjnik, wart trudu catego zycia, ale
nie moze go sprzedaC, ani wymieni¢ na co$ innego, ani zjes¢. Rownie
dobrze mogiby posiadac wiadro gnoju — wyjasnit kupiec jedwabny — Lecz
co innego sakiewka ztota. Moze kupic¢ sobie, co tylko zechce, i wystarczy

mu pieniedzy na cale lata.



— Zatem kupowaliSmy wszystko, co nam przynosili — powiedziat Flynn.

Opowiedz mu o pierscieniu — nakazat Kenner. Stuchacz rozejrzat sie po
magazynie. Zobaczy} siegajaca mu do pasa gore pustych workow, wiec
podszedt do niej i wygodnie sie usadowit.

— Przynosili nam tez pierscienie — mowit mieszkaniec Kinnoch. —
Niektore byly zrobione ze zlota, jednak wiekszosS¢ nie. W czeS¢ wprawiono
kamienie, a kilka mialo naprawde doskonalg jakos¢. Ale wiekszosc¢
wygladata jak zwyczajne metalowe kotka z dziwnymi znakami.

— Pozwdlcie mi zgadna¢ — przerwal byly wiladca, starajac sie, zeby w
jego glosie nie zabrzmiala pogarda — To byly magiczne pierscienie?

Opowiadajacy spojrzat na kompanow, ktorzy pokiwali glowami, a potem
siegnat do sakiewki przy pasku i wyjat jeden z pierscieni. Metalowe kotko
jarzyto sie delikatnie w mroku magazynu.

Ksigze wstal, podszedl do kupca i wziat pierscien do reki. Przyjrzat mu
sie uwaznie. Zrobiono go z ciemnego metaluy, w niczym nie
przypominajacego cyny, za wyjatkiem lekkiego Isnienia.

— Czy ktorys z was probowat go zaktadac?

— Zrobit to mezczyzna o imieniu Greer — odpowiedziat Flynn.

— Zalozyl pierscien i przez moment zdawalo sie, ze nic sie nie wydarzy.
A potem, nagle, pewnej nocy zaatakowat i zamordowat Castitasa. McGoin
musiat go zabi¢, zeby nie zmasakrowat nas wszystkich. Potem ja zalozylem
pierscien, zeby sie dowiedzie¢, co przydarzylo sie Greberowi. Po chwili
zaczatem widziec rozne rzeczy. Od tamtej pory nikt go nie wktadat.

— Dlaczego go nie wyrzuciliscie?

— Czy styszates kiedys o Stardock?

Styszal, lecz nie przyznat sie, tylko potrzasnat glowa. Uznal, ze lepiej
udawac ignorancje. Jezeli ma sie podawac za prostego cztowieka, nie moze

okazac, ze tak wiele wie o Swiecie. Nie moge powiedziec, ze styszatem.



— To wyspa na Wielkim Jeziorze Gwiazdzistym, na granicy Keshu i
Krolestwa. Zamieszkuje jg spoteczenstwo magow, bardzo poteznych.

— I bogatych — wtracit McGoin.

— I bogatych — zgodzit sie kupiec klejnotow — Sprzedamy im ten
pierscien.

Ksigze rozejrzat sie po pomieszczeniu.

Co$S mi mowi, ze macie tutaj duzo wiecej towarow niz tylko ten
pierscien. Postuchajcie, jezeli dobrze zrozumialem, zaczynaliScie jako
wyprawa trzydziestu dobrze prosperujacych kupcow, co zabrali ze sobg takq
ilos¢ ztota, ze gdybyscie teraz wy trzej zdecydowali sie wrdcic z pieniedzmi
pozostatych, ustawilibyScie sie na cale zycie, mam racje?

— To mala fortuna — potwierdzit Kenner.

— Zakladam wiec, Ze nie jesteScie mordercami, ale powaznymi kupcami i
macie tutaj towary warte duzo wiecej.

Pokiwali glowami.

— Zatem, dlaczego nie wynajmiecie oddziatku najemnikéw, ktérzy beda
was chroni¢ po drodze, nie ruszycie na potudnie i nie znajdziecie statku,
ktory zawiezie was do domu?

Mezczyzni popatrzyli po sobie.

— Wilasnie do tego dochodzimy — odezwat sie w koncu Flynn.

Pierscien to tylko btyskotka To znaczy wiem, ze musi robi¢ co$
naprawde specjalnego, poniewaz zginelo przez niego dwoch ludzi, ale
magiczne kotko nie jest warte catego zachodu Jest cos jeszcze.

Pokazat reka na daleki kat skladu i wszyscy czterej ruszyli w tamtym
kierunku Stal tam woz, prosty pojazd do przewozu towarow. Niemalze nie
do odrdznienia od tych, ktére Kaspar widziatl na ulicach swego rodzinnego
miasta, przedzierajace sie przez cizbe. Na wozie lezal jakiS przedmiot,

nakryty oliwionym piétnem. Wnioskujac z wielkoSci pakunku, prawie



natychmiast domyslit sie, co tez to moze byc¢. Kupiec wskoczyt na pake i
odsunat na bok skraj ptotna.

Na wozie spoczywalo cialo, a przynajmniej Kasparowi tak sie
wydawalo, chociaz mogla to réwniez by¢ pusta blaszana zbroja. Ale
czymkolwiek okazalby sie 6w przedmiot, dawny wiladca Olasko nigdy
jeszcze nie widzial niczego podobnego.

Wdrapat sie na woz obok handlarza i odsunagt wiecej ptotna. Jezeli to
byta zbroja, nie widzial nigdzie ztaczen ani nitow. Miala czarng barwe, a
wokot szyi, ramion, nadgarstkow, bioder i kostek w metal wpuszczono
matowe ztote oblamowania. Ukleknat i dotknat zbroi. Zrobiono jg z metalu,
gladszego niz te, ktore widzial do tej pory. Wiasciciel przedmiotu musiat
by¢ wysoki, wyzszy niz Kaspar, ktéry liczyl sobie metr dziewiecdziesiat
WZrostu.

W Opardum naby} dla siebie najdoskonalszq zbroje, jaka znano we
Wschodnich Kroélestwach. Wykonali jg mistrzowie platnerze z Roldem, ale
ta, ktorg widzial przed sobg, lezala daleko poza mozliwosSciami
rzemieSlnikow z jego kontynentu.

— Uderz ja mieczem — powiedzial Flynn, wyskakujac z wozu, zeby
zrobi¢ mu wiecej miejsca. Ksigze wstal, wyjat miecz i uderzyt lekko w
napiersnik. Ostrze odskoczylo, jakby trafit w twarda gume. Ponownie
kleknat obok zbroi.

— Czy w srodku ktos jest? — zapytat.

— Nikt nie wie — odpart kupiec korzenny. — Nie znalezliSmy sposobu,
zeby to otworzy¢, zdja¢ helm czy odkrecic¢ jakas czesc.

— A wiec ma jakie$ negatywne cechy — mruknat Kaspar.

Helm byl prosty, cylindryczny. Wygladat jak rura z odcietym i
zaokraglonym koncem. Od ramienia do czubka glowy wiodla jedna, gltadka

linia, bez zadnych krawedzi ani nitow. Z przodu helm lekko sie wybrzuszat,



co z gory nadawato mu ksztalt nieco podobny do kropli wody. Po obu
stronach widnialy elementy troche podobne do skrzydel, jednak nie
przypominaty zadnego ptaka, na jakiego kiedykolwiek polowatl. Wygladaty
podobnie do skrzydel kruka, cho¢ zakrzywialy sie lekko ku tylowi,
przylegajac gtadko do helmu. Mialy wyrazny kosciec, jak bltony wielkiego
nietoperza. Lecz to nie by} normalny nietoperz. Pojedynczy otwoér pozwalat
walczacemu na patrzenie przed siebie. Olaskanin pochylit sie i sprobowat
zajrze¢ do srodka.

— Nic nie mozna zobaczy¢ — powiedziat McGoin. — Jerrold probowat
nawet przysuwac do otworu pochodnie i prawie podpalit sobie wlosy, ale i
tak nie udato mu sie tam zajrzec.

— W wizjerze co$ jest. Szklo albo kwarcowa ptytka, albo co$ innego,
twardego na tyle, ze zatrzymuje czubek sztyletu — wyjasnit jasnowlosy.

— To niesamowite, przyznaje — odezwat sie ksigze, opierajac sie plecami
o burte wozu. — Ale dlaczego chcieliscie to wlec przez caly ocean az do
Stardock? Przeciez musi by¢ tutaj kto$, jakis lokalny wiadca, kto zaptaci
wam za to niezte pieniadze.

— Bez watpienia jest magiczna — oznajmit Flynn. — A tutaj nie ma wielu
magow, a jesli juz sa, nie maja wielkiej mocy. — Popatrzyt na dwdch
towarzyszy. — Na poczatku prébowaliSmy znalez¢ nabywce — dodat. — Ale
szybko sie zorientowaliSmy, Ze ta kraina jest zbyt uboga. MogliSmy zabrac
to, co udato nam sie zgromadzic, i wraca¢ do domu. Wraz ze zlotem, ktore
nam zostalo, i dobrami, jakie zakupiliSmy, mogliSmy calkiem niezle sie
urzadzic i zy¢ w luksusie przez dhugie lata.

— Ale przeciez nie jesteSmy zlodziejami — wpadl mu w stowo kupiec
korzenny. — MieliSmy wspolnikéw, a niektorzy z nich mieli rodziny.
Oczywiscie mogliSmy da¢ kazdemu z nich niewielki udzial naszych

zyskow, ale czy to by im wynagrodzito Smier¢ mezow i ojcow?



— Wiedzieli, ze podr6z na odlegly kontynent wigze sie ze sporym
ryzykiem — powiedzial Kaspar powoli.

— Tak, ale ja mam zone i trzech synow — odpart McGoin. — I lubie
mysle¢, ze gdybym zostal pochowany w pdéinocnej ziemi, jeden z moich
kompanow wrécitby do domu i wreczyt wdowie po mnie wystarczajaca
ilos¢ pieniedzy, zeby mogta zadba¢ o moich synow i ich przysztosc.

— Szlachetne zapatrywania — mruknat byly ksigze Olasko i zeskoczyt z
wozu. — I co jeszcze?

Handlarz zajmujacy sie szlachetnymi klejnotami podal mu miecz. Byt
rownie czarny jak zbroja. Kiedy ksigze potozyt reka na rekojesci, poczut
lekkie wibrowanie, ktore wprawito jego ramie w drgania.

— Czujesz to? — zapytat Flynn.

— Tak — potwierdzit Kaspar i oddat mezczyznie bron. Miecz byt 1zejszy,
niz sie spodziewal, ale wibracje sprawity, ze poczut sie nieswojo.

Czlowiek z Kinnoch podszed! do zbroi.

— A teraz patrz — powiedzial. Ponownie wyjal pierscien z sakiewki i
przysunat go blisko do metalu. Ciemny krazek, ktory do tej pory wydawat z
siebie nikly blask, natychmiast intensywnie zaswiecit. — Nie ma
watpliwosci, ze zbroja jest magiczna. Mysle, zZe to najlepszy dowad.

— Bardzo przekonujace — zgodzit sie ksiaze. — A teraz powiedzcie mi, co
to ma wspolnego ze mng?

— Potrzebujemy dodatkowego czlowieka — wyjasnit Flynn. — Fakt, ze
takze jesteS z poinocy i podobnie jak my pragniesz wrdci¢ do Krolestwa,
jest dodatkowa korzyscig. ChcieliSmy wynaja¢ zrecznego szermierza, zeby
pojechat z nami do Miasta Nad Gadzig Rzeka. Mamy nadzieje, ze klanowa
wojna juz wygasta. — Polozyl reke na ramieniu Kaspara. — Ale, jak
powiedzialem, mozliwe, ze bogowie postawili cie na naszej Sciezce nie bez

powodu, gdyz cztowiek, ktory bedzie z nami podr6zowat z wiasnej woli, a



nie dlatego, ze mu placimy, bardziej nam sie przyda. Z checig uczynimy z
ciebie partnera na réwnych prawach.

Przez chwile bylemu wiadcy wydawalo sie, ze Kenner zaprotestuje, ale
w koncu nic nie powiedzial, za$ niedZwiedziowaty mezczyzna tylko
pokiwal glowa.

— To bardzo wielkoduszne — zauwazyt Olaskanin.

— Nie — odparl Flynn. — Zanim sie zgodzisz, musisz wystucha¢ mnie do
konca. Nie wszyscy nasi towarzysze zgineli, nim znalezliSmy te rzecz. —
Pokazal na wodz. — WiesSniak, ktory wskazal nam miejsce, gdzie lezala
zbroja, nie chcial miec z nig nic do czynienia.

Nie chcial nawet podejsc blisko tego przedmiotu, gdy juz przekonat sie,
co to jest. MieliSmy wtedy wystarczajacq ilos¢ towarow, zeby do Smierci
zy¢ jak krolowie, wiec zaraz po zatadunku wozow ruszyliSmy na potudnie.
Kiedy dotarliSmy do miejsca, o ktorym wspominates, do Heslagnam,
zostalo nas tylko szeSciu i mieliSmy tylko jeden woz. PorzuciliSmy
wszystkie nasze skarby na pustkowiach za nami.

Ksieciu nie spodobato sie to, co ustyszat.

— A wiec kto$ by}l niezadowolony z tego, ze zabraliscie ze sobg ciato
albo zbroje, albo cokolwiek to jest.

— Najwyrazniej tak. Nigdy nie atakowano nas w dzien ani kiedy
odpoczywaliSmy w miasteczkach i wioskach. Zawsze napadali w nocy, gdy
byliSmy sami na drodze.

— Jednej nocy Fowler McLintoc po prostu umart — powiedzial kupiec
korzenny. — Nie znaleZliSmy na jego ciele nawet najmniejszego Sladu.

— A Roy McNarry poszedt pewnego wieczora na strone, zeby sobie
ulzy¢ i nigdy juz nie wrécit. SzukaliSmy go przez caly dzien i nie

znalezliSmy nawet Sladu — dodat McGoin.



Kaspar rozesmiat sie; jego Smiech przypominal szczekanie psa i
brzmiata w nim sympatia pomieszana z drwigcq wesotoscia.

— Dlaczego po prostu nie zostawiliScie tej przekletej rzeczy i nie
wzieliScie reszty skarbow?

— Kiedy wreszcie zorientowaliSmy sie, ze to wlasnie o ciatlo im chodzi,
bylo juz za po6zno. PorzuciliSmy wczesniej trzy pozostale wozy.
WybraliSmy najcenniejsze kamienie, sa w torbie, o tam, i ukryliSmy
wiekszoSC bizuterii i innych wartoSciowych artefaktow. ZnalezliSmy
jaskinie, zaznaczyliSmy ja i po prostu zostawiliSmy tam wszystko.
SprzedaliSmy konie za jedzenie, gdyz droga byla dluga i w koncu
dotarliSmy tutaj. Ale mniej wiecej kazdego tygodnia ktoS z nas zawsze
umierat.

— Ta historia nie nastraja mnie pozytywnie do podrozy z wami.

— Wiem, ale pomys$l o wynagrodzeniu! — zawotal Flynn. — Magowie
zaptacqg nam krolewska cene za te rzecz, i wiesz co?

— Nie moge sie doczekac, zeby ustysze¢ — mruknat drwigco byty wiadca.

— Wydaje mi sie, ze posiadasz jakie takie wyksztalcenie stwierdzit
kupiec klejnotow — Mowisz jezykiem krolewskim jak szlachcic, jednakze
jestes z Olasko.

— Uczono mnie tego i owego — przyznat ksiagze.

— Czy znasz historie o Wojnie Swiatéw?

— Wiem, ze jakie$ sto lat temu zaatakowata nas armia z innego Swiata,
ktora przeszia tutaj przez magiczng szczeline. Prawie udato im sie podbic
Krolestwo Wysp.

— Wiecej — dodat Flynn — Wielu faktéw nie zapisano w oficjalnych
kronikach. Styszalem co nieco od mojego dziadka, ktéry brat udzial w
bitwie pod Sethanon jako giermek. Opowiadal mi o smokach i starozytnej

magu.



— OszczedZ mi obozowych gawed twojego dziadka, Flynn i przejdz
wreszcie do rzeczy.

— Czy slyszates kiedykolwiek o Jezdzcach Smokow?

— Nie moge powiedzie¢, ze styszatem przyznal Kaspar.

— To byta starozytna rasa wojownikow, ktorzy zamieszkiwali ten Swiat
przed ludzmi. Byli tutaj nawet jeszcze przed elfami. Potrafili ujezdzac
smoki i postugiwali sie bardzo potezna magia. Zostali pokonam przez
bogow podczas Wojen Chaosu.

To teologia, nie historia — oznajmit Olaskanin.

— Moze tak, moze nie — odpart rozmowca — Ale w Swigtyniach nauczajg
tego jako niepodwazalnego dogmatu. W kronikach nie ma stowa o
JezdZcach Smokow, jednak ciagle pozostaja legendy. Ale popatrz na te
rzecz, Kasparze. Jezeli to nie jest Jezdziec Smokow, wyciagniety wprost ze
swojego antycznego kurhanu, nie wiem c6z to moze byc¢ innego. Lecz
zaloze sie, ze magowie ze Stardock chetnie sie tym zajmgq i wiele zaptaca,
zebysmy im to umozliwili.

— A wiec potrzebujesz czwartego cztowieka, zeby zanieS¢ te rzecz na
poinoc — rzekt ksigze — Wiladowac ja na prom w Port Vykor i zawieS¢ na
Stardock, a potem upomniec sie o nagrode u magow, tak?

— Tak — potwierdzit mezczyzna.

— JesteS kompletnie szalony — podsumowat Kaspar — Powinienes
upchnac to w jaskini, zamiast zostawia¢ tam wszystkie skarby, jakie udato
ci sie zgromadzic.

Kenner, McGoin i Flynn popatrzyli po sobie.

— Prébowalismy — odezwat sie w koncu Kenner — Ale po prostu nie
mozemy.

Co to znaczy, nie mozecie?



— Prébowalismy zrobic¢ tak, jak méwisz Ale kiedy zapieczetowaliSmy
jaskinie i ujechaliSmy nie wiecej niz pot kilometra w dét szlaku,
musieliSmy sie zatrzymac i zawrdci¢. Potem zaniesliSmy do jaskini cate
zloto oraz inne towary, a wyjeliSmy te rzecz.

— Wszyscy jesteScie szalencami — oswiadczyt byly wiadca Olasko —
Mogtbym pojs¢ z wami za cene konia i biletu na statek do Krolestwa, ale
nie moge obiecac, ze po tym, co ustyszatem, zostane z wami. DaliScie mi az
za wiele calkiem nieztych powodéw, zeby powiedzie¢ nie — Przerwal na
chwile — Wiasciwie to mysle, Zze powiem nie juz teraz i po prostu odejde,
zeby oszczedzic¢ sobie klopotow.

Flynn wzruszy}t ramionami.

— Bardzo dobrze. Sprébuj odejsc.

Kaspar zeskoczyt z wozu, ciaggle z mieczem w dtoni.

— Co masz na mysli?

— Nie zamierzamy cie zatrzymywac — odrzek! — To nie o to mi chodzito.

Ksigze obszed! trzech mezczyzn szerokim tukiem.

— Zycze wam szcze$cia, panowie — powiedzial, kiedy dotart do drzwi
magazynu — I mam nadzieje, ze pewnego dnia spotkamy sie przy piwie w
jakiejs tawernie w Krolestwie Wysp, chociaz watpie, ze tak sie stanie.
Wasze przedsiewziecie nosi wszelkie znamiona porazki, a ja nie zamierzam
mie¢ z tym nic wspolnego. Bardzo dziekuje.

Obrocit sie na piecie, pchnat drzwi i uniost noge, by przekroczy¢ prog.

Ale nie mogt.



ROZDZIAL SIODMY

Decyzja

Nagle sie zachwiat.

Chciat przejsc przez drzwi, lecz co$ kazato mu sie zatrzymac.

— No dobrze — powiedzial, odwracajqc sie. — Zastanowie sie nad tym.

Flynn skinat glowa.

— Mozesz nas tutaj znalez¢, ale musimy ruszyC na szlak najpdzniej
pojutrze.

— Dlaczego?

— Nie wiem — odpart mieszkaniec Kinnoch. — Po prostu nie mozemy
zostawaC w jednym miejscu za dlugo.

— Sam niedlugo zrozumiesz — dodat Kenner.

Ksigze strzasngt z siebie nieoczekiwane pragnienie, zeby zosta¢ w
skladzie i wyszed! na ulice.

Przedzieral sie przez poranny ttum i wreszcie znalazt tanig karczme,
gdzie porter nadawat sie do picia. Rzadko pit alkohol przed potudniowym
positkiem, ale dzisiaj zrobil wyjatek. Wydal wiecej ze swojej ubogiej
sakiewki, niz powinien, ale w glebi duszy wiedzial, ze dolaczy do Flynna i
jego kompanow. Nie z powodu jakiego$ nonsensownego zaklecia, ktore go
trzymato, lecz z wiasnej woli. Ci ludzie pomoga mu znalez¢ sie blizej
domu. W przeciagu najblizszych szesciu miesiecy pokona wiekszy odcinek

drogi, niz zdotalby samotnie w dwa lata. Nie byl marynarzem i musiatby



pracowaC miesigcami, zeby zarobi¢ wystarczajgcq iloS¢ ztota na optacenie
miejsca na statku. A zaglowce plywajace pomiedzy Novindusem i Triagig
stanowity i tak wielkg rzadkos¢. Nawet podroz do Wysp Zachodzacego
Stonca kosztowalaby go miejscowy odpowiednik dwodch setek ziotych
monet, a to byl pétroczny zarobek zdolnego rzemieslnika w Olasko.

Nie, jezeli zgodzi sie na propozycje kupca szlachetnych kamieni, zyska
przynajmniej konia i podroz do Krolestwa Wysp. A stamtad pojdzie do
domu na piechote, jesli zajdzie taka potrzeba.

Dopit piwo i wrocit do sktadu, gdzie czekato na niego trzech mezczyzn.

— A wiec jedziesz z nami? — zapytat Flynn.

— Do Port Vykor — odpowiedzial Kaspar. — A potem sie zobaczy. Chce
konia i pienigdze, ktére wystarcza mi na jedzenie i kwatery w drodze do
domu oraz na pokonanie trasy z Saladoru do Opardum. Reszte waszych
bogactw mozecie sobie zatrzymac. Zgoda®?

— Dobrze — zgodzil sie. — A teraz powinniSmy przygotowac sie do
odjazdu. Wyruszamy jutro o Swicie. Na potudnie rusza karawana,
wytadowana zapasami dla wojska, i chociaz nie mozemy sie do niej
oficjalnie przylaczy¢, przez chwile bedziemy podr6zowac¢ w jej cieniu. To
odstraszy nieco bandytow.

— Bardzo dobrze — oSwiadczyt ksigze. — Ale najpierw musimy znalez¢
trumne.

— Po co? — zdziwit sie kupiec korzenny.

— Poniewaz tutaj ludzie grzebig swoich zmartych, a nie palg jak u nas,
wiec trumna na wozie, przykryta brezentem przyciggnie daleko mniej
ciekawskich spojrzen niz ta... ta rzecz, tam. — Wskazal na woz. — Z
pewnosciqg mozecie jecha¢ calg droge do Miasta Nad Gadzig Rzeka i nikt

sie tym nie zainteresuje, czego nie mozna powiedzie¢ o komorze celnej w



Port Vykor. Powiedzmy, Ze wieziecie swego towarzysza, ktéry ma spoczac
w rodzimej ziemi, w... gdzie grzebig zmartych w Kroélestwie?

— Wydaje mi sie, ze gdzieS w okolicach Widoku Kwestora.

— To bedzie musiato wystarczy¢ — orzekt Kaspar. Popatrzyt na swoich
nowych trzech towarzyszy. — A jezeli uda nam sie dotrze¢ do Miasta Nad
Gadzig Rzeka, bedziemy musieli wydac¢ czes¢ waszych tupéw na nowe
ubrania. Wy, panowie, musicie wyglada¢ na godnych szacunku kupcéw, a
nie na obiezySwiatow i rzezimieszkow.

— Chyba masz racje, Kasparze — przyznat kupiec jedwabny, pocierajac
podbrodek, na ktorym czernit sie pieciodniowy zarost.

— Spicie w tym magazynie?

Flynn i pozostali pokiwali glowami.

— ProbowaliSmy spa¢ w tawernach i zajazdach, potozonych przy szlaku,
ale to niemozliwe. Ciggle sie budziliSmy i nie mogliSmy sie oprzec¢ checi,
by sprawdzic, czy ta rzecz jest bezpieczna.

— Czasami nawet dwa albo trzy razy w nocy — dodat Kenner.

— Zatem teraz Spimy pod wozem — wyjasnit McGoin.

— Coz, wy trzej mozecie tutaj spac, jesli musicie, ale ja tesknie za goraca
kapielg, czystym ubraniem i noca w wygodnym 16zku w porzadnej
gospodzie. Daj mi troche pieniedzy, Flynn.

Mezczyzna siegnat do sakiewki, wygrzebat kilka srebrniakow i podat je
ksieciu.

— A wiec widzimy sie jutro o Swicie.

Opuscit magazyn i po raz pierwszy odkad utracit panowanie nad swoim
krajem, postanowit nieco pofolgowac zachciankom. Znalazt krawca i kupit
nowq tunike, nogawice i bielizne, a takze kurte i zgrabny filcowy beret z

metalowg brosza, ozdobiong falszywym rubinem. Potem udal sie na



poszukiwanie najlepszej tazni w miescie. Niestety, nie dorbwnywala ona
standardom wielkich tazni w Opardum.

Po kapieli Kaspar poczul sie odSwiezony i peten nowych sit. Wynajal
pokoj w karczmie przy gléwnym miejskim placu i odkryt tam wecale
przyjemnq dziewczyne, podajaca do stotow, ktéra bez wiekszych ceregieli
zgodzita sie odwiedzi¢ go w pokoju, kiedy juz odejda ostatni goscie, a ona
skonczy prace.

Zaledwie godzine po tym, jak zapadl w gleboki, odSwiezajacy sen,
obudzit sie nagle catkiem przytomny. Rozejrzal sie po pokoju i poczul
dezorientacje. Powoli uSwiadamiat sobie, gdzie jest. Przetoczyt sie na drugi
bok i popatrzy} na swojq towarzyszke.

Byla bardzo tadna, miata nie wiecej niz dziewietnascie lat i nalezata do
typowych przedstawicielek swego fachu. Wygladata na biedng dziewczyne,
ktora ma nadzieje ztapa¢ bogatego meza, a przynajmniej dostaC hojny
prezent za to, ze podzielita sie swymi wdziekami. Tylko czas mogt dac
odpowiedz, czy postugaczka skonczy jako szczeSliwa matzonka, czy jako
dziewka z domu rozpusty.

Ksigze znoéw polozyt glowe na poduszce, ale sen nie nadchodzit.
Przewrdcit sie na drugi bok i sprobowal oczysci¢ umyst z galopujacych
obrazow, lecz cho¢ balansowat juz na krawedzi snu, ciggle widzial pod
powiekami denerwujgcy wizerunek pojazdu, ukrytego w magazynie, i tego,
co na nim spoczywato.

W koncu wstat i ubratl sie. Zostawil mlodej kobiecie maly srebrny
prezent. Jezeli Flynn mowit prawde, dostanie niebawem wystarczajaca ilos¢
pieniedzy, by napeini¢ uszczuplong sakiewke.

Wilasnie otwierat cicho drzwi, kiedy dziewczyna sie obudzita.

— Idziesz juz? — zapytala zaspanym glosem.

— Zaczynam wczesnie prace — odrzek} Kaspar i zamknat za sobg drzwi.



Szed} ostroznie przez pograzone w mroku ulice, majac na uwadze, Ze o
tej porze po miescie raczej nie spacerujq ludzie zyjacy zgodnie z prawem.
W koncu dotart do magazynu i otworzyt drzwi. Kenner czuwal, a pozostali
mezczyzni spali.

Kupiec korzenny podszed} do niego, stapajac cicho i ostroznie.

— Wiedzialem, ze wrdcisz, zanim nastanie Swit — powiedziat. Mezczyzna
zignorowat che¢ odwarkniecia czegos nieuprzejmego.

— Dlaczego nie $pisz? — zapytat po prostu.

— Jeden z nas zawsze czuwa. Bedzie nam tatwiej, gdy do nas dotaczysz.
Ktoéra godzina?

— Jakie$ dwie godziny po poinocy — rzekt Kaspar.

— A wiec mozesz wzig¢ nastepng trzygodzinng warte, a potem obudz
McGoina. — Kenner wczolgat sie pod woz, naciagnat na siebie koc i utozyt
sie do snu.

Ksigze znalazt sobie jakas skrzynke, usiadl na niej i zapatrzyt sie przed
siebie. Poprzedni wartownik zasnat szybko, wiec pozostal sam na sam ze
swoimi myslami. Oparl sie pokusie wdrapania sie na woz i uniesienia
brezentu. Caly czas odpychatl od siebie mysl, ze to jaki$ nienaturalny
przymus kazal mu tu przyjsc. Ale musiat pogodzic sie z faktem, ze znajduje
sie w magazynie wbrew wiasnej woli.

Przeklat wszystkich magow i wszystkie magiczne przedmioty, myslac o
niedalekiej przesztosci. W calej sytuacji dostrzegat zbyt wiele zbiegow
okolicznosci, ale odrzucit pomyst przeznaczenia albo tego, ze bogowie
chcieli, aby sie tutaj znalazt. Nie zamierzat sta¢ sie niczyjg zabawka. Cenit
sobie towarzystwo maga, ale Leso Varen petnit funkcje takze jego doradcy.
I cho¢ wiele z udzielanych mu rad bylo odpychajacych i niegodziwych,
zyski znacznie przekraczaly koszta. Varen byt wplywowy, prawdopodobnie

najbardziej wpltywowy ze wszystkich doradcéw na dworze Kaspara, ale to



ksigze zawsze podejmowat ostateczng decyzje i wydawat rozkaz, co ma by¢
zrobione, a co nie.

Mroczne wspomnienia zalalty jego umysl, kiedy przypomniat sobie, jak
Leso Varen przybyl na jego dwor. Pewnego dnia mag po prostu pojawit sie
na audiencji, podajqc sie za czlowieka szukajacego miejsca, gdzie mozna
przez chwile osigsc. Przedstawit sie jako prosty czarnoksieznik, parajacy sie
nieszkodliwa magia. Jednak bardzo szybko zamienit sie w staly element
ksigzecego otoczenia i w pewnym momencie Kaspar zaczal zupeknie
inaczej patrze¢ na Swiat.

Zastanawiat sie, czy zawsze w jego zyciu ambicja zajmowala pierwsze
miejsce, czy to miodowe stowka maga sprawily, ze zachowywat sie tak, a
nie inaczej.

Odepchnat na bok te nieprzyjemne mysli. Kiedy przypominat sobie dom
i wszystko, co utracit, ogarniata go gleboka gorycz. Zamiast wiec myslec o
tamtych chwilach, zwrdcit swa uwage na to, co powiedzial mu Flynn.

Ksigze usitlowal poustawiaC wydarzenia w odpowiednim porzadku.
Chociaz kupcy z Triagii rzadko robili interesy na kontynencie Novindus,
czasami sie to jednak zdarzalo. A jezeli juz takowi sie znalezli, catkowicie
sensownym byto, ze poszukiwali bogactw nieznanych w obrebie Morza
Krolestwa. Natomiast fakt, ze i ci ludzie, i on przybyli do tego matego
miasteczka akurat w tym samym czasie, a w dodatku natkneli sie na siebie,
po czym odkryli, iz taczy ich wspolny interes, byt nieomal niemozliwy.
Jednak ciggle mogt stanowic¢ zwykly zbieg okolicznosci.

Poza tym los nie mial nic wspdlnego z bialowlosym magiem ani z
miejscem, gdzie ten go porzucit. Z pewnoscia prawdopodobienstwo, ze
Kaspar nie przezyje pierwszych kilku minut na pustkowiu bylo bardzo
duze. Skad wiec nieznana sila czy zwigzek mogl wiedzieC, ze przetrwa

starcie z nomadami i uda mu sie pokonac¢ pustynie? Ksigze wcale nie czut



sie tak, jakby ktos nad nim czuwat. Przez dlugi czas walczylt ciezko, zeby
trafi¢ na 6w rynek, gdzie spotkat go Flynn.

Wstat i zaczat sie cicho przechadzac¢. Cala sytuacja zaczynata dziata¢ mu
na nerwy. Nie mial ochoty przyznac sie samemu sobie, ze cokolwiek poza
nim samym ma wplyw na jego postepki. Podobnie jak wielu ludzi jego
pozycji szanowat wiare i bogow — skladat ofiary w $wiatyni i uczestniczyt
w celebracji Swiat, ale jego postepowanie wynikato raczej z obowigzku niz
z wewnetrznego przekonania. Z pewnoscia zaden Midkemianin nie
zaprzeczylby istnieniu bogéw: wsrod ludzi krazylo zbyt wiele historii,
pochodzacych z wiarygodnych zrodel, ktore opisywaty ingerencje bostw w
szereg wydarzen na ziemi w minionych wiekach. Jednakze Olaskanin byt
prawie pewien, ze tak wszechwladne istoty mialy zbyt wiele wilasnych
spraw na glowie, zeby zajmowac sie wilasnie nim i martwiC sie jego
potozeniem.

Spojrzal na woz, a potem cicho podszedt do rzeczy, ukrytej pod
brezentem. Uniost lekko ptotno i popatrzyt na ciemny helm. Przedmiot
wydal mu sie zlowrogi; nigdy nie widzial czegos tak tajemniczego.
Wyciagnat reke i dotkngt helmu, na wpot spodziewajqc sie, ze nieruchoma
skorupa da jakiS znak zycia — zawibruje albo zadrzy, ale jego palce
pogladzity tylko zimny metal, niepodobny do niczego, co widziat w swoim
zyciu. Przygladatl sie zbroi przez dluzsza chwile, a nastepnie zakryl ja
ptotnem.

Powrdcit do skrzynek i siedziat na nich przez pewien czas, zmagajac sie
z niepokojacym uczuciem, ktére zrodzito sie, gdy patrzyt na nieruchomy
przedmiot. Potem zdal sobie sprawe, co go niepokoito. Kiedy przygladat sie
zbroi, czy ciatu, czy cokolwiek to byto, nie mogt oprzec sie wrazeniu, zZe ta

rzecz nie jest martwa. Po prostu tam lezata. I na cosS czekala.
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Kaspar wdat sie w dlugg rozmowe z jemedarem, dowodzacym eskortg
karawany jadacej tuz przed ich wozem. Biorgc pod uwage wiek oficera,
ksigze zalozyl, ze jemedar odpowiada mniej wiecej stopniu porucznika w
olaskanskiej armii. I z pewnoScig havildar, ktéry jechal u boku mtodego
zomhierza, byt tak czerstwy jak stary sierzant, jakiego mozna znalezZ¢ w
kazdej armii.

Pod koniec rozmowy jemedar o imieniu Rika zgodzil sie na to, aby
Kaspar i jego towarzysze podrozowali za karawana, oczywisScie w
odpowiedniej odleglosci, aby zaznaczy¢, ze oficjalnie nie sg jej czeScia.
Obejrzat trumne, ale nie nalegal, by jg otworzyc¢. NajwyraZniej nie uwazal,
ze czterech mezczyzn moze byC jakimkolwiek zagrozeniem dla oddziatu
liczacego trzydziestu zotierzy.

Tak wiec ksigze siedzial w siodle na catkiem nieztym, chociaz nie
wspaniatym, wierzchowcu, ktéry byl na tyle wytrzymaty, zeby przetrwac
dluga podroz do Miasta Nad Gadzig Rzeka. Przynajmniej tak dlugo, dopoki
zapewni mu wystarczajacq iloS¢ pozywienia, wody i odpoczynku po
drodze. Kenner jechal na ciemnym gniadoszu, a McGoin i Flynn powozili
zaprzegiem. Woz, na ktorym spoczywala trumna, byt solidnym pojazdem
do przewozenia towarOw, niczym nie roznigcym sie od wozow karawany.
Zaprojektowano go raczej do zaprzegu mutéw albo wotow, a nie koni, ale te
ostatnie zapewniaty przynajmniej dobre tempo.

Handlarz klejnotami pokazal mu zawartos¢ skrzyni, rowniez stojacej na
wozie, ktéra zmusita ksiecia do podziwiania decyzji kupcow, zeby podzielic
zyski pomiedzy rodziny ich martwych kompanéw. Zloto oraz inne
przedmioty zrobityby z trzech ocalalych cztonk6w wyprawy bogaczy na

cale zycie.



Jednakze co$S w calym tym przedsiewzieciu niepokoitlo Kaspara.
Niewazne jak mocno usitowat przekona¢ samego siebie, ze cala sytuacja to
jedynie zbieg okolicznosci, cho¢by nie wiadomo jak nieprawdopodobny, w
koncu zgodzit sie w duchu, ze cos tu jest nie tak.

Tego samego dziwacznego uczucia doswiadczat w momentach, gdy
towarzyszyt mu Leso Varen. Tak samo mial wrazenie, ze patrzy na swoje
zycie z pewnej odleglosci. Ale tym razem byl w pelni Swiadom, ze dzieje
sie co$ dziwnego.

Moze jego trzej towarzysze mieli racje i zbroja, bo tak zaczal mysle¢ o
tym przedmiocie, rzeczywiscie zawiera jakiS rodzaj mocy oraz przejmuje
panowanie nad tymi, co weszli z nig w kontakt. Moze bedzie musiat
przeby¢ cala droge do Stardock, zeby sie od niej uwolnic¢. Lecz cokolwiek
sie stanie, pokona wielki odcinek trudnej i odleglej trasy, a tym samym
osiggnie wiecej, niz Smial marzyc jeszcze kilka tygodni temu.

W potludnie on i Kenner zamienili sie miejscami z Flynnem i
McGoinem. Teraz ksigze powozil zaprzegiem. Przed soba wcigz widzieli
zolnierzy, wiec nie musieli rozgladac sie wokoto w poszukiwaniu klopotow.
Nie odrywali jednak wzroku od kraj obrazu, gdyz interesowalo ich nowe
otoczenie. Czesto tez spogladali do tyhu.

— Boicie sie, ze kto$ za wami jedzie? — zapytal w koncu Kaspar.

— Zawsze — potwierdzit Kenner, najwyrazniej nie przejawiajac checi do

dalszych wyjasnien.

Mimo wojskowych strazy, ktore staly na drodze zaledwie sto metrow
przed nimi, czterej mezczyzni wystawili swoje wilasne warty wokot
ogniska. Kaspar wylosowal trzecia warte, czyli dwie godziny w

najglebszych ciemnosciach nocy.



Wyprobowat juz wszystkie sztuczki pozwalajace na unikniecie snu. Jego
ojciec nauczyt go wiekszosSci z nich, kiedy po raz pierwszy wyruszyt na
kampanie wojenng z armig Olasko. Miatl wtedy zaledwie jedenascie lat.

Nie patrzyl w ogien, gdyz wiedzial, zZe plomienie go zahipnotyzuja,
uwiezq spojrzenie i stanie sie catkiem Slepy, gdy bedzie musial wypatrzyc¢
wroga w ciemnosci. Zamiast tego starat sie przenosi¢c wzrok z miejsca na
miejsce. Inaczej narazat sie na to, ze zacznie dostrzegaC wyimaginowane
ksztalty i spowoduje falszywy alarm. Od czasu do czasu podnosit wzrok na
blednacy ksiezyc i odlegte gwiazdy, zeby oczy nie meczyly sie patrzeniem
w pustke.

Kiedy minela pierwsza godzina warty, dostrzegl nieznaczny ruch w
poblizu wozu, ledwie widoczny w mroku. Podszed} szybko do pojazdu i
znow zobaczylt co$ na granicy blasku padajacego z ogniska.

— Obudzcie sie! — odezwal sie, nie spuszczajgc oka z tamtego miejsca.

Pozostali trzej poderwali sie natychmiast.

— Co? — zapytat Flynn.

— Cos$ tam jest, tuz obok ogniska.

Trzej mezczyzni natychmiast wyszli spod wozu i staneli w pelnej
gotowosci z bronig w reku.

— Gdzie? — zapytat Kenner.

— O tam - odrzekt Kaspar, wskazujac na miejsce, gdzie widziat zarys
postaci.

— Kasparze, chodz ze mng — zarzadzit kupiec klejnotow. — A wy nie
spuszczajcie nas z oka i pilnujcie naszych plecéw — poinstruowat pozostalg
dwojke.

Ruszyli powoli naprzod, trzymajac miecze w pogotowiu. Kiedy dotarli
na miejsce, ktore pokazywat wartownik, nie znalezli nic procz pustego pola.

— Moglbym przysiac, ze co$ tam widzialem — powiedziat ksigze.



— W porzadku - pocieszyl go handlarz. — Juz sie do tego
przyzwyczailisSmy. Lepiej by¢ zywym i bezpiecznym, niz nic nie zrobic.

— To sie zdarzato juz wczesniej?

— Bardzo czesto sie zdarzalo — potwierdzit, kiedy wracali do wzglednego
ciepta ogniska.

— Widzieliscie, kto to by1? — zapytal jasnowlosy kupiec.

— Tylko jakis cien.

— To dobrze. — McGoin wpelzt z powrotem pod woz.

— Dlaczego? — spytat Kaspar.

— Poniewaz to nic powaznego — wyjasnit kupiec jedwabny. — Dopiero
kiedy widzisz dokladnie, co to jest... wtedy robi sie niebezpiecznie.

— Niebezpiecznie? — dociekat dalej, gdy pozostali utozyli sie wygodnie
pod wozem.

— Chcialbym wiedzie¢, co to jest — westchnat Kenner.

— To nie ma najmniejszego sensu — zdenerwowat sie ksigze.

— Nie, nie ma — zgodzit sie Flynn. — Miej oczy dookota glowy i zbudz
mnie za godzine.

Reszta nocy uptyneta bez zadnych niespodzianek.

Kiedy dotarli do Nabundy, oddziat eskortujacy karawane odlaczyt sie od
wozow, zeby zdac raport lokalnemu oficerowi. Gdy wjezdzali do miasta,
jemedar pomachat uprzejmie Kasparowi i jego towarzyszom na pozegnanie.

— Musimy wynajac jakis sklad, zeby schowac woz — oznajmit Flynn. — A
potem zdoby¢ jakie$ informacje o sytuacji na potudniu.

Zmitrezyli wiekszo$¢ dnia na poszukiwaniu odpowiedniego miejsca na
woz, gdyz wiekszos¢ skladow byla pelna. W koncu rozbili ob6z w kacie

publicznej stajni i zaplacili za to cene trzykrotnie wiekszg od normalne;.



Nabunda pekata w szwach od uchodZcow z potudnia, uciekajacych przed
konfliktem. Byly tam zony zolnierzy i obozowe ciury, podobnie jak ci,
ktorzy uznali armie za doskonate zrodlo zysku. Zlodzieje i szarlatani,
kieszonkowcy i krawcy, wszyscy pragneli ubi¢ jak najlepszy interes w
mieScie ogarnietym goraczka wojenna.

Usiedli w koncu w zattoczonej tawernie.

— Ten konflikt przygraniczny ma wszelkie widoki na to, aby zmienic¢ sie
w regularng wojne — zauwazyt ksigze.

— Skad mozesz to wiedzie¢? — zapytal kupiec szlachetnych kamieni,
przysuwajac sobie krzesto.

Pojawita sie jedna z kobiet obstlugujacych gosci, niemtoda, lecz ciggle
atrakcyjna, i przyjeta zamowienia.

— Wydawalo mi sie, ze mowites, ze nie jestes najemnikiem — powiedziat
McGoin, kiedy kobieta odeszia.

— Bo nie jestem, ale kiedys bylem zolnierzem — wyjasnit Kaspar. — Jezeli
mam by¢ szczery, wiekszo$¢ mojego zycia spedzitem w armii Olasko.

— Dlaczego odszedtes? — zapytat Kenner.

— Bo w ostatniej wojnie bylem po zlej stronie — odparl, nie chcac
wdawacC sie w szczegoly. Rozejrzal sie dookola — Ale widzialem
wystarczajqca ilos¢ walk i konfliktéw, Zzeby rozpoznac co sie Swieci dodat —
Zawsze najpierw pojawiajg cie ci, co chca ubi¢ z okazji wojny interes
swojego zycia — Pokazal na stolik w kacie, przy ktorym toczyla sie
ozywiona gra w karty. Nie wiem, co to za gra, ale zaloze sie, ze facet, ktory
siedzi plecami do kata sali zainicjowat rozgrywke. I zaloze sie takze, ze
graja jego osobista talig.

Nastepnie pokazal na inng matg grupke mezczyzn, ubranych w pospolite

odzienie, zebrang w przeciwleglym kacie.



— I tak samo zaloze sie, ze ci panowie sq kupcami, ale nie taki mi jak wy.
To krawiec, ktérego klienci, tacy jak jemedar Rika, pragng, aby ich
mundury lezaly na nich doskonale, to szewc, ktory robi buty do konnej
jazdy tak piekne, zZe nie powstydzi sie ich nawet general. Moze jest wsrod
nich takze druciarz, gdyz wiele kobiet gotuje dla swych mezow w wigilie
bitwy, a garnki takze wymagaja naprawy — Popatrzyl z powrotem na
towarzyszy — Tak wszelkie znaki na niebie i ziemi wskazujq na to, ze
szykuje sie wojna, moi przyjaciele.

Flynn wygladat na zatroskanego.

— Podroz na potudnie moze stac sie problemem.

— Zdziwilbys sie zadrwit Kaspar — Wojna to chaos, a z chaosu wynika
wiele mozliwosci.

Na stole pojawito sie jedzenie i rozmowa zamarta
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W mieScie nie bylo zadnych wolnych pokoi, wiec czterej mezczyzni
wrocili do stajni. Stajenny spal mocno na stryszku i ich przybycie go nie
obudzito.

Ale z niego str6z — mruknat ksigze, kiedy jego trzej kompani wpetzli pod
woz i utozyli sie na spoczynek.

Zasnat szybko, ale meczylo go nieustanne poczucie zagrozenia, chociaz
nie nekaly go koszmary. Nagle poczul, ze ktos stoi obok mego i otworzyt
0Czy.

Zobaczyt nad sobg czarng zbroje. Przez otwor w helmie zlowrogo
patrzyly oczy, czerwone i zte Kaspar przez chwile lezal bez ruchu.
Uzbrojona posta¢ szybkim, kocim ruchem wyjela czarny miecz i wzniosta

ostrze do gory, zeby uderzy¢ w mezczyzne.



Ksigze usiadl, uderzajac glowa w dno wozu z takq silg, ze niemal stracit
przytomnoS$c¢. Pociemniato mu przed oczami i przez chwile nic nie widziat.
Krzyczatl i miotal sie w poszukiwaniu swego miecza.

Nagle ztapata go jakas reka. Co sie stalo? — zawotat Flynn.

— Czlowieku, to tylko sen — powiedziat Kenner.

Kaspar zamrugat, zeby pozby¢ sie tez wypekniajagcych mu oczy i ujrzat
nabywce kamieni szlachetnych, ktory pelit pierwszq warte. Mezczyzna
kleczal nad nim. Kupiec korzenny ciagle lezat po drugiej stronie ksiecia.

Kaspar wyczolgal sie spod wozu i rozejrzat sie dookota. Potem spojrzat
na brezent i odciagnat go.

— Przysiaglbym, ze to — mrukna}l, kladac reke na pokrywie trumny.

— Wiemy oznajmit kupiec klejnotow.

— Wszyscy mieliSmy ten sam sen — wyjasnit McGoin — Tak jakby to
nagle ozywalo.

— Wszyscy?

Od czasu do czasu powiedzial jasnowlosy — Po prostu nie mozesz
pozostawac w poblizu tej rzeczy i ustrzec sie koszmardw.

— Wilaz z powrotem i $pij, jesli zdotasz — poradzit mu Flynn. Nie
zaprotestowat Olaskanin, trgc obolate ciemie. Wezme reszte twojej warty, a
potem swojq. Obudze McGoma dwie godziny po pomocy.

Mieszkaniec Kinnoch nie spierat sie z ksieciem, tylko zostawil go na
dhugiej warcie. Kaspar probowal odegnac¢ od siebie resztki snu. Koszmar
wciaz zyt w jego pamieci, wyjatkowo intensywny. Niepokoito go wrazenie,
ktorego doznal, kiedy dotykal skrzyni. Przez ulamek sekundy drewno
zawibrowato pod jego palcami, tak samo jak czarny miecz.

Nawet po tym, jak obudzit kupca jedwabnego, nie mogt zasnac.



ROZDZIAEL OSMY

DowoOdca

Straznik gestem kazal im sie zatrzymac. Flynn sprowadzil konie na
pobocze drogi i czekal, az jezdziec ich dogoni. Nadjezdzajacy miat range
subedara, co w olaskanskiej armii odpowiadato starszemu kapralowi albo
mlodszemu sierzantowi. Zohierze, ktérymi dowodzit, zsiedli z koni i skryli
sie pomiedzy kamieniami, krzakami i paroma zwalonymi drzewami w
waskim wawozie, rozdzielajagcym dwa wzgorza.

— Droga przed wami jest zamknieta — powiedzial, kiedy podjechat blize;.
— Natknelismy sie na oddzialek zolnierzy Sasbataby. Zajeli wioske.

— Zamierzacie ich zaatakowac? — spytat Olaskanin.

— Dostatem rozkaz nawigzania kontaktu, cofniecia sie, zawiadomienia
zwierzchnikow, a potem czekania na posiiki.

— Ostrozne podejscie — powiedziat ksigze, patrzac na obdartych zohierzy
pod jego komenda. — Bioragc pod uwage fakt, ze jeSli twoi Zoinierze sg
zmeczeni tak bardzo, jak wygladaja, prawdopodobnie to najlepsze wyjscie.

— JesteSmy na froncie od miesigca — odpart subedar, nie wykazujgc checi
do dalszej pogawedki. — Jezeli chcecie jecha¢ na potudnie, bedziecie
musieli znaleZ¢ inng, okrezng droge.

Kaspar podjechat do Flynna i zrelacjonowal mu przebieg rozmowy.

— Z ostatniego miejsca, przez ktore przejezdzaliSmy, wychodzita droga

na potudniowy wschod — dodat jeszcze.



— Nic lepszego nie przychodzi mi do glowy — rzek} kupiec i zaczat
zawracaC woz.

Jechali drogg na pdinoc zaledwie kilka minut, kiedy powoli mingt ich
spory oddziat kawalerii. Flynn sprowadzit w6z na pobocze drogi i czekal,
az zokierze ich ming. Dopiero wtedy ruszyt dale;.

Miasteczko Higara, ktére opuscili zaledwie dwie godziny temu,
wygladato teraz jak oboz wojskowy. Wzdluz drogi biegali wartownicy w
poszukiwaniu przydzielonych pozycji. Zupehlie zignorowali woz,
wtaczajacy sie do wioski, ale Kaspar wiedzial, ze to nie potrwa dlugo. W
Higarze zatrzymaly sie karawany wojskowe oraz naczelne dowddztwo
armii i dla wszystkich bylo jasne, ze miejscowa karczma zamieni sie
wkroétce w sztab dowodzenia.

— Wyglada na to, ze Raj podszed} powaznie do tego, co subedar i jego
ludzie znalezli na poludniu od miasta, cokolwiek by to byto — zauwazylt
ksigze.

Flynn i pozostali pokiwali glowami.

— Nie znam sie zbytnio na armiach — powiedziat Kenner. — Ale ta wydaje
mi sie wcale spora.

Kaspar pokazat na poinoc.

— Sadzac po wielkosci chmury kurzu, powiedzialbym, Ze jest nawet
bardzo duza. Zgaduje, ze tamtg drogq przemieszcza sie caly regiment.

Sprébowali przejechac przez miasteczko w pospiechu, zeby nie zwrocic
na siebie uwagi, ale kiedy skrecali na droge potudniowo wschodnig, na ich
trasie ustawit sie oddziat zolierzy i zablokowat przejazd.

— A dokad to sie wybieracie? — zapytat subedar, z wygladu prawdziwy
twardziel.

Byly wiladca Olasko podjechat do niego i zsiad} z konia.



Probujemy dosta¢ sie do Miasta Nad Gadzig Rzeka i omingC teren
dzialan wojennych, ktére wiasnie zamierzacie rozpetac.

— Ktore zamierzamy rozpeta¢, tak mowisz? — zapytal zolierz — A co
pozwala ci tak twierdzic?

Zapytany rozejrzat sie dookota i zachichotat.

— Coz, ten duzy regiment piechoty, wlasnie zmierzajacy drogg oraz trzy
kompanie kawalerii, ktore minely nas wczesniej dzisiejszego dnia. Wydaje
mi sie, Ze to catkiem przekonujacy dowod.

— Co jest na wozie?

—Trumna - odrzekl Kaspar — Nie jesteSmy stad. PrzybyliSmy zza
Zielonego Morza, a teraz wracamy do domu i zabieramy ze sobg naszego
martwego towarzysza, zeby mogt spocza¢ w rodzinnej ziemi.

Sierzant, jak myslat o nim ksigze, podszedt do wozu i odsunat brezent.

— Musieliscie bardzo lubi¢ waszego przyjaciela, skoro wleczecie jego
cialo przez po6t Swiata, zeby je pochowac. Wokoto jest wiele odpowiedniej
ziemi — Przyjrzat sie trumnie z bliska — Za dzien lub dwa bedziemy tu mieli
zatrzesienie ciat — mrukngl. Wspigl sie na woéz i zobaczyl skrzynie,
przysunietg do deski, na ktorej siedzieli Kenner i Flynn — Co to jest”?

— Jestesmy kupcami — oznajmit byly ksigze Olasko — A to nasze zyski,
jakie osiggneliSmy podczas naszej podrozy.

— Otworz ja — rozkazat oficer.

Flynn rzucit mu spojrzenie pelne desperacji, ale Kaspar je zignorowat.

— Nie mamy nic do ukrycia — powiedziat.

Cztowiek z Kinnoch podat ksieciu klucz i otworzyli skrzynie.

— To fortuna jeknat subedar. Skad mam wiedzie¢, ze do szliscie do takich
bogactw legalng drogq?

Nie masz powodu, zeby mysle¢ inaczej — odparowal Olaskanin —

Gdybysmy byli bandytami, nie transportowalibysmy naszych tupow przez



strefe ogarnieta wojng. Raczej uciekalibySmy na poinoc, pijac piwo i
zabawiajac sie z dziewkami!

— Moze jest coS w twojej historii, ale to nie moj problem To moj
dowddca zajmuje sie takimi sprawami.

Nastepnie kazal im zsigs¢ z koni i przywotal dwoch swoich ludzi.
Powiedziat im, zeby zabrali w6z do stajni.

Chodzcie za mna — rozkazat, kiedy juz wszyscy czterej stali na ziemi.

Zaprowadzit ich do karczmy, ktéra armia zajela na kwatere
glownodowodzacego, po czym kazal czterem towarzyszom stang¢ w kacie i
nie przeszkadzac. Wykonali polecenie. Ksigze obserwowal subedara,
podczas gdy ten rozmawial najpierw z miodszym oficerem, a potem ze
starszym stopniem.

Starszy oficer ubrany byt w zakurzong, ale doskonale skrojong tunike,
ozdobiong ztota lamowka wokdt kohierzyka i rekawow. Na glowie miat
bialy turban. Ze szczytu nakrycia glowy wznosit sie wieche¢ z konskiego
wilosia, ufarbowanego na ciemnopurpurowy kolor i upietego srebrng brosza.
Mezczyzna miat kunsztownie przycieta brode — w stylu, ktory Kaspar
faworyzowat przez wiele lat. Machnat rekq w kierunku czterech przyjaciot,
by podeszli.

— Moj subedar doniost mi, ze mienicie sie kupcami — powiedziat
dowddca.

— Bo nimi jesteSmy, panie — odpart ksigze tonem pelnym respektu i
uszanowania.

— Nie wygladacie mi na handlarzy cieszacych sie dobra opinia, bo
strasznie jesteScie obdarci.

Byty wiadca Olasko popatrzyt mu prosto w oczy.

Bardzo wiele przeszliSmy. Kiedy zaczeliSmy naszq podrdz, bylo nas

trzydziestu — przemilczat fakt, ze on dolaczyt do wyprawy pozniej — a teraz



zostalo nas czterech.

— Hmm, i najwyrazniej udalo wam sie zgromadzi¢ catkiem pokazng
skrzyneczke tupow.

— To nie tupy, panie, ale uczciwie zdobyte pienigdze zaprzeczyl, ciggle
zachowujac spokoj i przekonywujacy ton.

Dowodca przez dtuzsza chwile patrzyt na mego w milczeniu.

— JesteScie tu obcy — rzekl w koncu co zresztg dziala na waszq korzysc,
gdyz nie moge uwierzy¢, ze nawet taki krdl idiota z Sasbataby, co ma btoto
w glowie, jest zdolny uznaC czterech kupcéw z obcego kraju, ktorzy
podrézujg wozem z trumng i skrzynig skarbow, za szpiegdéw. Zaufam wam,
nie z naiwnosci, ale dlatego, zZe nie mam czasu, zeby sie zastanawiac, czy
jestescie uczciwymi kupcami, czy rzezimieszkami. O to niech sie martwi
lokalny konstabl. Ja mam swoje problemy. Musze jakoS przeciggnac line
przez ucho igielne.

Olaskanin rzucit okiem na sto}, na ktorym lezala rozpostarta mapa. W
swoim zyciu widzial wystarczajacq iloS¢ wojskowych map, zeby ocenic
sytuacje na pierwszy rzut oka.

— To przewezenie na drodze dwie mile za miastem jest obosiecznym
mieczem.

— Masz dobre oko do map i sytuacji, nieznajomy. Bytes kiedys
zolierzem?

— Tak.

Mezczyzna przyjrzatl sie Kasparowi uwaznie.

— Oficerem? — zapytat.

— Dowodzitem oddziatem — odpart ksigze wymijajaco.

— I widziates ten waw6z na drodze?

— Tak. I uwazam, zZe to pozycja, ktorej wolalbym broni¢, a nie

wyprowadzac atak.



— Ale cholerny problem w tym, ze musimy sie znalez¢ po drugiej stronie
tego przewezenia.

Kaspar nie spytal o pozwolenie, tylko po prostu podszedt do mapy.
Przygladat sie jej przez chwile.

— Rownie dobrze mozesz wezwaC z powrotem swoja kawalerie. Nie
majg tam nic do roboty, chyba ze chcesz zobaczy¢, jak dziesigtkujq ich
strzaly wroga, kiedy beda wjezdzac¢ dwdjkami w to waskie gardlo.

Dowddca gestem przywotatl do siebie adiutanta.

— Poslij gonca i kaz kawalerii wraca¢ z powrotem do miasteczka —
powiedziat. — I zostaw na linii frontu grupe postancow.

— Jezeli juz daje ci rady — przerwal mu ksigze — miej na uwadze, ze
ludzie na przeleczy wygladali tak, jakby od miesiecy nie widzieli cieptego
positku.

— Wiem, jaka jest sytuacja.

— Jezeli teraz ja moge cie poprosic o rade — odezwat sie znow Olaskanin,
patrzac na mape — czy poludniowo wschodni szlak pozwoli nam na
objechanie terenu dziatan wojennych?

Rozmowca rozesmiat sie.

— Z calg pewnoscig. Droga zaprowadzi was w koncu do Gadziej Rzeki,
skad mozecie wzig¢ t6dz, ale w dzisiejszych czasach to niebezpieczna
podroz. — Westchnat ciezko. — W czasach mojego dziadka — dodat — Miasto
Nad Gadzig Rzeka pilnowato porzadku na terenach ciggnacych sie na setki
mil w gore rzeki. Lokalni wladcy takze pomagali utrzymac spokoj i raczej
nie zdarzaly sie konflikty, za wyjatkiem jednej czy dwoch utarczek. W
tamtych latach kupcy mogli podrézowac praktycznie wszedzie bez zadnej
ochrony, lecz teraz radzitlbym wam odlozy¢ nieco wyjazd do czasu, az
wynajmiecie kompanie najemnikow. Niestety ciezko ich znalez¢ w tych

rejonach.



— Bo wszyscy nosza twoje barwy? — zapytatl Kaspar z uSmiechem.

— Albo Sasbataby. — Obrzucit ich wszystkich ztowrogim spojrzeniem. —
Gdybyscie nie byli tacy starzy — rzucit — natychmiast bym was wcielit do
swoich oddzialéw. — Unidst dlonn do goéry. — Ale sprawy majq sie inaczej,
wiec poprosze was o0 jeszcze jedng rade. Doceniam Swieze spojrzenie na
sytuacje. Popatrzcie na mape i powiedzcie mi, jakbyScie sobie poradzili z
tym waskim gardlem.

— Nie wiemy, jakie sa sity przeciwnika i jak je rozmieszczono, a takze
nie znamy liczebnosci twoich oddziatow, wiec mozemy tylko zgadywac.

— Zatem zalozcie, ze w miasteczku, oddalonym od przewezenia o
godzine drogi, zgromadzily sie wystarczajace sity. Wrog ma
prawdopodobnie kilka kompanii tucznikéw, usadowionych na kamieniach
na zboczach wawozu i w lesie po drugiej stronie przewezenia.

Ksigze przez dluzszy czas wpatrywat sie w mape.

— Poszedlbym naokoto — orzeklt w koncu.

— I zostawitbys ich za plecami?

— Dlaczego nie? — Pokazal palcem punkt na mapie. — O tu macie tadna,
szerokg doline. I w dodatku tylko trzy dni jazdy stad na zachod. — Przesunat
palcem po pergaminie. — Zostawitbym tutaj wystarczajaca ilosc¢ ludzi, zeby
robili hatas i zwrdcili uwage wszystkich szpiegow i zwiadowcow,
krecacych sie w poblizu.

Potem wystalbym pare oddzialow piechoty wprost do wawozu. Niech
dmga w tragby i powiewajg proporcami, a nastepnie niech sie okopig. Zréb
tak, zeby wygladato na to, Ze szykujecie sie na dluzsze oblezenie. PdzZniej,
kiedy piechota zajmie uwage wroga, wystatbym na zachod te trzy kompanie
kawalerii wraz z konnymi tucznikami, jesli zdotasz ich skads wytrzasnac.
Zostawitbym czes¢ konnych za plecami ludzi Sasbataby, ukrytych w lasach

i na wzgorzach, a reszta niech jedzie do tego miasteczka. I tak, zamiast dac



sie nabi¢ w butelke, bedziecie mieli wioske, a tucznicy Sasbataby znajdq sie
w potrzasku.

— Calkiem niezty plan. Calkiem niczego sobie. — Popatrzyt na dawnego
ksiecia Olasko. — Jak sie nazywasz?

— Jestem Kaspar z Olasko. — Odwrocit sie. — A to moi towarzysze,
Flynn, Kenner i McGoin z Krolestwa Wysp.

— A ten nieszczes$nik na wozie?

— Byly przywodca naszej eskapady, Milton Prevence.

— Krélestwo Wysp? Myslatem, zZe ta kraina istnieje tylko w legendach —
zauwazyl stary oficer. — Ja nazywam sie Alenburga i jestem generalem
brygady.

Kaspar sktonit sie lekko.

— Cala przyjemnos$¢ po naszej stronie, generale Alenburga.

— Oczywiscie, ze tak — odpart general. — Niektorzy z moich starszych
oficerow po prostu by was powiesili, Zeby nie robi¢ sobie klopotu. — Skinat
na swego subedara. — Wez tych ludzi do naroznego domu i zamknij ich.

Flynn chciat coS powiedziec, ale ksigze uciszyt go gestem dloni.

— Na jak dhugo? — zapytat.

— Do czasu az ocenie, czy ten wasz cholerny plan ma jaka$ wartosc.
Dzisiaj po poludniu wysle zwiadowcow i jezeli wszystko pojdzie dobrze,
wy i ja, w przeciggu tygodnia, znoOw pojedziemy na potudnie.

Olaskanin pokiwat glowa.

— Jezeli to nie klopot, chcielibysmy sami zadbaC o nasze wyzywienie —
powiedziat.

— To nie klopot, ale oszczedZcie sobie staran, gdyz w miescie nie ma ani
grama jedzenia. M0j kwatermistrz zazgdal wszystkiego, co tylko nadaje sie
do wrzucenia do garnka. Lecz nie martwcie sie. Zadbamy, zebyScie zostali

nakarmieni. Prosze, dolgczcie do mnie dzis wieczor na kolacji.



Kaspar uklonil sie i razem z towarzyszami ruszyl za subedarem.
Zaprowadzono ich do matego domku, potozonego tuz przy gtéwnym rynku.
Oficer otworzyt drzwi.

— Panowie, za drzwiami i pod oknami stojg straznicy, wiec sugeruje,
zebyscie nie robili glupstw. Przyjde po was w porze kolacji.

Ksigze wprowadzit swoich kompanow do srodka i rozejrzal sie po
prowizorycznym wiezieniu. Dom by}l maly; skladal sie z tylko dwdch
pomieszczen — kuchni i sypialni. Za oknem rozposcieral sie skromny
ogrodek, w ktorym stala studnia. Wszystko, co nadawato sie do jedzenia,
zostato zabrane z ogrodu, a kredens takze ziat pustka.

— Ja dzisiaj Spie na podtodze — powiedzial Kaspar, widzac, ze w sypialni
sq tylko dwa t6zka. — Bedziemy sie zamieniac.

— Wydaje sie, ze nie mamy wyboru — westchnat Flynn.

— Nie — zgodzit sie ksigze i wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Ale moze
bedziemy miec jakas korzysc z tej calej sytuacji.

— Jaka niby korzysc? — zapytal Kenner.

— Jezeli general Alenburga nas nie powiesi, rownie dobrze moze nas
eskortowacC przez pot drogi do Miasta Nad Gadzia Rzeka. Armia lepiej
chroni niz banda najemnikow.

McGoin podszedt do t6zka i rzucit sie na posciel.

— Jezeli tak mowisz, Kasparze — zawotal przez przymkniete drzwi.

Handlarz przypraw usiadt na krzesle, stojagcym pomiedzy stolem i
paleniskiem w gldéwnym pomieszczeniu.

— Czy kto$ pamietal o tym, zZeby zabraC ze sobgq talie kart? — zapytat

zrezygnowanym gltosem.
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Po trzech nocach kolacja z generalem i jego sztabem stata sie
niezmiennym punktem programu. Sztab Alenburgi skladal sie z pieciu
miodszych oficerow oraz starszego doradcy w randze putkownika. Generat
okazal sie milym gospodarzem. Jedzenie nie usztoby nawet za
najmarniejszg przekaske na najubozszym bankiecie, lecz i tak byto znacznie
smaczniejsze niz to, co Kaspar jadat po drodze. I chociaz do kolacji nie
podawano wina, pito catkiem niezty porter, a kwatermistrz generata okazat
talent do wymys$lania calej gamy potraw, cho¢ dysponowat ograniczong
liczbg sktadnikow.

Po positku dowodca poprosit dawnego ksiecia Olasko, zeby ten zostat
chwile dluzej Flynn i pozostali odeszli do kwater Kiedy juz znikli, generat
odestat swojego ordynansa i kazat straznikom opusci¢ pokéj. Wziat ze stotu
dwa kielichy i wyjal butelke wina z torby stojacej obok postania.

— Nie mam wystarczajgcej ilosci dla wszystkich oficeréw, ale schowalem
sobie kilka butelek na takie wtasnie okazje.

— A jaka to okazja? — zapytatl biorac kielich z ragk Alenburgi.

— Wiasciwie takie mate Swieto — odrzekt — Nie zamierzam was wieszac.

Ksigze uniést kielich.

— A wiec wypijmy za to — Pociagnat tyk — Bardzo dobre — powiedzial po
chwili — Z jakich winogron sie je robi?

— Nazywamy te odmiane ,,sharez” — Generat takze upit nieco z kielicha.
Uprawia sie je w kilku miejscach, niedaleko stad.

— Bede musiat zabrac ze sobg do domu butelke lub dwie — juz chciat
powiedziec, ze jego podczaszy wreczy probki wina handlarzom w Opardum
i wyszuka te samg odmiane winogron w Krolestwie Keshu, ale na szczescie
w pore dotarla do niego rzeczywistos¢ zebym mogl wspominac te mite

wieczory, sgczac wspaniaty napoj.



— Wspanialy wieczor w samym Srodku wojny to co$ bardzo mitego
zgodzit sie Alenburga — W kazdym razie moi zwiadowcy doniesli, ze
sytuacja wyglada mniej wiecej tak, jak zakladates. W okolicy kreca sie
niewielkie patrole, ktére tatwo bedzie zneutralizowa¢, a wtedy mozna
przeprowadzi¢ atak z zachodniej flanki bez ryzyka natkniecia sie na wroga
wczesSniej. Teraz wiem na pewno, ze nie jestescie szpiegami.

— Wydawato mi sie, ze doszedles do tego wniosku juz jakis czas temu.

— Ostroznosci nigdy za wiele. Wydawato mi sie, ze wasza opowiesc jest
tak nieprawdopodobna, a wyglad tak nietypowy, Zze mozecie bycC jakimis
bardzo przebieglymi szpiegami. Watpitem w to, ale jak powiedziatem,
ostroznosci nigdy za wiele. UsSmiechnat sie i napit sie wina. Nasi wrogowie
nie podaliby na tacy tatwego zwyciestwa, zeby da¢ nam falszywe zludzenie
wlasnej sily. Poza tym, jezeli zajmiemy dwa miasteczka na potudnie stad,
Sasbataba zostanie zmuszony do blagania o pokoj, w przeciwnym bowiem
razie zmieciemy go z powierzchni ziemi. Ten krdl to idiota, lecz jego
generalowie nie sg glupcami. Najdalej za miesigc bedziemy miec
zawieszenie broni.

— To cos, czego z niecierpliwoscig wypatruje — zgodzit sie Kaspar.

To z pewnoscig utatwi wam podroz do Miasta Nad Gadzig Rzeka —
zauwazyl general. Nie masz pojecia, jak nieprzyjemne moga byc¢ te
przygraniczne przepychanki i jak fatalny wplyw wywierajg na handel.

— Uwierz mi, Zze mam westchnat.

Dowodca zmierzyt go wzrokiem.

— Jeste$ szlachcicem, prawda? - zapytat po dtuzszej chwili.

Kaspar nie odpowiedzial, tylko skinat glowa.

— A twoi towarzysze, oni o tym nie wiedzg?

Ksigze pociagnat tyk wina.



— Nie chce, zeby o tym wiedzieli — powiedzial w koncu. Jestem pewien,
ze masz ku temu wystarczajgce powody. Zgaduje, ze jestes daleko od domu.

— Mniej wiecej po drugiej stronie Swiata — odrzekl — Ja bylem wiadca
pewnego ksiestwa. Bylem pietnastym ksieciem Olasko. Moja rodzine taczy
bliskie pokrewienstwo z tronem w Roldem. To niezbyt duze krolestwo, ale
z pewnoscig jedno z najbardziej wplywowych w regionie. Mamy
wspolnych przodkow. Ja — Jego oczy nagle zlagodniaty, kiedy przypomniat
sobie rzeczy, o ktérych nie myslat od momentu spotkania z Flynnem i
pozostatymi — Ja padiem ofiarg dwéch najgorszych przywar, jakie moga
zagrozic¢ wiadcy.

— Proznosci i oszukiwaniu samego siebie podpowiedziatl Alenburga.

Kaspar rozeSmiat sie.

— Zatem niech bedzie, ze trzech Zapomniate$ o ambicji.

— Wiladza, ktora odziedziczyles, przestata ci wystarczac?

Byly wladca wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze istnieja dwa rodzaje ludzi urodzonych po to, aby byc¢
wiladcami. No c6z, trzy, jezeli bedziesz takze liczyt ghupcow. Ale z
pozostatych dwoch, co majg smykatke do wiadzy, jeden bedzie zadowolony
z tego, co ma, a drugi bedzie zawsze szukal sposobu, aby powiekszy¢ swoje
panstwo. Obawiam sie, ze ja z natury naleze do tej drugiej kategorii.
Zawsze pragnalem rzadzi¢ jak najwiekszym obszarem i przekaza¢ w
spadku moim dziedzicom prawdziwie wielkie krélestwo.

— A wiec ambicja i pr6znosc na duzg skale.

— Wyglada na to, ze rozumiesz.

— Jestem spokrewniony z Rajem, ale nie mam innych ambicji anizeli
stuzba memu wiladcy i przywrocenie pokoju temu regionowi. Mo6j kuzyn
jest mlodym, inteligentnym cztowiekiem. Nigdy jeszcze takiego nie

spotkalem. Nie mam synow, ale nawet gdybym mial, nie potrafie sobie



wyobrazi¢ nikogo innego, kto moglby lepiej zadba¢ o kraj, ktory
pomagatem budowac. On jest... niesamowity. Straszna szkoda, Ze go nie
poznasz.

— A dlaczego go nie poznam?

— Poniewaz spieszysz sie na potudnie i chcesz wyruszy¢ w droge
najszybciej, jak sie da. Jazda z powrotem do Muboi z pewnoscig nie lezy w
twoich planach.

— Coz, wyglada na to, Ze masz racje. Zatem mam rozumiec, Ze jesteSmy
wolni i mozemy ruszac?

— Jeszcze nie. Jezeli przegramy, bazujac na tym twoim szalonym
planie...

— Moim? — zawotat Olaskanin ze Smiechem.

— Oczywiscie, ze twoim, o ile przegramy. Jezeli wygramy, to ja bede tym
geniuszem odpowiedzialnym za oszalamiajgce zwyciestwo.

— Oczywiscie — zgodzit sie ksigze, unoszac kielich gestem pozdrowienia
i upijajac tyk.

— Straszna szkoda, ze tak bardzo pragniesz wréci¢ do domu.
Spodziewam sie, zZe kryjesz przede mng wspanialg historie. Jak potezny
wiladca calego narodu znajduje sie nagle na drugim koncu Swiata i
przedziera sie przez pustkowia w towarzystwie bandy kupcéw. Gdybys
jednak postanowil zosta¢, wiem, ze potrafitbym znalez¢ dla ciebie
odpowiednie stanowisko. L.udzie utalentowani sa u nas w wielkiej cenie.

— Mam tron, o ktory musze sie upomniec.

— Co6z, mozesz mi o tym opowiedzieC jutro wieczorem. IdZ i powiedz
swoim przyjaciotom, zZe jezeli zwyciezymy w przeciggu kilku nastepnych
dni, bedziecie mogli rusza¢ nie p6zniej niz za tydzien. Dobranoc, wasza
wysokosc.

Kaspar usmiechnat sie, styszac swoj dawny tytul.



— Dobranoc, panie generale.

Wrocit do kwatery i pozegnal eskortujacych go zohlierzy, zyczac im
dobrej nocy. Kiedy wszedt do domku, zdziwit sie przelotnie, jak wiele
opowiedziat generalowi o swojej przesztosci, i zdal sobie sprawe, ze
rozmowa z kims, kto rozumiat istote rzadzenia, sprawita mu wielka ulge.
Potem, po raz pierwszy, poczul, ze musi rozwazy¢ ponownie niektore z
podjetych wczesniej decyzji. Spedzil dopiero niecaly rok na tym
kontynencie, daleko od domu, cho¢ czasami zdawalo mu sie, ze uptyneto
znacznie wiecej czasu. I wiele sytuacji datlo mu do myslenia. Dlaczego tak
sie upieral przy zdobyciu korony Roldem? Po kilku miesigcach pielenia
warzyw w ogrodku Jojanny, noszenia ciezkich tadunkow za kilka nedznych
miedziakéw dziennie i spania na otwartym powietrzu nawet bez koca, aby
sie rozgrzac, ambicja wydawata mu sie niemalze Smiechu warta.

Na wspomnienie Jojanny zaczat sie zastanawiac, jak ona i Jorgen sobie
radzg. Moze istnieje jakiS sposob, zeby wysta¢ im wiadomosc i przekazac
chociaz mikroskopijng czes¢ bogactwa ze skrzyni na wozie. To, co
zamierzal wydac na nowe ubrania, kiedy juz dotrze do Krolestwa Wysp,
uczynitoby z nich najbogatszych farmeréw sposréd okolicznych wiosek.

Westchnat i odsunat te mysl na bok. Ciggle miat przed sobg bardzo diluga
droge.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Morderstwo

Kaspar obijat sie na koZle.

Nadeszta jego kolej powozenia, a byla to umiejetnos¢, ktorej nigdy sie
nie nauczyl, gdyz uznal, ze raczej mu sie nie przyda. Jechali dos¢
kamienistym odcinkiem starej drogi. Drewniane kota skrzypialy i
trzeszczaly za kazdym razem, gdy wpadaly w dziure w nawierzchni, a
ciggle kotysanie i wstrzasy powoli pozbawialy go cierpliwosci. Bylby
wielce szczeSliwy, gdyby wreszcie mogt zsigS¢ z wozu i podziwiaC go z
daleka.

Oderwat umyst od rozwazan nad fizyczng meka i zajat sie obserwacjq
przyrody. W miare podrozy na potudnie temperatura spadata, a zielen
nabierala glebszego, ciemniejszego koloru. Pomyslal, Ze to bardzo dziwne;
pustynie i strefa gorgca byla na pomocy, a pora roku zupehlie nie
odpowiadala tej, ktora jest teraz w jego ojczyZznie. Wilasnie zaczynala sie
najgoretsza czes¢ roku i zapewne niebawem odbedzie sie Letni Festiwal,
czyli Banapis, podczas gdy w Olasko wlasnie rozpoczynaly sie obchody
Festiwalu Zimowego.

Olaskanin uwazal, ze otaczajacy ich krajobraz jest przepiekny. Mijali
tagodne wzgorza i 13ki, zielone farmy i geste kepy drzew, odsuniete od
drogi. W pewnej odlegtosci, na poludniowym zachodzie, widniato pasmo

gorskie. Wiedzial, ze to Gory Nadmorskie, gdyz ustyszat te nazwe od ludzi,



ktorych spotykali na drodze. Gadzia Rzeka znajdowala sie teraz blizej; jej
wody plynely na zachod, lecz wkrotce miata skreci¢ znow na potudnie. Tam
znajdowala sie przystan promu, odlegla o dwa dni drogi na potudnie,
potozona w okolicy miasteczka Shamsha. Tam mogli wreszcie porzucic¢
w0z i naja¢ t6dz do Miasta Nad Gadzia Rzeka. Od Higary dzielito ich
siedemnascie dni drogi, natomiast do Shamshy pozostato jeszcze dwa dni.
Zgodnie z tym, co mowili napotkani podrozni, bylo to pierwsze miejsce na
tym szlaku, ktore uznawano za miasto.

Teraz, kiedy opuscili gesto zaludniony rejon, nie mijali juz wielu
bezimiennych miasteczek i wiosek, jego sny powrocily. Wiedzial, ze
kompani takze cierpiq z tego samego powodu, gdyz nieraz w nocy budzili
sie z krzykiem.

Ksigze podjechat do Flynna.

— Jezeli w Shamsha jest Swigtynia — powiedzial — moze znalezlibySmy
kaptana, ktory zerknie na naszego martwego przyjaciela?

— Po co? — zapytal mieszkaniec Kinnoch.

— Czy nie niepokoi cie ani troche, ze im bardziej oddalamy sie od
miejsca, gdzie to wykopaliscie...

— Nie wykopalisSmy go — przerwal mu Flynn. — KupiliSmy go od ludzi,
ktorzy to zrobili.

— No dobrze — zgodzit sie. — Niewazne, odkad weszliscie w jego
posiadanie, wokoto ciggle umierajg ludzie, a im bardziej oddalamy sie od
miejsca, w ktorym go kupiliScie, sny staja sie coraz bardziej zywe i
niepokojace.

Kupiec potrzasnat lejcami, zeby pogoniC leniwe konie. Milczal przez
chwile.

— Sugerujesz, ze ta rzecz jest przekleta? — spytat w koncu.



— Co$ w tym rodzaju. — Kaspar przerwal na chwile. — Postuchaj —
powiedzial zndw. — Wszyscy wiemy, ze kiedy ktosS zblizy sie albo dotknie
tej przekletej skorupy... c6z, jakkolwiek ona dziala, po prostu nie mozemy
juz jej zostawi¢ Moze masz racje i magowie ze Stardock beda chcieli ja
kupid¢, i zaptaca za nig krolewskie pienigdze, ale co bedzie, jezeli nie uda im
sie sprawic, Ze to co$ nas pusci?

Flynn znow potrzasnat lejcami.

— Nie pomys$latem o tym.

— A wiec sie zastanow — zasugerowat ksigze — Naprawde bardzo bym
chciat znow stac sie panem samego siebie, gdy juz dotrzemy do Port Vykor.

— Ale przeciez chcesz miec?

— Porozmawiamy o tym, kiedy juz tam dojedziemy — przerwal mu
Kaspar — Nie zalezy mi na bogactwach Chce po prostu wréci¢ do domu.

Chwile pozniej zobaczyli coS na horyzoncie.

— Dym? — Spojrzat pytajaco na Flynna. — Moze jakas walka?

— Nie, wyglada na to, ze za dzien lub dwa dotrzemy do miasta.
Prawdopodobnie dym z kominow zalega w dolinie przed nami — Rozejrzat
sie dookota — Niebawem powinniSmy rozbi¢ obdz, a jutro ruszyc¢ z samego
rana. Jezeli utrzymamy dobre tempo, bedziemy w Shamshy jutro przed
zachodem stonca.

Wijechali na tereny porosniete rzadkim lasem. W niewielkiej odleglosci
od drogi uplasowaly sie nieduze farmy, polaczone wygodnymi Sciezkami.
Mineli kilka strumykow, a takze dwie spore rzeki. Byly na tyle duze, ze
przerzucono ponad nimi mosty, aby dalo sie je przekroczy¢. Znalezli
nieduze pastwisko, potozone niedaleko drogi, przez ktore pltynela rzeczka.
Dawny ksigze Olasko uznal miejsce za doskonale na obozowisko. Planowat
wzigC goraca kapiel w Shamshy, lecz poczul, ze bynajmniej mu nie

zaszkodzi pobiezne obmycie sie w zimnej wodzie.



Tak wiele razy rozbijali wspélnie obozowisko, ze nie musieli dzieli¢
miedzy siebie pracy, czterej mezczyzni w milczeniu zajeli sie swoimi
obowigzkami. Ksigze napoil konie i patrzyl, jak pozostali trzej poddaja sie
uspokajajacemu dziataniu rutyny. Kenner rozpalal ognisko i szykowat sie
do przyrzadzania wieczornego positku, McGoin nosit koniom pasze, gdy
juz Kaspar przyprowadzit je znad rzeki, a Flynn rozkladal postania i
zdejmowat z wozu pakunki z jedzeniem.

Byly wladca poczul, Ze pomiedzy nim a tymi ludzmi wyksztalcila sie
dziwna wiez. Wiasciwie nie nazwalby ich swoimi przyjaciotmi, ale uznawat
za towarzyszy, chociaz zdawatl sobie sprawe, ze przez cale zycie nie miat z
nikim podobnym do czynienia. Jedynie jako chlopiec doswiadczal tego
rodzaju zaleznosci. Kiedy spedzal czas z ojcem i obserwowatl kilku jego
bliskich przyjaciét, czy to na kameralnej kolacji, czy na polowaniu.

W dziecinstwie Kaspar byt zawsze bolesnie Swiadom obowiazkow
spoczywajacych na nim z racji pozycji jedynego spadkobiercy tronu
Olasko. Jako dziecko mial wielu towarzyszy zabaw, ale zadnego
prawdziwego przyjaciela. Kiedy stawat sie starszy, coraz bardziej nurtowaty
go watpliwosci, czy ludzie, ktérzy przebywali w jego towarzystwie,
rzeczywiscie go lubili, czy moze pragneli uzyska¢ dla siebie jakies
przywileje i korzysSci. Gdy mial pietnascie lat, uznal, ze tatwiej zalozy¢, ze
wszyscy, z wyjatkiem jego siostry, szukajgq osobistej korzysci To czynito
zycie o wiele prostszym.

Ksigze wrocit do miejsca, gdzie czekala pozostata trojka, i przekazat
konie McGoinowi, ktory pomogl mu speta¢ zwierzeta na noc. Potem
podzielili pasze na porcje dla czterech kom.

— Zamierzam troche poptywac — oznajmit, kiedy juz skonczyli.

— Mysle, ze dotrzymam ci towarzystwa — powiedziat kupiec jedwabny —

Mam kurz nawet w takich miejscach, o ktérych nie miatem pojecia, ze je



mam.

Kaspar zasmiat sie na te stowa. I chociaz tamten méwit to samo po raz
setny, wcigz nie mogl powstrzymac sie od Smiechu.

Dwaj mezczyzni zdjeli ubrania i wskoczyli do strumienia. Woda byta
zimna, ale nie lodowata. Zapuscili sie juz wystarczajaco daleko na
potudnie, bylo lato, wiec chtodny dotyk wilgoci bardzo ich orzezwit — Co o
tym myslisz? — zapytal McGoin podczas ptywania — O czym”?

— O tym calym przekletym interesie.

— Nie jestem mistrzem czarnej magii, McGoinie. Wszystko, co wiem to
to, ze od pierwszej chwili, gdy was spotkalem, poczulem sie jak pod
wplywem jakiejs klatwy.

Kupiec zawahat sie przez chwile, zamrugal, a potem wybuchnat
Smiechem.

— Coz, nie jestes Ksiezniczka Festiwalu, Kasparze, ani troche.

— Tak mi tez méwiq — zgodzit sie Kaspar.

— Jezeli nie masz nic przeciwko temu, chcialbym cie o co$ zapyta¢ —
mowit dalej kupiec. — O czym rozmawialiscie z generatem po kolacji, kiedy
zostawates$ z nim sam na sam?

— GraliSmy w szachy. I rozmawialiSmy o tym, jak to jest by¢ zotnierzem.

— Tak sobie wilasnie myslatem. Ja nigdy nie bylem w armii. Nie znaczy,
ze nie doSwiadczylem w zyciu wystarczajacej iloSci bdjek i walk.
Zaczynatem jako pomocnik kucharza przy karawanach, wozacych towary
do Keshu. M¢j ojciec je organizowal. Sam osiggnalem to, co posiadam
dzisiaj. Po drodze mieliSmy wiecej niz jedng potyczke z bandytami. —
Pokazat na brzydka blizne, ktéra biegla przez calg dlugos¢ od lewej pachy
do biodra. — Dostalem to ciecie, kiedy miatem zaledwie siedemnascie lat.
Prawie sie wykrwawilem na Smier¢. Moj ojciec musial mnie zszywac

cholerng niciq plocienng i szpagatem. A potem prawie umarlem od



przekletej goraczki, kiedy rana sie zakazita. To, ze przezytem, zawdzieczam
tylko kaptanowi Dala. Znat odpowiednie leki i modty.

— Ach ci kaptani, czasem bywaja jednak przydatni.

— Widziates tutaj jakie$ Swiatynie?

— Nie moge powiedzie¢, ze tak — odrzek} Olaskanin.

— Na 0go6t sa w miastach, ale raz na jakis czas widzisz jakas w zupekiej
dziczy, na Srodku pustkowia. Maja naprawde dziwaczng gromade bogow.
Niektorych znamy, chociaz noszq inne imiona. Na przyktad Guis-Wa tutaj
nazywa sie Yama. Jednak o wielu bogach nigdy nie styszalem. Majq tu
boga pajgka o imieniu Tikir, i boga malpe, i boga tego albo owego, i jeszcze
wiecej demonow, i jak by to powiedziec... cholernie duzo Swigtyn. W
kazdym razie doszedtem do wniosku, ze jezeli potrzebujemy kaptana, by
rzucit okiem na zawarto$¢ naszej trumny, to musimy sie zastanowic,
jakiego rodzaju to powinien by¢ kaptan.

— Dlaczego?

— C6z, w domu modlitem sie do Banatha.

Ksigze rozeSmiat sie.

— Do boga ztodziei?

— Oczywiscie. Kt6z inny nadaje sie lepiej do powstrzymania zlodziei
przed kradzieza mojego dobytku? Skladalem takze ofiary innym bogom,
lecz wydaje mi sie, ze kazdy z nich zajety jest wlasnym... no nie wiem,
powiedzmy, ze planem.

— Programem?

— Tak, dokladnie tak! Maja swoje wlasne programy... Ale pomyslalem
sobie, co bedzie, jezeli okaze sie, Ze ta rzecz w trumnie jest czyms, co
kaptani uznajq za przydatne i godne posiadania. Moze nawet tak przydatne i

tak godne posiadania, ze poderzng nam gardia i wrzucq nasze zwtoki do



rzeki? OczywiScie przez caly czas zanoszac modly do boga, zZeby nasza
podroz po Kole odbywata sie bez przeszkod.

— Mysle, ze powinniSmy to omowic z reszta.

— Dobry pomyst.

Powrocili do pozostaltych w samg pore, aby otrzymal cowieczorng
porcje jedzenia z ragk Kennera. Kaspar przyzwyczait sie juz do monotonnej
diety: suchych zbozowych podplomykow, suszonych owocow, solonego
miesa i wody. Jednak w poréwnaniu z tym, czego doSwiadczyt w dwa dni
po przybyciu na ten kontynent, kiedy to pozywiat sie gorzkimi owocami,
wieczorny positek zdawatl mu sie prawdziwym bankietem.

Omowil pomyst McGoina z Kennerem i Flynnem. Mimo pewnych
obiekcji zdecydowali, Ze najlepiej bedzie skonsultowac¢ sie z kaptanem w
najblizszym mieScie. Po jedzeniu chwile rozmawiali, a potem utozyli sie na

spoczynek.

Kaspar obudzit sie nagle. W przesziosci tak wiele razy uderzyt glowa w
spod wozu, gdy podrywatl sie z poslania, ze teraz tylko przetoczyt sie na
bok, tapigc w przelocie rekojes¢ miecza, i wyczolgat sie spod pojazdu, nim
stangl na nogi. Rozejrzat sie dookola, a serce walito mu mocno w piersi.
Nikt nie stat na strazy.

— McGoin! — zawotal, budzac tym Kennera i Flynna.

Obaj mezczyzni prawie natychmiast wyszli spod wozu z bronig w reku.
Olaskanin rozejrzat sie, lecz nie zobaczylt nigdzie ani sladu kupca.

Nagle ustyszeli krzyk, dobiegajacy gdzies spoza ogniska, wiec wszyscy
trzej ruszyli w tamtym kierunku. Zanim zdotali przebiec trzy kroki, w
nocnej ciszy rozlegl sie przeszywajacy wrzask, ktéry zmrozit im krew w

zytach. To byt glos zaginionego, ale zawieral tyle pierwotnego przerazenia,



Ze mezczyzni instynktownie zapragneli obréci¢ sie na piecie i uciekac jak
najdale;j.

— Czekajcie! — rozkazat ksigze.

Kompani zawahali sie, a z mroku doszedt ich kolejny krzyk, tym razem
gulgoczacy i sttamszony; dzwiek urwat sie nagle.

— Musimy sie rozproszyc! — krzyknat Kaspar.

Nie zrobit nawet tuzina krokow, kiedy natknat sie na McGoina, a raczej
na to, co z niego zostato. W mroku, za ciatem, co$ stato. Posta¢ o ksztattach
z grubsza ludzkich, lecz znacznie wieksza. Dziwna istota miata ramiona
dwa razy szersze niz najwiekszy czlowiek, a stawy jej nog zginaly sie w
odwrotny sposob, jak nogi konia albo kozta. Twarz nieznajomego kryla
ciemnos$¢, gdyz noc byla bezksiezycowa, pomimo to dawny ksigze Olasko
zdolal zauwazy¢, ze nie bylo w niej absolutnie nic ludzkiego. U stop
kreatury lezato cialo McGoina. Potwor oderwat jego glowe od tutowia, jak
rowniez rece i nogi, ktore porozrzucat dookota. Piers handlarza rozerwano
na strzepy, tak ze ksigze nie potrafit rozpozna¢ zadnego szczegotu
anatomicznego. Mezczyzna zostat zredukowany do krwistej papki i miesa.

— Okrazcie to cos! — wrzasngt Kaspar, unoszac miecz wyzej.

Nie czekal, zeby sprawdzi¢, czy pozostali wykonali polecenie, gdyz
istota ruszyta w jego strone. Uderzyt mieczem i kreatura uniosta ramie, by
zablokowac cios. Kiedy ostrze trafitlo w przeciwnika, w powietrze wzleciat
snop iskier, jakby metal uderzal o metal, cho¢ dzwiek temu przeczyt.
Ustyszal ghuche tapniecie, jakby uderzyt w bardzo twarda skore. Reke, w
ktorej trzymal miecz, niemal sparalizowaly drgania, co wprawito go w
zdumienie. Nigdy jeszcze nie uderzyt w cos, co byloby tak twarde. Nawet
zbroja nie odbijala cioséw w ten sposéb. Ksigze ledwie mogl utrzymac

miecz.



Flynn zabieg}t kreature od tytu i uderzyt mocno w miejsce, gdzie szyja
laczy sie z glowa. Jedynym, co udalo mu sie osiggna¢, byla kolejna
fontanna iskier.

— Uciekajcie do ogniska! — zawolal Kaspar, poniewaz nie miat innych
pomystow.

Wycofywal sie ostroznie tylem nie spuszczajac istoty z oka. Bat sie
odwrdcic¢ do niej plecami, gdyz moglo sie okazac, ze porusza sie szybciej
od niego. Raczej wyczul, niz zobaczyl, ze kupcy przebiegaja obok.

— WeiZcie polana! — polecit. — Jezeli stal nie robi mu krzywdy, moze
wystraszy go ogien.

Kiedy ksigze znalazt sie tuz przy ognisku, zobaczyl wreszcie twarz
potwora. Istota wygladata troche jak obtgkana matpa; gdy podwijata wargi,
z paszczy wysuwaly sie kly. Byly czarne, podobnie jak dzigsta. Oczy
stworzenia jarzyly sie zoltym blaskiem i mialy czarne Zrenice. Uszy
przypominaty skrzydta nietoperza z wyraznym kostnym szkieletem, a cate
cialo wygladalo jak tors mezczyzny albo malpy postawiony na nogach
kozla.

— Uciekajcie na lewo! — ustyszat glos Flynna.

Kaspar skorzystal z rady, a handlarz przebiegl obok niego, rzucajac
ptonacy kawatek drewna w piers potwora. Istota wzdrygnela sie, ale nie
odwrdcita sie i nie uciekla.

— Ogien nie robi temu krzywdy! — krzyknat ksigze po chwili. — Wyglada
na to, ze tylko sie zirytowato!

Nagle wpadt na kolejny pomyst.

— Zajmijcie jakos jego uwage!

Pobiegt do wozu i wskoczyt na tyl. Odsunat na bok brezent i mieczem

odbit wieko trumny. Wzigt do reki czarny miecz, lezacy obok zbroi, po



czym zeskoczy?t na ziemie. Trzema susami znalaz} sie przy ognisku i stanat
pomiedzy Flynnem i Kennerem. Uderzyt mocno mieczem.

Reakcja byla natychmiastowa. Czarne ostrze uderzylo w potwora —
zamiast wyprodukowac tylko iskry, krawedZ werznela sie gleboko w jego
ramie. Kreatura zawyla z bélu i odsunela sie krok do tytu, ale Kaspar nie
zamierzat rezygnowac. Atakowat dalej, wykorzystujac chwilowa przewage.

Zasypal stwora gradem ciosOw; mierzyl w nogi i ramiona, a jego
przeciwnik za kazdym razem cofat sie o krok. Kazde ciecie prowokowatlo
wrzask i w koncu istota rzucita sie do ucieczki. Ksigze skoczyt za nim. Ciat
mocno, mierzac w podstawe karku. Glowa stworzenia wystrzelita w
powietrze zgrabnym tukiem i spadia na ziemie. Zanim jeszcze dotknela
gruntu, zamienita sie w dym na oczach oniemialego Olaskanina. Ciato
potwora upadto do przodu i takze zmienito sie w opar. Nim zdazyt ukleknac
obok i zbadac zewlok, nie byto po nim ani sladu. Nie pozostaly takze zadne
slady walki.

— Co to bylo? — zapytat ksiaze, oddychajac ciezko.

— Pomyslatem, ze moze ty wiesz — odpart Kenner. — Tylko ty pomyslates
o tym, Zeby wzig¢ z wozu czarny miecz.

Zdat sobie sprawe, ze ostrze wibruje w reku; czut sie tak, jakby trzymat
wante statku, ktory drzy caty od uderzen fal i wiatru w zaglach.

— Nie wiem, dlaczego to zrobitem — powiedzial. — Po prostu... przyszto
mi do glowy, Ze moge uzyc tego miecza.

Wszyscy trzej popatrzyli na miejsce, gdzie lezaly szczatki McGoina.

— Musimy go pogrzebac¢ — rzek! blondyn.

Kaspar pokiwat glowa.

— Ale musimy poczeka¢ do Switu, zeby znalez¢ wszystkie... — Nie
dokonczyl mysli. Wszyscy trzej wiedzieli, ze szczatki ich towarzysza

zostaly rozrzucone po do$¢ duzym terenie. Stato przed nimi niewdzieczne



zadanie pozbierania ich wszystkich i ztozenia do grobu w komplecie. Lepiej
bylo zabrac sie do tego przy dziennym Swietle.

Zanim cokolwiek ustyszeli, poczuli czyja$s obecnosc. Jak jeden maz,
wszyscy trzej odwrocili sie i zobaczyli, ze czarna zbroja stoi tuz za nimi.
Ksigze wyciagnal przed siebie czarny miecz, podczas gdy Flynn i Kenner
ztapali ptongce pochodnie i wycofali sie na bezpieczng odleglosc.

Zbroja nie wykonywata zadnych gestow, ktore moglyby uchodzi¢ za
grozbe, tylko powoli wyciagneta ku Kasparowi otwarte dlonie i czekala.
Nikt nie poruszy? sie przez niemal minute. Po tym czasie Olaskanin postapit
krok ku zbroi i czekatl dalej. Czarna sylwetka pozostata nieruchoma.

Powoli wsunagt miecz w wyciggniete rece. Natychmiast postac obrdcita
sie na piecie i ruszyta w kierunku wozu. Nieludzkim susem wskoczyta na
platforme, ktéra ugieta sie pod wagq istoty, a potem weszta do trumny i
potozyla sie na dnie.

Trzej mezczyzni nie poruszyli sie.

Po dtuzszej chwili kompletnej ciszy i bezruchu Kenner niesmiato zblizyt
sie do wozu. Pozostali poszli zanim. Zbroja lezala w trumnie, tak samo jak
wtedy, kiedy Kaspar odbijat wieko. I znow przez dtuzszy czas mezczyzni
wpatrywali sie w ciemny ksztaltt. W koncu ksigze wyciagnat reke i dotknat
tajemniczego metalu, w kazdej chwili gotéw sie cofna¢, jezeli wywola to
jakas reakcje.

Metal byt w dotyku doktadnie taki sam jak przedtem.

Trzej towarzysze wymienili pytajace spojrzenia, ale nikt sie nie odezwat.
W koncu Kaspar wdrapat sie na woz i przykryt trumne wiekiem.

— Dajcie miotek — powiedzial i czekal, az kupiec korzenny wyjmie
narzedzie ze skrzynki ukrytej pod koziem. Bez poSpiechu, porzadnie i
starannie, wiozyt ciezkie stalowe gwozdzie w dziury, ktére pozostaly po

wyszarpnieciu wieka, a nastepnie doktadnie przybit je do drewna.



— Jutro poszukamy kaptana — oznajmit.
Pozostali mezczyzni pokiwali glowami. Przez reszte nocy zaden z nich

nie zmruzy? oka.

W0z wtoczyt sie na ulice Shamshy na godzine przed zachodem stonca.
Jesli chodzi o wielko$¢, Shamshe mozna bylo nazwa¢ miastem. Bylo to
jedyne tego typu miejsce, jakie byly ksigze Olasko widzial na tym
kontynencie. Co prawda mury obronne zapewne uleglyby jego olaskanskim
inzynierom w tydzien, ale i tak utrzymatyby sie o tydzien dluzej niz te, co
widzial do tej pory. Straznicy byli tu nazywani prefektami, co wydato mu
sie dziwne, gdyz tym mianem okreslano starszych oficer6w w armii Queg.
Dawno temu musiat sie tu znajdowac garnizon. Starszy prefekt pobieznie
sprawdzit woz, nastepnie zagrozit, ze nie wpusci ich do miasta. W koncu
ksigze go przekupit.

Trzej mezczyzni podrozowali tego dnia w milczeniu. Zebrali wszystkie
szczatki McGoina, ktore udato im sie odnalez¢, i pochowali je w glebokim
grobie na tgce. Nikt sie nie odezwal, kiedy stali wokoét prowizorycznego
miejsca pochowku. W koncu Kenner pierwszy przetamal milczenie.

— Niech Lims-Kragma szybko da mu nowe, lepsze zycie — powiedziat.

Flynn i Kaspar zamruczeli co$ aprobujgcym tonem, a potem spakowali
obozowisko i odjechali. Sytuacja znacznie ich przerosta. Potwor i zbroja,
ktora ozyla, byly niewiarygodnymi wydarzeniami i ksigze wiedzial, ze
pozostali, podobnie jak on, na razie nie majg ochoty o tym rozmawiac. Tak
jakby rozmowa o zdarzeniach minionej nocy byla jednoznaczna z
przyznaniem, Ze to, co sie stalo, mialo miejsce naprawde.

Jednakze Olaskanin najbardziej martwit sie tym, Ze ogarniajagce go

uczucie nie jest mu obce. Tak jakby juz kiedys doswiadczy}t podobnej rzezi



i zla. Echa dawnych dni nie dawaly mu spokoju, jakby prébowat
przypomnieC sobie piosenke, raz zastyszang i zagubiong w meandrach
pamieci, ale zwigzang z pamietnym wydarzeniem, moze z festiwalem albo
Swietem. Lecz tam na polu, w nocy, spotkat sie z czym$ nieznanym i
niemozliwym do ogarniecia rozumem. Jak czlowiek starajacy sie
przypomnieC sobie zapomniang melodie, ksigze w koncu sie zmeczyt i dat
za wygrang. Uznal, ze lepiej skoncentrowaC sie na przysztoSci, niz
zastanawiac sie bez konca nad tym, co juz sie wydarzylo. Przeciez i tak nie
byl w stanie zmieni¢ przesztosci.

Znalezli gospode z ogromnym dziedzincem i Kaspar wprowadzit woz, a
potem patrzyl, jak Kenner i Flynn wnoszg ciezka skrzynie do ich pokoju.
Kiedy juz skonczyl oporzadza¢ konie, udal sie na poszukiwanie
karczmarza.

Wiasciciel zajazdu byt cztowiekiem nieco posunietym w latach. Sadzac
po krzykliwej kamizeli, ktora zalozyt na biala, bufiasta koszule i po
nieskazitelnym fartuchu, dobrze mu sie powodzilo. Nosit zrobiong na
drutach czapke w czerwono-biate paski, ktorej dtugi ogon sptywat mu na
lewe ramie. Zauwazyl, ze nowoprzybyly przyglada sie ze zdumieniem jego
dziwacznemu nakryciu glowy.

— To zeby wlosy nie wpadaly do zupy — wyjasnit. — Co moge dla ciebie
zrobic?

— Jezeli podrézni chcg sie widzie¢ z kaptanem, bo majg problem
dotyczacy mrocznych spraw, ktorg Swiatynie im polecasz?

— Coz, to zalezy — zauwazyt karczmarz, a jego pulchna twarz rozjasnita
sie w usmiechu. Wodniste, niebieskie oczy zmierzyly Kaspara od stép do
glow.

— Od czego?



— Od tego, czy chcesz dokonac jakiego$ mrocznego czynu, czy zapobiec
temu, aby sie wydarzyt.

Ksigze skinagt glowa.

— To ostatnie.

— Kiedy wyjdziesz frontowymi drzwiami, skre¢ w lewo — powiedziat
wiasciciel z szerokim usmiechem na twarzy. — Idz ulica, az dotrzesz do
placu. Po drugiej stronie fontanny jest swigtynia Geshen-Amata. Tamtejsi
kaptani ci pomoga.

— Dziekuje ci — odrzekt. Pospieszyl do pokoju i powiedzial swoim
towarzyszom, czego dowiedziat sie od karczmarza.

— Idz tam razem z Kennerem — powiedzial Flynn. — Ja tu zostane i
popilnuje dobytku.

— Wydaje mi sie, Ze to rodzaj karczmy, gdzie nasze zloto bedzie
bezpieczne — zauwazyt Kaspar.

Mieszkaniec Kinnoch zasmiat sie.

— Skrzynia to najmniejsze z moich zmartwien. — Kiwnal glowa w
kierunku okna, z ktérego wida¢ bylo dziedziniec. — Boje sie tej rzeczy,
ktora z nami jedzie. I czuje sie pewniej, jezeli chociaz jeden z nas przebywa
w jej poblizu.

— A wiec otworz skrzynie — poprosit ksigze. — Nie znam zbyt wielu
Swiatyn, ktére pomagaja ci w klopotach tylko dlatego, ze tadnie poprosisz.

Kupiec wyjat klucz z sakiewki i otworzyt zamek.

— Daj mi swojq sakiewke — powiedzial ksigze do jasnowlosego
handlarza. Gdy spenit polecenie, Kaspar wyjat kilka monet o nietypowym
ksztalcie, pare miedziakow i pot tuzina ztotych, a potem wlozyt do sakiewki
sporq iloSc srebra.

— Jeszcze kilka wiecej i powiem, ze to rozboj w bialy dzien — zauwazyt.



Ksigze i Kenner pozegnali sie z Flynnem i ruszyli po schodach w

kierunku wyijscia.

Mimo zapadajacego zmroku na ulicach Shamshy ciagle kiebit sie thum.
Z tawern dobiegal smiech i muzyka, a wielu kupcow usitowalo sprzedac
towary po obnizonych cenach, nim zamkng sklepy na noc. Ulice ozdobiono
proporcami i girlandami, gdyz mieszkancy szykowali sie do Letniego
Festiwalu. Zostalo do niego mniej niz tydzien. Uliczne latarnie zostaly
owiniete kolorowym papierem i rzucaly na ziemie miekki blask. Cale
miasto skapane bylo w radosnych kolorach, co pozostawalo w razacej
sprzecznosci z nastrojem Kaspara i Kennera. Kiedy mezczyzni dotarli do
placu miejskiego, zobaczyli, ze kupcy laduja swoje towary na wozy.
Stragany powoli zamykano na noc.

Po drugiej stronie placu ujrzeli Swigtynie Geshen-Amata. Byt to duzy
budynek z szerokimi schodami, prowadzacymi do ozdobnej marmurowej
fasady, na ktorej wyrzezbiono bogéw i anioty, demony i ludzi.

U podstawy schodéw po obu stronach staly posagi. Jeden z nich
przedstawial mezczyzne z glowa stonia, a drugi — z glowa lwa. Kaspar
zatrzymat sie na chwile, aby im sie przyjrzec. W tym momencie na schody
wyszed! mnich. Miat krétkie wlosy, nosit tylko prosty brazowy habit i
sandaty.

— Szukacie wejscia do Swiatyni? — zapytal grzecznie.

— Szukamy pomocy — odpart ksigze.

— Co moga dla was zrobi¢ studzy Geshen-Amata?

— Musimy porozmawiac z przelozonym waszej Swiatyni.

Mnich usmiechnat sie i Kaspar odniost nagle wrazenie, ze juz kiedys

widzial tego mezczyzne. Byt niski, tysiejacy i miat niezwykla fizjonomie,



podobng do tych, jakie widuje sie u pewnej ilosci Keshan: wysokie kosSci
policzkowe, ciemne oczy i wiosy, a skore niemalze zlocistej barwy.

— Mistrz naszego obrzadku zawsze z radoscig rozmawia z tymi, ktorzy sg
w potrzebie. Prosze, chodZcie za mna.

Dwaj mezczyzni poszli za mnichem, prowadzacym ich ku wielkiemu
wejsciu do Swiatyni. Po obu stronach przedsionka widniato jeszcze wiecej
ptaskorzezb, wycietych w kamieniu. Co kilkadziesiagt centymetrow wisiaty
palace sie lampki oliwne, rzucajac migoczacy blask na rzezby; oddane w
kamieniu postacie zdawaty sie zy¢ wlasnym zyciem.

W Scianach widnialy mate kapliczki, gdzie staly posagi przeréznych
bogow i potbogow; przed czescia z nich modlili sie wierni. Olaskanin zdat
sobie sprawe, ze obserwuje rytuaty wiary, o ktorej nie ma bladego pojecia.
Kult Geshen-Amata nie miat nic wspolnego ze Swiagtyniami i wiarg w jego
ojczyznie. Przez krotka chwile zastanawial sie, czy to miejsce jest
naprawde zamieszkane przez boga, a jezeli tak, czy jego moc i wplywy
ograniczajq sie tylko do tego kraju.

Dotarli do wielkiego holu, od ktorego odchodzito tuzin Kkaplic.
Naprzeciwko wejscia znajdowata sie wielka statua mezczyzny, siedzgcego
na tronie. Twarz figury byla stylizowana; oczy, nos i wargi oddano w
sposob, ktory ksigze mogt nazwac tylko symbolicznym. W jego ojczyZnie,
podobnie jak w innych krolestwach poéinocy, wizerunki bogéw i bogin
wykonywano zgodnie z proporcjami ludzkimi. Wyjatkiem byly male
figurki, stawiane w przydroznych kapliczkach albo na domowych
ottarzykach. Ale ten posag liczyt sobie co najmniej dziesie¢ metrow od
podstawy po czubek glowy. Posta¢ ubrana byta w prosty habit; jedno ramie
miala obnazone. Wyciagata przed siebie otwarte dlonie, jakby udzielala

blogostawienstwa. Po lewej i prawej stronie boga, siedzialy dwie persony,



oddane w proporcjach zblizonych do ludzkich, ktére Kaspar i Kenner
widzieli przed wejsciem do Swiatyni; mezczyzni z glowami Iwa i stonia.

Przed posagiem boga siedzial mnich o wlosach pobielatych ze starosci.

— Zaczekajcie tutaj, prosze — powiedzial miodszy, ktory byl ich
przewodnikiem. Sam podszedt kilka krokow do przodu i szepnal co$
szybko na ucho starszemu mezczyznie, a potem wrocit do przybyszow.

— Mistrz Anshu za chwile z wami porozmawia.

— Dziekujemy ci — powiedzial Kenner.

— Musze sie przyznac, bracie, ze nie wiem nic o twojej wierze — wyznat
Kaspar. — Pochodze z odleglego kraju. Czy mozesz mnie oswiecic?

Mnich nieoczekiwanie wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Gdybyz to osSwiecenie mozna bylo tak szybko osiggna¢, moj
przyjacielu — westchnagl. — Wtedy nie mielibySmy nic do roboty w tym
kraju.

Ksigze takze uSmiechnat sie, styszac tak zartobliwe stowa.

— Prosze, opowiedz mi o Geshen-Amacie — poprosit.

— To bég najwyzszy, prawdziwa boskos¢, ktorej odbiciem sq pozostate
bostwa. On jeden jest ponad nimi wszystkimi.

— Ishap? — zapytal Kaspar cicho.

— Ach, naprawde jeste$ z dalekich krain. Utrzymujacy Réwnowage jest
niczym innym, jak tylko aspektem Geshen-Amata. Ci, ktorzy siedzg u jego
stop, czyli Gerani — pokazatl na figure mezczyzny z glowq stonia — i Sutapa
— przesungt reke w kierunku figury o glowie Iwa — sq jego awatarami,
postanymi przez Geshen-Amata po to, aby nauczy¢ ludzi Jedynej Stusznej
Drogi. To nie jest latwa droga, ale w koncu kazdego doprowadzi do
oSwiecenia.

— Ale co w takim razie z innymi Swiatyniami? — zainteresowatl sie

jasnowtosy kupiec.



— Geshen-Amat daje nam wiele sposobow na podrézowanie Jedyng
Sthuszng Droga. Kazda kobieta i kazdy mezczyzna moga mieC swojego
awatara, ktory im to ulatwi.

— Amaral! — zrozumiat wreszcie Olaskanin.

Mnich skingt glowa.

— Tak, to okreslenie w antycznym jezyku.

— W moim kraju uwazano to za okropna herezje i z powodu tej doktryny
toczono krwawg walki.

— Jeste$S wyksztalconym cztowiekiem — zauwazyt. — Mistrz Anshu juz do
was idzie.

Starszy mnich podszedt do nich i uklonit sie obcokrajowcom.
Mezczyzna byt szczupty i miat karnacje tak brunatng, jak spalona stoncem
skora, lecz jego brazowe oczy blyszczaly jasno. Starzec nosit taka samag
brazowa szate jak mlodszy mnich, a jego glowa byla zupehlie lysa.
Mezczyzni oddali pozdrowienie.

— Moéj uczen mowi, ze jestescie w potrzebie, bracia — rzekt stary mnich.
— Co moge dla was zrobic?

— WeszliSmy w posiadanie artefaktu, prawdopodobnie relikwii, i
sadzimy, Ze moze by¢ oblozony klatwa.

Mistrz Anshu zwrocit sie do swojego ucznia.

— Przynie$ herbate do moich kwater — poprosit. — Prosze, chodzcie za
mnqg — powiedziat do Kennera i Kaspara.

Poprowadzit ich przez boczne drzwi i dhugi korytarz, gdzie panowata
cisza.

— Tutaj prawie nie stycha¢ odglos6w miasta.

— Kluczem do dobrej medytacji jest cisza — oznajmil starzec.
Poprowadzit ich do drzwi, po czym otworzyt je. — Wejdzcie do Srodka,

prosze.



Pokazal, ze powinni zdja¢ buty. Mezczyzni ustuchali sugestii. Pokoj byt
duzy, ale skagpo umeblowany. Na wiekszej czeSci podiogi lezala czerwona
mata. Mnich usiad}t na niej. Po jednej stronie pomieszczenia stal maty, niski
stolik. Starzec siegnal po mebel, by ustawi¢ go pomiedzy nimi. Chwile
pozniej pojawit sie mtody mnich i przyniost filizanki oraz czajniczek z
herbatg. Nalal pachnacej cieczy najpierw przybyszom, a dopiero potem
mistrzowi Anshu.

— A teraz powiedzcie mi o tej przekletej relikwii — poprosit stary mnich,
kiedy jego uczen wyszed} z pomieszczenia.

Kupiec korzenny zaczat powoli opowiadac historie calej grupy. Mowit o
tym, jak robili interesy z miejscowymi farmerami i kupowali od nich
artefakty, najwyrazniej wyszabrowane z jakichS opuszczonych grobowcow.
Kiedy opisal potworng smier¢ McGoina, do ktérej doszto zaledwie noc
wczesSniej, mnich pokiwat glowa.

— Moze by¢, ze ta rzecz jest przekleta. Zyjemy na $wiecie, ktory ogladat
wczesniej takze inne, starsze rasy, a miejsca pochowku tych istot sg czesto
chronione poteznymi zakleciami czarnej magii. Powinienem zobaczy¢ ten
przedmiot.

— Teraz?

Mistrz Anshu usmiechnat sie.

— Jezeli nie teraz, to kiedy? — Wstal i gestem kazal im wilozyc¢ buty.
Wyszli do ogrodu. Mnich opuscit pokoj ostatni. Na zewnatrz czekatl jego
uczen.

— Bedziemy towarzyszy¢ tym panom — powiedzial do niego starzec.

Mlody mnich ukionit sie i ruszyt za swoim mistrzem. Szybko zeszli po
schodach Swiatyni, przeszli przez rynek i zaglebili sie w uliczke

prowadzgca do karczmy.



— Pojde po Flynna — powiedzial Kenner i wszedt do gtéwnego budynku
zajazdu, podczas gdy Kaspar poprowadzil mnichow przez brame na
dziedziniec. Podeszli do wozu i stary mistrz nagle sie zawahat. Odwrocit sie
gwaltownie do ucznia.

— Natychmiast wracaj do Swiatyni! — rozkazal mu. — Przyprowadz
mistrza Ode i mistrza Yongu. Pospiesz sie!

Mlodzieniec pobiegl z powrotem, a mistrz Anshu zwrocit sie do
Olaskanina.

— Juz z tej odleglosci wyczuwam, ze macie na wozie co$, co jest... nie w
porzadku.

— Nie w porzadku? — zapytal ksigze. — Co masz na mysli?

— Nie potrafie powiedzie¢, skad to wiem, ale cokolwiek lezy na waszym
wozie, nie jest tylko przekletym artefaktem albo relikwia. To cos wiece;.

—Co?

— Nie dowiem sie, dopoki tego nie zobacze.

Kenner i Flynn wyszli z karczmy. Kupiec zostal przedstawiony staremu
mnichowi.

— Wyglada na to, ze mamy coS, czego nikt sie nie spodziewal —
oswiadczyt Kaspar. — Czekamy na innych mnichow ze Swiatyni.

— Dlaczego? — zapytat Flynn. — Czego nikt sie nie spodziewal?

— Nie dowiem sie, dopoki tego nie zobaczg — powt6rzyt mnich, powoli
zblizajac sie do wozu.

Ksigze wskoczyt na platforme, wyjat skrzynke z narzedziami spod
siedziska woznicy i odsunat brezent na bok. Za pomocg tomu uniést wieko
trumny.

Starzec podszedl do burty wozu, ale ze swojego miejsca nie mogt

widzie¢ zawartosci skrzyni. Kaspar wyciagnat reke i stary mistrz zlapat ja z



zadziwiajacqa w jego wieku sita. Mlodszy mezczyzna pomogt mu wejs¢ na
wOzZ.

Mnich obrdcit sie i spojrzal w dét na czarng zbroje. Otworzyt usta, ale
nie wyszly z nich zadne stowa. Wzial gleboki oddech, przypominajacy
westchnienie ulgi, a potem oczy uciekly mu pod powieki. Zemdlat. Kaspar
ztapal go w ostatniej chwili, a potem podal nieprzytomnego starca
kompanom, stojacym na ziemi.

Kenner uklgk! przy mistrzu Anshu.

— Zyje.

Ksigze obrocit sie i spojrzal do wnetrza trumny. Przez chwile zdawato
mu sie, ze dostrzegl w wizjerze poruszajacq sie zrenice, ale potem zbroja
znow Sciemniata.

— Sprébujcie go ocuci¢ — powiedzial, zeskakujac z platformy.

Kilka minut p6zniej na dziedziniec weszto trzech mnichow.

Zatrzymali sie na kilka krokow przed Kennerem, Flynnem i Kasparem,
ktorzy pochylali sie nad nieprzytomnym mnichem.

Przywodca przybylej tréjki byt mezczyzna o stanowczym spojrzeniu, na
pierwszy rzut oka w Srednim wieku. W jego siegajacych ramion, czarnych
wlosach 1$nito nieco szokujace pasmo bieli. Mial na sobie habit takiego
samego kroju jak pozostali, lecz czarnego, a nie brazowego koloru.

— Odsuncie sie od mistrza Anshu, prosze — zwrdcil sie do
obcokrajowcow.

Kaspar i pozostali wykonali polecenie i czarno odziany mnich podszedt
do nieprzytomnego. Zaczal inkantacje, kreSlac dlonia w powietrzu
skomplikowany wzorzec. Pozostali dwaj pochylili glowy, jakby zaglebiali
sie w modlitwie.

Ksigze nie widziat ani nie styszal niczego niezwyklego, ale nagle poczul,

jak wloski na jego ramionach i karku stajg deba.



Odwrocit sie, zeby spojrze¢ na woéz i zobaczyl, ze otacza go tuna
pulsujgcego Swiatla. Konie w stajniach zaczely rze¢ i kopa¢ w deski
bokséw. Kaspar i reszta cofneli sie o kolejny krok od pojazdu.

A potem Swiatlo zniklo i dwaj brazowo odziani mnisi podbiegli do
mistrza Anshu, by pomo6c mu wstac. Mnich w czerni przeszedt obok
zaaferowanej grupki i wskoczyt na platforme wozu. Popatrzyt uwaznie na
lezacqg w trumnie postacC, a nastepnie zalozyl pokrywe na miejsce. Wziat
miotek ze skrzyni z narzedziami i kilkoma silnymi uderzeniami szybko
przybit wieko.

Stary mnich powoli dochodzit do siebie. Czarnowlosy zeskoczyt z wozu
i stangt przed Kasparem i jego towarzyszami.

— Ta rzecz musi do jutra stad znikna¢ — oznajmit bez zadnego wstepu.

Odwrdcit sie i zamierzat odejs¢, lecz powstrzymat go glos ksiecia.

— Poczekaj chwile, prosze!

Mnich zatrzymat sie.

— Mistrz Anshu powiedzial, Ze ze zbrojg jest co$ nie tak — odezwat sie
Kaspar. — Czy jest przekleta?

— Nasz mistrz ma racje. Ta rzecz w trumnie nie jest obtozona klatwa, ale
jej istnienie przeczy porzadkowi Swiata. Musicie jq stad zabrag, i to szybko.

— Czy mozesz nam pomoc?

— Nie — odparl. — Nazywam sie Yongu i w mojej gestii lezy
bezpieczenstwo Swiagtyni. Ta rzecz musi by¢ stad zabrana. Im dluzej tutaj
przebywa, tym wiecej szkody moze nam uczynic.

— Dokad mamy i$¢? — zapytat Flynn.

— Nie wiem — odrzekl Yongu. — Ale jezeli bedziecie zwleka¢, moga
ucierpie¢ niewinni ludzie.

— Skad ten pospiech? — nalegat byty wiadca.



— Poniewaz istota w trumnie niecierpliwi sie coraz bardziej. Ona chce
dokads dotrzec.

Ksigze popatrzyt na swoich towarzyszy.

— Ale dokad? — zapytal.

— Sama wam powie, dokad macie iS¢ — powiedziat mistrz Anshu stabym
glosem.

— Jak? — jeknat handlarz szlachetnymi kamieniami.

— Jezeli pojdziecie ztg drogq, umrzecie. Tak dlugo, jak Zyjecie, oznacza
to, Ze poruszacie sie we wlasciwym kierunku. A teraz, wybaczcie nam, ale
nie mozemy wam wiecej pomoéc. — Starzec podnidst sie na nogi, postapit
dwa kroki naprzod i znow sie zatrzymal. — Ale jedno moge wam
powiedzie¢ — dodal. — Zwrdccie swe kroki na zachad.

— Na zachod? — jeknat Kaspar, kiedy mnisi juz odeszli.

Kenner potrzasnat glowa.

— Ale przeciez my musimy iS¢ na potudnie, a potem ptyna¢ na péinocny
wschaod.

Olaskanin rowniez potrzasnat gtowa.

— Najwyrazniej nie. — Ruszyt w kierunku karczmy. — Ruszamy jutro o
Swicie, moi przyjaciele.

Ksigze kiladl wlasnie reke na klamce drzwi prowadzacych do karczmy,
lecz zawrocit.

— Dokad sie wybierasz? — zapytat zdziwiony Flynn. — Zobacze, czy uda
nam sie zdoby¢ jakas mape — odpowiedziatl. — Musze sie dowiedziec, co jest
na zachéd stad.

Bez dalszych stéw kupcy weszli do zajazdu, a Kaspar ruszyt w miasto na

poszukiwanie mapy.



ROZDZIAL DZIESIATY

Na zachod

Ksigze zmarszczyt brwi. On, Kenner i Flynn siedzieli przy stole we
wspolnej sali w gospodzie Cztery Blogostawienstwa i koncentrowali sie na
trzech mapach, ktére Kaspar zdobyl na mieScie po tym, jak mnisi opuscili
dziedziniec.

Podczas gdy dawny ksigze Olasko przemierzatl miasto w poszukiwaniu
handlarzy map, reszta powrocita do Swiatyni, aby sprobowac¢ wycisngc¢ z
mnichéw jakiekolwiek dodatkowe informacje na temat wiasciwosci zbroi,
niestety wrocili z niczym. Mezczyzni nie chcieli z nimi rozmawiac. Flynn
byt przekonany, ze gdyby nie ruszyli jutro o Swicie, tamci przyszliby do
karczmy i zmusili ich do odjazdu.

— Zastanawiam sie, jak bardzo mozna polega¢ na tych mapach —
westchnal ksigze.

Do ich stolika podszed} pulchny karczmarz z trzema nowymi kuflami
porteru.

— Planujecie dalszy etap podrézy? — spytat.

— O ile mozemy na tym polegac — odpart Kaspar.

Mezczyzna spojrzat im przez ramie, a potem wyciagnat reke i zabrat
mape lezacq na gorze.

— Te mozecie od razu spali¢. Poznaje ja. To kopia kopii bardzo starej,

dawno juz nieaktualnej mapy.



— Skad to wiesz? — zapytat Olaskanin.

— Kiedys bytem kupcem, tak jak wy, i sporo podrozowatem, zanim sie tu
osiedlitem. Osiggnalem wiek, w ktorym poczutem sie zmeczony utarczkami
z bandytami i unikaniem nomaddow. Pozwdlcie, ze péjde i zobacze, co mam
zamkniete w moim kuferku. Moge wam pokazac kilka rzeczy.

Powrocit po kilku minutach ze starg mapq, wyrysowang na zwinietym
kawatku skory.

— Kupitem to od kupca w Ralapinti, kiedy po raz pierwszy ruszytem na
szlak. Mialem jeden w0z, mula, miecz, ktory wygralem podczas gry w
karty, i kupe gratow do sprzedania.

Rozwingt mape. W przeciwienstwie do tych, ktore kupit ksigze,
rozrysowano na niej caty kontynent Novindus. Obok oryginalnych zapiséw
widnialy na niej takze dodatkowe notatki i informacje; Kaspar zatozyl, ze
zrobit je sam wiasciciel Czterech Blogostawienstw.

— Patrzcie tutaj. — Karczmarz palcem wskazal ich lokalizacje, miasto
Shamsha. — Odtad dotad — powiedzial, kreslac prosta linie — wszystkie trzy
mapy sq dokladne i poprawne, ale potem...

— Musimy jechac¢ na zachdd — powiedziat ksigze.

— Coz, sq dwie drogi, ktore tam prowadzg. Mozecie zawrocic na pomoc i
po kilku dniach podrézy odnajdziecie droge, ktéra prowadzi na zachod. To
nie jest zty sposob podr6zowania, oczywiscie jesSli sie wam nie spieszy.
Musielibyscie iS¢ u podnéza Gor Nadmorskich — jest tam wiele przeleczy i
az roi sie od zwierzyny lownej, jezeli lubicie polowaC. — Przerwal,
postukujac palcem w brode. — Mysle, ze kiedy jechalem tamtedy ostatni
raz, droga zajela mi okolo miesigca. Oczywiscie to bylo trzydziesci lat
temu. Wiekszos¢ ludzi jednak pojechalaby na potudnie, do Miasta Nad
Gadzig Rzeka, i stamtad ztapata statek do Maharty.

— Dlaczego do Maharty?



Karczmarz usiad} przy ich stole nie czekajac na zaproszenie. Pokazat na
mape.

— Jezeli ruszycie na zachdd prosto stad, prawdopodobnie zakonczycie
swoja podréz na placu miejskim, przy ktérym stoi Wielka Swiatynia. —
Potart podbrodek. — Jezeli ruszycie na zachdd stad, napotkacie na swojej
drodze rzeczy, z ktorymi raczej nie chcielibyscie mie¢ do czynienia.
Zakladam, zZe nie jestescie miejscowi. Mowicie dobrze moim jezykiem, ale
nigdy jeszcze nie styszatem takiego akcentu. Skad jesteScie?

— Z kraju lezacego za Zielonym Morzem — odpowiedzial Kaspar.

— Ha! — Mezczyzna uderzyt dlonig w stot. — Styszalem opowiesci o
kupcach zza morza, ktorzy pokazujg sie u nas od czasu do czasu. CoS wam
powiem, kiedy juz zjem kolacje i zadbam o komfort moich gosci, moze
sigdziemy i porozmawiamy. Jezeli zamierzacie uda¢ sie na zachdd, sa
pewne rzeczy, o ktorych powinniscie wiedziec, jesli chcecie pozosta¢ przy
zyciu. A poza tym jestem ciekaw waszej ojczyzny. — Wstal. — Nie tesknie za
niebezpieczenstwami, ale czasem brak mi odrobiny ekscytacji.

Byly kupiec odszedt i zostawil trzech mezczyzn pochylonych nad

nowymi mapami.

Wi1asciciel zajazdu wrdécit do nich bardzo pézno.

— Nazywam sie Bek. To zdrobnienie od Bekamostana.

— Juz rozumiem, dlaczego wolaj cie Bek — powiedziat Flynn. Przedstawit
karczmarzowi siebie i swoich towarzyszy.

— A teraz powiedzcie mi, czego chcecie sie dowiedziec.

— Powiedziano nam, ze musimy udac sie na zachod — zaczat Kaspar. —

Zgaduje wiec, ze to oznacza Maharte.



— Krdélowa Nadrzecznych Miast — oznajmit Bek. — Tak je nazywaja.
KiedyS bylo to prosperujace, piekne i wspaniale miasto... c6z, tak
przynajmniej mowiliSmy o nim na Swiecie, ale to bylo, zanim
przekonaliSmy sie, ze za morzem takze znajduja sie niesamowite miejsca.
W kazdym razie stary Raj w czasach mojego dziada bardzo tadnie sie tam
urzadzit. Moze nie jest to najwieksze miasto nad Gadzig Rzeka, ale z
pewnoscig najbogatsze. A przynajmniej kiedys takie byto.

— Co sie z nim stato?

— Przydarzyto mu sie spotkanie ze Szmaragdowq Krolowg — odrzekt
karczmarz. — Nikt o tym wiele nie méwi, poniewaz wszyscy wiedza, co sie
stato. Nasi rodzice nas o tym uczyli. — Potart podbrodek. — Krolowa wyszla
nie wiadomo skad gdzie$ na péinoc od Ziem Zachodnich.

— Zachodnie Ziemie? — zapytat ksigze patrzac na mape.

Bek potozyt palce mniej wiecej w jednej trzeciej wysokosci kontynentu
Novindus.

— Zachodnie Ziemie sg tutaj. — Przesungt palcem na wschod. — A w
srodku lezg Ziemie Nadrzeczne, a dalej na wschaod...

—...s3 Ziemie Wschodnie — dokonczy? Flynn.

— Widze, ze zlapaleS — powiedzial Bek, szczerzac zeby w uSmiechu. —
Kiedys mogltes podrozowac¢ swobodnie korytem Gadziej Rzeki albo rzeki
Vedry prawie bez zadnych przeszkdd i klopotéw. Och, zdarzato sie, ze w
okolicy pokazywali sie bandyci, a przynajmniej tak méowil moj dziadek,
lecz w tamtych czasach Miasto Nad Gadzig Rzeka kontrolowato wiekszosc
ziem nadrzecznych, praktycznie az do Ziem Goracych. Wzdhuz rzeki Vedry
lezg miasta-panstwa; kazde ma swoje terytorium, ale w tamtych rejonach
panuje raczej spokoéj, za wyjatkiem utarczek przygranicznych. Dopiero

kiedy oddalicie sie od rzeki, podrdz przestaje by¢ tak przyjemna. — Wskazat



tereny potozone na zachdéd od Maharty. — To Rownina Djams, tereny
trawiaste 1 nizinne. Nie zapuszczajcie sie tam.

— Dlaczego?

— Z dwoch powoddw. Nie ma tam nic wartego handlu i mieszkajg tam
prawdziwie mordercze mate skurwysyny; majg co$ okoto metra dwudziestu
wzrostu. Nikt nie potrafi méwic¢ ich jezykiem, a oni zabijajg wszystkich
podroznych. Zazwyczaj trzymajq sie z daleka od rzeki, wiec na zachodnim
brzegu trafiajq sie farmy, ale jezeli oddalicie sie od koryta o dzien drogi,
prawdopodobnie skonczycie z zatruta strzala w plecach. Nikt nie jest w
stanie dostrzec, gdy sie zblizajq. Nikt tak naprawde nie wie, jak wygladaja.
Za rowning lezg Filary Niebios.

— Co to jest? — zapytal Kenner.

Palec karczmarza dzgnat linie gor.

— Gory Ratn’gary. Najwieksze gory na kontynencie. Znajdujq sie okoto
trzech dni jazdy od Zatoki Ratn’gary. Legendy moOwiq, ze mozna tam
zobaczy¢ dwie rzeczy: Nekropolis, czyli Miasto Martwych Bogow, gdzie
spoczywaja bogowie, ktorzy zgineli podczas Wojen Chaosu. Nad nimi
wznoszg sie Filary Niebios, a posréd nich dwie najwyzsze gory, tak
wysokie, ze zaden czlowiek nie widzial ich wierzcholtkow. Na szczycie tych
gor znajduje sie Pawilon Bogow, gdzie rezyduja bogowie, ktérzy wladaja
$wiatem. Oczywiscie to tylko legendy. Zaden zyjacy czlowiek nie prébowat
sie tam zapuszczac.

Trzej mezczyzni wymienili spojrzenia i zapadta chwilowa cisza.

— A wiec, powiedzcie mi co$ o waszej wyprawie — powiedzial Bek po
paru minutach.

— Powiedziano nam, ze mamy iS¢ na zachdd — rzek!t kupiec klejnotow. —
To wszystko.

— Kto wam powiedzial?



— Mnisi, do ktorych wystates mnie zesztej nocy — wyjasnit Kaspar.

Wiasciciel zajazdu znow potart brode.

— Coz, wygladacie na takich, ktorzy nie ignoruja tego rodzaju sugestii.
To znaczy, potrzebowaliscie rady i ja dostaliScie. Ale sadziliscie, Zze mnisi
powiedza wam co$ bardziej konkretnego niz tylko ,,idZcie na zachod”,
prawda?

Olaskanin zmagat sie z pokusa, aby powiedzie¢ Bekowi o tadunku, jaki
maja na wozie, ale po namysle doszedt do wniosku, ze stary karczmarz i tak
nie moze im pomoc w tej materii. Ksigze wstat.

— No dobrze, ruszamy jutro o Swicie. Zamierzamy wyladowaC nasz
towar i wynajac todz, ktora zabierze nas do Miasta Nad Gadzia Rzeka.
Wydaje nam sie to lepszym rozwigzaniem niz jazda ciezkim wozem po
gorach.

— Ale zajmie wam tyle samo czasu, bioragc po uwage zaladunek i
roztadunek — zauwazyt byly kupiec — a takze zabezpieczanie todzi i tym
podobne, ale w og6lnym rozrachunku droga wodna daje wam wiecej szans
na dotarcie cato do celu.

— Czy mozemy bezpiecznie zalozyC, ze klanowa wojna juz sie
skonczyta? — zapytat jasnowtosy handlarz.

— Nigdy nie jest bezpiecznie zakladac sie o cokolwiek, co ma zwigzek z
miejscowymi klanami. Teraz wiekszos¢ konfliktow ulegla rozwigzaniu, a
przynajmniej tak styszalem. Po prostu upewnijcie sie, ze dajecie pienigdze
komu trzeba, kiedy bedziecie sie przemieszczac z terytorium jednego klanu
do drugiego. Mam dla was jedna rade: jak tylko zejdziecie z todzi, idZcie
prosto na pierwszy z duzych bulwaréw. Nie pamietam jego nazwy, ale z
pewnosciq go nie przeoczycie. Miniecie mniej wiecej p6t tuzina mniejszych
alejek, a potem napotkacie duzq aleje, biegnaca z péinocy na potudnie. Z

pewnoscig tam traficie, bo wszyscy beda tamtedy szli. Alejg traficie na



wielki pélnocny rynek miejski, przy ktorym stoja wszystkie dobre karczmy.
Ale jezeli skrecicie w prawo, pozostaniecie w dzielnicy kontrolowanej
przez Klan Orla. Oni trzymaja wszystkie tereny wzdhluz rzeki az do dokow.
Jezeli przekupicie straznika albo dwodch, nie bedziecie mie¢ klopotow.
Znajdzcie karczme w dokach i czekajcie na statek do Maharty. Nie
powinniScie czeka¢ dtuzej niz dzien lub dwa, gdyz wiekszos¢ handlowych
statkow, wyruszajacych w dot wybrzeza do Chatisthanu i Isparu, najpierw
zawija do Maharty.

— Dzieki — odrzekl Kaspar. — Bardzo nam pomogtes. — Oddal mapy
karczmarzowi.

— Nie, zatrzymajcie je — powiedzial Bek. — Teraz nie mam z nich
zadnego pozytku. Moja corka wyszta za miynarza z wioski Rolonda, to
dobry chlopak, chociaz nie utrzymuje praktycznie zadnych kontaktow z
jego rodzing, a moj syn jest w armii Raja, wiec nie wydaje mi sie, zeby
ktorekolwiek z nich potrzebowato tych map w niedalekiej przysztosci.

— Bardzo ci dziekujemy — powtorzyt ksigze.

Flynn i Kenner ruszyli w kierunku schodow, prowadzacych do ich
pokoju, ale Kaspar jeszcze zwlekat.

— Mam do ciebie ostatnie pytanie — powiedzial do karczmarza. —
Powiedziales, ze jezeli ruszymy na zachod prosto stad, skonczymy w...

— Wielkiej Swiatyni na gtéwnym placu — dokonczy! Bek. — To prawda.

— Czy to miejsce ma az takie znaczenie?

Wiasciciel zajazdu milczal przez chwile, jakby zastanawiat sie nad
odpowiedzia.

— Moze — powiedzial w koncu z wahaniem. — Sto lat temu Maharta byla
handlowym centrum catego kontynentu. Wszystkie towary, transportowane
w gore badz w dot rzeki, ze wszystkich miast na wybrzezu, z miast wzdluz

Gadziej Rzeki az do odlegtego Sulth, przechodzily przez to miasto. A wiec



przodkowie starego Raja wybudowali wielki plac, zeby kupcy i podrézni
mogli tam stawia¢ swoje Swigtynie. Musi by¢ tam ich co najmniej sto.
Jezeli mnisi powiedzieli wam, zebyscie jechali na zachdd, moze plac jest
dobrym miejscem, aby stamtad zaczaC poszukiwania. Styszalem o sektach
tak matych, ze majg tylko dwie Swigtynie na Swiecie, jedng w domu, a
druga w Maharcie! — Zasmial sie. — Nawet jezeli miasto nie jest juz tym,
czym bylo dawniej, i tak warto rzucic na nie okiem.

— Dzieki — rzek} obcokrajowiec wstajac. Zrolowatl mape. — I dziekujemy
za to.

— Nie ma o czym mowic. Zobaczymy sie rano.

Ksigze powoli wdrapywat sie po schodach. Z natury byt czlowiekiem,
ktory szybko podejmowal decyzje i nienawidzil wahania. Teraz jednak
znalazt sie w nietypowej sytuacji. Wiedzial, ze musi doprowadzi¢ sprawe
Kennera i Flynna do konca, zanim bedzie mégt pomysle¢ o powrocie do
domu. Ale nienawidzit tego, ze nie wie, co ma robi¢. Do diabla, pomyslal,
gdyz nie byt nawet pewien, dokad musi sie udac.

Dotarl do szczytu schodow i wszedt do swojego pokoju.

Trumna zostala umieszczona w sieci do przemieszczania tadunkow, a
potem powoli opuszczono ja do tadowni statku. Towarzysze Kaspara
wniesli na poklad skrzynie, podczas gdy on sam dobijat targu z kupcem,
zainteresowanym konmi i wozem. Nie potrzebowali dodatkowego zlota,
gdyz w skrzyni mieli wystarczajacq ilos¢ bogactw, zeby zapewniC sobie
dostatnie zycie do konca swoich dni, ale ksigze z determinacjg postanowit
do konca odgrywac role kupca, zZeby nie Sciggngc¢ na nich podejrzen.

Postuchali rady Beka. Zawrocili na potudnie na rogu ulicy, ktora

karczmarz im opisal, i dwukrotnie zostali zatrzymani przez wojownikow,



ubranych w tabardy z wyszytym symbolem klanu Orla.

Wreczyli straznikom lapowki; zoinierze klanowi nawet nie kryli sie z
przyjmowaniem pieniedzy, uznajac najwyrazniej, ze chodzi w tym
przypadku o zwykly interes. Drugi straznik dal im nawet glejt — drewniany
krazek z wyrzezbionym orlem. Kazal im pokazywac przedmiot kazdemu
kolejnemu straznikowi, ktéry zechce ich przestucha¢. Kaspar osmielit sie
narzekac, ze pierwszy straznik nie dat im niczego podobnego, i w efekcie
ustyszal Smiech oraz posadzenie o wreczenie tapowki, ktora najwyrazniej
nie zadowolila jego poprzednika.

Przeszed} po trapie na statek i udat sie za kompanami do matej kabiny,
gdzie mieli zamieszka¢. Pomieszczenie bylo tak niewielkie, ze z trudem
mieScity sie tam cztery koje, ustawione parami jedna nad druga. Ziozyli
skrzynie na nizszym postaniu, a Olaskanin umoscil sobie miejsce na
sgsiednim.

— Tak sie zastanawialem — mruknat.

— Nad czym? — zapytat Flynn.

— O tym, co powiedzial stary mnich. Ze jezeli dokonamy ztego wyboru,
umrzemy.

Kenner wdrapat sie na wyzsza koje i sie utozyt.

— Mnie tez sie to wydaje do$¢ okrutnym sposobem sygnalizowania
btedu. Trzy niewlasciwe ruchy i ta rzecz w ladowni utknie gdzie$S na
pustkowiu i nie bedzie nikogo, kto jq zabierze dalej.

— Mysle, ze to co$ w jaki$ sposob znajdzie kolejng ofiare, ktéra o to
zadba — zauwazyt Flynn.

— W kazdym razie — kontynuowat Kaspar — myslatem takze o tym, co
powiedzial Bek. Ze jest droga ladowa do Mabharty, ktéra zaczyna sie o kilka
dni na pélnoc od miasta. MusieliSmy przeciez ja mijac. Moze McGoin

umart dlatego, ze nie zdecydowaliSmy sie nig podrozowac.



Blondyn potozyt sie na boku i opart glowe na tokciu.

— Nie wiem. Czasami wydaje mi sie, ze gdybySmy nie utkneli w samym
srodku tej afery, bylibySmy znacznie bardziej przestraszeni.

Kupiec klejnotow podciagnat sie na swoja koje.

— To nic dziwnego. Kasparze, ty byles zolierzem, prawda?

Milczat przez chwile.

— Tak — potwierdzit w koncu. — To stalo sie dla nas takie powszednie.

— Tak, wiasnie — kontynuowat Flynn. — Po prostu przyzwyczailiSmy sie
do tego szalenstwa.

Ksigze potozyt sie na swojej koi, zamierzajac czekac tak na wezwanie na
poludniowy positek. Pomyslal o tym, co kupiec wilasnie powiedzial, i
doszedt do wniosku, Ze mezczyzna ma racje. W koncu przyzwyczajasz sie
do szalenstwa, jezeli zyjesz w nim wystarczajaco dlugo.

Potem nagle wpadta mu do glowy niepokojaca mysl. Przeciez on sam
zyt posrdd szalenstwa na dlugo przedtem, nim przybyt na ten kontynent i

spotkat tych ludzi.



ROZDZIAL JEDENASTY

Maharta

Na pokladzie rozlegt sie okrzyk.

Kaspar skingt na towarzyszy, zeby opuscili koje.

— Niebawem cumujemy. Zanim wydobedziemy nasz tadunek na pokiad,
marynarze z pewnoscia wysung juz trap, wiec pojde wynaja¢ nam jakis
WOZ.

— Kup jakis, jezeli bedziesz musial — powiedzial kupiec szlachetnych
kamieni. Zdazyt juz wyjac ztoto ze skrzyni i podat ksieciu pelng sakiewke,
ktorg 6w przymocowat sobie pod tunika.

Flynn i Kenner pierwsi wyszli z kabiny i wyniesli ciezkga skrzynie na
poklad. Byly wiladca rozejrzat sie po raz ostatni po malym pomieszczeniu,
by sprawdzi¢, czy niczego nie zostawili. Zamknat drzwi i wdrapat sie po
drabince za swoimi kompanami.

Na poktadzie prawie natychmiast spostrzegt dwie rzeczy. Towarzyszacy
im przez calg podroz szum wody, rozcinanej kilem, teraz zniknagt. W swoim
zyciu zawijal do portow setki razy, wiec wiedzial, czego powinien sie
spodziewa¢. Sciszone glosy, rozbrzmiewajace w martwej ciszy, nie byly
niczym normalnym. A po drugie marynarze nie zajmowali sie swoimi
zwyczajnymi sprawami, zwigzanymi z przybijaniem do portu, lecz w

pospiechu wydobywali trumne z tadowni.



Rozejrzatl sie dookota. Ogarniecie calej sytuacji zajelo mu minute.
Kenner i Flynn postawili skrzynie na pokladzie i teraz jeden z nich
pokazywal co$ ponad relingiem. Popatrzyl w tamtg strone i ujrzal co
najmniej dwie setki uzbrojonych straznikow, oczyszczajacych nabrzeze z
cywilow. W miejscu, gdzie wysunieto trap, stata gromadka ludzi, ktérych
mozna bylo nazwac delegacja Swiatynng, chociaz nie rozpoznawal do
jakiego obrzadku naleza kaptani. Za nimi stali oficerowie lokalnego
garnizonu Raja, a z tylu wlasnie podjechatl w6z, zaprzezony w dwa potezne
konie. Byt pusty i Kaspar stwierdzil, ze szybko podprowadzono go w
miejsce, gdzie miala wylagdowac¢ trumna po zdjeciu z pokladu. Po prawej
stronie czekata bogato zdobiona karoca.

— Nie sadze, aby$ musiat sie martwi¢ znalezieniem wozu — orzek} Flynn.
— Najwyrazniej spodziewali sie nas tutaj.

W chwili gdy trap uderzyt w nabrzeze, uzbrojeni straznicy wpadli na
poklad. Mieli na sobie jasnoblekitne mundury, ozdobione bialg i zlotg
lamowka, a ich helmy wypolerowano do o$lepiajaco srebrzystego blasku.
Kiedy marynarze wyciagneli trumne z !adowni, straznik dowodzacy
oddziatem stangt przed Olaskaninem i jego towarzyszami.

— Czy to wy jestescie tymi obcymi kupcami, ktorzy wiozq ze sobg te
rzecz! — zapytat pokazujac palcem na kotyszaca sie trumne.

— Tak — potwierdzit ksigze.

— Chodzcie z nami. — Zolnierz odwrocil sie, nie czekajac, aby sprawdzic,
czy ustuchali jego polecenia. Dwaj straznicy ztapali skrzynie, stojacq u stop
Flynna, podczas gdy dwaj inni gestem kazali trzem mezczyznom sie
pospieszyc.

Kaspar poczul niejaka ulge, Ze nie zostat rozbrojony. Nie to, zeby miat
jakiekolwiek zludzenie, ze sam jeden zdota pokona¢ w walce dwie setki

doborowych zohierzy Raja z Maharty, ale przynajmniej mogto to oznaczac,



Ze nie jest wiezniem... jeszcze nie jest. Wiedzial, ze pomiedzy uzbrojonym
straznikiem a eskortg istnieje tylko niewielka réznica, ale czasami ta
roznica oddzielata gosci honorowych od potepionych.

Kiedy dotarl do konca trapu, podszedt do niego starszy mezczyzna,
ubrany w iscie krolewski stroj. Mial na sobie szkarlatne szaty, lamowane
gronostajami i ztotg nicig. Jego glowe zdobit stozkowy czerwony kapelusz,
wyszywany w zlote runy. Skingt dloniag i do wozu, na ktory wiasnie
ktadziono trumne, podeszto pét tuzina innych klerykow.

— Jestem Ojciec Elekt Vagasha, ze Swiatyni Kalkina. Prosze, dolaczcie
do mnie, gdyz musimy porozmawiac.

— Doceniam ztudzenie, ze mamy w tej materii jakiS wybor — odpart
ksigze.

Stary kleryk usmiechnat sie.

— Oczywiscie, ze nie macie, ale to tadnie, gdy wszyscy zachowujq sie w
cywilizowany sposéb, nieprawdaz?

Poprowadzit ich do karety, czekajacej na skraju thumu, po czym dwaj
lokaje otworzyli mu drzwi. Kiedy juz wszyscy siedzieli wygodnie w
srodku, powo0z ruszyt.

Olaskanin wyjrzal przez okno.

— To powitanie, ojcze, najwyrazniej doprowadzito do zamieszania w
codziennym handlu. Niczego takiego nie oczekiwaliSmy — Spojrzal na
starego przeora. — Zakladam, ze to brat Anshu postat ci stowko o naszym
przybyciu?

— W rzeczy samej. Skomunikowat sie z przetozonymi swojego obrzadku,
ktorzy z kolei zwrocili sie do mnie. Bracia Geshen-Amata nalezg do zakonu
kontemplacyjnego, pograzonego w mistycznych i ezoterycznych

dociekaniach. Sq bardzo cenieni w sprawach dotyczacych ducha, istnieja



jednak sytuacje, gdy przewodnictwo lepiej powierzy¢ innym zakonom. O
ile dobrze zrozumiatem, jestescie tutaj obcy?

— Tak — odpart Flynn. — Pochodzimy z kraju lezagcego za morzem.

— Z Krélestwa Wysp — dopowiedziat Ojciec Elekt Vagasha. — Wiemy o
tym. WiedzieliSmy o tym, zanim przybyla Szmaragdowa Krélowa.
Podobnie jak wiemy o Keshu i innych, ktérzy zyja w wielu zakatkach
Swiata. Kontakty handlowe pomiedzy naszymi pétkulami sg raczej rzadkie,
ale sie zdarzaja. Nasza religia nie jest praktykowana w waszej czeSci
Swiata. NazwalibyScie nas obrzadkiem wojskowym, gdyz wielu naszych
braci i ojcow byto zolnierzami, zanim poswiecili sie sprawom wiary. Inni z
kolei od chwili, kiedy przestapili progi naszego klasztoru, zaciagneli sie do
armii, aby spelnia¢ Swiete rozkazy. Co wiecej jesteSmy takze bractwem
naukowcow i historykow. Poszukujemy wiedzy, ktora jest jedng ze Sciezek
wiodacych do oSwiecenia, wiec logicznym wyborem bylo przekazanie nam
wiasnie tej...

— Relikwii? — zasugerowat ksigze.

— To rownie dobre stowo, jak kazde inne. W kazdym razie, dlaczego nie
opowiecie mi wszystkiego, co o tym wiecie, w czasie jazdy do Swigtyni?
Od samego poczatku.

Kaspar popatrzyt na Flynna, ktéry spojrzal na Kennera. Kenner gestem
wskazatl Flynna jako tego, ktory ma opowiadac.

— Ponad dwa lata temu — zaczat mieszkaniec Kinnoch — zebralisSmy sie w
Krondorze. Byto nas trzydziestu kupcoéw i zawigzaliSmy co$s w rodzaju
handlowego konsorcjum...

Dawny ksigze Olasko usiadt wygodnie. Styszat juz te historie w
najdrobniejszych szczegétach, pozwolil wiec, zeby glos Flynna rozpuscit
sie w dzwiekach miasta, a tymczasem on sam spogladatl przez okno na

mijane ulice Maharty.



Owo miasto, znacznie bardziej niz inne miejsca, ktére odwiedzit na tym
kontynencie, przypominato mu dom. Tak daleko na potudnie klimat by}t
bardziej umiarkowany, a letnia pogoda tagodniejsza niz to, czego
doswiadczy? do tej pory. Stojace na nabrzezu budynki zbudowano z cegly i
zaprawy; byly znacznie solidniejsze od przewiewnych i lekkich konstrukcji,
jakie widzial na pomocy. Ulice pokrywat bruk, a nadmorska bryza
sprawiala, ze w powietrzu nie wisial zaduch tysiecy ludzi, ktory tak mu
przeszkadzal w Miescie Nad Gadzig Rzeka i innych wiekszych siedliskach.

Wijechali na kipigcy zyciem plac targowy. Najwyrazniej interesy szly
tutaj doskonale; wszedzie widzial dobrze odzywionych, zadowolonych
ludzi. Za karocq pedzita banda wyrostkow, a przy straganach roito sie od
robigcych zakupy zon i matek. Rownie dobrze moglyby zosta¢ w jakis
czarodziejski sposob przeniesione do Opardum i nie wzbudzilyby swoim
wygladem zadnej sensacji. Ksigze poczul zalewajaca go fale tesknoty,
ktorej nie czut z takim nasileniem, odkad znalazt sie jako wyrzutek na tym
kontynencie. Wtoczyli sie na kolejny szeroki bulwar.

— ...1 tak wiasnie znalezliSmy Kaspara — powiedziat kupiec.

— A wiec nie byle$ czeScia wyprawy od samego poczatku? — zapytat
Oijciec Elekt.

— Nie — potwierdzit Kaspar. — Przybylem do tego kraju na kilka miesiecy
przed spotkaniem Flynna i innych. Przypadkowi zawdzieczam, Ze statem na
rynku akurat wtedy, kiedy szukali czwartego, ktory dobrze wlada mieczem,
zeby pomogt im w dalszej drodze. Musieli zawiesSc tq... relikwie w dot rzeki
do Miasta Nad Gadzig Rzeka.

— A zatem wczeS$niej ta rzecz zupelnie cie nie interesowata?

— Chcialem po prostu przyspieszy¢ podr6z do domu i ich propozycja

wydata mi sie korzystna. Nie znalaztem sie tutaj z wlasnego wyboru.



— Och? — Stary przeor pochylit sie do przodu. — Jak niby kto$ ma
podrozowaC na drugi koniec Swiata nie z wlasnego wyboru? Czy
przywieziono cie tutaj jako wieznia?

— Nie w tradycyjnym znaczeniu tego stowa, ojcze. Nie zakuto mnie w
tancuchy i nie wrzucono do tadowni statku, jezeli o to pytasz. — Odchylit sie
na oparcie i westchnat. — Zostalem wygnany przez bardzo poteznego maga,
ktorego niestety udato mi sie niezle zdenerwowac. I tak byt dla mnie
taskawy, bo gdybySmy w jaki$ sposéb zamienili sie rolami, ja z pewnoScia
bym go zabit.

— Przynajmniej doceniasz tagodnoS¢ swojego wroga.

— Moj ojciec zwykt mawiac, ze dzien spedzony na oddychaniu to dzien
wspaniaty.

— To, jak zdenerwowaleS maga, z pewnoScig stanowi fascynujaca
historig — zauwazyt stary kaptan. — Jednakze musimy to odtozy¢ na pozniej;
o ile okolicznosci nam pozwolga, opowiesz te historie kiedy indziej. Teraz
opowiedzcie mi, co stalo sie po tym, jak Kaspar dotaczyt do trzech
ocalatych z przekletej przez los ekspedycji.

Teraz on zaczal opowiadaC, skupiajagc sie na najwazniejszych
wydarzeniach podrozy. Jego towarzysze od czasu do czasu dodawali
szczegobly tu czy tam. Kiedy doszed}l do opisu potwora, odpowiedzialnego
za Smier¢ McGoina, kaptan zadat kilka dodatkowych, dos¢ specyficznych
pytan, a gdy odpowiedzi juz go zadowolily, gestem kazal opowiadac dale;j.

— Wiasciwie nie ma wiele wiecej do opowiadania. — Kaspar wzruszyt
ramionami. — Dwa dni p6zZniej dojechaliSmy do Shamshy i weszliSmy na
statek ptynacy do Miasta Nad Gadzig Rzeka. Jedyne, co nam sie tam
przydarzyto, to spotkanie z bratem Anshu, a jestem pewien, ze dostates na

ten temat pelen raport z jego Swiatyni. W MieScie Nad Gadzia Rzeka



spedziliSmy trzy dni, a potem wsiedliSmy na zaglowiec, ktory przywiozt
nas tutaj.

— I tutaj jesteScie — podsumowat Ojciec Elekt. Karoca zwolnita. —
JesteSmy na miejscu — dodat.

Olaskanin wyjrzat przez okno i zobaczyl, ze wjechali na ogromny plac,
otoczony Swigtyniami ze wszystkich stron. Ta, przed ktérg sie zatrzymali,
nie byla tak krzykliwa jak wiekszoSC, ale tez nie nalezala do
najskromniejszych.

— Mamy dla was przygotowane kwatery, panowie — oznajmit przeor,
kiedy wysiedli z karocy. — Zgodnie z rozkazem Raja, i na naszq prosbe,
bedziecie u nas gos¢mi, az podejmiemy decyzje, co zrobi¢ z wami i
tadunkiem, ktory wieziecie.

— A jak dhugo to zajmie? — zapytat ksigze.

— Coz, tak dhugo ile bedzie trzeba — odpar} starzec.

Kaspar popatrzyt na Flynna i Kennera; obaj mezczyzni wzruszyli
ramionami. Ksigze nie odezwal sie wiecej, tylko wszedt na schody

prowadzace do Swiatyni.

Swiatynia Kalkina w niczym nie przypominata innych miejsc kultu,
jakie Kaspar odwiedzil w swoim zyciu. Zamiast ciszy, mamrotania pacierzy
przez wiernych albo spiewu hymnow, w gtownej sali Swigtynnej az huczato
od rozmoéw. Mtodzi mezczyzni stali w matych grupkach, czesto wraz z
przewodzacym im starszym kaplanem, a czasami bez. Niekiedy stuchali
starszego z uwaga, innym razem dyskutowali z nim zawziecie na jakis
temat. Inni bracia obrzadku biegali pospiesznie tu i tam, ale przybysz
nigdzie nie widzial cichej modlitwy, tak powszechnej i zwyczajnej dla

wielu Swiatyn.



— Czasami straszny tu gwar. ChodZmy do moich pokoi, a tymczasem
kaze przygotowac wasze lokum — powiedziat Ojciec Elekt.

Poprowadzit trzech mezczyzn w dot korytarza, otworzyt drzwi i gestem
okazal, ze majgq wejs¢ do Srodka. Kiedy juz weszli, pojawit sie stuzacy i
wzigl od gospodarza stozkowy kapelusz oraz ciezki ptaszcz. Pod
wierzchnim odzieniem ojciec Vagasha nosit zwyczajng szate z szarego
samodziatu, takg samaq jak inni bracia, ktérych Kaspar widzial wczesniej.

Pokdj byt prosto urzadzony, ale znajdowato sie w nim mnoéstwo ksiag,
tomiszczy, zwojow i pergaminOw, poustawianych na potkach wzdtuz Scian.
Poza biblioteczkami w pomieszczeniu stat tylko prosty st6t do pisania i pie¢
krzesel. Kaptan skingt na gosci, zeby usiedli. Poinstruowat stuge, zeby
przyniost cos do jedzenia, a nastepnie rowniez usiadt.

— Twoja Swiagtynia jest niepodobna do zadnej, jaka kiedykolwiek
odwiedzitlem, ojcze — powiedzial ksigze. — Bardziej przypomina mi szkote.

— Poniewaz to jest szkola, na swdj sposéb — odpart Vagasha. —
Nazywamy jq uniwersytetem, co oznacza...

— Caly — dopowiedziatl Kaspar. — Universitas Apprehenderel.

— Videre — skorygowat stary kaptan. — Pelne zrozumienie jest domeng
bogow jedynie. My jedynie staramy sie zrozumieC to, co pozwolono nam
pojac.

Kenner i Flynn wygladali tak, jakby nic nie rozumieli z toczacej sie
roZmowy.

— Wasz przyjaciel mowi bardzo starym jezykiem — powiedzial ojciec
Vagasha tonem wyjasnienia.

— To antyczny queganski i mowie nim tylko troche. Moi nauczyciele
wykladali podstawy kilku klasycznych jezykow paru narodow.

— Nauczyciele? — zapytat jasnowlosy kupiec. — Zdawalo mi sie, iz

mowites, ze byles zolnierzem i mysliwym.



— Bylem, obok paru innych.

Powrocit stuzacy i przynidst ze sobg tace przekasek, troche ciastek i
herbate.

— Wybaczcie mi, ze nie moge zaoferowaC wam nic mocniejszego, ale
moja reguta narzuca abstynencje. Jednakze herbata jest bardzo dobra.

Stuga nalat ptyn do czterech filizanek i odszedt.

— A teraz — rzekl kleryk — co mam z wami zrobic?

— Pozwdl nam odejs¢ — zasugerowat Flynn. — JesteSmy przekonani, ze
jezeli nie zrobimy tego, czego chce od nas ta istota, zginiemy z jej reki.

— Sadzac po okolicznosciach sSmierci waszego towarzysza, wydawato mi
sie, ze to cos ocalilo wam zycie.

Olaskanin pokiwat glowa.

— Zaledwie zgadujemy.

— Jedna rzecz mnie zadziwia — powiedziat kaptan. — Podchodzicie do
calej sprawy z takim spokojem. Gdybym to ja zostal uwiklany w ciemne
moce, 0 ktorych nic bym nie wiedzial, odchodzitbym od zmystow ze
strachu.

Kupcy wymienili sie spojrzeniami.

— Po pewnym czasie... — odezwatl sie Kenner — po prostu sie do tego
przyzwyczailiSmy. To znaczy, na poczatku, kiedy zaczely dzia¢ sie zle
rzeczy, bardzo duzo rozmawialiSmy o tym, co powinniSmy zrobic.
Niektoérzy z nas chcieli zostawiC te rzecz w jaskini i zabra¢ ze sobg reszte
zlota, ale po prostu... nie mogliSmy tego zrobi¢. To nam nie pozwalato.

— Zatem, jak widzisz, nie mieliSmy zadnego wyboru — dokonczyt drugi
handlarz.

— Dlatego wiasnie postanowiliSmy poszukac¢ kogos$ takiego jak brat
Anshu — wyjasnit ksigze. — Wiedzialem, ze cos jest nie tak i ze gdy juz

dowiem sie co, to mi sie nie spodoba. Nie jestem cztowiekiem, ktory



przywykt do wykonywania cudzych polecen. A wiec mozna powiedziec, ze
zaniepokoitem sie, bo nie czutem niepokoju.

— Musialo ci byc¢ ciezko, kiedy stuzyleS w armii — zazartowal Flynn,
zeby nieco poprawic nastroj.

— Czasami — uSmiechnat sie byty wiadca.

— Ciazy na was co$ w rodzaju... uroku — powiedziat Ojciec Elekt.

— Nie wiem, czy dobrze zrozumiatem — odezwat sie kupiec szlachetnych
kamieni.

— Ja tez nie — przyznat Kaspar.

— To magiczny przymus. Czar, ktoéry zmusza was do wykonania
pewnego zadania, a kiedy juz tego dokonacie, bedziecie wolni — objasnit
ojciec Vagasha. — To jedna z przyczyn, dla ktorej wasz towarzysz zginagt w
tak okropny sposob, a wy nawet nie poczuliscie zalu.

Kenner poruszyt sie na krzesle.

— Myslatem, ze po prostu... Ze ja jestem...

— Bezduszny? — podpowiedziat ksigze.

— Tak — przyznat handlarz. — Nawet wtedy, gdy zginat pierwszy cztonek
naszej wyprawy, nie czutem... nic.

— I nie mogles, gdyz wtedy nie wykonalbyS narzuconego zadania —
powiedzial stary kaptan. — Moi bracia badajg wasza relikwie i kiedy
skoncza, zobaczymy, co sie da zrobi¢, zeby uwolni¢ was od tego czaru.

— A wiec to jest zte? — zapytat Flynn, jakby ciggle nic byt pewien.

— Czasami zdarza sie, ze dobro i zlo nie sq latwe do odroznienia —
zauwazyt kleryk. — Bede mogt powiedzie¢ wam wiecej, kiedy skonczymy
bada¢ relikwie. Zatem moze teraz pdjdziecie do swoich pokoi i
odpoczniecie. Dzisiaj wieczorem zjecie kolacje z bracmi. Nasze jedzenie
nie jest bardzo wyszukane, ale z pewnoscia was zadowoli. Moze jutro

bedziemy mieli wiecej tematow do omdwienia.



Wstal i mezczyzni takze podniesli sie z krzesel. Jakby odgadujac
potrzeby Ojca Elekta, pojawit sie stuga, ktory mial odprowadzi¢ ich do
kwater.

— Przysle po was p6znym popotudniem — powiedziat kaptan do trojki
towarzyszy, gdy ruszyli za stuzacym.

— Moze to i dobrze, ze sie tutaj znalezliSmy — stwierdzil kupiec
klejnotow.

Kaspar pokiwat glowa.

— O ile ta rzecz nie zabije nas wszystkich.

Po tych stowach nikt sie nie odezwal.

Tego wieczora jedli kolacje z ojcem Vagasha, ale kolejne spotkanie i
rozmowa odbyly sie dopiero tydzien poOZniej, a nie nazajutrz, jak
przewidywal kaptan. Caly ten czas spedzili samotnie, nie niepokojeni przez
nikogo. Kenner i Flynn trzymali sie raczej swoich kwater; spali, grali w
karty albo jedli.

Olaskanin natomiast spedzat cate dnie w wielkiej sali. Siedziat cicho i
przystuchiwal sie rozmowom uczniéw i nauczycieli. Wiekszosc¢ z tego, co
styszal, byta albo oczywistosciami tatwymi do przewidzenia, albo teoriami
miodych ludzi, ktorym wydaje sie, ze zjedli wszystkie rozumy. Poznat
wyidealizowane spojrzenia na zycie i opinie, w jaki sposéb powinien
dzialaC swiat, ale nawet ci, ktorych idee nie nalezaly do najmadrzejszych,
wystawiali sie bardzo poprawnie.

Drugiego dnia, spedzonego w sali, ksiaze byl Swiadkiem wyjatkowo
skomplikowanej dyskusji, podczas ktorej kaptan, nauczyciel grupki

miodziezy, postawit szereg pytan i nie udzielil na nie odpowiedzi. Pozwolit



studentom dyskutowa¢ nad kazdym z zagadnien i dojs¢ do wiasnych
wnioskow.

Przystuchujac sie dyskusji, wyczul, ze za chwile uslyszy coS
wartoSciowego; jakas mysl oryginalna, ocierajaca sie o sens zycia, ktéra od
czasu do czasu nawiedza niedojrzate umysty. Zdal sobie sprawe, ze pewna
czeS¢ tych mlodych ludzi stanie sie oryginalnymi myslicielami i nawet
najglupsi w przysztosci odniosa korzysc z tego, ze za miodu uczyli sie w
takim miejscu.

Przez chwile Kaspar poczul, jak ogarnia go gniew. Tylko to jest co$
warte, pomys$lal. To na to ludzko$S¢ powinna trwoni¢ swe sily — na
zrozumienie zasad, ktore rzadzq Swiatem, a nie na podbijanie go sila.
Przerwal nagle, zaskoczony intensywnoscia swoich uczuc¢ i zastanowit sie,
skad sie ona bierze. Takie myslenie byto dlan nietypowe. Skad wzigt sie w
nim taki gniew? Czul sie tak, jakby cale swoje zycie spedzil w
ciemnosciach i nagle pokazano mu, ze istnieje takze Swiatlo. Cate piekno
oraz doskonatos$¢ stworzenia zawsze byly o krok od niego, tylko ze on o
tym nie wiedzial. Kto trzymat go w mroku? Nigdy nie nalezat do ludzi, co
zastanawiajq sie nad przeszioscig, zatem te mysli gleboko go zaniepokoity.

Ksigze powstrzymat sie od dalszych rozwazan na Ow temat i zmusit
umyst, aby nie zadawal sobie podobnych pytan. Zwrécit sie znow ku
problemom chwili obecnej. Rozztoscit sie, Zze w jego umysle rysuje sie tak
powazny konflikt, wiec wstal i wyszedt z sali. Wrécit do swojego pokoju.

Tej nocy tylko rygorystyczne przepisy zabraniajace spozywania alkoholu

na terenie klasztoru sprawity, ze pozostat trzezwy.

Przez reszte tygodnia Kaspar nadal przystluchiwal sie z

zainteresowaniem debatom mlodych ludzi, ale instynktownie trzymat sie z



daleka od pytan, ktore wprawiaty jego umyst w tak wielkie pomieszanie.

Tydzien pézniej wezwano ich do komnat Ojca Elekta.

Kiedy weszli, stary kleryk gestem kazal im podejS¢ do ustawionych
krzesel.

— Siadajcie, prosze. Wiem, ze nie mozecie sie juz doczeka¢ na nasz
werdykt. Teraz mamy pewne pomysty, co nalezy zrobi¢ w waszej sytuacji.

Nikt sie nie odezwal. Patrzyli, jak do pokoju wchodzi trzech innych
kaplanow. Stary przeor przedstawit ich.

— To jest ojciec Jaliel, ojciec Gashan i ojciec Ramal.

Trzej mezczyzni mieli na sobie habity identyczne z tymi, jakie nosili
wszyscy cztonkowie zakonu, ale przy kolnierzykach szat blyszczaly male
szpilki, ktdre ksiaze widziat takze u nauczycieli w wielkiej sali. Pierwszy z
nich byt starszy, a dwaj pozostali w wielu zblizonym do Kaspara, czyli w
okolicach lat czterdziestu.

— Ojciec Jaliel jest naszym miejscowym ekspertem do spraw artefaktow i
relikwii — zaczal przedstawia¢ Vagasha. — Ojciec Gashan to teolog i na nim
spoczywa odpowiedzialnosc¢ za interpretacje naszych odkry¢ na tle doktryn
i wierzen A ojciec Ramal jest naszym historykiem Gestem nakazal trzem
klerykom podejsc blizej — Ojcze Gashanie, zechcesz zaczac? Prosze, wytoz
naszym przyjaciotom, jakich dokonaliSmy odkry¢ i jakie stad plyna
whnioski.

— Jezeli zabrne zbyt gleboko w ezoteryke — powiedziat ojciec Gashan —
prosze, kazcie mi wszystko dokladnie thumaczyc¢.

— Spojrzat po kolei na dwoch kupcow i Kaspara, po czym zaczat —
Wierzymy, ze wiedza to niedoskonale zrozumienie. Nowe informacje
zawsze zmuszajg nas do zweryfikowania starych i zmian $wiatopogladu
oraz spojrzenia na wszechSwiat. UporzadkowaliSmy wiedze w trzy

kategorie wiedze doskonala, wiedze pewna i wiedze niekompletng albo



niedoskonata. Wiedza doskonata jest domeng bogow i nawet ich percepcja
podlega pewnym ograniczeniom. Tylko Prawdziwy Najwyzszy, ten ktory
jest wielbiony pod imieniem Geshen-Amat w pewnych czeSciach naszego
globu, pojmuje wszechswiat w sposob doskonaly. Inni bogowie sa tylko
aspektami i awatarami Najwyzszego, wiec ich wiedza ogranicza sie do
sfery, jaka sie paraja. Nasz pan, Kalkin, jest nauczycielem, ale nawet on
posiada wiedze doskonalg tylko w zakresie nauczania, a nie tego, czego
naucza. Wiedza pewna to co$, w co wierzymy, ze jest akuratnym odbiciem
zycia, natury i wszechSwiata. Taka wiedza moze by¢ zarOGwno poprawna,
jak i bledna. Kiedy odkrywamy nowy fakt dotyczacy istnienia, nie
odrzucamy go, jezeli nie pozostaje w zgodzie z obecnie obowigzujaca
doktryna, ale raczej zmieniamy doktryne i obserwujemy, jak na nia wptywa
dodatkowy fakt. Wiedza niedoskonata to taka, o ktorej wiemy, ze jest
niekompletna, ze brakuje jej waznej czastki, bez ktorej nie moze sie
przeksztalcic w wiedze pewna. Jak mozecie sobie wyobrazi¢, wiekszosc
tego, co wiemy, zalicza sie do ostatniej kategorii — czyli do wiedzy
niekompletnej. Nawet nasza wiedza pewna to tylko podejrzenia i domysty.

— A wiec z tego, co mowisz, wynika — powiedzial dawny ksigze Olasko
— ze nie mozemy by¢ nigdy pewni tego, co wiemy, poniewaz nie jesteSmy
bogami.

Kaptan usmiechnat sie.

— Zasadniczo tak. Twoje podsumowanie jest uproszczeniem, ale na razie
nam wystarczy — Przerwal na chwile, a potem dodat. — Wiedza moze miec
takze inne aspekty, wiazace sie z dobrem i ztem.

Ksigze staratl sie ukry¢ zniecierpliwienie. Poczatek, zrobiony przez
kaptanow, przypomniat mu kazania, jakich musiat wystuchiwac za mtodu.

— Wiedza w wiekszosci nie jest dobra ani zta. Wiedza o tym, jak rozpalic¢

ogien, nie determinuje tego, co z nig zrobisz. Mozesz rozpali¢ ognisko,



zeby ugotowac jedzenie dla gtodnych albo spali¢ dom cziowieka, zeby go
zabi¢. Ale pewna wiedza, lezaca daleko poza granicami pojmowania
ludzkosci, moze wyrazac sie jako dobro albo zto. Ojciec Gashan odwrocit
sie i spojrzat na dwoch innych kaptanow, ktorzy pokiwali glowami — Nie
bede sie zbyt dlugo rozwodzitl nad tym zagadnieniem, ale uwierzcie mi,
kiedy wam powiem, Ze na tym Swiecie istnieje wiedza, ktéra moze was
zmieniC, moze zapewniC wam wieczne zycie w chwale albo zepchna¢ w
niekonczace sie potepienie oraz meczarnie, tylko dlatego, ze weszliscie w
jej posiadanie.

Teraz Kaspar i jego dwaj towarzysze nadstawili uszu, gdyz ostatnie
stowa najwyrazniej odnosity sie do ich sytuacji.

— Chcesz powiedzie¢, ze posiadanie wiedzy o tej rzeczy, co wpadia w
nasze rece, jest powodem, z ktorego spotkaly nas takie, a nie inne
konsekwencje? — zapytat ksigze.

— Moze — odpart ojciec Gashan. Odwrocit sie do ojca Ramala, zas ten
skinat glowa.

— Nasza historia uczy nas, ze zanim cztowiek przyby} na Midkemie, na
Swiecie zyly inne rasy zaczat Ramal — Elfy sg jedng z ras, o ktorej wiemy
na pewno, ze zyla przed czasem ludzi. Niektére z dlugo wiecznych ras
nadal mieszkajg na poinocy, chociaz ich cywilizacja chyli sie ku upadkowi.
Jednakze bedq jeszcze trwac przez wieki, zanim ulegng swej Smiertelnosci.
Przed naszq rasg na Midkemii zyly takze smoki oraz ich panowie.

— Jezdzcy Smokow — powiedzial Flynn i popatrzyl na pozostatych
znaczaco — Przeciez wam mowitem.

— Tak, a przynajmniej tak mowig stare teksty — kontynuowal Ramal —
Ale o tych istotach wiemy bardzo niewiele Elfy nic o nich nie méwiq i
uwaza sie, ze niewielu przetrwalo Wojny Chaosu. Moze gdziesS zyja ci, co

posiadajg bogatszq wiedze w tej materii, ale my ich nie znamy.



— Zabieramy te rzecz do Stardock — wtracit kupiec szlachetnych kamieni
— Do Akademii Magéw. Moze oni.

Ojciec Vagasha podnidst dion.

— Mamy pewng wiedze na temat tej organizacji Nasze Swigtynie zawsze
uwazaly magéw za cokolwiek podejrzanych. Zajmuja sie mieszaniem
wiedzy z mocq bez najmniejszego zwazania na okolicznosSci i wiasciwego
poczucia kontekstu. Magowie od wiekow probuja wykorzystac wiedze,
ktora jest z zalozenia zta, nekromancje i komunikacje z mrocznymi
duchami. A wszystko po to, aby osiggnac osobistg korzysc. Nawet grupa
ktora w swej dumie mieni sie stugami wiedzy, czyli Akademia Stardock,
wielokrotnie okazywala sie zbyt niebezpieczna, aby okazac jej zaufanie i
przekazac rzecz taka, jaka jest w waszym posiadaniu — Popatrzyt na ojca
Jahela, ktory wystapit krok do przodu.

— Ta zbroja, wasz artefakt, nie daje sie uplasowa¢ w naszym S$wiecie.
Musi pochodzie z innego miejsca.

Kaspar opadt na oparcie. Tego sie nie spodziewat.

— A wiec to nie jest relikwia pozostata po Jezdzcach Smokow?

— Nie. To nawet nie pochodzi z Midkemii.

— A wiec nalezy do Tsuranich — zapytat Flynn.

— Nie — zaprzeczy! Jahel — Zaden z Tsuranich nie wylagdowal na naszym
kontynencie podczas Wojny Swiatéw. Dowiedzieliémy sie o tej wojnie w
wiele lat pozZniej.

— A wiec co to jest? — ponownie zainteresowat sie kupiec.

— Nie wiemy do konca — odrzekl Jahel — RozwazyliSmy wiele
mozliwosci, ktérych bylo doprawdy sporo, ale obawiam sie, ze
wyczerpaliSmy limit naszej wiedzy i madrosci.

— A zatem, mimo braku zaufania, podejrzewam, zZe musimy udac sie do

Stardock i skonsultowac ten przedmiot z magami stwierdzit ksigze.



— Jest jeszcze inny sposéb. Czujemy, ze nasz dobry brat Anshu wskazat
wam droge. Podczas gdy my nalezymy do obrzadku pielegnujacego wiedze
i madros¢, inni kaptani, na przyklad wyznawcy Geshen-Amata, miewaja
okazjonalne przeblyski intuicji albo doswiadczaja niezrozumiatych
oswiecen, ktorych nie potrafimy powtorzyc. Prawdopodobnie na zachodzie
rzeczywiscie lezy odpowiedZ na wasze pytanie.

Kaspar opart tokcie na kolanach i przypomniat sobie, co méwit im Bek,
kiedy razem ogladali mapy.

— W Pawilonie Bogow?

Czterej klerycy popatrzyli po sobie.

— Wiesz o Pawilonie Bogow? — spytat w koncu Ojciec Elekt Vagasha.

— Karczmarz z Shamshy dal nam mape. Jest w naszych komnatach.
Zaznaczono na niej miejsce w gorach na zachodzie. Poza tym nic o nim nie
wiem.

Vagasha popatrzyt na Ramala.

— Mowia, ze w goérach Rata’gary istnieje wiele dziwnych miejsc.
Niestety wiekszos¢ z nich nie jest dostepna dla ludzkich oczu. U stop
dwoch najwiekszych szczytéw, Filarow Niebios, lezy Miasto Martwych
Bogow. Ci, ktorzy zbudowali Swiatynie, juz nie istnieja, ale ich dzieto
przetrwato. Mdwia, Ze na szczycie gor mieszkaja zywi bogowie i ich
awatary, ale tylko najodwazniejsi Smiertelnicy mogg sie tam dostac i ujrzec
chociaz skrawek boskosci. Ponizej tego miejsca, ale powyzej Nekropolis,
wznosi sie bastion. Zamieszkujg go Straznicy.

— Straznicy Bramy — rzekl Vagasha — Ludzie nalezacy do sekty nie
majacej prawie zadnego kontaktu z ludzkoscia. Nawet poprzez nasze
Swiatynie nie jesteSmy w stanie sie z nimi porozumie¢. To oni, wedle
podan, sg straznikami drogi, ktora prowadzi do bogow. Mowi sie takze, ze

cztowiek w potrzebie, calym soba oddany swemu celowi, znajdzie droge do



Straznikow. Jezeli on oceniq, ze naprawde potrzebuje pomocy, bedzie mogt
przedstawi¢ swoja petycje bogom.

— Czy to prawda? — zapytal Kenner.

Ojciec Vagasha usmiechnat sie przepraszajqco.

— Niestety nie posiadamy pewnej wiedzy w tej materii.

Ksigze zachichotal, styszac gre stow.

— Ale i tak uwazacie, ze powinniSmy sie tam udac?

— Tak, tam musicie sie uda¢, w przeciwnym bowiem razie ryzykujecie
Smiercig, podobnie jak dwudziestu osSmiu waszych towarzyszy. Mozemy
tylko zgadywa¢, co tam zastaniecie. — Skingt na sluge. — Czeka na was
statek. Damy wam eskorte, ktora pomoze wam dotrze¢ do podndza gor tuz
pod Nekropolis. Wiecej nie mozemy zrobic¢. Kiedy juz wejdziecie na szlak
prowadzacy w gory, musicie iSC sami. Teraz mozecie wroci¢ do swoich
kwater i tam zaczekajcie na wieczorny positek.

Odprawieni mezczyzni wrocili do pokoi.

— Nie podoba mi sie to, co ustyszalem — powiedzial jasnowtosy, kiedy
zamknely sie za nimi drzwi. — MySle, ze powinniSmy jechac¢ do Stardock.

— Ciggle martwisz sie zlotem — zniecierpliwit sie Flynn. — Ja chce tylko,
zeby zdjeto ze mnie ten czar, klatwe, czy cokolwiek to jest! Chce, zeby
moje zycie nalezalo do mnie.

Kenner skingt glowa, najwyrazniej poruszony; nie byt w stanie mowic.

Byty wiadca Olasko westchnat.

— Wasze zycia przestalty do was nalezeC z chwila, kiedy znalezZliscie te
przekleta rzecz. Podobnie jak moje, od kiedy was spotkatem. JesteSmy
przekleci i musimy do konca wykonac to... zadanie, o ile to dobre
okreslenie sytuacji, w taki czy inny sposob.

Zaden z nich nie chcial powiedzie¢ na glos, jaka jest alternatywa. Beda

musieli wypelnic tajemnicza misje, czego by nie dotyczyla; w przeciwnym



razie zgina.



ROZDZIAL DWUNASTY

Ratn’gary

Statek uderzal dziobem w fale przyboju. Kaspar, Kenner i Flynn stali
przy relingu i obserwowali, jak zaglowiec optywa Przyladek Mataba i idzie
pod wiatr w kierunku Zatoki Ratn’gary, ktora dawala mu wzgledne
schronienie. Mezczyzni ciasno owijali sie ptaszczami. Mimo tego, ze bylo
lato, zapuscili sie juz tak daleko na potudnie, iz podczas burzy robito sie
catkiem zimno. Prosto na péinoc, wysoko w gorze, na klifach wznosity sie
drzewa Wielkiego Poludniowego Lasu — ciemne i grozne.

Trzy i pot tygodnia temu opuscili Maharte, na statku oddanym im do
dyspozycji przez Swigtynie Kalkina, i teraz zblizali sie do celu morskiej
podrozy — zatoki Ratn’gary na poludniowym krancu gor Ratn’gary.

Od kiedy wyplyneli z Maharty, trzej mezczyzni byli ponurzy. Kazdy z
nich czul, ze ogarnia go bezsilnoS¢ po tym, jak odkryli, ze sa catkowicie
zalezni, a ich zycie kontroluje tajemniczy czar. Kenner zamknat sie w sobie
i prawie sie nie odzywal. Flynn bez przerwy szukal innego wyjscia z
sytuacji, tudzac sie, ze moze ktos takowe przeoczyt. Jezeli juz rozmawial ze
swoimi towarzyszami, zawsze wynajdowal nowe fakty, o ktérych myslat,
ze pewnie zostaly przegapione. Za kazdym razem, gdy okazywalo sie, ze
jest inaczej, na cate godziny popadal w posepne milczenie. A ksigze by} po

prostu zty.



Przez cale swoje zycie Kaspar, dziedzic tronu Olasko, a potem witadca
Olasko, nigdy nie prosit nikogo o pozwolenie za wyjatkiem swego ojca.
Zawsze robit to, co chcial, kiedy chciat i tylko raz jeden zostal skutecznie
powstrzymany, ale aby tego dokona¢, potrzeba byto zdrady i trzech armii. A
przeciez i tak przezyl! Sam pomyst, ze jakas obca sila za pomoca czaru
narzucita mu postuszenstwo, popychat go na krawedz wscieklosci.

Od kiedy przybyt na ten kontynent, ksigze zastanawial sie nad wieloma
sprawami. Rzeczy, ktore w mlodoSci zapewne postawitlyby jego
Swiatopoglad na glowie, teraz tylko go ciekawily. Pamietal, jak
drobiazgowy byt w domu. Zawsze pilnowal, zeby kazdy najdrobniejszy
szczegdl garderoby byt wyczyszczony i dobrany do pozostatych, zanim
zaczat ubierac sie na poranne audiencje albo wieczorng gale. Tylko wtedy,
gdy jechal na polowanie z ojcem, nie dbat o swoj wyglad i ubiér.

Co pomyslatby jego ojciec, gdyby zobaczyt go na farmie Jojanny,
rgbigcego drewno albo przerzucajacego bydlecy gnéj? Do tej pory nikt
sposrod rozmawiajacych z nim na tej ziemi, poza dowodcq Alenburga, nie
domyslit sie, ze Kaspar jest szlachcicem z urodzenia. A Alenburga spedzit z
ksieciem kilka dobrych nocy na dlugiej rozmowie, zanim wyciggnat
odpowiednie wnioski. W koncu zdecydowal, ze uszanuje pragnienie
anonimowosci Kaspara. Ksigze wiedzial, ze Kenner i Flynn podejrzewaja,
iz kiedys mogl by¢ oficerem i szlachcicem, co tlumaczyloby jego
wyksztalcenie oraz dobre maniery, ale zaden z nich nie domagal sie
wyjasnien. Nie wiedzial, czy wynika to z ich natury, czy moze jest efektem
czaru.

Kaspar z Olasko zmagat sie z jednym z faktoéw, ktory przyprawiat go o
wieksze pomieszanie niz cokolwiek innego w zyciu. Jego zycie nie byto juz
jego wlasnoscia; nie nalezalo do niego na dlugo przed przybyciem na ten

kontynent.



Teraz byt pewny, Ze jego tak zwany doradca, Leso Varen, manipulowat
nim za pomocg czarnoksieskich sztuczek. Wykorzystal jego naturalne
ambicje i popchnagt je daleko poza granice, jakich ksigze nigdy by nie
przekroczyt. Kaspar siedziat spokojnie za biurkiem w swoich prywatnych
komnatach i wydawal rozkazy majgce na celu zniszczenie calych ras i
narodow. Mialo to by¢ czeScig chybionego i niezrecznego planu pograzenia
Krolestwa Wysp. Zginely tysigce ludzi, zeby on jeden modgl odwrdcic
uwage Kroélestwa Wysp od prawdziwego celu jego dziatan — od tronu
Roldem.

Wtedy wydawalo mu sie to takie proste i oczywiste. Siedem
przypadkowych zgondw, dziwnym trafem bardzo dlan korzystnych, po
czym cala populacja Roldem zwroci oczy na poinoc i z radoScia powita
Kaspara, ksiecia Olasko, jako ich prawowitego wtadce. Co on sobie myslat!
Nagle dotarto do niego, ze wcale nie uzywat wtedy rozumu. Myslat tylko o
tym, o czym Leso Varen pozwalal mu myslec.

Nie wiedzial, co bardziej go zloSci. To, ze tak tatwo dal sie podejsc¢
magowi i wpuscit go do swojego domu, czy to, ze stracit mozliwos¢ oceny
swego szalenstwa, wywolanego przez czarnoksieznika. Dzisiaj w odlegltym
kraju, stojac na zmywanym falami pokladzie obcego statku, Kaspar z
fatwoscig potrafit wymieni¢ co najmniej tuzin powodoéw, z jakich kazdy
plan Varena nalezalo uzna¢ za szalony. Jedynym rezultatem jego proby
siegniecia po wiadze bylaby wojna i catkowity chaos. Zdal sobie sprawe, ze
plan dzialania od samego poczatku musiat by¢ tylko i wylacznie dzielem
maga. Z powodow, ktorych prawdopodobnie nigdy nie zrozumie, Leso
Varen chcial, zeby Wschodnie Krolestwa, Krolestwo Wysp i moze nawet
Wielki Kesh pograzyty sie w krwawej wojnie.

Ksigze nie potrafil sobie wyobrazi¢, jakie i komu to moglo przyniesc¢

korzysci. Czasami zdarzalo sie, ze niektore panstwa korzystaly na tym, ze



ich sasiedzi pozostaja ze soba w zbrojnym konflikcie. On sam przez kilka
lat wywolal pare takich star¢, ale byly to tylko przygraniczne zamieszki,
polityczne intrygi albo dyplomatyczne zdrady, a nie totalna wojna,
angazujaca trzy najpotezniejsze narody poinocnej poétkuli. Destabilizacja
regionu byta bardzo niebezpieczna Gdyby pomiedzy Krolestwem Wysp i
Keshem wybuchla wojna, roéwniez Wschodnie Krolestwa zostalyby w nig
wciagniete, wczesniej czy pozniej.

A byl przeciez Swiadkiem dziatania tych trzech narodéw. Na szczescie
jednak nie doszto do destabilizacji regionu, jego nieudolne intrygi sprawity,
ze trzech gigantow polaczylo swoje sity, co bylo poczatkiem kleski wtadcy
Olasko. Jego stolica zostatla zdobyta w jeden dzien. Nawet jezeli Talwin
Hawkins nie odkrylby sekretnego wejscia do cytadeli, potaczone sity
Roldem i Keshu zredukowatyby twierdze do kupy gruzéw w przeciggu
miesigca. Ksigze wielokrotnie przeklinat swoich przodkow, ktorzy uznali,
ze cytadela jest nie do zdobycia. Co wiecej, gdyby pogloski o nadejsciu
armii Krolestwa Wysp okazaly sie prawdziwe, oblezenie Opardum
skrocitoby sie zaledwie do kilku dni.

Nie, cata sytuacja nie miata sensu. Nie wiecej niz ten przeklety czar, pod
wplywem ktorego pozostawal. Kaspar modlit sie o to, zeby wyjs¢ calo z
opresji. Wtedy moze kto$ wyjasnitby mu wreszcie, o co w tym wszystkim
chodzi.

— Rzucimy kotwice o zachodzie stonca — powiedzial zohlierz z ich
eskorty — Moj kapitan mowi, ze powinniSmy spedzie noc na pokladzie i
dobrze wypocza¢, zeby nabrac sit na rano.

Trzej mezczyzni wrocili do kabiny w milczeniu, kazdy pograzony we
wilasnych myslach. Lezeli na kojach, az majtek zawotal ich na skromng

kolacje z kapitanem.
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Nastepnego ranka prawie godzine spedzili na wycigganiu trumny z
tadowni i transportowaniu jej na plaze. Akurat byt przyptyw i fale przyboju
wznosity sie wysoko, lecz w koncu ksigze i jego towarzysze staneli na
brzegu wraz z eskorta trzydziestu zolnierzy z Maharty i ich dowodca.

Mtody porucznik, Shegana, obejrzal trumne i specjalne nosidto, ktore
zostato tak skonstruowane, ze czterech ludzi moglo nies¢ spory ciezar bez
specjalnego wysitku. Najwyrazniej nie zamierzal przejmowac sie zbytnio
swoimi obowigzkami i nie kry} tego faktu przed obcokrajowcem od chwili,
gdy weszli na statek. Nawet jeszcze nie zdazyli wyjs¢ z portu, kiedy
podszedt do ksiecia.

— Moje instrukcje — rzekl — mowia, ze mam was odprowadzi¢ do
okreSlonego miejsca, zaznaczonego na mapie, ktérg dostalem od Ojca
Elekta ze Swiatyni Kalkina. Poinstruowano mnie takze, Ze mam was
traktowac z szacunkiem i zadbac o to, aby moi ludzie takze zachowywali
sie wobec was poprawnie. Z tego, co mi zasugerowano, ty mozesz byc
cztowiekiem szlachetnie urodzonym, moze nawet arystokrata, ale nikt mi
tego nie powiedzial wprost. Zatem, panie, zamierzam przeprowadzic te
misje wkladajac w nig wszystkie moje sity i zdolnosci, ale musze postawic
sprawe jasno jezeli stane przed wyborem, czy ocali¢ zycie moich ludzi, czy
was trzech, moi zolnierze przezyja, a wy bedziecie musieli radzi¢ sobie
sami. Czy to jasne?

Kaspar milczat przez dhuzszg chwile.

— Jezeli przezyjemy te wyprawe, poruczniku — odezwal sie wreszcie —
zaloze sie, ze staniesz sie oficerem, za ktorym zohierze p6jdq w ogien. Ale
musisz sie nauczyC przyjmowac ze spokojem rozkazy, ktore nie sg ci w

smak.



Szczery miody oficer dat znak i jego ludzie podniesli trumne. Ruszyli w
kierunku szlaku prowadzacego z plazy w goére urwiska. Byly wiladca

popatrzyt na Kennera i Flynna, skingt glowa i poszedt za nimi.

Przez pierwsze trzy dni z mozotem przedzierali sie przez niegoScinny
kraj, ale obyto sie bez wypadkow. Szlak, prowadzacy od plazy, widd} przez
nadbrzezne klify, a potem schodzil na réwnine, poorang wawozami,
zmuszajacymi ich do wspinaczki.

Kaspar widziat sporo tropéw zwierzyny townej, a takze kilku duzych
drapieznikow niedZwiedzi, wilkow i gorskich kotow. Kiedy wspieli sie
wyzej, zrobito sie chlodniej. W nocy byly przymrozki, chociaz lato dopiero
sie konczylo. Niebawem weszli na porosniete lasem wzgorza, poprzecinane
gestq sieciq strumieni, przez ktére musieli sie przeprawiac.

Wieczor zastat ich na wzglednie otwartej przestrzeni. Byl to plaski,
kamienisty wierzcholek wzgorza, gdzie rozpalili ognisko. Porucznik
Shegana wystawit dookola straze.

— Poruczniku, mozesz zmniejszyC iloS¢ strazy o potowe. Pozwolisz
swoim ludziom lepiej sie wyspaC — zasugerowal ksigze. — Jestem
dosSwiadczonym tropicielem i od czasu gdy wyladowaliSmy na plazy, nie
widzialem nawet Sladu ludzkiej bytnosci. Jedyne, czego mozemy sie
obawiag, to drapiezne zwierzeta, ale one raczej boja sie ognia.

Porucznik zaledwie skinat glowa, ale Kaspar zauwazyl, ze w nocy wokot
obozowiska krecito sie juz tylko dwoch straznikow, zamiast zwyczajowe;j
czworki.

Nastepne dwa dni uplynely spokojnie, ale rankiem trzeciego dnia
powrocit jeden ze zwiadowcow i donidst, ze zidentyfikowat szlak

prowadzacy w wysokie gory. Godzine pozniej caly oddzial dotarl do



rowniny, na ktorej droga rozwidlata sie. Jedna odnoga prowadzita na péinoc
do podndza gor, podczas gdy druga, idgca na zachod, wspinata sie stromo
na gorskie zbocza.

— Coz, panowie — powiedzial Shegana. — Jezeli instrukcje dobrego
ojczulka sq doktadne, mamy sie stad wspina¢, az dotrzemy do podnozy
Filaréw Niebios, na ktorych szczycie wznosi sie Pawilon Bogow. — Skinat
glowa i zwiadowca ponownie ruszyt przed siebie szybkim krokiem. Czterej
mezczyzni, wybrani do niesienia trumny, ztapali za uchwyty i oddziatek

ruszyt dale;j.
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Szli przez caly nastepny dzien i o zachodzie stonca dotarli do glebokie;j
przeteczy.

— Tutaj mamy na was czeka¢ — oznajmit porucznik. — Ojciec Elekt
powiedzial, ze stad musicie iS¢ dalej sami.

Ksigze skingt glowa.

— Ruszamy o Swicie.

Gory zdawaly sie nie mieC zadnego ksztaltu. Wygladaly jak Sciana
mroku i cienia. Kazda odrobina Swiatta, jakgq dawalo zachodzace stonce,
byla pochlaniana przez ciezkie chmury, przetaczajace sie po niebie.

— To zle miejsce, panie — powiedzial mlody oficer. — Moje rozkazy sg
jasne. Mam tu na was czekac przez dwa tygodnie i jezeli nie wrocicie do
tego czasu, musze wrocic na statek bez was.

— Rozumiem — odrzek} Kaspar.

Kenner popatrzyt na Flynna.

— Sugerujesz, ze mamy wniesC te trumne sami na te gory? — zapytat.

— Najwyrazniej tak — stwierdzit dawny wiadca.



— Nie zazdroszcze wam — westchngt Shegana. — A niesienie tego ciezaru
i tak wydaje mi sie najlzejszq czesciq catej wyprawy.

Zokierze rozpalili ogien. Kiedy jedli, prawie nikt sie nie odzywat.

Kaspar poderwat sie nagle ze snu i wyciagnat miecz, zanim dotarto do
niego, ze halas, ktory go obudzil, to krzyk Flynna. Ksiaze rozejrzat sie
wokolo i zrozumial, dlaczego jego towarzysz tak panicznie krzyczy. Wokot
popiotow ogniska lezal porucznik Shegana i jego ludzie; na ich twarzach
malowato sie przerazenie. Wszyscy byli martwi i patrzyli w niebo szeroko
otwartymi oczyma.

Kenner takze juz nie spal; rozgladat sie dookota i wygladal, jakby
zamierzat uciec jak najdalej.

— Co to? — wrzasnal, jakby odpowiedZ mogta sprawi¢, ze sytuacja nagle
wroci do normy. — Co to znaczy? — Przenosit wzrok z twarzy na twarz. —
Kto to zrobit?

Ksigze odtozyt miecz.

— Kto$ albo co$ doszto do wniosku, Ze ci zotnierze zblizyli sie zbytnio do
Pawilonu Bogdw.

— Wszyscy umrzemy! — wrzasngt niemal histerycznie jasnowtosy kupiec.

Kaspar ztapat go za ramie i wbit kciuk w skore, tak zeby bol odwrdcit
uwage mezczyzny od strachu.

— Kazdy kiedys umrze. Po prostu dla nas nie nadszed! jeszcze ten dzien.
Jezeli to coS, co zabilo tych zolnierzy, chcialoby, zebySmy umarli, juz
bysSmy nie zyli.

Kenner odepchnat go, lecz teraz jego oczy znéw odzyskaly przytomny
wyraz, a twarz przestata przypomina¢ maske wykrzywiong strachem.

— Dlaczego? — wyszeptat.



— Nie mam pojecia — odpart ksigze — Moze to ostrzezenie?

— Tak jakbysmy potrzebowali wiecej ostrzezen — krzyknat Flynn, kiedy
nad strachem zapanowal gniew — Tak jakbySmy potrzebowali wiecej
Smierci, zeby przyspieszy¢ nasza podroz!

— Wez sie w garS¢, czlowieku — rozkazal byly wiladca Olasko —
Myslatem, ze do tej pory przywykliscie juz do Smierci.

Cztowiek z Kinnoch nic nie powiedziat na te stowa.

— Jak niby mamy wnieS¢ na gore zapasy i te rzecz? — zapytal kupiec
korzenny.

Olaskanin rozejrzat sie wokoto. Poranne niebo powoli jasniato.

— ByC moze bedziemy musieli podrozowac etapami. Przez pot dnia
poniesiemy relikwie i czes¢ zapasOw, a potem jeden z nas z tym zostanie,
podczas gdy pozostali dwaj wroca po reszte jedzenia. Bedziemy
przemieszczac sie powoli, ale mamy dwa tygodnie na to, zeby dojs¢ tam,
gdzie trzeba i wroci¢. Zakladam, ze statek bedzie czekal nawet kilka dni
dhuzej.

— A wiec miejmy to juz z glowy — o$wiadczy? blondyn. Zaden z nich nie
zglosit obiekcji. Mezczyzni zaczeli sie szykowaC do wspinaczki na Filary

Niebios.
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Kaspar niést zbroje za nogi. Wyijeli jg z trumny, co pozwolito na znaczng
redukcje ciezaru. Sznurowa uprzaz, ktora sporzadzono do niesienia skrzyni,
teraz przydala sie do oplatania czarnej postaci. Mezczyzna meczylt sie z
dwoma linami, zawigzanymi wokoto stop zbroi, zrobit petle i zarzucit je
sobie na ramiona. Stopy byly najmniej wdzieczng czeScig tadunku. Kiedy
sie wspinali, zbroja czesto zsuwala sie i jezeli sie zagapil, i nie trzymat liny

napietej, uderzata go w brzuch albo w biodra. Kompani zamieniali sie



miejscami mniej wiecej co godzine, tak ze pod koniec dnia zZaden nie byt
wolny od siniakow.

Ksigze niost na plecach czarny miecz tajemniczej postaci, schowany do
prowizorycznej pochwy, ktorg zrobit z kilku paséw, zabranych martwym
zolierzom. Caly dzien zajelo im wykopanie ptytkiego grobu i pochowanie
w nim trzydziestu jeden mezczyzn. Kaspar poczut uktucie zalu, kiedy sypat
ziemie na twarz porucznika Shegany. Mlody czlowiek doskonale sie
zapowiadal. Ksigze z radoscig wital w swojej armii ludzi tego pokroju
Kaspar spojrzat na niebo i zawotlal, zeby sie zatrzymali.

— Mysle, ze juz czas na powrdt po reszte zapasow. Poszukajmy lepiej
miejsca na obozowisko.

— Wydaje mi sie, ze nad nami jest kawalek ptaskiego terenu — powiedziat
Flynn kiwajac glowa.

Wspinali sie przez kolejnych kilka minut i wreszcie dotarli do matego
ptaskowyzu.

— Nazbieram drewna na ognisko — oznajmit ksigze, gdyz ciagle trzymali
sie blisko linii drzew. I zostane z tq rzecza. Wy dwaj wracajcie do
ostatniego obozu i spedZcie tam noc. Rano weZcie tyle zapasow, ile
zdotacie uniesc¢ i wracajcie.

— To znacznie nas opdzni — rzekt kupiec klejnotéw. Kaspar spojrzat na
gorskie szczyty, wznoszace sie ponad nimi.

— Kto wie, ile czasu zajmie nam szukanie tych Straznikow? Mozemy
spedzie tutaj wiele dni A jezeli zrobi sie chlodno, a wszystko na to
wskazuje, bedziemy potrzebowali jedzenia, Zeby nie opasc z sit.

Kenner wygladal na zdenerwowanego, w jego oczach czait sie strach.

— A co, jezeli ta to co$, co nami manipuluje, pomysli, ze Flynn i ja
chcemy po prostu uciec?

Dawny ksigze Olasko powoli tracit cierpliwosc.



— Jezeli chcesz zostac tutaj sam na noc z tg rzecza, ja pojde z Flynnem.

Jasnowlosy potrzasnat glowa.

— Nie, pojde z nim.

— Coz — westchnat kupiec szlachetnych kamieni. Im wcze$niej ruszymy,
tym predzej dojdziemy. Chodzmy wreszcie.

Ksigze szed} z nimi kawalek, a nastepnie skrecit do lasu i zaczat zbierac
chrust. Znalazt wystarczajaco duzo zwalonych drzew i nie musiat Scinac
zywych. Zebrat tyle drewna, zeby wystarczylo go na dwie noce, a potem
wreszcie usiadl. W gasngcym Swietle dnia, wyjeta z trumny, obca zbroja
wygladata bardziej ztowrogo niz zwykle.

Kiedy juz rozpalil ogien, Kaspar wyjal zapasy i zjad}l kolacje. Napit sie
wody z buktaka i roztozyt postanie. Ucieszyt sie, ze ma okrycie z gesiego
puchu. Zapowiadata sie zimna noc.

Podsycit ogien, zeby zniecheci¢ polujacych drapieznikow, i wczolgat sie
do sSpiwora. Gdy juz zasypial, ustyszal w pewnej odleglosci wycie wilka.
Otworzylt oczy i rozejrzat sie wokoto. Zwierze musiato by¢ dos¢ blisko.

Lezat nieruchomo przez kilka minut i nastuchiwatl, czy w odpowiedzi nie
odezwie sie inny drapieznik. Nic nie wiedziat o wilkach zamieszkujacych te
gory. W Olasko wystepowaly trzy podgatunki wilka, a takze dzikie psy.
Zwierzeta z nizin byly wielkoSci psa i polowaly w stadach. Stanowily istny
postrach farmeréw kiedy zima przerzedzala stada jeleni, antylop i losi.
Wilki zjadlyby wszystko, nawet myszy, a gdy zwierzyna stawala sie
rzadkoScig, napadaly na farmy i zabijaty kurczaki, kaczki, gesi, oswojone
psy, koty ze stodot. Wszystko, co tylko wpadlo im w paszcza. Krazyly
pogloski, ze jesli gtdd zajrzat im w Slepia, potrafity nawet napadac¢ na ludzi,
chociaz jak dlugo byt ksieciem, Kaspar nie styszat o takowym wypadku.

Wilki z wyzyn zbijaly sie w mniejsze stada, mialy znacznie wieksza

glowe i krotsze nogi. Raczej omijaty ludzi i ich siedziby o ile to tylko byto



mozliwe. Tylko nieznacznie rdznitly sie wzrostem od swoich nizinnych
kuzynow.

Wilki bagienne, zamieszkujgce potudniowo-wschodnie mokradla
Olasko, byly po prostu gatunkiem nizinnym, ktory zaadaptowat sie do zycia
na terenach podmokiych Jedyng roznica, jaka ksigze dostrzegal pomiedzy
nimi a pozostalymi, bylo ciemniejsze futro, stanowigce lepszy kamuflaz na
ciemniejszym podiozu.

Kaspar nie ustyszal odpowiedzi na wycie, wiec spokojnie zapadt w sen.

W ciggu nocy o nieokreslonej porze ksigze obudzil sie, styszac
zawodzenie wilka. Nastuchiwatl z dlonig na rekojesci miecza. Jednak nie
docieral don zaden dzwiek — z wyjatkiem poszeptu liSci poruszanych
wiatrem w lesie ponizej. Zerknal na zbroje — ciemng martwa posta¢, lezaca
po przeciwleglej stronie dogasajacego ogniska. Przez dhluzsza chwile
wpatrywat sie w migotanie ptomieni, odbijajacych sie od ciemnej, gladkiej

powierzchni, az w koncu odtozyt miecz i zapadl w sen.

Flynn i Kenner pojawili sie na szlaku w potudnie. Niesli ze sobg wielkie
worki z zapasami. Usiedli ciezko przy ognisku.

— Jakies klopoty? — zapytat Flynn.

— Jakis wilk krecit sie w poblizu, ale nic wiece;j.

— Wilk? — zapytat Kenner — Pojedynczy?

— Najwyrazniej tak — odrzek} ksigze i dorzucit do ognia wiecej drewna.
Zobaczmy, co tam macie. — Przejrzal zapasy — Powiem wam zaraz, co
powinnisSmy zrobic, jezeli dobrze kalkuluje. Jutro rano wy dwaj wezmiecie
zapasy.

Wylozyt im plan, wedle ktorego mieli przemieszczac sie szlakiem przez

kilka najblizszych dni, przeskakujac jeden drugiego, az zjedzq wiekszosc



zapasow i beda w stanie nieS¢ je ze sobg. Pozostalg czes¢ popotudnia
spedzili odpoczywajac, upewniwszy sie wczesniej, czy majq wystarczajaca
ilos¢ drewna. Kaspar nie przejmowat sie zbytnio wilkiem, ale wiedzial, ze
niedzwiedzie staja sie nad podziw odwazne, kiedy poczujq jedzenie, a o tej
porze roku, czyli péznym latem, rozpoczynaly wiasnie gody. Samce stang
sie wiec agresywne, a samice glodne, gdyz bez przerwy szukajg jedzenia,
zeby obtozy sie tluszczem na zimowy sen.

— PowinniSmy wystawi¢ warty powiedzial Olaskanin, gdy zaczat
zapada¢ zmierzch — W razie gdyby coS wyczulo nasze jedzenie i
postanowito sobie podjeS¢ — Majac przed oczami wiasne spotkanie z
szarym niedZwiedziem, z ktorego uszed! z zyciem tylko dzieki temu, ze
Talwin Hawkins wiedzial, jak zabi¢ takq bestie, uznal, Ze lepiej nie
wspominac¢ doktadnie, co ma na mysli.

Ksigze zgodzit sie wzig¢ warte srodkowa, zeby jego towarzysze mogli
wyspac sie bez przerw To oni mieli jutro dalej sie wspinac, podczas gdy on
bedzie miat czas na odpoczynek Spedzit nocne godziny zastanawiajgc sie
nad swoim zyciem i przesztosScia.

Kiedy wspominat przybycie Leso Varena do Opardum, zalaly go czarne
mysli. Mag pojawit sie pewnego dnia na audiencji i podat za wedrowca,
ktory poszukuje miejsca, gdzie bedzie mogl przez jakis czas odpoczac.
Twierdzil, Ze jest znawca nieszkodliwej magii. Ale szybko zamienit sie w
glowna postac na dworze wladcy i 6w w pewnym momencie zaczat patrzec
na zycie w zupeinie inny sposob.

Czy to ambicja popychata Kaspara, czy ociekajagce miodem stowka
czarnoksieznika? Ksigze zdal sobie sprawe, ze dopuszczat sie czynow, ktore
teraz napawaly go odrazg. Im wiecej czasu uptywato od tamtych dni, tym
okropniejsze mu sie zdawaly. Wspominal swodj ostatni dzien w cytadeli

Opardum. Byt przekonany, ze jezeli pozwoli sie ztapa¢ Zywcem, zostanie



poddany egzekucji, wiec z determinacjq postanowit walczy¢ az do Smierci.
Nie mial pojecia, kto stoi za tym atakiem ze strony Keshu i Roldem do
czasu, az do ostatniego pokoju, gdzie bronit sie ksigze i najbardziej zaufani
straznicy, nie wpadt Talwin Hawkins. I wtedy wszystko stracito sens.

To, ze byl z nim Quentin Havrevulen, nadalo wszystkiemu pozory
czarnej komedii. Kiedy Talwin wyznal wreszcie, ze jest ostatnim z
Orosinich, Kaspar przynajmniej zrozumial jego motywy i byl bliski
podziwiania jego przebieglosci. Hawkins tak doskonale ukryt sie pod
przebraniem kawalera z Krolestwa, ze udalo mu sie umkna¢ nawet
badawczej magii Leso Varena. Porazka wiadcy Olasko byla catkowita i
natychmiastowa.

Ale ksigze najbardziej zdziwit sie, kiedy ustyszal wyrok, jaki na niego
wydano. Wygnali go na drugi koniec Swiata, zeby po stokro¢ przezywat
swoje uczynki. I przeklagt za to Talwina Hawkinsa, gdyz kawaler
rzeczywiscie osiggnat to, co zamierzal. Po raz pierwszy w zyciu Kaspar
doswiadczatl wyrzutow sumienia.

Zastanawiat sie, jak wiele kobiet podobnych do Jojanny i chlopcéw
takich jak Jorgen zgineto przez niego. Zanim wygnano go na Novindus, nie
widzial w nich ludzi, ale pionki na szachownicy, a rezultatem wygranej
partii miata by¢ korona Roldem. Jego marzenia o wielkoSci, o zasiadaniu na
tronie Roldem, ktére by¢ moze nie bylo najpotezniejszym krolestwem na
Swiecie, lecz z pewnoScia najbardziej wplywowym, kulturalnym i
cywilizowanym, wynikaly z préznosci. Morderczej proznosci, co
doprowadzita go do rumy Nawet gdyby mu sie udato, co dalej? Podbitby
Swiat? W jakis blizej nie okreSlony sposob wziagtby Kesh i Krolestwo Wysp
pod but? Zmienitlby Wschodnie Krolestwa w prowincje swego panstwa?
Poplynalby przez morze i zaprowadzit porzadek na innych kontynentach? A

potem co? Moze podbilby tajemniczy kontynent, lezacy na pdinocy,



ktorego nazwy nawet nie umial sobie przypomniec? A moze najazd na
Swiat Tsuranich? Czy to by mu wystarczyto?

A kiedy by to wszystko osiagnal, co by mu pozostato? Z kim dzielitby
rados¢ posiadania? Byt samotnym cziowiekiem i kochat tylko jedng jedyna
osobe na Swiecie, swoja siostre. Nie bylo nikogo, z kim moglby dzieli¢
swoje mrzonki.

Ksigze usiadl i popatrzyl na swoich Spiacych towarzyszy Flynn miat
zone Kenner dziewczyne, ktora jak mial nadzieje, nadal na niego czekala.
Obaj marzyli o rzeczach lezacych w ich mozliwoSciach, wiec kiedy$ mogty
sie speknic¢, zamiast pograzac sie w fantastycznych mrzonkach o potedze i
wiladzy. Wiadza jest iluzja, tak mowit mu jego ojciec. Teraz zaczynal to
rozumieC. Zazdroscit tym dwom mezczyznom, ktérzy przeciez nie byli jego
przyjaciétmi, ale w koncu im zaufal. Nie bylo w nich ani grama chore;j
ambicji i skapstwa. Po prostu zmagali sie z tajemniczg klatwa, kierujaca ich
postepkami, i ze wszystkich sit pragneli wroci¢ do normalnego zycia.

Zastanawiat sie, jakie bedzie jego normalne zycie, gdy juz uwolni sie od
czaru. Czy kiedykolwiek zadowoli sie znalezieniem sobie zony i
ustatkowaniem sie jako ojciec rodziny? Tak naprawde nigdy nie chcial miec
dzieci, chociaz czas spedzony z Jorgenem dal mu probke tego, jak moglyby
wyglada¢ chwile spedzone z wlasnym synem. W jego przypadku dzieci
zawsze jawily sie jako nieuniknione nastepstwa malzenstwa z racji stanu.
Byly kiepska gwarancja dobrego zachowania oSciennych panstw. Idea
kochania wilasnych potomkow zawsze byla dla mego troche dziwaczna, a
nawet zupehie niezrozumiata.

Obudzit Kennera, a ten kiwngt mu glowa Zamienili sie miejscami bez
stowa, zeby nie niepokoi¢ Flynna Kaspar owingt sie w Spiwor i lezal cicho,

czekajac na sen.



Ale nie mogt zasnac¢, gdyz w glebi siebie czut tepy, pulsujacy bdl. Bdl,
ktory byt dla niego czym$ nowym i sprawil, ze zaniepokoit sie o swoje
zdrowie.

Po chwili domyslit sie jednak, czym musi by¢ to uczucie, i kiedy juz

wiedzial, zachcialo mu sie ptakac, ale niestety nie wiedzial, jak to sie robi.

Wilk pojawit sie godzine przed Switem. Olaskanin wyczut co$ na chwile
przed tym, jak Kenner krzyknat ostrzegawczo. Ksigze i Flynn poderwali sie
z bronia w reku w samgq pore, Zeby zobaczy¢, jak zwierze rzuca sie
kompanowi do gardla.

— Z}ap polano! — wrzasnat Kaspar.

Najwiekszym wilkiem, jakiego dawny wladca widzial w swoim zyciu,
byt potezny drapieznik, na ktérego polowat w gorach Olasko. Mierzyt co
najmniej dwa metry od nosa do ogona i wazyt ponad piecdziesiat kilo. To
zwierze bylo prawie o polowe wieksze. Dlugosci niemal dwa i pot metra.
Musiato wazyC co najmniej tyle, ile dorosty czlowiek. Kenner nie miat
nawet cienia szansy, zeby umknac¢ przed potworem. Kaspar ztapal za miecz
i pozalowal, ze nie ma przy sobie widczni. Nie chcial wchodzi¢ w
bezposrednie starcie z wilkiem, jednakze nie dysponowat inng bronig, ktéra
bylaby skuteczna w walce z tak poteznym zwierzeciem. Nie odwazyt sie
takze rzuci¢ mieczem, gdyz trafienie nieomal graniczytoby z cudem.

Wilk przestagpit ponad bezwladnym cialem kupca i warknat
ostrzegawczo. Flynn wyciagnal z ogniska plonaca galaz i trzymat ja w
lewej rece, podczas gdy w prawej dzierzyt miecz.

— Co robimy? — zapytat ksiecia.

— Nie mozemy pozwoli¢ mu uciec. To ludojad, a do tego sprytny na tyle,

ze zdola zakrasc sie do obozu ponownie. Musimy go zabi¢ albo zranic¢, ale



mocno, zeby wczolgat sie w jakas$ dziure i zdecht. — Rozejrzal sie dookota.
— Zajdz go z prawej i trzymaj przed sobg pochodnie. Jezeli zaatakuje, rzuc
mu galaz prosto w pysk i postaraj sie go trafi¢ mieczem, kiedy bedzie
szarzowal. Jezeli ci sie nie uda, sprobuj go zagna¢ do mnie, dookola
ogniska.

Ku zdumieniu Kaspara handlarz wykazat sie wielkg odwaga, gdyz nawet
dosSwiadczony mysliwy w obliczu takiego potwora z pewnoscig by sie
zawahatl. Bestia pochylita glowe i ksiaze zorientowal sie, ze za chwile
zaatakuje.

— Przygotuj sie! Zaraz skoczy!

Kupiec przejal inicjatywe i krotkim zamachem rzucit pochodnie prosto
w pysk wilka. Bestia cofnela sie o krok. Ogien przypalit jej wasy, a z
prawej strony czula ciepto ogniska, wiec skoczyla w tyt i na lewo, ladujac
niemal na boku.

Gdybym tylko mial widcznie! — pomyslat Kaspar, przeklinajac pod
nosem. Przebiegl wokodt ogniska i zwierze odwrocito sie w jego strone.
Wilk nagle nabrat animuszu, gdyz nie czut juz ptomieni na swojej skdrze, a
zblizajaca sie postaC nie niosta ze sobg pochodni. Potwor skoczyt na
mezczyzne bez ostrzezenia.

Lata doSwiadczenia ocality ksieciu zycie, gdyz rozpoznat zamiar skoku,
kiedy tylko zwierze zaczelo sie do niego spina¢. Zamiast uskoczy¢ na
prawo, dalej od bestii, jak nakazywatl mu instynkt, Kaspar obrocit sie w
lewo niczym dama w tancu, przesuwajac mieczem poziomo tuz nad ziemia.

Tak jak mial nadzieje, ostrze uderzyto stwora w klatke piersiowa. Sita
zderzenia niemalze sparalizowala mu ramie, a wilk wydat z siebie glosny
skowyt. Ksigze kontynuowal obrét i stangt przodem do zwierzecia, na

wypadek gdyby chciato ponowic atak.



Zamiast tego jednak, potwor zwalil sie na ziemie. Teraz probowat
podnieS¢ sie na przednie nogi, z ktorych jedna zostala ucieta mieczem
Kaspara. Zdezorientowany i oszalaly z bolu wilk miotat sie po ziemi, tym

samym sprawiajac sobie jeszcze wieksze cierpienie. Ksigze odcial wilkowi

calg przedniq tape.

Flynn nadbiegl w momencie, kiedy zwierze wreszcie staneto na trzech
nogach.

— Czekaj! — krzyknat Kaspar. — Wykrwawi sie na Smier¢. Jezeli

podejdziesz zbyt blisko, ciggle moze cie dopasc i rozszarpac gardto.

Bestia probowata ich zaatakowa¢, lecz padla pyskiem na ziemie.
Zawyla, ponownie stanela na nogach i sprobowata sie odwroci¢, jednakze
znow upadtia.

— Przynies pochodnie — polecit Olaskanin.

— Po co?

— Poniewaz musimy sie upewnic, ze wilk rzeczywiscie zdechnie.

Poszli za zwierzeciem, ktore probowato z trudem zejS¢ ze wzgorza i
schowac sie w lesie wsrdd drzew. Jednak po piecdziesieciu metrach wilk
upad! po raz kolejny i tym razem juz nie wstal. Dwaj mezczyzni podeszli na
tyle blisko, zeby widzie¢ go w Swietle pochodni, lecz na tyle daleko, zeby
ustrzec sie przed ostrymi kltami i pazurami.

W koncu zwierze przewrdcito oczami; Kaspar podszedt szybko do
lezacego cielska i zatopit sztych miecza w gardle potwora. Wilk rzucit sie
na trawie, a potem zamar}.

— Nigdy nie styszalem o takich wielkich — powiedziat Flynn, kiedy juz
byto po wszystkim.

— Ja takze — odpart ksigze. — Ten gatunek nie wystepuje w Olasko ani
nigdzie indziej, a przynajmniej o takim nie styszatem.

— Co teraz zrobimy? — zapytat handlarz.



Byly wladca polozylt reke na ramieniu towarzysza.

— Zostawimy wilka tutaj. Niech go zjedza padlinozercy. Potem
pogrzebiemy Kennera.

Dwaj mezczyzni odwrocili sie od truchta i w milczeniu ruszyli z

powrotem do obozowiska.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Filary Niebios

Kaspar sapat z wysitku.

On i Flynn tak okrecili zbroje sznurami, zeby moc jq nieS¢ niczym w
hamaku; ksigze trzymat glowe, a kupiec nogi czarnej postaci. Kazdy z nich
dzwigal ponadto zaladowany zapasami plecak, wiec teraz z trudem
pokonywali waska szczeline.

Skalne Sciany wznositly sie po obu stronach. Mezczyzni niemal
namacalnie wyczuwali zagrozenie. Czuli sie tak, jakby jaka$ tajemnicza
moc miata ich zgnieSC miedzy kamiennymi Scianami, podobnymi do
palcow skalnego giganta. Nawet wczesnym rankiem Swiatlo stonca
docieralo do wawozu mocno rozproszone, a nad sobg widzieli jedynie
waski pasek blekitu.

— Jak ci idzie? — zapytal Kaspar. — Jak sie czujesz? — Martwit sie o
Flynna. Kiedy zgingt Kenner, kompan stracil nagle wszystkie sily.
Wygladal na cztowieka zrezygnowanego, co w kazdej chwili spodziewa sie
Smierci i juz sie z tym pogodzil. Dawny wiladca widzial podobne odczucia
w oczach wiezniow, ktorych prowadzono do lochow w jego cytadeli, gdzie
mieli by¢ torturowani albo zabici dla dobra racji stanu. Albo z innych
powodow.

— Wszystko w porzadku — odpowiedzial kupiec, ale w jego glosie nie

bylo przekonania.



— Wydaje mi sie, ze co$ widze przed nami.

—Co?

— Waw0z sie konczy — odrzekt Kaspar.

Kiedy obeszli zakret szczeliny, zawalony luznymi kamieniami, moégt
zobaczyC dalszy koniec wawozu. Teren przed nimi najwyrazniej sie
otwieral. Wyszli wreszcie z potmroku i staneli na duzym plaskowyzu.
Sciezka prowadzila przez sam $rodek réwniny.

— Odpocznijmy.

Towarzysz nie zglaszal obiekcji, wiec potozyli zbroje na ziemi. Potem
obaj zrzucili plecaki z ramion i rzucili je na trawe.

— Czy widzisz jakie$ ksztalty, tam na tamtych skatach? — zapytat ksigze.

Flynn mruzy}t oczy przed blaskiem stonca. Byl to jeden z tych letnich
dni, gdy niebo jest blekitne, a powietrze niemal faluje od gorgca. Po
godzinach spedzonych w mroku wawozu, stonice niemalze ich oslepito.

— Tak mi sie wydaje.

Odpoczywali przez kilka minut, a potem znow zalozyli plecaki i
podniesli zbroje. Kiedy szli przez ptaskowyz, dziwne ksztalty nagle okazaty
sie znajome. Male miasteczko tkwito przytulone do skat przed nimi, a
ptaskowyz plynnie przechodzit w gtowny plac.

Niektore budynki wycieto w skale, podczas gdy inne staty na placu. Ich
ksztalty przyprawiaty umyst o pomieszanie, linie i zalamania mamity oczy,
sprawiajac, ze czlowiek nie wierzyl wilasnym zmystom. SzesSciokaty,
piramidy, pieciokaty, nawet romboidy. Pomiedzy budynkami wznosily sie
ku niebu potezne obeliski. One takze mialy dziwne ksztalty. Jeden byt
zaokraglony, inny ptaski albo tréjkatny na przekroju niczym dziwacznie
wygladajaca wieza, stojgca tuz obok spiralnego obelisku.

— Odl6zmy zbroje — powiedzial Kaspar.



Ponownie zlozyli czarng posta¢ na ziemi i znow zdjeli plecaki. Ksigze
podszedt do jednego z obeliskow.

— Jest caly pokryty runami — zauwazyt.

— Czy potrafisz je odczytac? — spytat kompan.

— Nie — odpart Kaspar. — I watpie, czy ktokolwiek z zyjacych to potrafi.

Kupiec klejnotow rozejrzat sie dookota.

— To musi by¢ Miasto Martwych Bogow, prawda?

— Musi by¢. — Rozejrzal sie wokoto i zatoczyt tuk reka. — Popatrz na
architekture. Ludzki umyst nie mogt tego zaprojektowac.

Flynn popatrzy} na miasto.

— Jak myslisz, kto to zbudowat?

Ksigze wzruszyt ramionami.

— Prawdopodobnie sami bogowie. Ci, ktorzy ciagle zyja. — Przypatrzyt
sie uwazniej. — Czy widzisz cokolwiek innego niz grobowce?

Jego towarzysz powoli obrocit sie wokot wlasnej osi.

— Dla mnie one wszystkie wygladaja jak grobowce.

Kaspar podszedl do jednej z budowli i dostrzegl, ze nad drzwiami
wyryto pojedyncze stowo.

— Czy potrafisz to odczytac? — zapytat kupiec. — To nie przypomina
niczego, co widzialem w calym moim zyciu.

— Ja juz to widzialem, ale nie potrafie go odczyta¢. — Byly wiadca
Olasko widzial podobne runy na pergaminach w gabinecie Leso Varena. —
To jakis rodzaj pisma magow.

— Dokad teraz idziemy? — zapytat Flynn.

— Ojciec Elekt powiedzial, ze pomiedzy Nekropolis i Pawilonem Bogow
mieszkajg tylko Straznicy. Podejrzewam, ze musimy znalez¢ jakas droge w
gore.

Weszli w glagb Miasta Martwych Bogow.
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Plac konczyt sie potezng fasada, wykuta w skale. Na odrzwiach wyryto
cztery stowa.

— Co to za miejsce? — zdziwit sie handlarz.

— Bogowie jedni wiedzg, ale ja nie — odpart Kaspar. — Wejscie wyglada,
jakby prowadzito do wnetrza gory.

Kupiec rozejrzat sie dookota.

— Kasparze, czy widzisz jakakolwiek droge, prowadzaca w gore?

— Nie. I nie pamietam, zeby szlak sie rozwidlat albo szed} do gory.

— Kasparze, jestem zmeczony.

— Odpocznijmy. — Postawit na ziemi swdj koniec zbroi i Flynn uczynit
podobnie.

— Nie, nie mam na mysli tego rodzaju zmeczenia. — Mezczyzna byt blady
i wymizerowany. — To znaczy... nie wiem, jak dlugo jeszcze dam rade to
ciggnac.

— Bedziemy to ciggnac tak diugo, jak okaze sie konieczne — powiedziat
ksigze. — Nie mamy wyboru.

— Zawsze jest jakiS wybor — zaprzeczyt kompan. — Moge po prostu
potozy( sie na ziemi i czeka¢ na Smierc.

Kaspar znatl takie spojrzenie. Flynn nie mial juz nawet tego wyrazu
twarzy co wczeSniej, kiedy zgingt Kenner. Wyrazu widywanego na
twarzach wiezniow skazanych na Smier¢. Teraz wygladat jak zagonione
zwierze, ktore nie ma juz sily ucieka¢, wiec kladzie sie na ziemi, a jego
oczy wygladajq jak dwie szklane kulki, i czeka na Smierc.

Ksigze postgpit krok do przodu i z calg sila, jaka udato mu sie zebrac,
uderzyt go w twarz. Nizszy mezczyzna zatoczyt sie w tyl, a potem upadi,

ladujac na tytku.



Zaskoczony Flynn popatrzyt na stojacego nad nim Kaspara. Z szeroko
otwartych oczu ptynety tzy bolu, wywotane policzkiem.

— Nie umrzesz, dopdki nie powiem ci, ze nadszed} czas, zeby umierac —
powiedzial byly ksigze Olasko, celujac wen wyprostowanym palcem. —
Rozumiesz mnie?

Siedzial ogluszony, a potem nagle sie zasmial. Smiat sie tak dhugo, az
Kaspar zorientowat sie, ze jego towarzysz balansuje na granicy histerii.
Ksigze pochylit sie, podat handlarzowi reke i podciggnat go na nogi.

— Wez sie w gars¢ — rozkazat i Smiech kupca wreszcie zamart.

Flynn potrzasnat glowa.

— Nie wiem, co sie ze mng dzieje.

— Ja wiem. To desperacja. Z tego powodu zmarlo wiecej ludzi niz we
wszystkich wojnach razem wzietych na calym swiecie.

— Zgaduje, ze nie ma sposobu obejScia tego czegoS — powiedzial
mieszkaniec Kinnoch. — Jezeli chcemy znalez¢ tych Straznikow, musimy
wejsc¢ do srodka.

Podniesli z ziemi swoj ciezar i ruszyli w kierunku wykutego w skale
portalu. Wdrapali sie po niskich, szerokich stopniach do wysokiego,

sklepionego przedsionka i weszli do Srodka.

Zatrzymali sie na srodku wielkiego holu. Wnetrze wypeltnialo szare
Swiatlo, jakby stoneczny blask docierat tutaj przefiltrowany przez tony skat,
wiszace nad ich glowami. Podloga, Sciany i sklepienie zdawaly sie 1snic
miekkim, bursztynowym Swiatlem. Sala byla pusta; staly w niej tylko
cztery potezne kamienne trony, po dwa z kazdej strony pomieszczenia.

Kaspar popatrzyt na najblizszy.



— Na podstawie tronu jest co$ napisane — powiedzial. — W wielu
jezykach. Moge przeczytac jedno. ,,Drusala”.

— Co to znaczy?

— Nie wiem. Moze to imie istoty, ktora ma zasiada¢ na tym tronie. A
moze nazwa miejsca, ktérego wiadca wiasnie tutaj powinien siedziec.

Na przeciwleglej Scianie sali czernit sie otwor, prowadzacy do nastepnej
jaskini. Za portalem byta ciemnosc.

— Podejrzewam, ze to wlasnie tam powinniSmy po6jS¢ — odezwatl sie
ksigze.

— Nie radzitabym. — Ustyszeli nagle gtos, dobiegajacy zza ich plecow. —
Chyba, ze wiecie doktadnie po co i dokad idziecie.

Obaj probowali sie obroci¢, ale zaplatali sie w sznury, ktérymi oplatali
swoj ciezar. Zanim Kaspar rzucit na ziemie swoj koniec zbroi i spojrzat za
siebie, obcy stal za nim tak blisko, ze niemal bylby w stanie go dotknac.

Byla to kobieta w Srednim wieku. Jej glowe zakrywal welon, spod
ktorego wymykaty sie kosmyki czarnych wlosow, przetykanych nitkami
srebra. Miata ciemne oczy i jasng skore, lecz ksigze podejrzewal, ze gdyby
spedzita troche czasu na stoncu, jej cera nabralaby ciemniejszego odcienia.

Wydawala sie pochodzi¢ nie z tego Swiata, ale Kaspar nie potrafit
powiedzie¢, na czym polegala jej niesamowitos¢. Moze czut tak, poniewaz
sprawita to atmosfera miejsca i fakt, ze kobieta podeszta do nich zupehie
niepostrzezenie.

— Powstrzymaj swojg dion, Kasparze z Olasko. Nie zamierzam cie
zaatakowac ani skrzywdzic.

— Kim jestes? — Flynn najwyrazniej znOw znalazt sie na granicy histerii.

Kobieta wydawala sie nieco rozbawiona tym pytaniem.

— Kim jestem? — Przerwala na chwile. — Ja jestem... Nazywajcie mnie

Hildy — powiedziata w koncu.



Ksigze podszed} do niej ostroznie, nie opuszczajac catkowicie miecza.

— Wybacz mi te ostroznos$¢, pani, ale musisz zrozumieC, Ze ja i moj
przyjaciel dosSwiadczyliSmy ostatnio wiecej dziwnych zdarzen i
niebezpiecznych sytuacji, niz z reguly oczekuje sie od nawet najbardziej
doswiadczonych — przez los ludzi. JesteSmy oddaleni o setki kilometrow od
miejsc, ktore uwaza sie za cywilizowane. A do tej sali prowadzi tylko jedno
wejscie, wiec przestraszyliSmy sie, widzac, ze jest tutaj ktoS jeszcze.
Niewazne jak nieszkodliwie wyglada i jak uprzejme sg jego stowa. Zatem,
prosze, nie gniewaj sie, ze tym razem okaze ci mniej zaufania.

— Rozumiem.

— Skad wiesz, jak sie nazywam?

— Wiem bardzo wiele, Kasparze, synu Konstantyna i Merianny,
dziedziczny ksigze Olasko, bracie Talii. Potrafie ze szczegdélami
opowiedzie¢ twoje zycie od momentu twych narodzin az do chwili obecnej,
ale nie mamy na to czasu.

— JesteS wiedzmg! — wrzasnal kupiec, czyniac rekami znak, majacy
ochroni¢ go przed ztym.

— A ty jesteS glupcem, Jeremi Flynnie, ale po tym, co przeszliscie,
zaskakuje mnie fakt, ze pozostajecie przy zdrowych zmystach. —
Zignorowata miecz Kaspara, przeszta obok niego i stanela tuz przy Flynnie.
Dotkneta go lekko. — Wasze cierpienie niebawem sie zakonczy, obiecuje.

Jeremi wygladal, jak czlowiek zupelnie odrodzony. W jednej chwili
zdawalo sie, ze balansuje na granicy catkowitego zalamania, w drugiej
zmienit sie w kogo$ odnowionego, pelnego radosci i ulgi. Nie byt w stanie
powstrzymac wyptywajacego mu na twarz usmiechu.

— Jak to zrobitas? — zapytatl.

— Jeden z moich znajomych okreslit to mianem ,,sztuczek”. Znam ich

wiecej niz tylko kilka. — Odwrdcita sie i popatrzyta na Olaskanina. — A co



do tego ,kim jestem” i tak byscie nie zrozumieli. Powiedzmy, Ze jestem
tylko cieniem istoty, ktorg bylam wieki temu, ale wbrew przekonaniu
niektorych, jeszcze nie umartam do konca. Jestem tutaj, zeby wam pomac,
Kasparze. Tobie i Jeremiemu.

Ksigze popatrzyt na swojego towarzysza.

— Wiesz, nie wiedziatem, ze masz na imie Jeremi. Przez te cale miesigce
nazywatem cie po prostu Flynn. Nigdy mi nie powiedziates, jak masz na
imie.

— Bo nigdy nie zapytales — odparowat Flynn. — I nigdy mi nie mowites,
ze jestes ksieciem Olasko! — Zasmiat sie. — Nie wiem dlaczego, ale nagle
poczulem sie wspaniale.

— Magia — powiedzial byly wladca i skinat glowa w kierunku Hildy.

— Ale tylko odrobine. Niestety nie pozostato mi jej wiele.

— Skad wiedzialas, ze tutaj jesteSmy? — zapytat Kaspar.

— Och, tak naprawde to Sledze was juz od pewnego czasu — odparta
Hildy wpatrujac sie w niego ciemnymi oczami. — Tak wilaSciwie, to stato sie
przez przypadek. Wpadles mi w oko, kiedy mialeS do czynienia z moim
starym wrogiem. Mieszkal w twojej cytadeli i sprawitl ci calg mase
klopotow.

— Leso Varen.

Skinetla potakujaco glowa.

— To jedno z jego wielu imion, jakie przybieral w ciggu wielu lat. —
Odwrocita sie i popatrzyta na handlarza. — Jesli pozwolisz — powiedziala.

Kupiec w milczeniu osunat sie na podtoge, potozyt sie na boku i usnat.

— Nie mam wiele czasu. Nawet utrzymywanie tej... postaci jest trudne
przez dluzszy czas. Wiem, zZe masz mnostwo pytan, ale na wiekszos¢
odpowiedzi musisz jeszcze zaczeka¢. Powiem ci tylko to, co musisz

wiedzie¢, Kasparze. Okolicznosci zawiodly cie na rozstajne drogi, gdzie



wazaq sie losy narodow i Swiatow, i nawet najbardziej niewinny wybor moze
stac sie zrodtem konsekwencji, ktorych nie jesteS w stanie sobie wyobrazic.
Pod kazdym wzgledem, Kasparze, byles ztym cztowiekiem o zimnym
sercu, morderczym, ambitnym i nie wybaczajacym nikomu potworem.

Milczat. Nikt w calym jego zyciu nie mowit don w ten sposéb, a teraz
musial przyznac, ze kazde stowo niosto ze soba prawda.

— Lecz masz szanse, jakq dostaje zaledwie kilku ludzi raz na cale zycie.
Szanse na to, aby sie zmieni¢, aby dokona¢ czegos heroicznego zupelnie
bezinteresownie. I nie po to, by potem wszyscy sie o tym dowiedzieli i
podziwiali cie za ten czyn, ale dlatego, ze przywroci to Swiatu chociaz
czeS¢ porzadku. Temu Swiatu, ktory ty ze wszystkich sit starates sie zepsuc.
To moze oznacza¢, ze kiedy staniesz przed Lims-Kragma i bedziesz
sadzony za swoje uczynki, dostaniesz lepsze zycie na Kole Losu. Spedzite$
kilka tygodni jako wiesSniak i mozesz sobie wyobrazi¢ jakie to zycie,
gdybys musiat przezyc¢ je cate od poczatku do konca. Odkup swoje winy, a
moze unikniesz tego losu. — Usmiechnela sie lekko. — Chociaz watpie,
zebys znéw zyskat zycie jako potezny wiladca, cieszacy sie przywilejami,
choc¢bys nie wiem, jak zachowat sie teraz — dodata. — Za kilka minut Flynn
odzyska przytomnos¢, a potem musicie wejs¢ do jaskini. W Srodku jest
Sciezka, ktéra biegnie brzegiem rzeki. Trudno jq znalezé, ale jezeli
bedziecie szukac po lewej stronie, znajdziecie ja. Nie mozecie przekroczy¢
tej rzeki, gdyz na drugim jej brzegu jest ziemia umartych. Trzymajcie sie
Sciezki a znajdziecie droge do bastionu na goérze. Tam spotkacie
Straznikow. Nie beda chcieli z wami rozmawia¢. Kiedy beda probowali
zawroci¢ was z drogi, daj im to. — Wyciagnela reke. Kaspar wziat od niej
jakis przedmiot. Przyjrzal mu sie uwaznie. Byt to zwyczajny miedziany
dysk z runami po jednej stronie i twarzq kobiety po drugiej.

— Wyglada zupeknie jak ty.



— Nieprawdaz? — Machneta reka, ucinajac w zarodku kolejne pytania. —
Mamy coraz mniej czasu. Spotkanie ze Straznikami nie da ci wiele
satysfakcji, jednak musisz do nich i$¢ i nauczy¢ sie tego, co beda mieli ci
do przekazania. Zrozum jedno: powiedzg ci prawde, ale to tylko prawda,
ktorg oni znaja. Ich perspektywa takze jest ograniczona. Kiedy juz z nimi
skonczysz, zrozumiesz, dokad macie iSC. Lecz ponad tym wszystkim jest
jedna rzecz, w ktorg musisz uwierzyc. Los tego Swiata wisi na wlosku. Stan
ten trwa od tysiecy lat, rozpoczat sie na wiek, zanim na Midkemii pojawili
sie ludzie, w czasach Wojen Chaosu. Spuszczono ze smyczy sity, ktdre sg
nieustepliwe. Gorzej nawet, sg tajne i praktycznie niemozliwe do wykrycia.
Ty byltes nieSwiadomym pionkiem tych sit.

— Leso Varen — szepnal ksiaze, wcale nie zdziwiony. — On mnie
wykorzystat.

— Tak jak wykorzystat wielu innych i jeszcze w przysztosci wykorzysta.

— Ale on nie zyje — powiedzial Kaspar. — Talwin Hawkins ztamal mu
kark.

— On juz kiedy$ byl martwy — odparta Hildy. — Jezeli kiedykolwiek
jeszcze skrzyzujg sie wasze Sciezki, przekonasz sie, ze on jest jak karaluch.
Po prostu ci sie wydaje, ze go rozdeptates.

— Jezeli kiedys jeszcze go spotkam, z radoScia przetestuje twojq teorie za
pomoca ostrza mego miecza.

— Mozesz go nie rozpozna¢. On potrafi zmienia¢ swéj wyglad. Mnie
jedynie irytuje, ale dla ciebie stanowi powazne zagrozenie. Jezeli
kiedykolwiek staniesz z nim twarza w twarz, bedziesz potrzebowat
poteznych sprzymierzencow.

— A gdzie ich znajde?

— Znajdziesz ich, kiedy juz sie tego pozbedziesz — odrzekla wskazujac na

zbroje. — A co to jest?



— Cos, co pozostato z czaséw, kiedy na Midkemii nie bylo jeszcze ludzi.
Dowiesz sie czeSci prawdy, gdy spotkasz Straznikow. Teraz musze juz
odejs¢. Obudz Flynna i zabierz go do rzeki, a pozniej idZcie Sciezka. I
pamietaj, wybralam ciebie, nie Flynna. Na koniec pozostaniesz sam.

Ruszyta w ciemnosc.

— Poczekaj! — krzyknat. — Co masz na mysli, mowiac, zZe zostane sam?

Ale juz odeszia.

Ksigze przez chwile stal bez ruchu; odczucia zadowolenia i
przyjemnosci, ktore pojawily sie w obecnosci tajemniczej kobiety, powoli
zanikaty. Kiedy sie odwrdcit, zobaczyt ze kupiec sie budzi.

— Gdzie ona jest? — zapytat Jeremi, podnoszac sie z ziemi.

— Odeszta — odpowiedziat Kaspar.

Zobaczyl, ze zdrowe kolory zndéw odplywaja z twarzy mezczyzny.
Kazde dobro, uczynione przez te kobiete, teraz odeszto wraz z nia.

— Chodz - powiedziat ksigze. — Mamy przed soba zadanie do
wykonania. Ale przynajmniej wiem, dokad mamy is¢. — Przyjrzal sie
twarzy swojego towarzysza i zrozumial, ze znéw miota sie w szponach
desperacji. — To calkiem niedaleko — oznajmil, prébujac w jakis sposéb
zmusi¢ Flynna do wziecia sie w gars¢. Klamal, ale mial w pamieci
ostrzezenie Hildy. — I bedziemy mogli odlozyc¢ te piekielng rzecz chociaz na
chwile i zjesc¢ cos cieplego!

Flynn nie odezwat sie, tylko znow zlapat za sznurkowa uprzaz i zatozyt
ja sobie na ramie. Potem wzigl plecak. Kaspar postapit tak samo i kiedy
zbroja kolejny raz zakotysala sie miedzy nimi, mezczyZzni ruszyli przed
siebie.

Wejscie do jaskini wydawato sie by¢ catkiem niedaleko, lecz dotarcie do
niego zajeto im kilka dobrych minut. Duza sala skapana byta w delikatnym,

bursztynowym poblasku, ale w jaskini panowata catkowita ciemnos¢. W



pewnej odleglosci dostrzegli jednak stabe swiatlo, wiec ksigze zrezygnowat
z poszukiwania materialu na pochodnie. Zreszta watpil, czy zdolalby
znalez¢ coS odpowiedniego w poblizu. Zatrzymali sie na chwile w progu, a

potem weszli do srodka.

Wydawalo sie, ze slabe swiatlo, widziane w oddali, odsuwa sie coraz
dalej w miare, jak wchodzili w mrok jaskini.

— Gdzie jestesmy? — zapytal w pewnym momencie kupiec.

— Nie spytatlem — odrzekl Olaskanin. Uznal, zZe nie powinien mowic
towarzyszowi, ze zblizaja sie do brzegéw Rzeki Smierci.

Robilo sie coraz jasniej i w koncu dotarli do jeszcze wiekszej jaskini.
Skalne Sciany wznosity sie wysoko do gory i ludzkie oko nie bylo w stanie
dostrzec sklepienia; ich powierzchnia wygladata nieco dziwnie, jakby byla
Sliska. Ksigze podszedl do kamienia i dotknat go. Poczul, jakby palcem
pocieral mydto. Wkrotce droge zagrodzila im szeroka rzeka. W sporej
odleglosci majaczyla jakas postac. Zblizata sie do nich. Kimkolwiek bytla,
Kaspar wyczul, ze pochodzi z drugiego brzegu rzeki. Kiedy podeszia blizej,
okazalo sie, ze jest to mezczyzna w ciezkim plaszczu, pchajacy
ptaskodenng todz.

— Kasparze — powiedziat Flynn — przeplywamy na drugi brzeg? — Rzucit
ciezar na ziemie i szybko wyplatat sie ze sznurkowej uprzezy. — Wydaje mi
sie, ze powinniSmy przeptynac¢ na drugi brzeg.

Kiedy zdat sobie wreszcie sprawe, gdzie tak naprawde sa, ksigze poczut,
ze wloski na jego ramionach i karku stajg deba.

— Flynn, wracaj! — zawolal, gdy jego towarzysz ruszyt w kierunku

promu. — JesteSmy w Krolestwie Umartych! Jezeli przekroczysz rzeke,



wejdziesz do krolestwa Lims-Kragmy! Musimy zostaC po tej stronie i
poszukac Sciezki.

Pobiegl za kompanem i zlapal go za ramie. Flynn odwrdcit sie i Kaspar
zobaczyl, ze na jego twarzy maluje sie wyraz catkowitej ulgi.

— Nie, dla mnie to juz koniec. Teraz to zrozumiatem. Ide na drugg strone.

Byly wiladca puscit ramie kupca, kiedy dno lodzi zazgrzytalo o
przybrzezny piasek. Przewoznik wyciagnat reke, jakby ich przywolywat.

— On czeka — oznajmit Flynn. — Musze juz is¢. — Odpiat sakiewke od
pasa i podat jg Kasparowi. — Pierscien i pare innych rzadkich przedmiotow.
— Wziat sakiewke i stal, sciskajac w dloni skorzany mieszek, patrzac, jak
towarzysz schodzi na brzeg rzeki i wdrapuje sie na poklad promu. Zanim
Olaskanin zdazyt zareagowac, 16dz odbita od brzegu. Jeremi Flynn obejrzat
sie przez ramie.

— Jezeli uda ci sie wyjs¢ z tego calo, znajdZ mojq rodzine w Krondorze,
dobrze? Sprawdzisz, czy wszystko z nimi w porzadku?

Nie byl w stanie wydusi¢ z siebie ani jednego stowa. Patrzy}, jak jego
kompan znika we mgle, unoszacej sie ponad powierzchnig rzeki.

Potem zostat sam.

Po raz pierwszy od rozpoczecia tej dziwacznej wyprawy Kaspar poczut
sie catkowicie bezradny. Popatrzyt w dét na obcg zbroje i prawie poddat sie
desperacji. Przez pelnych pie¢ minut stal bez ruchu, a jego umyst
zastanawial sie nad nieprawdopodobienstwem zdarzen, ktorych
uczestnikiem stat sie od chwili, gdy pozbawiono go tronu, a pozniej zaczat
sie Smiac.

Nie mogt sie powstrzymac. Jezeli nawet kiedykolwiek los splatat

Smiertelnikowi wiekszego figla niz jemu, nie potrafit sobie wyobrazi¢, co



by to moglo by¢. Smial sie, az rozbolal go brzuch i zdat sobie sprawe, ze
podobnie jak Flynn, balansuje na granicy szalenstwa.

Odrzucit glowe do tytlu i ryknat pierwotne wyzwanie, dajac glos swemu
buntowi.

— Czy to tutaj ma sie wszystko zakonczy¢? — wrzasngl. A potem sam
sobie odpowiedzial, rownie gromko. — Nie! — W koncu udalo mu sie
odzyskac kontrole nad sobg. — Nie! — dodat cicho.

Wzigt sie w gars¢ i zndéw popatrzyl na zbroje. Po tym, jak
przetransportowat te rzecz przez pot kontynentu, nie czut radosci na mysl,
ze pozostalg czeSc¢ trasy musi przeniesc ja na wlasnym grzbiecie.

Zebral sznury i sporzadzit cos w rodzaju uprzezy, ktorg oplott wokol, a
takze pod pachami czarnej sylwetki, a potem podciggnat ja do pionu i
postawit na nogach. Stanat za artefaktem, przelozylt rece przez petle sznura i
pochylit sie do przodu, zarzucajac sobie ciezar na plecy.

Chociaz byt w doskonatej formie, wiedzial, ze kiedy doniesie te rzecz na
miejsce jej przeznaczenia, gdziekolwiek by ono nie bylo, zupeklnie opadnie
z sit. Ale, jak zwykl mawiaC jego ojciec, im szybciej zaczniesz, tym
szybciej skonczysz.

Odepchnat od siebie obraz Flynna znikajacego we mgle i skrecit w lewo.
Odszedt od rzeki i ruszyt przed siebie na przelaj, az wreszcie znalazt

Sciezke.
-*—00*00—*—

Nie potrafit powiedzie¢, jak dlugo szedt. Bolaty go plecy i nogi, ale nie
przerywat marszu. W pewnym momencie poczul, ze grunt sie nieco wznosi,
a potem zobaczyt przed sobg Swiatto.

Wchodzit z mozotem pod gore i niebawem znalazt sie w kolejnej jaskini.

Ta wydawala sie mniej niesamowita niz poprzednia. Pomyslal, ze musiat



przekroczy¢ jakis rodzaj granicy i teraz wrocit do miejsca, o ktérym zaczat
myslec jako o normalnym Swiecie.

Na dalekim koncu jaskini zobaczyt Swiatetko i pospieszyl w tamtym
kierunku. Nie czut uptywu czasu. Rownie dobrze mégt spedzi¢ w jaskini
nad Rzeka Smierci nawet kilka dni, ale niczego nie byt pewny. Zastanawiat
sie, czy ludzie, ktorzy tam trafia, odczuwajg gtod i zmeczenie.

Wyszed! z pieczary i znalazt sie na zboczu gory. Stat na waskiej Sciezce,
ktora prowadzita w lewo do gory albo w prawo i na dét. Popatrzyt w dot,
majac nadzieje, ze moze tam wiasnie znajduje sie bastion Straznikow, gdyz
w tej chwili wizja marszu z gory wydawata mu sie bardzo kuszaca. Sadzac
po wysokosci stonca, wiasnie zblizatlo sie poludnie, wiec musial by¢ w
srodku gory przez co najmniej jeden pelny dzien.

Zaczal wdrapywac sie stromym zboczem.

Kaspar nie potrafit oceni¢ wysokoSci wzniesienia, co mocno go
irytowato. Jako mysliwy byl dumny z faktu, ze zawsze wie, gdzie sie
znajduje w danej chwili. Zdawat sobie jednak sprawe, ze teraz to bez
znaczenia. Kiedy zapadla noc, polozyl sie spa¢ na szlaku, ciagle
przywigzany do zbroi, i dopiero nastepnego dnia w potudnie zobaczyt
odlegly bastion. Wydawalo sie, ze budowla paczkuje ze zbocza gory; byla
zwrocona na wschod, w strone stonca. Z obliczen ksiecia wynikato, ze
podeszli do Miasta Martwych Bogoéw od wschodu, wiec musiat obejs¢ gore
calkowicie dookola, zeby sie tu dostac.

Pigt sie mozolnie pod gére i doszedt do korica szlaku. Sciezka
zaprowadzita go przed wielkie debowe drzwi. Duze na tyle, ze zmieScitaby
sie w nich kareta wraz z zaprzegiem. Nie widzial klamki, kotatki ani innej

dzwigni, wiec zacisnagt dton w piesc¢ i uderzyt wen.



Przez kilka minut nic sie nie dzialo, nastepnie wrota sie otworzyly.
Stangt w nich starszy mezczyzna, siwowtosy i siwobrody, ubrany w prostg
brazowa szate z samodziatu.

— Tak?

— Szukam Straznikow.

— Nikogo nie przyjmujg — odpar} tamten i zaczat zamykac drzwi.

— Kaspar, ksigze Olasko to nie jest zaden ,nikt” — odparowat Kaspar i
podpart drzwi noga. — Masz, pokaz to komukolwiek musisz. — Podat mu
miedziany krazek.

Mezczyzna spojrzat na dysk i skingt glowa. — Czekaj tutaj.

Kilka minut pézniej odzwierny wrocit z innym, nawet jeszcze starszym
od siebie cztowiekiem.

— Kto ci to dal? — zapytal nowoprzybyty.

— Kobieta, ktorej podobizna jest wyryta po jednej stronie krazka.
Nazywatla siebie Hildy, chociaz podejrzewam, ze to nie jest jej prawdziwe
imie.

— W rzeczy samej — zgodzit sie starzec. — Mozesz wejscC.

Wszed} do srodka i znalazt sie na matym dziedzincu, prawie catkowicie
zajetym przez ogrod warzywny. Kiedy brama zamknela sie za nim, ksigze
zrzucit zbroje z plecow.

Dwaj mezczyzni popatrzyli na czarny przedmiot.

— Co to jest? — zapytat starszy.

— Mialem nadzieje, Ze wy mozecie mi powiedzie¢ — odrzekt Kaspar. —
Ojciec Elekt ze Swiatyni Kalkina kazal mi to do was przyniesc.

— A co niby mamy z tym zrobi¢? — zapytat tym razem mitodszy.

— Nie mam pojecia — powiedzial ksigze. — Ale zeby to tutaj dotarlo,

zginelo prawie piec¢dziesieciu ludzi.



— A niech mnie — westchngl mlodszy mezczyzna. — To bylo
niepotrzebne. To znaczy, to bardzo tadnie z twojej strony, ze sie
fatygowates, ale jak widzisz, my tu niezbyt potrzebujemy elementéw
uzbrojenia.

— Wydaje mi sie, Ze mnie nie zrozumiate$ — warknat Olaskanin. — Jestem
tutaj, zeby sie zobaczy¢ ze Straznikami. Gdzie moge ich znalez¢?

Mezczyzni popatrzyli po sobie.

— CO6z — odezwat sie starszy — my jestesmy Straznikami. Znalazte$ nas.
Ja nazywam sie Jelemi, a to jest Samas. — Pokazal na zbroje. — Zostaw to
tutaj. Nikt tego nie ukradnie.

Samas zachichotat na ten dowcip.

— Tylko my tu jesteSmy.

— ChodZ do srodka — zaprosit go Jelemi. — Ten dysk, ktory ze sobag
przyniosteS, zapewni ci obiad, ciepte t6zko i krétka rozmowe, zanim jutro
odejdziesz.

— Jutro?

— Tak-potwierdzil Samas, gestem wskazujagc Kasparowi droge do
bastionu. — Nie mozemy sie tobg zajmowac caly czas. Mamy tu prace do
wykonania. Musimy by¢ czujni i gotowi. Goscie tylko nas rozpraszaja.

— A co takiego robicie, ze was rozpraszaja?

— No przeciez strzezemy bogow, oczywiscie.

Ksigze zachwial sie i z trudem odzyskal rownowage. Zdecydowat wiec,
ze najlepiej bedzie, jezeli najpierw odpocznie i coS zje, zanim wezmie si¢

do rozplatywania tej dziwacznej tajemnicy.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Straznicy

Kaspar jadt powoli. Dopoki nie postawiono przed nim jedzenia, nie
zdawal sobie sprawy, ze jest az tak wyglodzony. Wiedzial takze, ze jezeli
bedzie jadt szybko, z pewnoscig dostanie bolesnych skurczow zotadka.
Positek byl prosty; skladat sie z gotowanych warzyw, chleba, pieczonego
kilka dni temu, ale ciggle jadalnego, plasterka bardzo ostrego, lecz
smacznego sera i kubka wody. Jednakze jedzenie bardzo mu smakowato.

Jelemi i Samas jedli w milczeniu. Tylko czasami wydawali z siebie
chrzgkniecie albo dawali znak reka, jak ludzie, ktorzy zyja razem od bardzo
dawna i nie czujg juz potrzeby, aby porozumiewac sie stowami. Ksigze
wykorzystal czas positku, zeby zebra¢ mysli i zastanawiat sie nad tym, co
ustyszal w Krélestwie Umartych.

Kiedy skonczyli jes¢, Samas zaczal zbieracC talerze i kubki, a Jelemi
popatrzyt na Kaspara. Stary czlowiek mial niebieskie, przenikliwe oczy.
Dawny wiladca byl pewien, ze mimo watlego wygladu i nieco zajgkliwej
mowy, umyst starca wcale nie nalezal do chwiejnych i rozbitych. Przyjat
taka poze, zeby wprowadzi¢ swoich przeciwnikow w biad.

— Obiecatem ci malg rozmowe, zanim jutro odejdziesz. Zatem, o czym
chciatby$ z nami porozmawiac?

— Mysle, ze obu nam bedzie tatwiej, jezeli na poczatek opowiem pewng

historie — rozpoczat. Strescit im swoje losy od momentu wygnania; nie



upiekszal swoich uczynkéw ani nie probowat ukry¢ przewin, po prostu
opowiedzial dwom mezczyznom, jak to sie stalo, ze wpadt w takie tarapaty.
Potem przeszedt do wydarzen zwigzanych z Flynnem, Kennerem,
McGoinem oraz ich podr6za.

Kiedy mowil, Swieca zdazyla sie dopalic. Gdy zakonczyt opowiesc,
Jelemi zadal mu kilka pytan i wyciagnat kilka szczeg6tow, o ktorych ksigze
zapomniat lub uznal, Ze sg niegodne wspomnienia.

Kiedy skonczyli, wiedzial, ze jest juz dobrze po péinocy, ale mimo to nie
czut sie senny. Nie mogt sie doczeka¢ chwili, gdy dwaj starcy rzucq nieco
Swiatta na tajemnicze szalenstwo, w ktore zostat uwiktany.

— Czy mozecie mi powiedzie¢, czym jest ta zbroja? — zapytat po dluzszej
chwili milczenia.

— Nie — odpart Jelemi. — Moge ci tylko powiedziec, ze jest bardzo stara, i
zla, i przekleta.

— Czy mozesz coS zrobic z tg klatwa?

— Nie. To wymagatoby mocy, jaka tylko bogowie dysponuja.

— No dobrze wiec — westchngl mezczyzna. — Czy mozesz wstawic sie za
mnqg u bogow?

— Musisz iS¢ do Swiatyni, zeby tam prosiC o wstawiennictwo —
powiedziat Samas.

Kaspar w koncu nie wytrzymat.

— To wiasnie Swigtynia mnie tutaj przysitata!

Jelemi wstat.

— Juz p6Zzna godzina, a ty jestes zmeczony. Porozmawiamy wiecej jutro
przy $niadaniu.

— Zaprowadze cie do twojego pokoju — oSwiadczyt Samas.

Ksigze przeszedt za niskim mnichem przez gtdwny hal, ktéry zdawat sie

by¢ catkowicie pozbawiony mebli. Weszli na fantazyjne, kamienne schodki,



wznoszace sie w tyle pomieszczenia.

— KiedyS — zaczal Samas — w bastionie mieszkalo wiecej niz tysiac
Straznikow. Teraz zostato nas tylko trzech.

— Trzech? Widziatem tylko dwoch.

— Straznik Andani zszed} z goér i jest w Isparze, nad morzem. Poszed}
kupi¢ pare rzeczy, ktére sq nam potrzebne.

— To jest... ile? Cztery, pie¢ setek kilometrow stad?

Mlodszy Straznik skingt potakujaco gtowa.

— Wybieramy sie tam mniej wiecej co piec¢ lat, niezaleznie od tego, czy
naprawde czego$ potrzebujemy. WiekszosS¢ tego, co jest nam niezbedne,
hodujemy na miejscu. Chodzimy na dét po kolei. Jezeli raz na jakis czas nie
opuszczamy bastionu, otoczenie staje sie nuzgce. Nastepnym razem moja
kole;j.

— Jak dhugo juz tu jestes?

Mezczyzna zatrzymat sie przed drzwiami.

— Mozesz tutaj spaC — powiedzial i przerwal na chwile, jakby cos
obliczal w myslach. — Nastepnego lata w dzien Przesilenia Letniego minie
czterysta trzydzieSci dwa lata, odkad jestem tutaj.

— Nie wygladasz na swoje lata — zauwazyl Kaspar, kompletnie
zaskoczony.

Mnich rozesmiat sie.

— Shuzba u bogow ma swoje zalety. — Nagle sposepniat. — Ale mysle, ze
bedziemy musieli zatrudni¢ nowych cztonkow. ZapytaliSmy juz bogow o
pozwolenie i czekamy na odpowiedz.

— Jak dhugo juz czekacie?

— Nie za bardzo — odrzek}. — Tylko siedemdziesiat siedem lat.

Byly ksigze Olasko zyczyt mu dobrej nocy i wszedt do pokoju, a raczej

do mnisiej celi. Na umeblowanie skladata sie mata do spania, lampka



oliwna, krzesiwo i hubka do zapalania knota, szorstki koc oraz misa i dzban
ze Swiezg wodg. W misie stal metalowy kubek.

Nie wiedzial, czy uda mu sie zasna¢, tak bardzo by} ciekaw odpowiedzi,
jakie miat ustysze¢ jutro, zanim bedzie musial stad odejsc. Jednak kiedy

tylko jego glowa dotknela maty, zapadl w ciemng otchtan.

Kaspar obudzit sie o Swicie. Na koncu korytarza odnalazt tazienke i
wanne napelniong wystarczajaca iloscia wody, zeby sie mogl wykapac.
Przez chwile marzylo mu sie, ze moglby upra¢ ubranie, ale w koncu
zdecydowal inaczej. Wolat chodzi¢ w brudnym, niz wdrapywac sie na skaty
odziany w mokre tachy ze zbrojq zarzucong na plecy.

Dwaj Straznicy czekali juz na niego w kuchni. Jelemi gestem zaprosit
go, zeby usiadt. Na stole przed nim stala duza miska z hojng porcja
owsianki, a do tego Swiezy chleb, midd, ser i herbata. Ksigze zabrat sie za
jedzenie kiwajac glowq z aprobata.

— RozmyslaliSmy nad twoja historig — zaczat Jelemi, gdy Kaspar jadt. — 1
nie mamy pojecia, dlaczego Ojciec Elekt ze swiatyni Kalkina przystat cie
akurat do nas. Nasza wiedza nie jest zbyt duza i Smiem twierdzi¢, ze
rowniez catkowicie dostepna dla niego.

— By¢ moze przyczyna jest prostsza, niz sie wydaje — mruknat przybysz.
— Moze chcial, zeby jego problem stat sie zmartwieniem kogos$ innego.

Jelemi i Samas wymienili zdumione spojrzenia, a potem zaczeli sie
Smiac.

— No wiesz co — powiedzial Samas. — Nigdy tak o tym nie mysleliSmy.
Mysle, ze to zbyt oczywiste.

Ksigze pokiwat glowa.



— Ludzie bardzo czesto lekcewazg rzeczy zbyt oczywiste, jak wynika z
moich obserwacji.

— Coz, jednakowoz nie mozemy pogodzic sie z mysla, ze odsylamy cie z
niczym — oznajmil Jelemi. — Moze zostaniesz jeszcze dzien diluzej i
pomyslimy razem, czy aby nie przeoczyliSmy czegos waznego.

— To dobra wiadomos¢. Bardzo wam dziekuje — odrzek}t. — Dzisiaj rano
marzytem o tym, zeby moc uprac swoje ubranie.

— Mozemy ci to ulatwi¢ — poinformowat go Samas. — Kiedy skonczysz
jes¢, poszukaj mnie w ogrodzie, a wtedy pokaze ci, gdzie mozesz zrobic¢
pranie.

Dwaj Straznicy podniesli sie od stolu i zostawili Kaspara samego.
Ksigze dolozyt sobie owsianki oraz sera i siedziat w milczeniu,
zadowolony, ze podarowano mu jeszcze jeden dzien odpoczynku po tak

dlugim czasie meczarni i znoju.

Kaspar pojawil sie przy stole w kuchni w porze kolacji. Czul sie
zupelie odrodzony. Upral swoje ubrania, chociaz czul sie nieco
skrepowany, kiedy musial czeka¢ nago, az odziez wyschnie przy ogniu.
Potem zjadl popotudniowy positek i nieco sie zdrzemnat. Wiedzial, ze
dzisiejszy wieczor bedzie ostatniga szansa na wydobycie ze Straznikow
jakiejkolwiek informacji, wiec spedzit popotudnie na konstruowaniu jak
najbardziej szczegdtowych pytan.

— Opowiedzcie mi moze, jak powstal wasz zakon? — spytal, uderzajac w
zwyczajny konwersacyjny ton.

— On jest bardziej historykiem niz ja — powiedzial Jelemi wskazujac

Samasa.



— O tym, co dzialo sie przed Wojnami Chaosu, niewiele wiadomo —
zaczal mlodszy mnich. — Mowi sie, ze cztowiek przeszedt na Midkemie z
innego Swiata przez wielkie rozdarcie w niebie. Jedno, co jest pewne, to
fakt, ze przed nami mieszkata tu inna, starozytna rasa.

— JezdZcy Smokow? — zapytat ksigze.

— Tak nazwali ich ludzie. Inne rasy nazywaja ich po prostu
Starozytnymi.

— MysleliSmy, Ze moze zbroja ma co$ z nimi wspolnego.

— Ma, ale nie w sposob, jaki masz na mysli — odpart Samas.

Jelemi rzucit Samasowi dziwne spojrzenie i Kaspar pomyslal, ze moze
mnich poruszyt temat, ktory woleli przed nim zataic.

— Jezeli to nie pochodzi od JeZzdZzcéw Smokow, to jakiego rodzaju jest
to... trofeum, czy moze tup?

Starszy Straznik z westchnieniem opart sie wygodnie;j.

— Zalozylbym sie, ze to ma by¢ raczej czyms$ w rodzaju upomnienia.

— Czy odkryliScie co$ wiecej od czasu, kiedy rozmawialiSmy ostatni raz?

Mlodszy skinagt potakujaco glowa.

— PrzeszukaliSmy archiwa i musze ci wyzna¢, Ze cala sprawa mocno
mnie zaintrygowala. To nie pochodzi z naszego Swiata, a twierdzenie
mnichdow, ze z tym jest co$ nie w porzadku, zbudzilo we mnie niewyrazne
wspomnienie. Zaglebitem sie wiec w lekturze i mysle, ze wiem teraz, co
kaptan mial na mysli.

Starszy ponownie postal mu ostrzegawcze spojrzenie.

— Dlaczego po prostu mu nie powiemy? — zniecierpliwit sie Samas. — On
i tak najprawdopodobniej zginie, zanim bedzie mial okazje powiedzieC o
tym komukolwiek, kto moze sprawi¢ nam klopoty.

— Bardzo dobrze — powiedziatl Jelemi burkliwie i wstal. — Ale jezeli

potem bedziesz szukat kogos, kto wyjasni bogom, dlaczego zdradzamy ich



sekrety, nie licz na mnie! — Skingl Kasparowi glowa. — Zycze wam milej
pogawedki. Ja ide do kurnika, zadbac o dréb.

— O czym Jelemi nie pozwalal ci mowic? — Zainteresowat sie Olaskanin.

— Powiedziales, ze bytes szlachcicem, wiec jak bardzo jesteS uczony w
teologii?

Ksigze wzruszyt ramionami...

— Podejrzewam, ze nie bardziej niz kazdy laik. W Swiatyniach
odbebniatem tylko moje obowigzki.

— Ale przeciez wierzysz w bogow?

— Widzialem, styszalem i czytalem zbyt wiele, zeby nie wierzy¢ w
bogow, Samasie. Ale czasami trudno jest uwierzyc, ze oni przez caly czas
czuwajg nad moim zyciem i zainteresowani sa wyborami, jakie podejmuje.

— W zasadzie masz stusznosSc. Interesuje ich tylko to, jak przezyjesz
swoje zycie, a to jest sprawa pomiedzy tobg i Lims-Kragmag. Ona cie oceni i
zdecyduje, jakie miejsce zajmiesz na Kole, kiedy znoéw sie odrodzisz. —
Zachichotal. — Ona jest jedynym bogiem, ktérego w koncu spotka kazdy
cztowiek. — Wstal. — Poméz mi posprzatac te naczynia.

Kaspar wziat talerze, a Samas sztucce i kubki. Podeszli do drewnianego
zlewu, gdzie stato wiadro wody z mydlinami.

— Zdrap resztki, prosze — powiedziatl Straznik — i wrzuc je do wiadra,
ktore stoi obok twojej stopy. Karmimy nimi kurczaki i Swinie.

— Macie Swinie?

— Och, po drugiej stronie ogrodu mamy catkiem porzadng, malq farme —
oswiadczyt Samas i zaczal my¢ kubki. Najpierw czyscit je mydlinami, a
potem zanurzal w wiadrze z czysta woda. — Lezy na tadnym plaskowyzu,
spory kawatek stad. Trzeba troche zejs¢ z gory. Gdyby zaszla taka potrzeba,
bylibySmy w stanie wykarmiC znacznie wiekszg liczbe Straznikow. W

kazdym razie, powiniene$ wiedziec jedno. To, czego ucza zwyktych ludzi w



Swiatyniach, to tylko mata czastka prawdy o bogach. Z kolei to, co wiedza
kaptani w Swiatyniach, takze jest tylko czeScig tej wiedzy, chociaz nieco
wieksza od tej, ktorg przekazuja masom. A my, Straznicy, wiemy jeszcze
wiecej niz Swiatynie, chociaz kaptani bardzo by sie zirytowali, gdyby o tym
ustyszeli. Ale znow, nasza wiedza takze jest tylko mala czescig catosci.
Niektorzy teolodzy spierajq sie, Zze nawet wiedza bogow jest ograniczona i
istnieje tylko jedna istota, ktora wie wszystko, czyli Ogromny Umyst albo
bog bogoéw, istota tak rozlegla i wszechwiedzaca, Ze nawet proby
zrozumienia jej sg tylko Smiesznymi i patetycznymi wysitkami pojecia
catkowitej abstrakcji. Moéwig takze, ze to ludzie stworzyli bogéw. Ze
bogowie spehniajq ich oczekiwania i dlatego wlasnie potrzebujemy ich tak
wielu. Bardzo trudno jest wyobrazi¢ sobie pojedyncza istote, co bierze
odpowiedzialnos¢ za wszystkie dzialania na naszym Swiecie, a takze na
innych, o ktorych wiemy. A wiec cztowiek stworzyt sobie bogow, ktorzy
pelnia funkcje czastkowe. Nie wiem, czy to prawda, ale nie moge
zaprzeczyC, ze kazdy bog odgrywa swoja role. A ponad mniejszymi
bostwami jest siedmiu gtdwnych bogow.

— Wydawato mi sie, ze jest ich tylko pieciu — przerwatl gosc Straznikow.

— Teraz tak. Ale zanim nastaty Wojny Chaosu, bylo ich siedmiu. Arch-
Indar, Bogini Dobra, zgineta podczas Wojen Chaosu. Na skutek jej Smierci
doszto do olbrzymiego zachwiania rownowagi, gdyz nie bylo nikogo, kto
rownowazytby Boga Zla. Jego imienia nigdy sie nie wspomina, zeby
przypadkiem nie zwrdciC na siebie uwagi. Wtedy moglby uczynic cie
swoim slugusem.

— Sadze, ze to mogiby by¢ problem — powiedzial Kaspar tonem, ktory
sugerowal, ze nie do konca wierzy w to, co styszy. Wojny Chaosu dla
wiekszosci byly tylko legenda, zwykla opowieScig, ktora tlumaczyla,

dlaczego Swiat jest taki, jaki jest.



Samas uSmiechnat sie.

— Widze, ze mi nie wierzysz, lecz to nie ma znaczenia. Nie zamierzam
powiedziec¢ ci jego imienia. — Mrugnat figlarnie. — Poniewaz go nie znam.
Wiekszos$¢ teologow nazywa go Bezimienny.

Ksigze wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— W moim zyciu byt czas, kiedy Smiatbym sie z tego otwarcie, ale kilka
ostatnich lat sprawilo, ze mam troche inne podejscie do tych spraw. —
Potrzasnat glowa. — Sprébuje byc¢ troche bardziej otwarty na wiedze.

— Zeby zrozumie¢ ogrom katastrofy, stanowigcej efekt Wojen Chaosu,
musisz zrozumie¢ podstawowaq zasade, wedle ktorej dziala Swiat. Nic nie
ginie bez sladu. Czy mozesz to pojac?

— Ale przeciez widziatem, jak ginie wiele rzeczy — zaprzeczyt Kaspar.

— Widziates$ tylko, jak sie zmieniaja. — Mnich pokazal na drewniany
kubel. — Jezeli wezme kawatek drewna i wloze do ognia, co sie stanie?

— Drewno sie spali.

— Czy mozesz zatem powiedziec, ze zginelo?

— Tak — potwierdzit ksigze.

— Zrozum jednak, ze tak nie jest. Zamienito sie tylko: w ciepto i blask, i
dym, i popiot. Kiedy umiera cztowiek, ciato gnije i podobnie jak wszystko
w naturze staje sie czescig cyklu. Grzebiemy ciala albo je palimy, ale to
niewazne, czy zjedzg nas robaki, czy rozwiejemy sie na wietrze, zmieniamy
sie, lecz nie giniemy trwale. Jednak umyst i dusza zyja dalej. Dusza, ktorg
znamy, zostanie zwazona i jezeli okaze sie tego warta, otrzyma lepsze
miejsce na Kole Zycia. Jezeli okaze sie mniej warto$ciowa, zajmie gorsze
miejsce. Ale co sie dzieje z umystem?

Byly wiladca przyznat w duchu, zZe teraz poczul sie naprawde
zaintrygowany.

— Co sie dzieje z umystem?



— Widzisz, umyst idzie do bogow. Wszystko, czego doswiadczyles,
czego sie nauczytes, co jest czescig catkowitego zrozumienia wszechswiata,
to wszystko, przytomnosS¢ kazdej zywej istoty, wraca do bogoéw. A oni
dzieki temu ewoluujag.

— Mysle, ze rozumiem.

— Dobrze. W dawnych czasach zaszlo co$ okropnie ztego, zwigzanego z
wszechSwiatem i Wojnami Chaosu. Bezimienny jest najbardziej
prawdopodobnym sprawca zla, ale nie wiemy tego na pewno. Nawet zyjacy
bogowie tego nie wiedza. Lecz w krytycznej chwili, kiedy wszechswiat sie
zmienial, w niebiosach wybuchta wojna. Pomniejsi bogowie powstali
przeciwko wiekszym bostwom, a wraz z nimi orez podniesli Jezdzcy
Smokow, ktorzy wyzwali zarowno pomniejszych, jak i wiekszych bogow.
Jezdzcy Smokow zostali wygnani z tego wszechswiata i tutali sie po obcych
wymiarach az do Wojny Swiatéw.

— Naprawde?

— O to wszystko w tym chodzito. Chyba nie myslates, ze Tsurani po
prostu zapragneli podbic¢ Swiat bogaty w metale, prawda?

— Myslatem, ze wojna jest efektem polityki Tsuranich na Kelewanie.

Samas uSmiechnat sie i wytarl rece. Gestem kazal Kasparowi wrocic do
kuchennego stotu.

— Jestes wyksztalconym cztowiekiem, jak widze. Nie, cokolwiek sobie
mysleli najezdzcy, to Bezimienny stat za ich atakiem. Widzisz, zlo czerpie
profity z catkowitego chaosu albo ekstremalnego porzadku. Dobro zyskuje,
kiedy pomiedzy tymi dwiema skrajnosciami panuje réwnowaga. Kiedy
mamy do czynienia z totalnym porzadkiem, nie zachodzi rozwoj. Kiedy
mamy catlkowity chaos, wszystko i wszyscy zyja pod presja nieustajgcego
ryzyka. W koncu przekonasz sie, ze zto ze swej natury jest szalenstwem.

— Nie jestem pewien, czy cie dobrze zrozumiatem.



Straznik popatrzyt na ksiecia jak nauczyciel, ktory nie radzi sobie z
zadziornym dzieckiem.

— Czy jestes pewien, zZe musze Ci to wyjasniac?

— Naprawde nie jestem pewny — powtorzyt Kaspar.

— Czy kiedykolwiek skrzywdzites czlowieka... po prostu zrobiles mu
krzywde? Albo czy zawsze miate$ ku temu powod?

— Zawsze byt jakis powdd — odpart szybko mezczyzna.

— A wiec masz — powiedzial Samas i usiadl przy stole. Skinagt na
Kaspara, zeby ten podal mu kubek wody. — Nigdy nie bedziesz myslat o
sobie jako o kim$ ztym, niewazne, co mys$la o twoich uczynkach inni
ludzie. To czeSc twojej natury. I takze to wielki sekret zta. Nigdy nie jest
postrzegane jako zto przez tych, ktérzy je czynia.

Podat mu kubek z wodg i usiadt.

— Coz, w przesztosci dopuszczalem sie czynow, ktére teraz mogtbym
zakwestionowac.

— A wiec z wiekiem staleS sie madrzejszy. Jednak wtedy, kiedy
podejmowate$ zle wybory, wydawaly ci sie stuszne. — Uniost reke, zeby
zatrzymac dalsza dyskusje na ten temat. — Nawet jezeli wtedy zastanawiales
sie nad ich stusznoscia, jestem pewien, ze ocenites je jako niezbedne. Cel
uswieca srodki. Czy nie mam racji?

Dawny wiadca pokiwat glowa ze smutkiem.

— Jezeli kazdy nasz wybor bylby oceniany tylko i wylacznie pod katem
moralnosci, a nie innych czynnikdéw, ktére uznajemy za krok do
sprawiedliwo$ci, czyli pod katem prawa, zemsty czy koniecznego
okrucienstwa, mniej zla dzialoby sie na Swiecie. Kazda wiara we
wszystkich Swigtyniach Swiata ma jeden wspolny dogmat, wystepujacy
jedynie w réznych odmianach: nie rob drugiemu, co tobie niemite.

Kaspar opadt na oparcie i skrzyzowat ramiona na piersi.



— Mysle, ze teraz rozumiem.

— Dobrze, bo jezeli wreszcie zrozumiates, mozesz zobaczy¢, ze jedynym,
jakie ma ludzkos$¢, wytlumaczeniem zta poza czynieniem sprawiedliwosci
jest szalenstwo. Szalenstwo jest destrukcyjne i nie prowadzi do niczego
uzytecznego. W duzym skrocie: zto to obled.

— Mow dalej.

— Bedziesz potrzebowat dokladniejszego zrozumienia tego problemu,
zanim powiem ci reszte, ktérg musisz pozna¢ przed odejsciem z naszego
bastionu. — Samas odchrzaknat, zeby oczysci¢ gardlo, i upit kolejny tyk
wody. — Zto prowadzi do zmarnowania. Zto pochiania, ale nigdy nic nie
tworzy.

— Zatem Bezimienny ze swej natury musi by¢ szalony?

— Tak! — wykrzyknat mnich, uderzajac piescig w stét. — Rozumiesz, o co
mi chodzi. Bezimienny nie jest bardziej zdrowy na umysle niz kurczak
grajacy na trgbce. — Kaspar wydawat sie nieco rozbawiony tym przykladem
i Samas pokazal na swoje usta. — Nie majq warg. Mozesz uczy¢ kurczaka,
czego tylko zechcesz, ale gra¢ nigdy sie nie nauczy.

Ksigze znow sie usmiechnat.

— Bardzo dobrze wiec. Bede trzymat sie stwierdzenia, ze zlo jest
szalenistwem.

— Dobrze, wtedy zrozumiesz to, co mam ci do powiedzenia dalej. Kiedy
umarta Arch-Indar, inni Wieksi Bogowie, ktorzy bali sie, Zze Bezimienny z
braku przeciwnika popchnie Swiat w kierunku chaosu, uczynili cos, co
wydarzyto sie tylko raz w historii wszechswiata: zaczeli ze sobag
wspolpracowac. Pozostali Wieksi Bogowie, nawet Asceta, wykorzystali
polaczone moce i wygnali Bezimiennego do innego Swiata.

— A wiec dlatego zostalto tylko pieciu Wiekszych Bogow?



— Tak, chociaz rownie dobrze mogloby ich bycC czterech. Helbinor,
Samotnik... c6z, on wlasciwie niczego nie robi. Trzyma sie z boku. —
Straznik wzruszyt ramionami. — To jedna z tych rzeczy, ktéra potrafi
wpedzic¢ teologa w alkoholizm.

— Jezeli juz zjednoczyli swoje sily, dlaczego po prostu nie zniszczyli
Bezimiennego?

Samas wyszczerzyt zeby w usSmiechu.

— Poniewaz nic nie moze by¢ zniszczone, nie pamietasz?

Kaspar zamrugat.

— Jak drewno do ogniska. Tak, mogli tylko go... zmienic.

— WilasSciwie nawet i to nie. Nie mogli zmieni¢ jego natury, ale
pomysleli, Ze moze uda im sie chociaz z lokalizacjq. Zatem znaleZli inny
wszechSwiat, wymiar lezacy daleko stad, a w tym wymiarze odszukali
Swiat, tak wielki, ze nasz bylby jak maly kamyk na jego plazy. I tam go
zestali, i zakopali gleboko w samym sercu najwiekszej gory na planecie. I
tam spoczywa do dzisiaj.

— Jezeli jest w innym Swiecie, dlaczego stanowi taki problem?

— Oszczedze ci teologicznego wywodu, ale pamietaj, jezeli wymowisz
jego imie, bedzie maog} cie kontrolowac.

Ksigze skinagt glowa.

— To dlatego jest tak potezny. Mysl o Wiekszych Bogach jako o...
kontrolerach, o sitach natury, o ile ci to odpowiada. Mam tu raczej na mysli
sily natury nie tak oczywiste jak wiatr i deszcz, ale esencje naszego Swiata i
tego, na jakiej zasadzie dziala: dobro, zlo, rownowaga, budowniczy,
dzialajacy od $rodka, spelniajacy zyczenia, samotnik. Swiat fizyczny i
mistyczny. To wszystko jest rzagdzone przez kontrolerow.

— No dobrze — przerwat Kaspar. — A teraz powiedz mi, jak to sie ma do

relikwii, ktorg tu przyniostem na wiasnym grzbiecie.



— Nie wiemy. Podejrzewamy jedynie, ze to pochodzi z innego wymiaru i
innego Swiata.

— Znow nic nie rozumiem -— powiedzial byly wiadca, zupeknie
zdezorientowany.

— Bez watpienia styszales$ kiedys przeklenstwo ,,niech go diabli porwa do
siedmiu piekiet!”

Kiwnat potakujaco glowa.

— Cobz, tak naprawde nie ma siedmiu kregéw piekiet ani siedmiu kregow
niebios. A raczej, one sg jednym i tym samym. Bogowie zamieszkujq
pierwszy krag, my drugi. Niektérzy utrzymuja, ze to jest ten sam poziom,
tylko podzielony na podpoziomy.

— Zaczekaj chwile — przerwal mu. — Zupeknie sie pogubitem.

— Czy obierales kiedys cebule? — zapytat mlodszy z mnichow.

— Nie, ale sporo ich zjadtem — odpar} ksigze.

— Zatem wiesz, ze cebula sklada sie z wielu warstw. Rozwaz
wszechswiat jako ogromng cebule, ale zrobiong tylko z siedmiu warstw. To
moze troche przypadkowa liczba, ale wiekszoSC sie z nig zgadza. W
kazdym razie zal0z, Ze my zyjemy na najwyzszym poziomie, za wyjatkiem
bogow. Na najnizszym przebywajq istoty tak obce, zZe nawet nie potrafimy
sobie ich wyobrazi¢. A pomiedzy nimi i nami plasuje sie cata gama zywych
stworzen, poczynajac od calkowicie nam obcych, konczac na calkiem
podobnych. Demony pochodzg z czwartego i pigtego kregu, wiec tylko
wysitkiem poteznej magii mogq sie materializowaC w naszym Swiecie. Sq w
stanie wyzywic sie ze zZrodel energii zyciowej i przezy¢, a nawet catkiem
dobrze sie rozwija¢. Demon, ktory stal sie motorem wojen z wezowym
ludem albo wojen Szmaragdowej Krolowej, bo pod taka nazwa je znasz,
pochodzit z pigtego kregu.

— Demon? — zapytat Kaspar, szeroko otwierajac oczy. — Jaki demon?



— Opowiem ci te historie innym razem. W kazdym razie, jezeli styszate$
o istotach nazywanych Strachami, zyja w szostym kregu. Wysysaja energie
zyciowa ze wszystkiego, czego tylko dotkng w naszym wymiarze. Moga
tutaj istnie¢, ale gdyby tak sie stalo, nawet trawa, po ktorej by stapali,
wiedtaby pod ich dotknieciem. Istoty z siodmego kregu nie sa w stanie u
nas zyC — tak szybko pobierajg energie z otoczenia, z powietrza i Swiatla, ze
same by sie zniszczyly, wraz z catkiem sporym kawatkiem terenu wokoto.
Ta zbroja, jak nam sie wydaje, pochodzi z drugiego kregu, z wymiaru
sgsiadujgcego z naszym. Ale tylko zgadujemy i nie radzilibySmy ci
podejmowac zadnych decyzji, ktore bazowalyby na tym podejrzeniu.

— Nie chcialbym cie urazi¢, Samasie — odezwat sie ksigze. — Ale jaki jest
wiec cel twojego wykladu?

— Chce, zebys sie przekonatl, na jak rozlegltym terenie przyszto ci dziatac.
Pamietasz kobiete, ktora data ci miedziany dysk?

— Tak, te wiedZzme.

— Ona nie jest wiedZma. Na krazku widnieje podobizna Arch-Indar.

— Ale powiedziate$, ze ona nie zyje.

— Bo nie zyje. Spotkates tylko jej wspomnienie.

Kaspar wyprostowat sie na krzesle i otworzyt usta ze zdumienia.

— Ale przeciez z nig rozmawialem! Machnela reka i Flynn nagle zasnat!
Podata mi ten dysk, a on przeciez jest wystarczajaco realny.

— Och, ona tez jest realna. Lecz to tylko wspomnienie bogini. Jezeli
przez setki lat uda jej sie zebra¢ wystarczajacq liczbe wyznawcow, moze
wroci. Ale na razie musisz zdaC sobie sprawe, jak potezni sq Wieksi
Bogowie. Sa tak silni, ze pamie¢ o nich zyje jako Swiadoma, przytomna
istota, ktora rzadzi sie swoimi prawami.

Byly ksigze Olasko opadt na oparcie.

— Ach, przeciez nic nie ginie.



— Tak! — Samas klasnagt w dionie z zadowolenia. — Wreszcie rozumiesz!
To tak, jakbys umarl, ale jeden wilos z twojej glowy upadiby na ziemie i
mial w sobie wszystkie twoje wspomnienia oraz wolng wole. To kiepskie
poroOwnanie, ale zarazem najlepsze, jakie jestem w stanie wymysli¢, kiedy
musze sie wysilac na trzezwo.

— Zalozylem, ze jesteScie zakonem abstynentow — powiedzial Olaskanin
ze Smiechem.

— Trzy lata temu skonczyto nam sie wino i porter. To jedna z przyczyn,
dla ktorych Straznik Andani poszedt do Isparu. W przeciwnym razie pitbym
cos wiecej niz tylko wode. Ten mag, o ktorym nam mowites, Leso Varen...

— Tak?

— Mysle, Ze on nie jest Smiertelnikiem.

— Myslisz, ze jest wspomnieniem Bezimiennego?

— Nie. Wydaje mi sie, ze jest snem.

Mial wiasnie zaprotestowac, a potem przypomniat sobie znow wrazenie,
jakie zrobita na nim Hildy.

— Bezimienny miat wiele relikwii pochodzacych z czasow, zanim go
wygnano — kontynuowal miodszy Straznik. — Przez setki lat ludzie je
znajdowali. Wszyscy, co zatrzymywali te przedmioty, popadali w
szalenstwo. Niektérzy wczeSniej niz inni, niektorzy poézniej. Ale ci, co
wytrwali i zatrzymali relikwie na dlugi czas, zyskali wielka moc od swego
pana. Stali sie takze czescig jego jestestwa i na dlugo po tym, jak ich ciato
rozsypato sie w proch, zyjq jako sny w umysle boga. Wspominam o tym,
zeby ci uSwiadomi¢, ze na Swiecie zyja ludzie, ktorzy pragng, aby
Bezimienny tutaj powrocit.

— Dlaczego mieliby tego chciec?

— Poniewaz sg szalencami — odpart Samas.

Kaspar opadt na oparcie.



— PrzekonaleS mnie, Ze biore udziat w grze, ktora jest tak
skomplikowana, ze nie jestem w stanie jej ogarng¢ umystem. Zatem
powiedzmy, ze stawka jest wysoka. Jednak ciggle nie wiem, co mam robic i
jakie jest moje zadanie.

— Ja wiem — rzekt mnich. — DalisSmy ci calg wiedze, jaka tylko mielisSmy.
Jest jeszcze jedna rzecz, ktorg mozemy dla ciebie zrobic.

— Co to takiego?

— C6z, mozemy ci pozwoli¢ na rozmowe z bogami, oczywiscie.



ROZDZIAL PIETNASTY

Kalkin

Dawny wiadca siedzial bez ruchu. Samas wstat.

— No to chodzmy. Réwnie dobrze mozemy sie z nimi spotkac juz teraz.

— Z bogami? — zapytal po dluzszej chwili.

— No tak, oczywiscie.

— Zdawalo mi sie, Ze twoja praca polega na ochronie bogow.

Straznik gestem kazal mu wstac.

— Ty raczej nie stanowisz dla nich zadnego zagrozenia — odpart. — Nie,
my dbamy o to, aby bogowie nie irytowali sie ani nie rozpraszali z powodu
wiecznie nekajacych ich Smiertelnikow. Modlitwa zostala specjalnie
wymyslona dla ludzi po to, Zeby bogowie wiedzieli, co ich trapi. Swiatynie
majg nieco skuteczniejsze formy kontaktu, ale takze jest on ograniczony.
Kleryk jednego wyznania raczej nie jest w stanie porozumiec sie z bogiem
innego. Ale istnieje takze sposob, zeby stang¢ z bogami twarzq w twarz. I to
wlasnie my strzezemy prywatnosci bogow. Chodz ze mng. — Wyprowadzit
Kaspara z kuchni; przeszli przez wielki pusty hal i weszli do matego
pokoiku. Tam miodszy Straznik wyjal pochodnie z duzego metalowego
pojemnika, w ktérym bylo tuzin albo i wiecej smolnych szczap. Otworzyt
sakiewke zawieszong u paska i wytrzasnat ze srodka krzesiwo i hubke.
Potem podal pochodnie ksieciu, skrzesal ogien, az tuczywo sie zajelo.

Schowat krzesiwo i hubke do sakiewki, wzigl pochodnie od swego goscia i



poprowadzil go plataning korytarzy i tuneli, wiodacych prosto do serca
gory.

— Jak mam rozmawia¢ z bogami? — zapytal Kaspar po kilku minutach
marszu.

— Podejrzewam, ze tak jak ze wszystkimi innymi.

— Nigdy z nimi nie rozmawiates?

— Nie. Nie bylo takiej potrzeby. Jezeli sie nad tym zastanowisz, dojdziesz
do wniosku, ze my, Straznicy, naprawde nie mamy potrzeby rozmawiac z
bogami. Nasze zadanie jest proste i jasno okreslone: mamy chroni¢ bogow
przed... c0z, sam sie niebawem przekonasz.

Tunel byt dhugi i ciemny. Nagle w oddali ksigze zauwazyt Swiatlo.

— Juz prawie jesteSmy na miejscu — powiedziat Samas.

Dotarli do jaskini wypelnionej Swiattem. W Srodku wielkiego
pomieszczenia tkwito zZrédto blasku. Byla to platforma, zrobiona z czysto
biatej substancji, co na pierwszy rzut oka wydawata sie marmurem, lecz
kiedy Olaskanin podszedt blizej, odkryt, ze jest to jeden duzy kawatek
jakiego$ przezroczystego materiatu. Na szczyt platformy prowadzily dwa
schodki, takze zrobione z tej samej przejrzystej materii. Miekki blask, ktory
sie z niej uwalnial, byl na tyle jasny, ze oSwietlal calg przestrzen, chociaz,
co zadziwiajace, nie oSlepiat. Ksigze nie czul zadnego dyskomfortu, gdy
patrzyt wprost na zrédto Swiatla.

— Co mam robi¢? — zapytat cicho.

Mnich rozesmiat sie.

— Wszyscy, ktorzy tu przychodza, szepczq najpierw te same stowa.

Powtorzyt pytanie normalnym glosem.

— Po prostu wejdz na platforme.

— I to wszystko?

— To wszystko.



Wszed} na schodki.

— Mysle, ze powinienem cie pozegnac — powiedzial Samas.

— Dlaczego? Czy ja juz tu nie wroce?

Straznik wzruszy}t ramionami.

— Moze. Niektorzy ludzie dostajg taka mozliwos¢. Innym natomiast
udaje sie dotrze¢ do Pawilonu Bogow na wtasng reke. — Przez chwile
wygladat tak, jakby usitowal co$ sobie przypomniec. — Jakie$ trzydzieSci
czy czterdziesci lat temu udato sie to parze magow. Nie wiem, co sie z nimi
stalo. A sto lat temu... Opowiadano mi o tym, ale nie wiem, ile jest prawdy
w tej historii, ze dwie istoty, ludzie albo ktos inny, weszli do Krolestwa
Umartych, przekroczyli Rzeke Smierci i wstapili do krélestwa Lims-
Kragmy.

— Flynn tez tak zrobit.

— Ale ci dwaj wrocili! — Mlodszy mnich postgpit krok do przodu i
wyciggnat reke. — W kazdym razie milo spedzilem czas w twoim
towarzystwie, Kasparze z Olasko, i jezeli nie wrdcisz tg droga, zapamietam
chwile spedzone razem.

— Coz, jezeli wszystko dokladnie rozwazyc¢, mysle, ze sie jeszcze
spotkamy, Samasie. I mam na to nadzieje.

Straznik usmiechnat sie.

— Po prostu stan na srodku.

Kaspar zrobit, jak mu kazano. Znalazt ztoty krag, wyrysowany na srodku
platformy. Wszed! do srodka.

Natychmiast co$ poczul. Nie byla to wibracja ani buczenie, ale cialo
doswiadczyto czego$ w rodzaju mrowienia, jakby przez najdrobniejsze jego
wilékno przeptynela porcja energii. Nagle z platformy podniosty sie dwie
blizniacze zlote spirale, jedna z lewej, druga z prawej. Kazda z nich

wygladata, jakby zrobiono ja z cieniutkich zlotych nici. Oczy ksiecia nie



mogly nadazy¢ za ruchem. Spirali nie wykonano z metalu ani Swiatla, ani
niczego, co by rozpoznawal, ale byly piekne i poczul, jak na ich widok
przyspiesza mu puls.

Spirale wydluzyly sie, jakby wyrastaly z platformy, po czym
skrzyzowaly sie przed twarza mezczyzny. Idac zgodnie z obrysem kota,
sformowaty helise i urosty jeszcze bardziej. Zobaczyl, ze z platformy
podnosza sie kolejne spirale i niebawem poczul sie uwieziony w zlotym
cylindrze Swiatla.

A potem wszystko zniklo. Poczul, jak przeplywa przez niego zimno,
ktorego zaden cztowiek nie bylby w stanie znies¢; z trudem tapat oddech.

Nagle zapad} w ciemnosc.

Kaspar czut sie tak, jakby unosit sie na wodzie. Otworzyt oczy. Na jego
twarz padaly promienie stonca; czul przyjemny chiéd. Kiedy wrazenie
ptywania ostabto, zdal sobie sprawe, ze lezy na twardej, stabilnej
powierzchni.

Usiadt.

Siedzial na marmurowej podtodze. Wyciaggnat reke i dotkngt kamienia.
Potem rozejrzal sie dookota. Podloga rozciggala sie we wszystkich
kierunkach i ksigze na chwile zupeknie stracit orientacje.

Wstal. Z podlogi w regularnych odstepach wznosily sie kolumny;
rzezbiona powierzchnia marmuru sprawiata, ze wyrozniaty sie na tle bieli.
Podszedt i dotknat jednej z nich. Byla gladka i przypominata nieco kosc
stoniowa.

Pomiedzy kolumnami wisialy jedwabne zastony; byly biate, lekko
przejrzyste i kotysaly sie nieznacznie na wietrze. Popatrzyt do gory i ujrzal,

ze ponad nim wznosi sie szklane sklepienie, przez ktore przeswieca stonce.



W dziwnym miejscu nie byto nic ponad wymienione przedmioty. Dawny
ksigze Olasko postanowit po chwili, ze p6jdzie w kierunku Zrodta wiatru.

Kiedy przeszedt obok pot tuzina zaston, natrafit na miejsce, gdzie
pomiedzy kolumnami nie wisiat jedwab. To, co pomiedzy nimi zobaczyl,
sprawito, ze sie zatrzymat. Stal na szczycie gorskiego masywu; widziat
przed sobg gory okryte Sniegiem i chmury odbijajagce popoludniowy
stoneczny blask. Ostroznie podszedt do krawedzi i spojrzat w dot.

Nie miat pojecia, w jaki sposéb to miejsce wisialo ponad chmurami, lecz
Kaspar moégt dostrzec z krawedzi, ze nie laczy go zadna fizyczna
konstrukcja z gorami. Powietrze powinno by¢ lodowato zimne i na tyle
rozrzedzone, zeby bardzo utrudni¢ oddychanie, ale mezczyzna oddychat z
fatwoscia i czul jedynie przyjemny chtod.

— Wspaniaty widok, nieprawdaz?

Ksigze odwracit sie.

Tam, gdzie wczesniej byla tylko pusta podtoga, stal niewysoki piedestal,
zrobiony z tego samego biatego kamienia. Siedzial na nim mezczyzna.

Miat jasng skoére, krecone jasnobrgzowe wtosy i brgzowe oczy oraz
silnie zarysowang szczeke. Ksigze Kaspar nie potrafil oceni¢ jego wieku,
tak jakby nieznajomy ciggle sie zmienial. Raz wygladat jak cztowiek w
jego wieku, zeby juz za chwile zmieni¢ sie w chtopca. Ubrany byt w prosta,
btekitng tunike i biale nogawice. Nie miat butow.

— Tak — odpart Kaspar powoli. — Wspanialy widok. Mezczyzna
zeskoczyl z podwyzszenia, a kiedy tylko jego stopy dotknely podiogi,
podium zniklo.

— Niewielu ma okazje to zobaczyc. To jest, w dostownym tego stowa
znaczeniu, Dach Swiata. — Podszed} do bylego wladcy i stanat obok niego.
— Podobnie jak na wiele innych rzeczy rzadko zwracam na niego uwage,

dopoki nie zobacze kogos$ innego, kto akurat go podziwia. Wtedy ja takze



sie zatrzymuje i przypominam sobie, jak jest wspanialy. To sga dwa
najwyzsze szczyty na Swiecie, wiedziates o tym?

— Nie — odparl. — Nie wiedzialem.

— Szczyt poludniowy nazywany jest Stoniem i mierzy tylko o p6t metra
mniej niz jego pomocny sasiad, ktory nosi nazwe Smoka. Wyobrazasz to
sobie? Oba majg ponad dziewieC tysiecy metrow wysokosci, a réznig sie
zaledwie polowa metra.

— Dziewie¢ tysiecy metrow? — zdziwil sie. — Powinienem wlasnie
zamarzac na SmierC. U siebie polowalem na wielkie barany w gorach, na
wysokich przeleczach, ktore liczg sobie ponad trzy tysigce metréw, i czesc
moich ludzi chorowala nawet na tamtej wysokosci. W lecie prawie
zamarzalisSmy. Jak to jest mozliwe?

— To proste — uSmiechnat sie nieznajomy. — Tak naprawde wcale cie tutaj
nie ma.

— A wiec gdzie jestem?

— Gdzie$ indziej. Teraz, zanim zupehie sie zagubisz w domystach, nie
mamy wiele czasu, wiec przejdzmy do rzeczy. Zaczniemy od tego, po co tu
jestes.

— To dhuga historia.

— Znam te historie. Nie musisz jej powtarza¢, Kasparze.

— Wiesz, kim jestem?

— Wiem wszystko o tobie, Kasparze, byly ksigze Olasko, od chwili kiedy
przypadkowo nastgpites na ogon kotka Talii i twoja siostra nie rozmawiala
z tobg przez tydzien...

— Miatem dwanascie lat!

— ...do momentu, kiedy jadtes Sniadanie z Samasem.

— Kim jestes?

— Jestem Kalkinem.



Byly wladca milczat przez chwile.

— Bogiem? — zapytal w koncu.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Etykietki, tytuly, kategorie, wszystkie sq tak... limitujace. Powiedzmy
po prostu, Ze jestem istotg i idZmy dalej.

—Ale...

Uniost dlon i jego uSmiech stat sie jeszcze szerszy.

— Nie mamy czasu na dyskusje. Teraz, masz do mnie kilka pytan, ale
oszczedzimy czas, jezeli ja pierwszy co nieco ci opowiem, a dopiero
pozniej zadasz swoje pytania. Potem bedziesz mogt wrocic¢ do bastionu.

Mogt tylko skinac¢ glowa.

Kalkin poruszy? sie, jakby chciat usig$¢ i natychmiast w miejscu, gdzie
bylta gota podloga, pojawit sie duzy, blado niebieski dywan.

— Usiadz prosze.

Ksigze rozejrzat sie dookota i zobaczyt za soba drugi dywan. Usiadl na
nim.

— Zaoferowalbym ci co$ do picia i jedzenia, ale wiem, Ze nie jeste$
glodny ani spragniony. Wiem, ze niektorzy ludzie uspokajaja sie, kiedy ich
czestuje.

Nie jestem pewien, czy to w ogodle mozliwe w takim miejscu. —
powiedziat cicho Kaspar.

— Zatem, od czego by tu zaczac? — zastanawial sie bog. — Moze od tej
rzeczy, ktorq targasz ze sobg przez pot Swiata?

— Tak — potwierdzit Smiertelnik. — MysSle, Ze to bedzie doskonaty
poczatek.

— To nie jest zbroja. To konstrukcja. Cos, co mogibys uznac za ozywiong
maszyne. Wyobraz sobie, ze masz wytworce zabawek, ktory zbuduje ci

duza drewniang lalke. Taka, ktéra potrafi chodzi¢ oraz w ograniczonym



zakresie rozumie¢ pewne komendy i wykonywac je na twoje zadanie. To
tak, jakbys poréwnywat proce z trebuszem. Ta rzecz nazywa sie Talnoy.

— Talnoy?

— W jezyku jej tworcow to w wolnym tlumaczeniu oznacza ,bardzo
trudnego do zabicia”.

— Do zabicia? Zdawalo mi sie, ze powiedziales, ze to jest cos w rodzaju
maszyny.

— To znacznie wiecej niz maszyna. To ma... dusze albo cos w tym
rodzaju. Nietatwo mi to wytlhumaczy¢. Doktadnie tak jak mowit brat Anshu,
ta rzecz jest bardzo nie w porzadku. Dusza, ktéra w nig wlozono, nie
dostata sie do srodka z wiasnej woli.

Kaspar potrzasnat glowa.

— To wielkie zto.

— Bardzo wielkie — zgodzit sie Kalkin. — Wierze, ze pamietasz ciggle to,
co powiedziat ci na ten temat Straznik Samas?

— Tak.

— To dobrze, bo teraz powiem ci pare rzeczy, nad ktérymi takze bedziesz
musial porozmysla¢. Kiedy przemieszczasz sie z wyzszych kregéw do
nizszych, z kregu, ktory nazywamy tutaj Pierwszym Poziomem. — Zatoczyt
w powietrzu reka. — Czyli miejsca, gdzie jesteSmy teraz, do Ostatniego
Poziomu, zmieniajq sie prawa, ktore rzadzg wszechSwiatem. Przez wiele
stuleci spierano sie o to i ustalono w koncu, ze kazdy krag ma swoiste
pojecie dobra i zla, rzeczy wiasciwych i niewlasciwych. Wszystko jest
wzgledne. Istnieje takze pewna grupa, ktéra uwaza, ze dobro mieszka na
jednym ze skrajnych plandw, a zto na drugim. Dla uproszczenia zaakceptuj
jeden fakt: to niewazne, co myS$lisz o powyzszych sprawach i jak odnosisz
sie do teologicznych dyskusji, cokolwiek istnieje na planie pigtym, powinno

tam pozosta¢! Ksigze nic nie powiedziat.



— Ta rzecz, Talnoy, powinna zosta¢ na Drugim Poziomie stworzenia.
Nigdy nie powinna znalez¢ sie na Midkemii!

— Ale jak tutaj trafit?

— To bardzo dhuga historia i nie ma czasu, zebys mogt ja ustyszec.

— Dlaczego nie, jezeli moge spytac?

— C0bz, ja mam czas, ale ty raczej nie. Wlasnie umierasz.

Byly wladca Olasko poderwat sie z dywanu.

—Co?

— Tak naprawde cie tutaj nie ma. JesteS gdzie$ indziej, w pot drogi
pomiedzy zyciem i Smiercig, i im dluzej bedziesz zwlekal, tym bardziej
zblizasz sie do niebytu, a kiedy przekroczysz rzeke.. — Wzruszyt
ramionami. — Nie moge zrobi¢ wiele wiecej.

— Ale przeciez jestes bogiem.

Kalkin machnat lekcewazaco reka.

— Nie moge wsciubia¢ nosa w sprawy Lims-Kragmy. Kiedy trafisz do jej
krélestwa, tylko ona bedzie mogta odesta¢ cie z powrotem. A ona nie ma
raczej takich zwyczajow. A wiec, teraz juz wiesz, Ze nasz czas jest na wage
zlota, zatem przejdzmy do rzeczy. Tak jak powiedziatlem. — Uniést palec. —
Ta rzecz, ktorg przynosisz ze soba, nigdy nie powinna znalez¢ sie na tym
Swiecie. — Ksigze znow chcial mu przerwac i uSmiech zniknat z twarzy
Kalkina. — Nie przerywaj mi. No dobrze, jeden z JezdZzcéw Smokow, jak
ich nazywacie, przywiozt to ze sobg jako tup. Z trudem zdobyty i... c6z, nie
powinni nawet probowac podbija¢ tamtego krolestwa. W kazdym razie, to
bytlo przed moimi czasami i my, czyli ci, ktéorych nazywasz bogami,
odkrylisSmy, Ze to jest tutaj juz po fakcie.

— Zatem dlaczego nie odestaliscie tego z powrotem?

Bog rozesmiat sie chrapliwie, a potem potrzasnat glowa.



— Smiertelnicy! — Pochylit sie do przodu. — Nie sadzisz, ze zrobiliby$my
to, gdybySmy tylko potrafili? JesteSmy ograniczeni tylko do tego Swiata!
JesteSmy jego czesciaq.

— Ale powiedziano mi, ze Bezimienny zostal przeniesiony do innego
Swiata.

Kalkin wstatl, jakby stracit cierpliwosc.

— To sie zawsze tak konczy, kiedy probujesz co$ wyjasni¢. — Stanat
naprzeciwko czlowieka. — Ty nie masz czasu. A wiec niech ci wystarczy,
kiedy powiem, ze bogowie, ktorych znasz pod nazwa Wiekszych Bogow,
ktorych Samas nazywatl Kontrolerami, kiedy ztacza, sie w wysitkach, moga
osiggnaC to, co zrobili Bezimiennemu. Ale to sie stalo tylko raz! —
Wyciagnat palec i dZgnat powietrze. — Tylko raz. Rozumiesz?

— Dos¢ jasno to ujates.

— Dobrze, bo teraz mam zamiar wreszcie przejS¢ do rzeczy. Machnat
rekg i pawilon zniknat. Przez chwile unosili sie w jednostajnej szarosci, a

potem nagle znalezli sie¢ w innym miejscu.

Unosili sie w powietrzu. Byta noc, a pod nimi rozciggato sie miasto, ale
nie przypominalo niczego, co Kaspar mogiby sobie wyobrazi¢. Bylo
ogromne i nie mialo w sobie nawet pierwiastka czegoS naturalnego.
Wszedzie, gdzie spojrzal, widziat tylko budowle, ulice, mosty i ludzi. Jezeli
ktokolwiek moglby nazwac ich ludzmi.

Z grubsza wygladali jak ludzkie istoty, ale mieli zte proporcje, jak gdyby
normalny czlowiek zostal rozciggniety. Rece i nogi wydawaly sie zbyt
dlugie na ich krotkie torsy. Twarze istot takze byly wydtuzone, lecz roznity
sie od siebie na tyle, ze ksigze uznat ich za tak samo réznorodnych jak

ludzie w kazdym mieScie na Midkemii. Kilku mogloby nawet przejsc sie po



placu targowym w Olasko i wzbudzi¢ jedynie kilka zaciekawionych
spojrzen. Obcy mieli szarg skore, ale o bardzo jasnym odcieniu. Nosili
ubrania w roznych kolorach, cho¢ barwy byly stonowane i ciemne.
Dominowaty szaroSci, zielenie, nawet czerwien i pomarancz nie posiadaty
ostrosci ani wyrazistoSci. Kobiety mialy na sobie dlugie suknie i paradne
kapelusze w dos¢ dziwnym stylu, ale mezczyzni ubrani byli w niemal
identyczne tuniki i spodnie, co sprawialo wrazenie, zZe wszyscy sa w
mundurach.

Miasto w catosci zbudowano z ciemnego kamienia, ktérego odcienie
wahaly sie od szarosci do absolutnej czerni. Kaspar nie widziatl zadnych
dekoracji ani kolorow. Ksigze wraz z Kalkinem opuscili sie ,na ziemie
przed gléwna, bramg. Konstrukcja byla wprost niewiarygodna. Mury
miejskie mialy takq szerokoS¢, ze urzadzono na nich ulice, zatloczong
pieszymi, wozami i karocami, ciggnietymi przez zwierzeta, przypominajace
nieco wydtuzone konie albo muly, ale majace jakby gadzie ksztalty. Brama
ponizej otwierala sie na dlugi tunel. Biegl pod bulwarem i konczyt sie
gigantyczng straznica, zajmujaca miejsce pomiedzy murami, a pierwszym...
budynkiem? Kaspar zdal sobie sprawe, ze w zasiegu wzroku nie ma
zadnych pojedynczych sklepikow ani domow. Wszystko bylo ze sobag
polaczone, tak jakby miasto bylo jednym wielkim budynkiem,
poprzecinanym ulicami i kanatami, z tysigcami, a moze nawet tysigcami
tysiecy wejs¢. Nawet domy, ktore na pierwszy rzut oka wydawaly sie stac
osobno, przy blizszych ogledzinach okazywaly sie polaczone z reszta za
pomocq tuneli, galeryjek i korytarzy. Oko mezczyzny nie bylo w stanie
uchwyci¢ szczegotow, gdyz kazda z budowli zdawala sie egzystowaC na
trzech, czterech albo i wiecej poziomach. Cale miasto bylo oswietlone

tysigcami pochodni, wiec Sswiatlo nieustannie migotato.



— Imponujace, nieprawdaz? — spytat Kalkin i cztowiek odwrocit sie, zeby
popatrze¢ na droge. Trawa, jezeli to byla trawa, nie miata zadnego koloru w
ciemnosciach nocy, podobnie jak odlegle drzewa.

— Zdawalo mi sie, ze powiedziales, ze nie mozesz tutaj przychodzi¢ —
zauwazyt Kaspar.

— My nie jesteSmy tutaj. Zaledwie patrzymy. To zupelnie co$ innego.
Patrz.

Ksigze popatrzyt i ujrzal, jak bramy miejskie sa zamykane na noc.
Wszyscy, co znajdowali sie poza miastem, pospieszyli, zeby wejs¢ do
srodka, lecz zamykajgcy nic sobie nie robili z ich posSpiechu. Straznicy przy
bramie nosili czarne zbroje, bardzo podobne do Talnoya, z tym ze ich
helmy byly otwarte, a na czarnym metalu brakowato ztotej lamowki.

— Dlaczego brama jest otwarta do tak p6znej godziny?

— Nie jest pozno — powiedziatl Kalkin. — Dopiero zachéd stonica.

— Ale niebo jest czarne.

— Tak — odpart bég. — W tym Swiecie stonce daje gtéwnie ciepto, ale
bardzo mato Swiatla. Pamietaj, o czym mowilem ci wczeSniej, prawa i
zasady sq rézne dla réznych swiatéw. Gdybysmy byli tutaj w fizycznej
postaci, twoje zycie nie potrwatoby dlugo. Samo powietrze powoli
zatrutoby twoje ptuca. Skéra pokrylaby sie pecherzami od stonecznego zaru
i nawet w nocy czulbys nieprzyjemny upat. Woda smakowataby jak gorzka
siarka i palitaby twoje wargi jak kwas.

Bramy zamknely sie z gluchym, dudnigcym dzwiekiem, jakby dwa
ogromne kamienie uderzyly w ziemie. Kaspar zdal sobie sprawe, ze
skrzydta bramy staty sie w jaki$ sposob czescia muréw. Sprytnie wywazone
kamienie i najprawdopodobniej system przeciwwag dziataly tak doskonale,
ze nawet dwoch mezczyzn, albo raczej istot, z latwoscia mogto nimi

poruszac.



— Patrz uwaznie — powiedzial Kalkin, pokazujac na droge.

Ku bramie pedzit pojedynczy woéz, ciggniety przez gadopodobne
stworzenie, przypominajgce muta. Ksigze zobaczyl, ze na kozle siedzi jedna
z istot i powozi gwattownie.

— Jak sie nazywajg ci... ludzie?

— Nazywajq samych siebie Dasati, co w ich jezyku oznacza ludzi. Sg tak
samo podobni do ludzi, jak smoki. Wlasciwie smoki sg bardziej podobne do
ludzi niz te istoty. To jeden z ich swiatéw, Kosridi. A miasto jest stolica
regionu.

— Jeden z ich Swiatow?

— Podobnie jak Tsurani i niektore inne rasy, potrafia przemieszczac sie z
jednego Swiata do drugiego. Sq bardziej agresywni niz jakakolwiek nacja w
historii.

— Co sie teraz dzieje?

— Cos$ w rodzaju godziny policyjnej. Nikt nie moze wyjsC z miasta, kiedy
bramy juz sie zamkna.

— Dlaczego? Czy w poblizu czajg sie wrogowie?

— Dasati nie majag wrogow... a przynajmniej nie na tym swiecie. Ale czai
sie tu wiele zagrozen.

Woz zatrzymat sie przed bramg i woZnica zawotal co$S nerwowo do
straznikow, stojacych na murach. Dasati, ktéry przechadzat sie tuz nad
brama, zatrzymat sie i spojrzat w dot.

Wybuchta krotka, gwaltowna rozmowa i zaraz zbiegli sie inni straznicy,
zeby popatrzeC na przybysza na wozie. A potem z ciemnosci dobieglo
wycie.

Na ten dZwiek Kasparowi zastygla krew w zylach.

— Co to bylo?

— Cos$ analogicznego do naszych wilkow.



Z. ciemnosci wybiegly jakie$ istoty; poruszaly sie przez mroczny
krajobraz z takq predkoscig, ze Smiertelnik nie byl w stanie okreslic
dokladniej ich ksztaltu. Kiedy zblizyly sie do murdw, blask pochodni
oswietlit je dokladniej i mezczyzna otworzyt usta ze zdumienia.

Jezeli zwierzeta ciggngce wozy byly krzyzéwka mula z gadem, to
musiato by¢ potomstwo wilka i konia.

— Co to za stwory?

— Nazywaja sie zarkis — odrzekt Kalkin.

Zwierzeta mialy wielkos¢ sporego kuca. Ich siers¢ byta ciemnoszara, na
nogach czarna, a wokoét pyska i wasow przybierata odcien ochry. ,,Wilki”
mialy szerokie, plaskie tby oraz szeroko rozstawione, zolte oczy, ptonace
jak pochodnie. Kty potworéw byty tak dlugie jak sztylet Kaspara. Poruszaty
sie z zaskakujaca szybkoscig. Trzy stworzenia, biegnace na przedzie,
dopadly gadopodobnego muta w mgnieniu oka.

Pozostate dwa skoczyly ponad wozem i jeden zerwal glowe z ramion
woznicy. Chwile pdZniej, zanim cialo zdazylo osuna¢ sie z kozta, drugi
wilk przegryzt tors na dwie czesci.

— Zycie na tym $wiecie — zauwazy} bog — jego rytmy i krok, o ile moge
to tak nazwaC, sa duzo bardziej ekstremalne niz na Midkemii.
Zamieszkujgce to miejsce drapiezniki sg trudne do opisania. Nawet
zwierzyna towna, gdybys zechcial na nig zapolowa¢, zaskoczylaby cie
zaciekla walka. Wyobraz sobie krdlika z zebami jak brzytwa i charakterem
zblizonym do tego, jakim szczyci sie rosomak. Ludzie takze sg twardzi i
niebezpieczni.

— Dlaczego nikt mu nie pomogt? — zapytat Olaskanin.

— Ci ludzie udzielaja pomocy tylko wtedy, kiedy jest im to wygodne.
Czlonek jego rodziny probowalby moze rzucic line, gdyby starczyto czasu,

bliski przyjaciel by¢ moze obiecalby przekaza¢ stlowa pozegnania jego



kobiecie, znajomy prawdopodobnie wstrzymaltby Smiech na widok rzezi do
chwili, az gléwny zainteresowany by skonat.

Nagle ksigze zdat sobie sprawe, ze wszyscy zebrani na murach poktadajq
sie ze Smiechu, jakby byli wiasnie swiadkami doskonalego wystapienia
zamkowego blazna.

— Oni mysla, ze to jest Smieszne?

— Inne zasady, Kasparze. — Mezczyzna spojrzal na Kalkina i zobaczyl, ze
znajomy u$miech zniknat. — Te istoty uwazajq bdl za cos zabawnego. Bawi
ich, gdy widza bol i cierpienie.

— Kiedy bylem w Keshu, ogladatem igrzyska — powiedzial Kaspar. —
Widzialem ludzi walczacych na Smier¢ i zycie, ale czerpali rados¢ ze
zmagan, a nie smiali jeden z drugiego. To byly zawody.

— Tutaj cierpienie jest rozrywka. Stabi muszq zostac usunieci ze zdrowej
tkanki rasy i do tego wilasnie stuzy cierpienie. Stabos¢ czyni z ciebie ofiare,
a sita wrecz odwrotnie, wyzyskiwac.

Wszystko funkcjonuje jako negocjacje pomiedzy istotami o zlozonej
sile, poniewaz jezeli jesteS silniejszy niz inny, bierzesz sobie, co chcesz, a
jesli jestes stabszy, szukasz moznego patrona zeby cie chronit w zamian za
ustugi. Morderstwo uchodzi za rozrywke, a dobroczynnosc jest nieznana i
nie do pojecia. Jedynie w gronie rodzinnym objawiaja sie¢ uczucia nieco
zblizone do dobroci; jezeli napotkasz dziecko bez opieki, zabijasz je, gdyz
ktoregos dnia moze zagrozi¢ twoim wilasnym potomkom. Wychowujesz
swoje dziecko, kultywujesz w nim poczucie lojalnosci i postuszenstwa,
zeby zapobiec sytuacji, w ktérej zwrdci sie przeciwko tobie, kiedy bedziesz
juz zbyt stary, aby by¢ uzyteczny.

Czerpiesz sile ze swojej rodziny, z tezyzny fizycznej, ze zdolnoSci
magicznych albo patronujacych ci bogéw. A oni nie wybaczajg tak samo,

jak ci, co oddajg im czesc.



W tej chwili mezczyzna uswiadomit sobie, ze nigdzie nie widziat dzieci.
Musiaty by¢ pochowane i strzezone przez matki, az do chwili gdy dorosng i
beda w stanie same sie obronic.

— To szalenstwo, co tu sie... — wyszeptat.

— Inne zasady — przypomnial mu bég.

W mgnieniu oka przeniesli sie w inne miejsce.

— O zachodzie stonca wiladca tego miejsca, Karana, zarzadzit przeglad
wojsk.

Popatrzyt w dot i zobaczyt patac albo co$, co mu przypominato tego
typu budowlg, usytuowany na najwyzszym wzniesieniu w mieScie. Kiedy
zblizyli sie do glownego dziedzinca, zdumial sie, widzac skale budynku.
Sam patac byt tak wielki jak cytadela w Opardum, a gtowny dziedziniec
miat co najmniej czterysta metrow diugosci oraz szerokosci.

Kalkin wskazal mu balkon, wyrozniajacy sie wielkim czerwonym
sztandarem, zwisajacym z balustrady. Na materiale wyszyto czarny glif,
otoczony kregiem matych mieczy. Na balkonie stala istota, z grubsza
przypominajgca wszystkie pozostate, lecz emanowal z niej oczywisty
autorytet. Za krolem stalo kilka istot pici zenskiej. Ksigze doszedl do
wniosku, Ze na standardy tej rasy, musza one pemi¢ funkcje kobiet do
towarzystwa. Ich stroje byly dos¢ skape w poréwnaniu z tym, co widziat na
ulicach i znacznie bardziej kolorowe. Wladca nosit czerwony plaszcz,
obszyty przy kotnierzu czyms$ wygladajacym jak biate futro. Pod ptaszczem
widac byto czarng zbroje, lamowang zlotem, przypominajacq Talnoya.

Przez dziedziniec maszerowaty tysigce zakutych w pancerze postaci. W
tle dudnity bebny i wyly rogi, czyniac ogluszajacy hatas.

— Czy to sg Talnoye? — zapytat Kaspar.

— Tak — odrzekt Kalkin. Sg niewolnikami Karany i zabijajg na jego

skinienie. Podbily juz setki narodow i Swiatéw, a kazdy z nich zawiera



dusze zamordowanego Dasati.

— Widziatem tylko chaos. Jak te istoty sa w stanie utrzymac porzadek?

— Tak samo, jak to sie udaje kolonii mrowek albo rojowi pszczol.
Instynktownie wiedza, kto za co odpowiada, i nie przejmujq sie losem
jednostki. Gdyby znalazt sie kto$ sprytny albo silny na tyle, by zabic
Karane, nastepnego dnia sam statby sie Karang. I ci, ktorych pana zabit,
oddaliby mu czes¢, gdyz okazalby sie silniejszy, a tym samym bardziej

efektywny w ochronie swoich wasali i poddanych.

Znow przeniesli sie w inne miejsce. Ksigze poczul, ze powietrze jest
znacznie cieplejsze.

— JesteSmy na innym kontynencie — wyjasnit bog wiedzy — Tutaj jest
dopiero popotudnie. Popatrz w do}, a zobaczysz co$, co nazywasz
igrzyskami.

Spojrzal na stadion, co najmniej trzy razy wiekszy niz ten w Keshu.
Ocenil, ze na trybunach zasiada co najmniej dwiescie tysiecy obcych istot.

Na piasku areny wydzielono kilka obszarow. W kazdym z nich
rozgrywaly sie sceny mrozace krew w zytach.

Stwor, wygladajacy niczym ston ze skorg krokodyla i bez tragby, o pysku
przypominajacym leniwca, powoli maszerowat wokoto i miazdzyt ludzi
przykutych do ziemi.

W innym miejscu podpalano jakichS nieszczeSnikow. Biegali w kotko,
ptongc jak pochodnie, a potem upadali i pozostawaly po nich tylko
zweglone zwloki.

Wszedzie, gdzie spojrzal, Kaspar widzial cierpienie i bdl, a ludzie,
siedzacy na trybunach, co raz wybuchali Smiechem i krzyczeli z
zadowolenia. Na wielu tawkach dostrzegt spotkujace pary, tak podniecone

widokiem krwi, ze nie zwazaly na otaczajace je istoty.



Przy barierze stat Dasati ptci meskiej i wygladal na arene Na piasku
szalalo stado stworzen, podobnych do psow, i rozszarpywato ludzi cztonek
po cztonku. Sasiad widza wstal nagle, przylozyt stope do jego plecow i
wepchnat go na arene. Kiedy tylko zaskoczony mezczyzna wpadt prosto w
klebowisko morderczych zwierzat, czekajacych na dalsze ofiary, najblizsi
sgsiedzi Dasatiego oraz jego morderca zaczeli zwijac sie ze Smiechu.

— Samas ma racje — rzekt byly wiadca Olasko — Zlo jest szalenstwem.

Nagle znaleZli sie w powrotem w Pawilonie Bogow. Pojawily sie dwa
bladoniebieskie dywany i Kaspar opadt! ciezko na jeden z nich.

Po co mi to wszystko pokazates?

— Poniewaz teraz zaczynasz wreszcie rozumieC, dlaczego musisz sie
pozbyc tej rzeczy, ktorg wleczesz ze sobg od tygodni.

— C0z, jezeli nie mozecie jej odesta¢, czy uda wam sie ja zniszczy¢?

Kalkin spojrzat nan z wyrzutem.

— Wiem, gdybyscie mogli, juz byScie to zrobili. — Kaspar usiadt
wygodniej. — Zatem, co mam robic?

— My, bogowie, nie mozemy zabieraC rzeczy z tego Swiata, ale wy,
Smiertelnicy, mozecie.

— Ale jak?

— Musisz odnalez¢ tych, ktérzy cie tu zestali. Trudno okresli¢ cie jako
przypadkowego, niewinnego uczestnika minionych zdarzen, Kasparze, ale
nie stanowiteS glownego obiektu zainteresowania tamtych ludzi. Byt nim
twoj doradca, Leso Varen. Samas powiedzial ci, komu stuzyl ten mag, a
moze takze zdradzil pare szczegdélow dotyczacych jego natury, lecz nie
wiesz jednej rzeczy. Twoj wrog, Talwin Hawkins, takze dziatal w imieniu
innych, w imieniu Konklawe Cieni.

— Nigdy nie styszalem o takiej organizacji — powiedzial Olaskanin.



— OczywiScie, ze nie. Gdybys styszal, nie bylaby to tajna organizacja.
Leso Varen takze o nich nie wiedzial. Zdawal sobie sprawe, ze kto$ dziala
przeciwko niemu, ale nie wiedziat kto.

— Gdzie ich znajde?

Bog wiedzy usSmiechnat sie.

— Z tym bedzie maty problem.

— Nie wiesz? Myslatem, ze jesteS bogiem wiedzy.

Bog rozesmiat sie.

— Ja? Raczej nie. Istota, o ktérej myslisz, byla znana przed Wojnami
Chaosu jako Wodan-Hospur. To jeden z czterech zaginionych bogow. Nie
wiemy, czy umarl, czy po prostu... gdzies zniknat. Ja tylko dbam o wiedze
do czasu, az on wroci. W twoim kraju nazywaja mnie Banath! — dodat z
szerokim uSmiechem.

— Bog ztodziei!

Kalkin uktonit sie.

— A takze Oszust, Kuglarz i Nocny Wedrowiec, miedzy innymi. Ktoz
lepiej bedzie chronit wiedze od ztodzieja? — Wstal. — Chodz, musisz juz
wracac. Twoj czas tutaj dobiega konca.

— Ale jak znajde Konklawe Cieni?

— Gdybym ci powiedziat i wpadlbys w rece wroga, zanim bys$ ich
znalaz}, narobitbys wiele szkody. W chwili obecnej o istnieniu Talnoya wie
juz kilka oséb i z pewnoscig go szukajag. Co oznacza, ze jednoczeSnie
szukajq ciebie.

— Jak mam ukry¢ cos takiego?

— Nie bedziesz go ukrywal — odpart bog. — Pamietasz, jak zabite$
wergona mieczem Talnoya?

— Co zabilem?

— Te istote, przypominajacq demona, ktora rozszarpata McGoina.



— A tak, pamietam.

— I Talnoy wyszedt z trumny, zeby odzyskac¢ swoj miecz?

— Tak.

— A wiec zabierz jego miecz, a on po prostu pojdzie za toba.

— To znaczy, ze wcale nie musialem wnosi¢ go na gore na wiasnych
plecach?

Kalkin z trudem powstrzymywat Smiech, ale do konca mu sie nie udato.

— Nie — wystekat trzymajac sie za boki. — Nie musiates.

— No dobrze — powiedziat Kaspar, zly, ze stat sie obiektem zartow — ale
co mam z nim zrobi¢, ubra¢ w tunike i nazywac swoim bratem?

Bog zlodziei znow sie rozesmial, lecz po chwili spowazniat.

— Nie, ale weZ pierScien, ktory masz w sakiewce, i wt6z na palec. Potem
pot6z dton na ramieniu Talnoya i pomys$l o mnichu, a wtedy ten konstrukt
bedzie wygladal jak mnich, dla kazdego z wyjatkiem poteznych magow
albo kaptanow.

— Ten pierscien go kontroluje?

— W pewnym sensie. Wiadca nie moze by¢ wszedzie i czasami kto$ inny
musi dowodzi¢ tymi istotami na polu walki. PierScien pozwala
podkomendnym Karany wydawac rozkazy Talnoyom. Tylko uwazaj, nie
rozkazuj mu, zeby zaatakowal Karane, bo mozesz nagle stana¢ w
ptomieniach. Och, i pamietaj o jednym. Ten pierScien przyprawi cie o
szalenstwo, jezeli bedziesz go nosit dtuzej niz godzine czy dwie za jednym
razem. Jednak kiedy tylko bedziesz potrzebowal wydac rozkaz, zal6z go,
powiedz, co chcesz, a potem natychmiast zdejmij. Upewnij sie, Ze to
zrobites tak szybko, jak tylko sie da. A to znaczy, ze musisz ograniczyc sie
do prostych komend.

— Jak znajde Konklawe?



— To najtrudniejsza czes¢. Moge wystac¢ cie w odpowiednim kierunku.
Ale problem z magia wysokich energii jest taki, ze im wieksza jej moc, tym
latwiej zdradzi¢ sie przed... pewnymi ludZzmi. Moge cie wysta¢ do miasta
Sulth, a raczej w jego poblize, wraz ze skrzyniq skarbow i Talnoyem, a
stamtad bedziesz musiat wzig¢ statek. Jezeli bedziesz ptynat na poinocny
zachod przez dwadzieScia pieC dni, a potem skrecisz prosto na zachod, za
dwa tygodnie wplyniesz na znajome wody. Wracaj do domu i odszukaj
Talwina Hawkinsa. Jezeli uda ci sie z nim porozmawia¢, zanim zdazy cie
zabi¢ albo nim nowy ksigze Olasko kaze cie straci¢, Hawkins moze
doprowadzi¢ cie do Konklawe. Powiedz im, co widzialeS i co wiesz, a
nastepnie popros, zeby uwolnili nasz Swiat od Talnoya. I naciskaj ich, bo
sprawa jest pilna.

— Dlaczego?

Bég wykrzywit sie i stracit resztke humoru, ktéra sie jeszcze w nim
kotatata.

— Nie wspomniatem ci o tym, prawda? Teraz, kiedy Talnoy zostat wyjety
z krypty, gdzie tkwit w ukryciu, i zdjeto otaczajgce go czary ochronne, jest
jak latarnia morska dla Dasatich. Zaczynajq sie tworzy¢ magiczne bramy
oraz szczeliny. Na razie sq mate i trudno je znalez¢; stoja otworem tylko
przez kilka minut, jednak potwor, ktory zabit McGoina, zdotat sie jako$
przedostac z Kosridi. A ta istota w poréwnaniu z pelnosprawnym Talnoyem
to dziecinna zabawka. Pamietasz, jak trudno bylo zabi¢ wergona
konwencjonalng stalg.

— To bylo prawie niemozliwe.

— Wszystko na Kosridi jest takie, a Talnoye naleza do
najniebezpieczniejszych istot na tamtym Swiecie. — Jego twarz przybrala
jeszcze powazniejszy wyraz. — Niebawem szczeliny zaczng otwierac sie na

dluzej i stang sie wieksze, az w koncu magowie albo kaptani Dasatich je



zauwazg. Nie musze chyba ci mowic, co stanie sie pozniej. Jezeli ich Swiat
wydat ci sie niebezpieczny i nieprzyjemny, Midkemia bedzie dla nich
prawdziwym rajem, gdyz istoty z nizszych pozioméw moga z tatwoscia
przenosi¢ sie na wyzsze. Pamietaj, co powiedzial ci Samas o prawdziwej
naturze Szmaragdowej Krolowej: demon, ktory w nig wstapil, chcial
rzadzi¢ naszym Swiatem i dziatal wbrew regulom obowigzujagcym zaréwno
Smiertelnikow, jak i bogdw. Dasati Karany z radoScig dodaliby ten sSwiat do
swego imperium i latami czerpaliby rados¢ z zabijania ludzi. Zrobiliby z
tego rozrywke dla tych, co pozostali w domu. Wyobraz sobie, ze stawiasz
czota armii Talnoyow w polu.

— Potrzebujemy magii.

— Tak, bardzo. JedZz do Opardum. Znajdz Talwina Hawkinsa i spraw,
zeby zaprowadzit cie do wiladz Konklawe Cieni. Pokaz im Talnoya i
pozbadzcie sie go z tego Swiata! — Przerwal na chwile. — Poniewaz, jezeli
tego nie zrobicie — dodat — bedziemy mie¢ do czynienia z konfliktem, przy
ktérym Wojna Swiatéw wyda sie trywialna.

— Ale po co ten czar? Dlaczego po prostu... no nie wiem. Po prostu
mogtesS kaza¢ kaptanom z tw0j ej Swigtyni przyniesc te rzecz tutaj.

Potrzasnat glowa.

— To nie jest moj czar ani zadnego z bogdéw. I nie zostat zaloZony po to,
aby sprowadziC te rzecz tutaj. Zdejme go jednak, zebyS moégt zabrac stad
Talnoya.

— A wiec kto rzucil ten czar na te rzecz i gdzie mial mnie on
zaprowadzic? — zapytal Kaspar.

— To nie ma znaczenia — odpart Kalkin i machnat lekcewazgaco reka.

Ksigze poczul nagly wstrzas; jego cialo zadygotalo i blyskawicznie
znalazl sie w nieprzeniknionej szarosci. Poczul, jak powietrze eksploduje

mu w plucach, a potem przez chwile trwal zawieszony w nicosci. Po paru



minutach ocknagt sie na trawie w nieduzym zagajniku; obok niego stala
skrzynia ze skarbami i Talnoy.

Kaspar odetchnat glteboko i poczut zimno.

Zapadal zmrok. Z miejsca, gdzie siedzial, widziat droge i poruszajace sie
po niej chlopskie wozy. Wyjat pierscien z sakiewki i wsunat go na palec.

— Przybierz wyglad brzydkiego stuzacego — rozkazal Talnoyowi. Istota
zostata nagle zastgpiona przez paskudnie wygladajacego cztowieczka.

— Nie tak brzydkiego — powiedzial Olaskanin i twarz potwora zmienila
sie tak, iz teraz wygladal jak zwyczajny, ubrany w prosty stréj stuga
wedrujgcego najemnika.

— Powiedz cos — zazadal mezczyzna.

— Cos.

— C6z, przynajmniej umiesz méwic. Nazywaj mnie swoim panem.

— Panie.

— Jezeli wydam ci rozkaz, odpowiedz: ,tak, panie”. I wykonaj go.

— Tak, panie.

— Na poczatek wystarczy. Teraz wez skrzynie i chodz za mna.

— Tak, panie.

Ksigze wyszed! sposrod drzew na droge. Brzydki stuzacy ruszyt za nim,

z fatwoscig niosgc na ramieniu matg skrzynke.



ROZDZIAL SZESNASTY

Sulth

Kaspar pit samotnie. Talnoy siedzial bez ruchu w pokoju na pietrze;
maty stryszek nad skromng tawerng nie byl zazwyczaj wynajmowany.
Ksigze unikat karczem i zajazdow do chwili, az znalazt statek, gdyz mial na
uwadze przestroge Kalkina, ze nie tylko on jest zainteresowany czarng
istotq.

Bo tak teraz myslat o tej rzeczy — istota. Podczas minionych czterech dni
spedzit troche czasu eksperymentujgc ze swoim nowym stuzgcym — oceniat
zdolnosc istoty do niezaleznych akcji. W koncu przekonatl sie o dwoch
rzeczach: po pierwsze kreatura posiadata na tyle rozwinietg inteligencje, ze
potrafila mysle¢ samodzielnie i podejmowac decyzje, wiec z trudem
przekonywat sam siebie, ze jest martwa, a po drugie armia takich potworow
bylaby praktycznie niemozliwa do pokonania.

Zmierzyt takze czas, w jakim mogt nosic pierscien bez konsekwencji dla
zdrowia i umystu. Zidentyfikowal sygnat ostrzegawczy, stanowiacy dlan
zupelng nowos¢, czyli Slepy strach.

Dotart do tej tawerny w godzine po tym, gdy po raz pierwszy zatozyt
pierScien i rozkazal Talnoyowi wygladac¢ jak stuzacy. Do czasu, az dogadat
sie z karczmarzem co do ceny i wszed} do swojego pokoju, Kaspar poczut
sie bardzo nieswojo. Zastanawiat sie, dlaczego i postanowit nie zdejmowac

pierscienia, aby troche poeksperymentowac. Siedzial na prostym sienniku i



czekal, a Talnoy stal w kacie. Prawie p6t godziny po tym, jak wszed} do
pokoju, poczut jak ogarnia go Slepa panika, az w koncu zyskat pewnos¢, ze
za drzwiami pokoju czai sie co$ ztowrogiego. Z trudem opart sie pokusie,
zeby wyciagna¢ miecz i zaatakowac kogokolwiek, kto mdgt za nimi stac, i
zerwal pierscien z palca. Uczucia przerazenia i zagrozenia znikly bez sladu
prawie natychmiast.

Wyciagnat wnioski z doSwiadczen. Teraz wiedzial, ze nie moze nosic
pierscienia dluzej niz pottorej godziny, a takze musi odczeka¢ podobng
ilos¢ czasu, az bedzie mogt zalozy¢ go ponownie. Jezeli wkladat pierscien,
zanim mingt minimalny czas, szalenstwo powracato szybciej. Doszed} do
wniosku, ze zakladanie pierscienia raz, dwa razy dziennie jest w miare
bezpieczne, natomiast czestsze jego uzywanie stanowi juz spore ryzyko.

Podsumowat to, co wiedzial juz o Talnoyu. Rzecz byla bardzo stara,
jednakze wydawala sie... jak to okreslit ksigze z braku lepszych stow,
calkiem sprawna w poréwnaniu z tymi, co widziat na Kosridi. Nie nosita na
sobie zadnych znakow czasu ani nie stracita efektywnosci. Byla, pod
kazdym wzgledem, catkiem nowa.

Kaspar nie mogt pozby¢ sie wrazenia, ze wpadl w cos, co zupehie go
przerasta. Czut sie tak zresztq juz wczesniej, zanim uwiklatl sie w zaklecie,
ktore doprowadzito go wraz z czarng zbrojag do Kalkina. Miat takze calg
liste pytan i chciatby dosta¢ odpowiedzi. Po pierwsze dlaczego na istote
rzucono taki czar? Jezeli zaklecie nie zostato skonstruowane z myslg o tym,
zeby wpoiC znalazcy przymus dostarczenia przedmiotu bogom w celuy,
ktory wilasnie realizowal, to po co skonstruowano ten czar? Kalkin
powiedzial, ze to nieistotne, ale Kaspar mu nie wierzyt. I dlaczego bog
ztodziei byl tak zaniepokojony perspektywag inwazji owych obcych na

Midkemie? Nawet jezeli nie byl w stanie opuscic tego Swiata, czy jako bog



nie mégt wspomoc ludzi podczas inwazji Dasatich? Czy bogowie boja sie
Dasatich?

Saczyt powoli piwo i czekal na Karbare, czlowieka uchodzacego za
armatora w tym pozal sie boze miescie. Karbara mial sie niebawem pojawic
i przekaza¢ mu wiadomosci na temat statku do domu. Kaspar przeklinat los,
ktory pchnat go w to przeklete przedsiewziecie, gdyz czul, ze stal na
spalonej pozycji, jeszcze zanim cala rzecz sie rozpoczela. Ale potem zdat
sobie sprawe, ze zadanie stwarza mu mozliwos¢ powrotu do domu bez
ryzyka utraty zycia. Jednakze znalezienie statku okazalo sie sporym
problemem.

Sulth bylo najwiekszym miastem na zachodnim wybrzezu Novindusu,
lecz to raczej nic nie znaczyto. Drugim miastem o podobnej wielkosci byt
Krypi Cypel, znajdujacy sie w czesci potudniowej wybrzeza. Wiekszos¢
statkow zawijala tylko do tych dwodch miejsc. Zaledwie raz na trzy czy
cztery miesigce wyruszat jakis z miasta do poludniowych portéw. Spore
jednostki, przystosowane do dlugich oceanicznych podrdzy, tak popularne
w Olasko i Wschodnich Krolestwach, tutaj byly rzadkoscia. I zaden z
duzych statkow, cumujgcych w porcie, nie wybierat sie na péinoc. Ksigze
doszed} do wniosku, ze musi kupic sobie zaglowiec.

Odwrdcit sie, styszac skrzyp otwieranych drzwi; wszedt Karbara. Byt to
nieduzy, wiecznie zaniepokojony cztowieczek. Rozgladatl sie wokot
nerwowo, jakby sie bat, ze ktos go sledzi. Podszed! do stolika Olaskanina.

— Znalazlem statek — oSwiadczyt.

— Co to za statek?

— Dwumasztowy zaglowiec przybrzezny z rejowym fokiem oraz
kliwrem, z ozaglowaniem tacinskim na grotmaszcie, ale jak na tak nieduzy

statek ma spore zanurzenie i jest doS¢ nowy. Wiasciciel dat sobie spokoj z



morzem i chce wreszcie poby¢ troche w domu z zong i dzie¢mi. To
najlepsze, co moglem znalez¢, lecz to i tak okazja.

—Ile?

— Trzy setki ztotych monet albo co$ w zamian o podobnej wartosci.

Kaspar zaczal sie zastanawiac. Jak na standardy olaskanskie statek byt
bardzo tani, ale wszystko tutaj bylo tanie. Trzy setki zlotych monet
stanowito roczny zarobek mistrza stolarskiego na rodzimym kontynencie
ksiecia, co przekladalo sie na dwa lata pracy tutaj, wiec emerytowany
kapitan mogt sobie za to kupie catkiem niezlg matg gospode lub rozkrecic
jakis inny interes.

— Kiedy moge go obejrzec?

— Jutro. Przed péinoca skoncza wyladowywac towar, a potem statek
zostanie zacumowany na nabrzezu. Kapitan bardzo chce go sprzedac¢, wiec
moze troche zejdzie z ceny.

— Bede tam o Swicie — powiedzial, dopijajac piwo.

— A wiec spotkamy sie na miejscu — zgodzit sie posrednik i wstat — I
pamietaj 0 mojej prowizji.

— Tak, dziesie¢ procent od ceny statku.

— Dobrze — powiedziat chudy cztowieczek, po czym wyszedt.

Dawny ksigze Olasko opadl na oparcie krzesta Z Karbarg bylo co$ nie
tak. Nazbyt denerwowal sie przyszig transakcjg. Tak prowizja stanowita
rownowartos¢ miesiecznych dochodow posrednika, a moze nawet wiecej,
ale Kaspar podejrzewal, ze ma on tez inne Zrodta przychodu. Byly wladca
znal sie na zdradach. Wiedzial, ze jutro z samego rana, zanim stonce zdazy
rozjasni¢ mroczne uliczki, pomiedzy karczmg a dokami wszystko moze sie
zdarzy¢. A lokalny oddzial strazy miejskiej przypadkowo zajmie sie

patrolowaniem innych dzielnic miasta.



Postanowit potozy¢ sie wczesniej do t6zka i zastanowic sie nad tym, jak
postgpic¢ rano. Dokonczyt piwo, skingt na dobranoc wiascicielowi zajazdu,
po czym poszed! na gore.

Talnoy stal nieruchomo w rogu pokoju. Zeby unikng¢ zbednych pytan i
podejrzen, Kaspar wyjat druga mate do spania i potozyt ja na podtodze. Ten
srodek ostroznosci byt prawdopodobnie zbedny gdyz wlasciciel karczmy
wydawatl sie nie zainteresowany niczym poza $cigganiem czynszu.

Pierwszej nocy czut sie zaniepokojony czarnym ksztaltem, stojacym w
kacie. Budzit sie kilkakrotnie i sprawdzal, czy konstrukt sie nie poruszyt.
Wydawato mu sie to dziwne, gdyz podczas diugiej podrozy w towarzystwie
zbroi, czesto spat tuz obok niej, co nie sprawiato mu zadnego dyskomfortu.
Teraz jednak, kiedy wiedzial, ze Talony jest zdolny do Swiadomego i
niezaleznego dzialania, nawet jezeli tylko on mogt mu wydawa¢ komendy,
czut niepokoj, przebywajac w poblizu tej rzeczy. Jednakze byl zmeczony i
w koncu zapadl w niespokojny sen.

Przez wiekszos¢ nocy krecit sie i rzucal na postaniu, nekany
koszmarami, w ktérych gléwng role odgrywaly okrutne, bezlitosne

stworzenia, zamieszkujgce mroczne krolestwo.

Olaskanin szedt powoli w szarych ciemnoSciach przedswitu.
Niespotykana o tej porze roku mgla nadeszia od Zatoki Sulth i zwyczajne
miejskie dZwieki zdawaly sie dochodzie znikad. Miasto juz sie obudzito i
zaczynatl sie ruch na ulicach. Sprzedawcy popychali woézki z towarami,
wiasciciele sklepow otwierali kramy, szykujac sie na przyjecie porannych
klientow, a zony obywateli spieszyly na warzywny targ.

Ksigze nie mial pojecia, gdzie moze zostac¢ zaatakowany, ale miat na tyle

rozsadku, ze nie poszedt do dokow prostg drogg. Jezeli ktokolwiek zastawit



na niego putapke, musialby czyta¢ mu w myslach, zeby utrafi¢ w wybrang
trase. Zanim wyszed} z karczmy, zalozyl pierscien i rozkazal Talnoyowi
zabic¢ kazdego, kto bedzie usitowal ukras¢ skrzynie. Zapamietal godzine i
przyrzekt sobie, ze wrdci do karczmy w bezpiecznym czasie.

Zatrzymat sie na chwile na dole, by powiedzie¢ karczmarzowi, Zze ma nie
wchodzic¢ do jego pokoju, i dat mu do zrozumienia, ze rozkazat studze zabic
kazdego, kto tego sprobuje. Wiasciciel zajazdu zdawal sie by¢ tym nieco
rozbawiony, skingt glowa i oznajmil, Ze moze poSle tam swojego szwagra,
zeby posprzatat.

Nikogo nie spotkat na okreznej drodze, lecz wiedzial, ze jezeli Karbara
jest tak sprytny, na jakiego wyglada, zastawi putapke raczej blizej dokow.
Ludzie w tamtej dzielnicy starali sie nie zauwazac¢ niepokojow, a jesli juz je
spostrzegli, raczej nie badali przyczyny. Dotarl do dokow od zachodniej
strony, daleko od wyznaczonego miejsca spotkania. Szedl powoli w
szaroSci poranka, niebo zaczynato juz rozowiec. Wiedzial, ze nie zrobi sie
catkiem jasno, dopdki poranne stonce nie rozproszy mgly czyli nie
wczesniej jak za dwie godziny.

Kaspar dotart do miejsca, skad moglt widzie¢ zarys statku
zacumowanego przy nabrzezu, oSwietlonego latarniami, zamocowanymi na
dziobie i rufie. Z tego, co widzial, zaglowiec powinien sie nadac.

Zwlekat jeszcze kilka chwil, Swiadom pierscienia na palcu, chociaz nie
czut zadnych oznak paniki, ktéra wyznaczata bezpieczng granice uzywania
magicznego przedmiotu Niebo pojasnialo i mezczyzna dostrzegl sylwetke
Karbary, drepczacego nerwowo obok statku. Schowal sie w bramie, gdyz
chciat zobaczy¢, co sie wydarzy, gdy nastanie Swit.

Przez nastepne pot godziny niebo jasnialo coraz bardziej, a posrednik
ciggle dreptal w kotko. Na statku pojawili sie robotnicy portowi. Zawotali

na marynarzy i zaczeli wyladowywac resztke towarow, jeszcze z zesztego



dnia, kiedy zaczynali wyladunek. Rozpoczynat sie kolejny dzien pracy i w
dokach zaroito sie od wozdw, tragarzy, obnosnych handlarzy i ztodziei.

W koncu byly wladca doszedt do wniosku, ze jezeli nawet Karbara
planowal zasadzke, dawno juz musial z niej zrezygnowac, gdyz w
obecnosci ludzi nie mogt ryzykowac otwartej napasci. Poza tym ksigze nie
pozostawit sobie zbyt wiele czasu na rozmowe z kapitanem, gdyz musiat
szybko wracac¢ do karczmy.

— Dzien dobry — powiedzial Kaspar podchodzac do posrednika.

Ow odwrocit sie i uémiechnat.

— Myslalem, ze nadejdziesz z tamtej strony — stwierdzit pokazujac glowa
w odwrotnym kierunku — Niewazne — potrzasnat glowa — Dzien dobry.
ChodZzmy na poktad. Gestem wskazat trap.

Ksigze machngt reka, przepuszczajgc Karbare przodem. Chudy,
nerwowy cztowieczek zawahat sie, a potem wzruszyt ramionami i wskoczyt
na trap. Kaspar zastanawial sie, czy moze zasadzka czeka go na pokladzie
statku. Zatozyt wiec rece za pas w poblizu rekojesci noza.

Weszli na gltoéwny poklad i zobaczyli pulchnego mezczyzne w Srednim
wieku, kierujacego roztadunkiem towaru. Spojrzal na posrednika, a potem
na nabywce.

— To ty jeste$ kupcem? — spytatl bez wstepow.

Moze odpart Olaskanin — Opowiedz mi o swoim statku, kapitanie?

— Berganda przedstawit sie szorstko — Nie ma wiecej niz dziesieC lat
Wymienitem na niego dwa starsze statki, poniewaz jest szybszy i mieSci w
tadowniach prawie tyle samo towaru co tamte dwa razem wziete —
Rozejrzal sie dookota — Ma osiemnaScie metrow dlugosci, ten typ
nazywamy bilanderem. Jak widzisz na grotmaszcie ma spory ukosny zagiel
— Pokazal na ogromny bom, ktory siegal prawie do rufy. Kiedy dobrze

wieje, mozesz postawie cate mnostwo zagli i chociaz idac pod wiatr jest



troche ociezaly, gdy masz bryze od rufy mozesz zrefowac zagle ukosne i
pedzi¢ do przodu z calkiem niezla predkoscia. W kazdym razie nie
potrzebujesz mizzena. No dobrze, moja zona chce, zebym wreszcie pobyt
troche w domu i mam brata, ktory pracuje w transporcie lagdowym, i
chociaz nic nie wiem o powozeniu, znam sie na towarach. Statek jest w
doskonatej formie i jezeli tylko znasz sie cho¢ troche na zaglowcach,
musisz wiedziec, ze trzy setki ztotych monet to naprawde okazja — Pokazat
na Karbare — Ale musisz mu zaptacie prowizje.

— I zaptace — rzekl ksigze I dam ci piec setek, jesli zgodzisz sie poptynac
nim ostatni raz.

— Dokad?

— Przez Blekitne Morze, na péinocny kontynent.

— Niech mnie, to dluga podroz. Nie wiem nawet, jak tam dotrzec.
Jednego jestem pewien, trzeba podaza¢ na poinocny wschéd z Miasta Nad
Gadzia Rzeka. Sadze, ze moglibysmy poptyna¢ wzdluz poinocnego
wybrzeza i ruszyc¢ na szerokie wody w miejscu, gdzie kontynent zakreca na
potudnie ale to co najmniej roczna podroz.

— Nie — zaprzeczyt Kaspar — Kiedy dotrzemy do Przyladka Konskiego
Eba, musimy plynac na péinocny zachdd przez czterdzieSci pieC dni, a
potem skrecimy za zachdd i po dwoch tygodniach bedziemy na miejscu.

— Poplyniemy w druga strone? — zdziwit sie kapitan — Bardzo dobrze.
Zawsze chcialem odwiedzie tamtq czesC Swiata Wezme teraz trzy setki
monet, a dwie — kiedy wrocimy. Jak wielu pasazeréw zabieram?

— Dwoch. Mnie i mojego stuzacego.

— Kiedy chcesz ruszac?

— Najszybciej jak sie da.

— Bardzo dobrze, panie — orzekl Berganda. — Zatem kupites sobie statek.

Ja nazwalem go ,Zachodnia Ksiezniczka”. Czy chcesz zmieni¢ jego



nazwe?

Olaskanin uSmiechnat sie.

— Nie, ,,Zachodnia Ksiezniczka” jest w porzadku. Jak wiele czasu zajmie
ci zatadunek zapasow i zebranie zatogi?

— Zaloga to nie problem. Moi chlopcy i tak nie byli zadowoleni, ze
rzucam te prace. Z radoScig wejda na pokiad i poptyng w kolejny dhugi rejs.
Zapasy? Daj mi dwa dni. Powiedziales, piecdziesiat dziewieC dni albo co$
kolo tego? Zalézmy, ze droga zajmie nam trzy miesigce, na wypadek
niezbyt pomyslnych wiatréw. PowinniSmy by¢ gotowi rusza¢ z porannym
przyptywem za trzy dni.

Ksigze siegnal w faldy tuniki i wyjat malq sakiewke.

— Tu masz setke ztotych monet jako zaliczke. Pozostate dwie setki dam
ci dzisiaj po potudniu, a dwie ostatnie, kiedy dotrzemy do Opardum.

— PowiedziateS Opardum? — Kapitan wyszczerzyt zeby w uSmiechu. —
Czy to nazwa kraju, do ktérego zmierzamy?

— Miasta. Kraj nazywa sie Olasko.

— Brzmi bardzo egzotycznie i nie moge sie doczekac, zeby je zobaczyc.
— Wziat zloto, a potem wyciagnat reke i potrzasnat dlonig Kaspara, zeby
przypieczetowac transakcje.

— Dla ciebie mam zloto w zajezdzie — powiedziat ksigze do posrednika. —
ChodZ ze mna.

Karbara zawahat sie.

— Panie, mam niebawem kolejne spotkanie, nie moge sie spoznic.
Przyjde po zaptate poZnie;j.

Kaspar potozylt reke na watlym ramieniu mezczyzny.

— Chodz? teraz — nalegal. — To zajmie tylko pare minut i jestem pewien,

ze nie mozesz sie juz doczekac swego ztota.



Maty czlowieczek probowal wyslizgna¢ sie z uscisku, ale mu sie nie
udato.

— O co ci chodzi? — zapytal ksigze. — Zachowujesz sie tak, jakbys nie
chcial wraca¢ ze mng do zajazdu. Czy cos sie stato?

— Nie, panie — odpart Karbara, a w jego oczach blysnela panika. —
Naprawde, nic. Po prostu mam spotkanie z innym czlowiekiem. I jest
bardzo pilne.

— Alez nalegam — upieral sie, wbijajac kciuk w ramie posrednika.
Szczuply mezczyzna wygladat tak, jakby miat zaraz zemdle¢, lecz w koncu
skingt glowa i poszedt z ksieciem. — Chyba sie nie boisz, ze gdy dojdziemy
do zajazdu, okaze sie, ze ktoS sie wlamatl do mojego pokoju i ukradt moja
skrzynke ze skarbami, co? — Kaspar poczul, jak w glebi jego umystu rodzi
sie uczucie niepokoju i wiedzial, ze niebawem bedzie musial zdjac
pierScien.

Na te stowa Karbara szarpnat sie, jakby chciat uciekac¢, ale mezczyzna
przytrzymat go mocno.

— Kiedy wrocimy do zajazdu i okaze sie, ze zginelo cos, co nalezy do
mnie, osobiScie przekaze cie w rece miejscowej strazy, czy mnie
rozumiesz?

Czlowieczek zaczat pocigga¢ nosem, Kaspar jednak zignorowat jego tzy
i na wpdt poprowadzil, na wpét powlokt go do zajazdu. Gdy dotarli do
karczmy, znalezli wilaSciciela, stojacego na srodku pokoju. Mial pobladig
twarz i szeroko otwarte oczy.

— Ty! — zawolal do Olaskanina, kiedy weszli. — Lepiej bedzie, jak szybko
polecisz na gore!

— Dlaczego?

— Przyszlo do mnie dwoch mezczyzn, bezczelnych i zuchwatych, po

czym bez wahania weszli po schodach na gore, niedlugo po tym, jak



wyszedtes. Ustyszalem halas i wszedlem na schody, zeby zobaczyc, co sie
dzieje, kiedy dobiegly mnie krzyki... — Gwaltownie potrzasnat glowa. —
Coéz, podrozowalem sporo, ptywalem po morzach, walczylem... ale
cztowieku, nigdy nie styszalem czegoS podobnego, chociaz mam juz
czterdzieSci lat. Nie mam pojecia, co sie stalo twojemu studze, ale to
musialo byC co$ okropnego i najlepiej bedzie, jak sam tam pojdziesz.
Postatem juz chlopca po konstabla.

Ksigze poczul, jak ogarnia go strach, i zrozumial, ze ma juz tylko kilka
minut. Jezeli nie zdejmie pierScienia, popadnie w szalenstwo. Wciagnat
Karbare na gore i wszed} do swojego pokoju. Talnoy stat w kacie, tam gdzie
go zostawil, a skrzynia dalej spoczywata u jego stop. Caty pokdj wygladat
jak rzeznia. Na podtodze i Scianach czerwienily sie smugi krwi, koce na
}6zku catkowicie nig przesigkly. Dwaj mezczyzni, a raczej to, co z nich
zostato, lezeli na podiodze. Z trudem mozna bylo dopatrzy¢ sie w nich
ludzkich cech. Na pierwszy rzut oka zdawato sie, ze zostali metodycznie
rozerwani na kawatki, cztonek po cztonku. Dwie glowy lezaly w poblizu,
patrzac tepo w sufit.

Posrednik wydat z siebie krétkie sapniecie i zemdlat.

Kaspar potrzasnatl glowa. Zdjat pierscien i poczul, jak oddala sie
szalenstwo. Wziagt gleboki oddech. Powinien teraz odczekac tak dlugo, jak
tylko sie da, zanim z powrotem wsunie magiczny krazek na palec. Miat
nadzieje, ze straznicy w tym miescie reagowali na wezwanie rownie powoli
jak w innych miejscach. Potrzebowatl co najmniej godziny, zanim bedzie
mogt ponownie zatozy¢ pierScien.

Mineta godzina i Karbara sie poruszyl. Ksigze rozejrzat sie dookota i
zdecydowal, ze lepiej bedzie, jezeli niedoszly zlodziej jeszcze przez jakis
czas nie odzyska Swiadomosci. Ukleknat obok i uderzyt go piescia tuz za

uchem. Drobny mezczyzna ponownie zwiotczat i legl na podtodze.



Kaspar ustyszal glosy, dochodzace z dolu. Wiedzial, ze nawet jesli
konstablom niezbyt sie Spieszy, to i tak wieSci o klopotach na gorze
niebawem rozejdq sie po wspolnej sali tawerny, po czym stang sie tematem
numer jeden na sgsiednich ulicach, a wkrotce w calym miescie.

Wzigt gleboki oddech i z powrotem wlozyl pierScien na palec.
Natychmiast poczut niewielki dyskomfort. Wiedzial, ze musi iS¢ prosto na
statek, by zabra¢ Talnoya sprzed oczu mieszkancow miasta. Podszedt do
istoty i potozyt reke na jej ramieniu.

Stugo! — Talnoy natychmiast zmienit swéj wyglad — Wez skrzynie i
chodz za mng. Nic do nikogo nie mow, chyba ze ci na to pozwole.

Istota pochylita sie i bez wysitku zarzucita sobie skrzynie na ramie. Nie
miala na sobie nawet $ladu krwi. Po raz kolejny zdal sobie sprawe, ze
przebranie stugi bylo tylko iluzjg, a nie kostiumem, ktéry moze zostac
poplamiony czy podarty. Chyba, zZe taki bedzie jego rozkaz.

Odwrocit sie i wyszed} z pokoju. U podstawy schodow zebrato sie kilku
mieszkancow z sasiedztwa. Kiedy mezczyzna i Talnoy schodzili na dot, w
gromadce rozlegly sie szepty. Ksiaze wyjal dziesie¢ ztotych monet i podat
je wlascicielowi zajazdu.

— Moj przyjaciel stracit przytomnos¢. Wez gleboki oddech, zanim tam
wejdziesz To za klopot, jaki moze ci sprawie sprzatanie, i za to, Ze powiesz
konstablom, oczywiscie jezeli beda pyta¢, ze opuscitem miasto potudniowa
brama, a nie zachodnig. Przepraszam za klopot, ale to byli ztodzieje.

Wiasciciel wzigl monety bez stowa.

Kaspar zaprowadzil Talnoya do dokow i razem weszli na pokiad
,Zachodniej Ksiezniczki”

— Myslatem, ze nie zobacze cie wcze$niej niz za kilka dni — powiedziat

kapitan Berganda.



— Zmienitem plany Zostaniemy na pokladzie, a jezeli kto$ bedzie pytal,
nigdy nas nie widziates.

Rozumiem - rzekl niedzwiedziowaty mezczyzna — Ty jestes
wiascicielem.

— Gdzie jest nasza kabina?

— Coz, nie wyprowadzitem sie jeszcze z pomieszczen kapitanskich.

— Zostan tam. Czy jest jakas$ inna wolna?

— Mala, blisko mojej. Kaze chlopcu cie tam zaprowadzi¢. Wrzasnat na
majtka. Kiedy chlopak sie pojawil, poinstruowat go, Zze ma poprowadzic¢
nowego wiasciciela i jego stuzacego do kabiny.

Ksigze powiedziat chlopcu, ze dzisiaj wieczorem bedzie jadl kolacje u
siebie, a gdy tylko drzwi sie za nim zamknely, zsunat pierscien. Obawiat
sie, Ze moze zostaC zatrzymany, zanim dotrze do dokow, chociaz nie
wiedzial, czy strach nie zostal podyktowany obecnoscig magicznego krazka
na palcu. Jesli tylko konstable w tym miescie byli rownie rygorystyczni jak
ci, ktorych poznal w innych miejscach, to prawdopodobnie okrezna trasa
pchnie ich na falszywy trop. Powinni go szuka¢ za potudniowa lub
zachodnig brama.

Usiadl na nizszej koi. Nad nig byla jeszcze druga, ale kazal konstruktowi
stana¢ w kacie, w poblizu skrzynki. Potem ulozy} sie na koi i przygotowat

sie na dwa dhugie i nudne dni, dzielagce go od wyptyniecia z Sulth.

Przed wyplynieciem do uszu Kaspara nie dotarly zadne, nawet
najbardziej ogélnikowe, informacje o masakrze w tawernie. Nawet jezeli
kapitan i zaloga mieli jakieS podejrzenia, dlaczego ukrywa sie w kabinie,
zatrzymali je dla siebie. W koncu, na trzeci dzien od kupna statku, wreszcie

ruszyli w droge.



Dawny ksigze Olasko zaczekatl, az wyptynat z portu, a potem wyszed} na
pokiad.

— Ty jestes wlascicielem, lecz odkad podniesliSmy kotwica, to ja jestem
tu kapitanem — powiedzial Berganda.

— Rozumiem — odrzek} kiwajac glowa.

— Jezeli twoj kurs nie zawiedzie nas na kraniec Swiata i nie spadniemy
prosto do paszczy jakiego$S potwora, zobaczymy twoj dom w przeciggu
trzech miesiecy, a moze nawet szybciej.

— Jezeli tylko bogowie nam pozwola — dodat ksigze lekko drwigcym
tonem.

— Zawsze skladam ofiare przed wyplynieciem w morze — zauwazyt
kapitan Berganda — nie wiem, czy to, ze kaptani pomodla sie o bezpieczng
podroz, coS pomaga, ale na pewno nie zaszkodzi.

— Nie — zgodzit sie Kaspar. — Modlitwa nigdy nie zaszkodzi. Kto wie,
moze nawet nas stuchajg od czasu do czasu, prawda?

— Och, stuchaja przez caly czas — orzekl marynarz. — I odpowiadajq na
modlitwy. Po prostu najczesciej ta odpowiedz brzmi ,,nie”.

Skingt glowa, gdyz nie potrafil znalez¢ argumentéw, ktore przeczytyby
temu stwierdzeniu.

Popatrzyt na oddalajace sie wybrzeze. Dziob statku skierowal sie na
potudnie — potludniowy zachdd w dot zatoki Sulth. To miata by¢ dhluga i
miat nadzieje, ze niczym nie zakl6cona, podroz.

Kaspar obserwowal morze. Krotkie fale pryskaly piang i rozpylaly w
powietrzu krople, ktore Isnity w blasku popotudniowego stonca. Od
Novindusu dzielity ich juz czterdziesci cztery dni. Nigdy nie czut do morza
specjalnego pociggu, ale jako wiladca Olasko sporo czasu spedzal na

pokladzie statku, podr6zujac od miasta do miasta.



,Zachodnia Ksiezniczka” byla szybkim, malym statkiem, a zaloga
doskonale wypelniatla swoje obowiazki. Na zaglowcu nie wyczuwato sie
ani Sladu wojskowej dyscypliny; raczej czulo sie tu atmosfere domowa.
Marynarze ptywali ze swoim kapitanem od wielu lat, niektorzy spedzili na
statku cate swoje doroste zycie.

Ksigze szybko popad}l w rutyne, z nudow obmyslajac staly program dnia.
Codziennie rano ¢cwiczyt na pokladzie. Bral ze sobq miecz i z wigorem
fechtowal powietrze. Z poczatku zaloga uznawata to za bardzo zabawne,
pozniej, kiedy wreszcie dostrzegli jego umiejetnoSci, podziwiali go w
skrytosci ducha. Rozbieral sie do nogawic i machal mieczem prawie
godzine, catkowicie ignorujac pogode, chyba ze wiatr byt tak silny, ze nie
mogt usta¢ na nogach. Potem omywal sie wiadrami morskiej wody, co
miato by¢ namiastka kapieli, branej na ladzie.

Teraz mieli wiasnie skierowac¢ sie na zachdd. Kaspar stat cicho,
zamyslony, i pozwalal odpoczaC oczom, wpatrujac sie w ciggle kolysanie
morskich fal. Zastanawiat sie nad nastepnym ruchem, gdyz Kalkin miat
catkowita racje co do Talwina Hawkinsa. Chociaz od bitwy o Opardum
mingt prawie rok, Tal z pewnosScia szybko wyciggnie miecz i pokroi
dawnego wiladce na plasterki, zanim 0w zdota wykrztusi¢ choc trzy stowa.
Ksigze miat juz plan dzialania, ale nie dopracowat jeszcze szczegotow.

— Kapitanie! — nagle rozleg} sie okrzyk z bocianiego gniazda.

— Co sie stato? — odkrzyknat kapitan.

— Nie wiem sam... coS... na sterburcie.

Kaspar stal na lewej burcie, wiec przeszed} przez poklad. Nieco dalej, w
powietrzu, wisial ogromny btyszczacy krag.

— Co to jest, na bogéw? — mrukngl marynarz, podczas gdy inni

wykonywali ochronne gesty.



Ksigze poczul, jak podnosza mu sie wioski na szyi. Od razu zorientowat
sie, co to jest. By¢ moze sprawito to kilka minut spedzonych na Konsoli,
stale przebywanie z Talnoyem albo moze przeblysk intuicji, ale nie miat
watpliwosci, zZe otworzylo sie przed nim jedno z przejs¢, szczelina, jak
nazywat je Kalkin.

Nagle z kregu do morza zaczela wylewac sie woda, stonawa i ciemna
Wiatr, wiejacy z tamtej strony, przyniost ze sobg smrod siarki.

— Zwrot przez sztag — krzyknat Berganda. Nie mam pojecia, co to jest,
ale zamierzam pokazac temu rufe!

Marynarze skoczyli do swoich zadan, a Kaspar patrzyl z niema
fascynacja, jak do Blekitnego Morza Midkemii wlewa sie woda z
mrocznego Swiata. Tam, gdzie mieszala sie z morzem, kiebita sie i kipiala,
wyrzucajac w gore dym i pare. Iskry energii tanczyly na pienistych
krawedziach fal. A potem nagle w kregu pojawila sie glowa, glowa potwora
z morskich glebin, niepodobna do zadnego mitycznego ani istniejacego
stwora na Midkemii. Istota byta czarna, a jej teb wygladat jakby zakuto go
w zbroje, stonce odbijato sie od skory. Na pierwszy rzut oka stworzenie
przypominato  Olaskaninowi  potwornie  wielkiego  wegorza z
bursztynowymi oczami, btyszczacymi w Swietle zachodzacego stonca. Na
glowie stwora tkwil grzebien z ostrych kolcéw, jakby musiatl bronie sie
przed pozarciem przez jeszcze wiekszych drapieznikow, co wydawato sie
nieprawdopodobne. Mezczyzna nie mogt uwierzy¢, ze coS zywego moze
by¢ tak wielkie. Ze szczeliny wydostalo sie juz co najmniej dziesiec
metrow potwora, a jeszcze wcale nie widziat jego konica. Obwdd poczwary
stale sie zwiekszal, wiec zapewne przez krag nie przeszta nawet potowa.
Gigantyczny wegorz bylby w stanie potkng¢ ich statek w trzech czy
czterech kesach.

— Bogowie, miejcie nas w opiece! — krzyknat obserwator w gniezdzie.



Pojawily sie pletwy potwora. Ksigze ocenil, ze istota musi mieC co
najmniej trzydzieSci metréw dlugosci. Marynarze zaczeli wzywac swoich
bogow. Wolali ich po imieniu i blagali o litos¢, gdyz kreatura najwyrazniej
ich zauwazyla — zaczela szybciej wylamac sie ze szczeliny.

A potem, zupeilnie nagle, przejscie sie zamknelo Towarzyszyl temu
nagly podmuch powietrza i grzmot, ktéry przetoczyl sie ponad falami
Przecieta na pot, koszmarna istota zawista na chwile w powietrzu, jej oczy
ptonety. Potem wpadta do morza i skryla sie catkowicie pod piana.

Morze nagle sie uspokoito. Wszyscy poczuli sie tak, jakby cate zajscie
bylto tylko wytworem wyobrazni. Potwor zniknat pod falami, a puste niebo
nie nosito nawet sladu szczeliny.

Kaspar rozejrzat sie dookota. Marynarze o pobladtych twarzach szeptali
modlitwy i zaciskali dlonie na linach i wantach, az okrzyk kapitana
przywotat ich do porzadku.

Ksigze zerkngl na kapitana Bergande. Ich oczy spotkaly sie. Przez
moment we wzroku starszego marynarza czailo sie oskarzenie, jakby
wyczuwal, Ze okropna scena sprzed paru minut jest w jakiS sposob
powigzana z obecnosciag Kaspara na pokladzie statku. Potem kapitan
zwrocit calg uwage na statek i chwila przeminetla.

Kaspar popatrzyt wokoto i doszedt do wniosku, ze gdy dotra do Olasko,
zatoga bedzie sie spiera¢, czy to, co widzieli, zdarzyto sie naprawde i co to
takiego bylo. W koncu zajscie dotaczy do catej gamy barwnych zeglarskich
legend.

Ale dawny wladca wiedzial, ze to, co ujrzeli, nie bylo tylko wizja. I
doskonale zdawat sobie sprawe ze znaczenia tego, co zobaczy}. Styszat glos
w swoim umysle. Nie wiedzial, czy zrodlo tych stow, odnosnie do sceny

sprzed kilku minut, jest w nim samym, czy to gtos Kalkina szepcze mu do



ucha ostatnie ostrzezenie. Jednak stowa przez caly czas dudnily w jego

glowie ,,Nie masz wiele czasu”.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Dom

Marynarz w bocianim gniezdzie wyciggnat reke.

— Hej, hej, ziemia! — krzyknat do Kaspara i kapitana Bergandy, stojacych
na tylnym pokiadzie.

— Wiasnie tam, gdzie mowites, ze bedzie, a takze dokladnie tego samego
dnia — zauwazyt kapitan.

— Dostatem instrukcje z bardzo wysoka — oznajmit ksigze, ktory
probowat szuka¢ humoru, gdzie tylko sie dato. Od chwili, gdy zobaczyt
obcego morskiego potwora, wiedzial, ze ostrzezenia Kalkina byly prawda.
Talnoy stanowil magnes, przyciggajacy szczeliny, a istoty zamieszkujqce
jego Swiat mogly w mgnieniu oka podbi¢ Midkemie. Niewazne, co sie
zdarzy, musial za wszelkq cene ostrzec zdolnych zapobiec katastrofie.
Musiat znalez¢ Konklawe Cieni, nawet jesli oznaczalo to jego smierc.

Z natury nie nalezat do samolubnych ludzi, ale i bez tego zdawat sobie
sprawe, ze jezeli Dasati napadng na Midkemie, nikt tego nie przetrwa.
Niewazne, jak wysoko jest urodzony, gdzie sie skryje lub jak dobrze potrafi
wilada¢ mieczem. W koncu wszyscy pojda pod noz, zging albo w wojnie,
albo jako zabawki tych bezlitosnych stworzen. Zatem kwestia jego
przezycia podczas spotkania z Konklawe zeszla na drugi plan, gdyz
bardziej zalezalo mu, zeby ocaleli ci, ktorych kocha, chociaz byla ich tylko

garstka. Zdato mu sie dziwne, ze jest ich tak niewielu: jego siostra, Natalia,



i Jojanna oraz jej syn, Jorgen, a takze w jakis niewyjasniony sposob rodziny
kupcéw, zmarlych podczas przekletej przez los ekspedycji, od ktorej
wszystko sie zaczelo. Lecz nawet gdyby ich nie bylo, nie mogt przeciez
cho¢by mysle¢ o tym, ze bedzie stal z boku i patrzyl, jak jego Swiat obraca
sie w ruine.

— Co widzisz? — krzyknal Kaspar do marynarza na oku.

— Wyspy! Wyglada na to, zZe sq ich setki.

— Kapitanie, zwroc statek na poinoc, péinocny zachod. To kurs na dom —
polecit.

Plyneli caly dzien, a nastepnego o Swicie zobaczyli statki przybrzezne.
Nie oddalaly sie od ladu na zbyt duza odleglosc. Ksigze dopracowat juz
swoj plan zejscia na lad i odnalezienia Talwina Hawkinsa. Nie miat
zadnych znajomosci w przestepczym potSwiatku Opardum, lecz powiesit
wystarczajacag ilos¢ ztoczyncéw, wystuchal setek zeznan torturowanych
oraz przeczytal metry raportow strazy miejskiej, by mie¢ pare pomystow,
jak skontaktowac sie z cztowiekiem, ktory, jak zaktadal, jest nowym panem
Olasko.

W potudnie zobaczyli miasto Opardum, przytulone do klifow. Gérowata
nad nim potezna cytadela.

— Imponujace — oswiadczyt kapitan Berganda. — Powiedz mi, Kasparze,
jak wiele statkow ptywa stad do mojego miasta?

— Zaden — odpart z szerokim u$miechem.

Berganda spojrzat nan zmruzonymi oczami.

— Zanim powiem chtopakom, Ze jesteSmy w tarapatach i oni wyrzuca cie
za burte, nie baczac na to, ze jesteS wilascicielem tej lajby, zakladam, ze
masz plan, jak mamy wroci¢ do domu?

— Tak — odpowiedziat nie odrywajac wzroku od zblizajacego sie szybko

miasta. — Zatrzymaj sobie statek. Poplyn na nim z powrotem do Sulth.



Musiatem jakos dostac sie do domu, a to bylo warte kazdej ceny.

— Dobrze wiec - powiedzial kapitan ze Smiechem - jeste$
najporzadniejszym czlowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkalem i jestem
dumny, ze moglem dla ciebie pracowac — Potrzasnat reka Kaspara — Mysle,
7ze wykorzystam otrzymane od ciebie zloto na zakup rzadkich towaréw,
ktore sprzedam w domu Kto wie? Jezeli zarobie na tym interesie
wystarczajagco duzo, moze namowie szwagra, zeby sie pozbyl tej swojej
karawany i zaczat pracowac ze mna.

Ksigze rozeSmiat sie.

— Dam ci mala rade. ZnajdZz kogos, kto mowi jezykiem queganskim,
gdyz jest to mowa najbardziej zblizona do twojej, ktorg nikt sie tutaj nie
postuguje, i niech nauczy cie cho¢ troche lokalnego jezyka. W przeciwnym
razie kupcy z mojego kraju odesla cie do domu w samych gaciach.

— Przyjatem do wiadomosci — rzek? kapitan Berganda.

Kaspar opar} sie o reling i patrzyl niecierpliwie, jak zblizaja sie do
wejscia do portu. Nie moglt uwierzy¢, ze tak emocjonalnie podchodzi do
powrotu, gdyz az do tej chwili nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo brakuje
mu domu i ojczyzny, ktérg kocha.

Ciggle jednak pamietatl o tym, ze wraca tu jako wygnaniec wyjety spod
prawa. Gdyby jakims$ sposobem go rozpoznano, z pewnoscia nie uniknatby
natychmiastowej egzekucji.

Opowiedzial kapitanowi wszystko, co wiedziat o procedurach portowych
i przestrzegl go, ze teraz moga panowac inne porzadki niz przed jego
podroza na Novindus. Nie powiedzial Bergandzie, jaki byl powod jego
nieobecnosci w domu ani nie ttumaczyt sie z faktu, ze tak mato wie o
procedurach portowych. Kiedy jeszcze byt ksieciem Olasko i jego statek

zawijat do portu, wszyscy padali mu do nog i nikt go o nic nie pytat.



Gdy weszli do portu, stonce wiasnie zachodzito. Pilot w matej todzi,
nalezacej do komory celnej, gestami podprowadzit ,Zachodnig
Ksiezniczke” do boi cumowniczej, kazal im dobi¢ do brzegu i rzucic
kotwice.

— Czy kto$ na pokladzie méwi po olaskansku? — zawotal mtody chtopak
z todzi.

Byly wiladca obawial sie rozpoznania, ale musiat podjac¢ ryzyko, gdyz
kapitan z pewnos$cia chcialby wiedzie¢, dlaczego wzdraga sie przed
thumaczeniem.

— Ja mowie — odkrzyknagl — wiec zostancie tutaj do rana. Oficer celny
wejdzie na poklad o pierwszym brzasku Jezeli ktokolwiek z was zejdzie na
lad wczes$niej, powiesimy wszystkich jako przemytnikow.

— Rozumiemy — wrzasngt Kaspar w odpowiedzi i przettumaczy} stowa
chlopca Bergandzie.

Marynarz rozeSmiat sie.

— Czy on mowit powaznie?

— To obowigzkowy mtody oficer w stuzbie ksiecia, wiec oczywiscie, ze
mowitl powaznie. Ale grozba raczej nie jest realna. Przemyt odbywa sie
glownie na malych wysepkach, ktore mijaliSmy na potudniu. Ktokolwiek,
kto jest na tyle zuchwaly, zeby szmuglowa¢ w gléwnym porcie tuz pod
nosem straznikow, prawdopodobnie zastuguje na stryczek. Nie, chca sie po
prostu upewnic, Ze nie zejdziemy na lad, nie upijemy sie i nie zaczniemy
jakiejs bojki. Wtedy moglibysmy skonczyC w areszcie, zanim sprzedamy
towar i zaptacimy clo.

— Skoro tak mowisz, Kasparze — powiedzial Berganda — Jednakze,
mysle, ze kiedy ty zejdziesz na lad, ja jednak powstrzymam moich

chlopcow do jutra rana.



— A co zrobisz, gdy ktos cie zapyta, gdzie sie podzial marynarz mowigcy
po olaskansku?

Kapitan znow sie rozesmiat.

— Nic. Jako$ znajdziemy sposob, zeby sie porozumie¢, a jezeli
ktokolwiek mowi tu jezykiem Queg, ktory wedlug ciebie jest podobny do
naszego, powinno nam sie uda¢. Ten gorliwy milody oficer celny
najwyrazniej musial pomyliC statki, dobijajace tej nocy do nabrzeza. Na
ktoryms zapewne ktos mowit twoim jezykiem. Do tego portu kazdego dnia
musi doptywa¢ mndstwo statkow.

Kaspar zachichotat.

— Udawaj glupka, a z pewnoscig to kupia. A teraz, jak tylko zrobi sie
ciemno, spus¢ 16dz, a ja powiem twoim chtopcom, dokgad majg mnie
zawiezC. — Siegnal w faldy tuniki. — Tutaj masz pozostate dwie setki ztota i
dodatkowe sto monet. Zeby sie upewni¢, ze kiedy ty i twoj szwagier
postanowicie zosta¢ marynarzami na dluzej, zyskacie tyle ztota, ze wasze
zony nie wpadna w furie.

— Dziekuje ci za to — rzekl marynarz. Wydal swoim ludziom rozkaz
przygotowania todzi, ktéra spuszcza na wode, kiedy zapadnie zmrok.

Ksigze wrocit do kabiny i czekat.

Karczma, cicha i spokojna, lezata na uboczu. Kiedy jeszcze byt wladca,
nigdy nie zagladat do tego typu miejsc. Do tawerny przychodzili gltownie
pracownicy portowi: dokerzy, tragarze, tadowacze i inni twardzi mezczyzni.
Bylo to miejsce, gdzie ludzie z reguly odwracali wzrok.

Kaspar i Talnoy przybyli do gospody dwa dni wczesniej i wynajeli pokadj

na tylach, na pierwszym pietrze.



Ksigze na razie sie nie wychylal, troche tylko weszyl po miescie i
probowal nawigzac kontakt z kims z potSwiatka Opardum. Miat pomyst, jak
dostarczy¢ wiadomos¢ do patacu, do swojej siostry, ale ciggle nie mogt
dojs¢ do tadu z informacjami, jakie zdobyl wczesniej tego dnia. Wiasnie
konczyt obiad, kiedy do tawerny weszto dwoch konstabli.

Rozgladajac sie na boki, przeszli przez pokoj i wyszli po paru chwilach.
Kaspara uderzyla jedna rzecz, wiec skingt na dziewczyne ustugujaca
gosciom.

— Tak, panie?

— Nie bylo mnie w Opardum przez dluzszy czas. Co to za herb, wyszyty
na kaftanach tych konstabli? Nie rozpoznatem go.

— To nowe tabardy, panie. Mamy nowego ksiecia.

Udawat ignoranta, ale w glebi duszy poczut nagly chtod.

— Och, naprawde? Bylem w morskiej podrozy. Co sie stato?

ZasSmiata sie.

— Musiates by¢ po drugiej stronie Swiata.

— Moze i tak byto — odpart.

— Coz, mieliSmy wojne i stary ksigze Kaspar zostal wygnany. Styszatam,
ze zestali go do jakiegos przekletego miejsca, ale wiesz, jakie sa plotki.
Prawdopodobnie gnije na dnie swoich wiasnych lochéw. Teraz wladca jest
ksigze Varen.

— Ksigze Varen? — Dawny wiladca poczut nagle, ze zoladek zaciska mu
sie w supel. Czy Leso Varen w jakis sposob zdotal umkna¢ sprawiedliwosci
i zamanipulowat tak, ze sprawy utozyly sie z korzyscig dla niego?

— Taa, catkiem mity gos¢, przybyt z Roldem. Ozenit sie z siostrg starego
ksiecia, ktora wilasnie spodziewa sie dziecka.

— Ksigze Varian Rodoski?

— Taa, to wilasnie on. Jak na szlachcica jest catkiem przyzwoity.



Kiedy odeszla, Kaspar prawie rozesmiat sie na glos. Ulzylo mu, bo
chociaz probowal w przesztosci zabi¢ Rodoskiego, znal go dobrze i
wiedzial, ze jest porzadnym cztowiekiem. Zanim umarla jego zona, byt
kochajacym mezem i oddanym ojcem. Na ile ksiaze znat sie na polityce,
malzenstwo Variana z jego siostra bylo doskonalym posunieciem. Z
pewnosciq przywrocito stabilnos¢ w regionie i skutecznie obronito
bezbronne Olasko, chwilowo pozbawione silnego wiadcy, przed pazernymi
sgsiadami.

Jednakze w kilka godzin p6Zniej wcigz nie mogt sie pogodzi¢ z faktem,
ze stracit swoje dziedzictwo. To juz nie byto jego ksiestwo. Prawda, Olasko
to ciggle dom, lecz juz wiecej nie bedzie tutaj rzadzit ani nie zglosi pretensji
do tronu. To, co rozpoczelo sie jako szalony plan zemsty, juz dawno temu
przerodzito sie w desperacki wyscig z nieprzejednanym wrogiem, ktéry
mogt zniszczy¢ jego miasto i nardd, zabi¢ jego siostre i jej nienarodzone
dziecko. Nie, Kaspar dawno pozegnat stare emocje. Zemsta nie zdawata mu
sie juz realna... ani nawet pozadana. Musiatl przyzna¢, ze gdyby w jakis
sposOb zamienil sie miejscami z Talem Hawkinsem, nigdy by mu nie
wybaczyt. Zabilby go z zemsty.

Wstal, zamierzajac wiasnie udac sie do swojego pokoju, kiedy zobaczyl,
ze czlowiek siedzacy w kacie badawczo mu sie przyglada. Zauwazyt
szczuptego mezczyzne juz wczesniej, gdy wszedt do sali po potudniu i od
razu wydat mu sie on znajomy. Niestety rysy mezczyzny kryly sie pod
duzym kapeluszem, a ponadto w rogu panowat potmrok. Ksigze kilka razy
rzucal w tamtym kierunku krotkie spojrzenia i za kazdym razem widziat
mezczyzne pograzonego we wiasnych myslach i wpatrzonego w kufel z
piwem. Jednakze tym razem oczy nieznajomego na moment spotkaly sie z
oczami bylego wiadcy, pozniej cztowiek odwrocit wzrok i znoéw spojrzat w

doét, pochylajac sie nad stotem.



Kaspar ruszyt w kierunku pokoju, lecz w ostatniej chwili odwrocit sie i
dwoma susami przemierzyt odleglosc¢ dzielacq go od stolika tajemniczego
mezczyzny. Byt szybki, a on wiedzial, ze taki bedzie. Bardzo szybki, gdyz
mato kto zdotalby w tak krotkim czasie poderwac sie z tawy i wyciggnac
bron.

Ksigze ledwie sparowal cios sztyletu swag wilasng broniag, a potem
wykorzystal przewage masy, zeby wytraci¢ go z rownowagi. Przeciwnik
zatoczyt sie na tawe, ktéra przechylita sie do tylu, i wyrznat glowa w
Sciane.

Goscie zaczeli odsuwac sie na bok, gdyz bojki byly w tej karczmie na
porzadku dziennym i nikt nie zamierzal im przerywac. Stali bywalcy
musieli najpierw zobaczy¢, kto z kim sie przepycha, szczegolnie wtedy, gdy
przeciwnicy walczyli na ostrg bron.

Kiedy wreszcie nadbiegl wilasciciel karczmy, Sciskajagc w miesistej dtoni
wielki tasak, Kaspar przyciskal mezczyzne do Sciany. Ksigze przydepnat
bron przeciwnika, trzymajqc wlasny sztylet na gardle pokonanego.

— Czes¢, Amafi — powiedzial Kaspar. — Ja ci sie udalo tak wszystko
zaaranzowac, ze ani ja ani Talwin Hawkins nie poderzneliSmy ci gardla, co?

Byly queganski zabodjca, ktory ponad rok byl osobistym sluzacym
Talwina Hawkinsa, a potem zdradzit go i stal sie Sciganym, kulil sie w
uscisku ksiecia.

— Wasza wielmoznosc¢! — jeknat. — Ledwie cie rozpoznatem.

— Ale mnie rozpoznate$ — szepnat Kaspar, tak zeby nikt go nie ustyszal, i
wyszczerzyt radosnie zeby. — I co zamierzateS zrobi¢? Wymieni¢ moja
glowe na utaskawienie?

— Nie, moj panie, nigdy bym czego$ takiego nie zrobil — odszepnat
Amafi w odpowiedzi. — Ja takze, podobnie jak ty, popadtem w tarapaty.

Przez prawie rok zylem na skraju Smierci glodowej. Musialem pracowac



fizycznie, zeby przezyc¢. Balem sie, Ze mnie rozpoznasz. Czekatem, az sobie
pojdziesz, zebym mogl wymknac sie niepostrzezenie.

Byly wiadca podniost sie i wlasciciel wyczul, ze bojka juz sie skonczytla,
wiec odwrocit sie i wrocit do kuchni. Kaspar wyciagnat reke i pomogt
starszemu mezczyznie wstac.

— Jestes klamcg i zdrajca. Nie wierze ci ani troche. Kiedy tylko
wyszedibym do pokoju, popedzitbys do cytadeli, zeby przehandlowa¢ moje
zycie za wolnos¢. Jednakze tak sie zdarzylo, ze mam dla ciebie oferte.
Jezeli ja przyjmiesz, moze sie okazaC, ze obaj zachowamy nasze glowy.
ChodZzmy, to nie jest miejsce na opowiadanie sobie takich historii.

— Zgoda.

Ksigze podszedl do szynkwasu i kupit butelke wina. Wzigt takze dwa
kubki. Skingt na morderce, zeby szed} przed nim.

— Wybacz, ale to zajmie pare chwil, zanim przekonam sie, ze moge
odwrocic sie do ciebie plecami.

— JesteS madrym czlowiekiem, wasza mitosc.

Kiedy dotarli do pokoju, Kaspar dat znak reka i Amafi otworzyt drzwi.
Gdy tylko przestapit przez prog, zamart.

— Wszystko w porzadku — uspokoit go mieszkaniec kwatery. — To tylko
moj... shuzacy.

Zabojca wszedt do pokoju.

— On... sie nie rusza.

— Jest bardzo dobry w staniu bez ruchu — oznajmit ksigze. — Usigdz na
¥6zku. — Sam podszedl do okna i usiadt na parapecie. W pokoju oprécz
t6zka stat tylko maty stolik, brudna miska do mycia i dzban z chlodng
wodg. Kaspar nalat kubek wina i podat naczynie swemu gosciowi, a
nastepnie przygotowat drugie dla siebie. — Mam ci do opowiedzenia diuga

historie, Amafi, ale chciatbym, zebys$ ty najpierw co nieco mi powiedziat.



— Nie ma tu wiele do opowiadania. Kiedy bylem na stuzbie u Talwina
Hawkinsa, zadbalem o to, zeby przygotowac¢ sobie droge ucieczki,
gdziekolwiek znajde sie w momencie zagrozenia. To stare przyzwyczajenie.
Chociaz nie znalem szczego6tow, szybko zorientowalem sie, ze m6j pan
zaangazowany jest w jakie$ tajemnicze sprawy, co w koncu zawsze oznacza
klopoty. Gdy moj pan poznawat cytadele pod katem niespodziewanego
ataku, zeby cie pokonac, kiedy go zdradzisz... — I zrobitem to, nieprawdaz?

— Panie. Ale potem pomyslalem, Ze on sie tego spodziewal. Zawsze
wydawal mi sie czlowiekiem niezdolnym do ztamania przysiegi, wiec kiedy
przyjat u ciebie stuzbe, liczyt na to, ze zdradzisz go pierwszy.

Byly ksigze Olasko zasmiat sie chrapliwie.

— Zatem twierdzisz, ze gdybym nie wystawil go jako potencjalnego
mordercy ksiecia Rodoskiego, moglby dalej pelni¢ u mnie stuzbe, a ja
ciggle bylbym ksieciem Olasko?

— To wielce prawdopodobne, wasza mitos¢. Kimze jestem, by wiedzie¢
takie rzeczy? W kazdym razie, kiedy zorientowatem sie, ze cytadela musi
upas¢, nie czekatem dluzej, tylko rozebralem martwego Keshanina z
uniformu. Opus$citem cytadele wraz ze zwycieskimi oddziatami. Mdwie
doskonale po keshansku, wiec nikt sie nie zorientowat. Bylem po prostu
jeszcze jednym zoinierzem w uwalanej krwig tunice. Po drodze do portu
bylo wiele pijanstwa i brania tupéw, zatem bez trudu znikngtem w pustym
budynku, przyczaitlem sie na kilka dni, a potem zniknglem. Prébowatem
opuscic Opardum od chwili, gdy cie wygnano, ale nie mialem
wystarczajacych Srodkow.

— Taki sprytny chlopak jak ty? Pomyslatbym, ze z tatwoScia zatatwitbys
sobie lewe papiery, by przejsS¢ przez granice.

Amafi westchnat.



— Wasza mitos¢, mam juz przeszto piecdziesiat lat i z zawodu jestem
zabdjca. W czasach mojej mtodosci nigdy nie udaloby ci sie podejs¢ do
stolika i przyprze¢ mnie do Sciany, gdyz zginglbysS od mojego sztyletu
pierwszy. Ale teraz popadiem w tarapaty i jedyny zawdd, jaki umiem jako
tako wykonywac, to stuzacy u szlachetnie urodzonych panéw. A jak moge
dosta¢ zatrudnienie w tym fachu, kiedy jedyna osoba, ktéra moze wystawic
mi referencje, z przyjemnoscia pozbawitaby mnie zycia?

Ksigze zasmiat sie.

— Co6z, mam dla ciebie propozycje. Tak jak powiedzialem we wspdlnej
sali, moze uda mi sie powstrzymac¢ Hawkinsa przed poderznieciem naszych
gardel. Powiem wiecej, moze nawet uda ci sie odejsC stad bezpiecznie i
bedziesz mogt znalez¢ sobie miejsce, gdzie spedzisz reszte swoich dni w
spokoju.

— Odlozytem troche pieniedzy w Saladorze. Gdybym tylko még}t tam
dotrzec... — Wzruszy} ramionami.

— Pomdz mi dotrze¢ do Talwina Hawkinsa, a ja pomoge ci wyjecha¢ do
Saladoru. I mozesz sie spodziewa¢ czego$ wiecej niz tylko marnych
oszczednosci, jakie tam masz. Ustawie cie na cale zycie.

Starszy mezczyzna obrzucit mtodszego cynicznym spojrzeniem.

— To nie bedzie znaczna suma, jezeli moje zycie zostanie policzone w
dniach.

Kaspar zachichotat.

— JesteS opryszkiem, Amafi, i powinienem poderzna¢ ci gardlo dla
zasady, ale choc¢ za grosz nie mam do ciebie zaufania i nie sadze, abys by}t
lojalny z ideologicznych pobudek, wiem, zZe dla pieniedzy zrobisz
wszystko.

— Ksiaze, nie chowaj urazy za to, ze opuscitem cie w godzinie proby... w

koncu jestes madrym i wyrozumiatym cztowiekiem...



Znow sie rozeSmiat.

— Nigdy, w moim czterdziestoletnim zyciu, nikt mnie takim nie nazywat.

Amafi wzruszy}t ramionami.

— W kazdym razie, ty moze wybaczysz mi malg niedyskrecje, ale moj
byly pan z pewnoscig nie. W koncu to ja go zdradzitem i wystawitem tobie.

— A ja zmiotlem z powierzchni ziemi jego naréd, a on mi to wybaczyt.
Mysle, ze raczej z radoScig wygna cie z miasta, niz powiesi, gdy juz nas ze
sobag skontaktujesz. Bedzie mial znacznie powazniejsze sprawy na gtowie.

— No dobrze, a wiec znow jestem twoim cztowiekiem, wasza mitosc¢. To
byt ciezki rok, a kiedy patrze na ciebie, widze, ze i tobie nie byto lekko.
Ledwie cie rozpoznatem, zajeto mi to prawie dziesie¢ minut.

— Naprawde?

— Nie wiesz, jak bardzo sie zmieniles? Musisz przejrzeC sie w lustrze,
wasza mitos¢. Z trudem sam siebie rozpoznasz.

— Przydalaby mi sie kapiel i nowe ubrania — mruknat Kaspar.

— A wiec powiedz mi, co mam robi¢, a kiedy bede wykonywat twoje
polecenia, idZ jutro do }azni, a potem do krawca. Jezeli uda mi sie znalez¢
mojego bylego pana, powinieneS wygladaC lepiej niz teraz, gdy sie
spotkacie.

— Co masz na mysli, mowiac, ze musisz go poszukac¢? Myslatem, ze on
jest tutaj, w mieScie, i tym wszystkim rzadzi.

— Wocale nie. Zostawit twojego bylego kapitana Quentina Havrevulena
wraz z baronami Stolinko i Visnija. We trzech utworzyli co§ w rodzaju
triumwiratu i rzadzili w imieniu twojej siostry, az wszystko zostalo
uporzadkowane. Co stato sie, gdy krol Roldem nadat ksieciu Rodoskiemu
tytut ksiecia Olasko i ozenit go z twojq siostra.

— Krol Roldem? Kesh i Wyspy sie na to zgodzity?



— Musieli. Hawkins utworzy?t z Olasko prowincje Aranoru i ztozyt hotd
lenny Roldem.

Ksigze oparl sie o framuge.

— A wiec teraz jesteSmy czeScig Roldem?

— Tak, i jak na razie to sie sprawdza. A przynajmniej nie podniesli
podatkow i zadna obca armia nie maszeruje po ulicach, wiec mieszkancy sg
zadowoleni.

— Najwyrazniej nie docenilem Hawkinsa na wiecej niz tylko jednym
froncie. Ale gdzie on sie podziewa?

— Plotka glosi, ze znalazt dziewczyne ze swojego ludu i razem wrocili w
gory. Bede potrzebowal nieco ztota, zeby zdoby¢ wiecej informacji.

— Dam ci je. A kiedy bede poprawiat swoj wyglad, spodziewam sie, ze
wydasz je madrze. Dowiedz sie, dokad odszedl moj dawny wrog. Musze go
znaleZ¢ za wszelka cene.

— Tak, wasza wielmoznos$¢, chociaz wydaje mi sie dziwne, ze tak bardzo
chcesz odnaleZ¢ swojego bytego wasala, a nie patasz zadzq zabicia go.

— Och, z przyjemnos$cig bym go zabit — warknat Kaspar. — Az tak sie nie
zmienilem, ale teraz mam na glowie wazniejsze sprawy niz zemsta.

— Zatem zrobie, co bede maogt.

— O nic wiecej cie nie prosze — odrzekt. — No dobrze, ty bedziesz spal na
podlodze, tylko nie probuj zadnych sztuczek. M6j nieruchomy stuzacy, ten
z kata, ma wystarczajaco duzo sily, zeby wyrwac ci rece i nogi, jesli
sprobujesz mnie zabi¢ podczas snu.

Queganin zerknat na Talnoya i skinat glowa.

— Ta rzecz budzi we mnie groze. I nawet gdyby to byla tylko pusta
zbroja, ustawiona w kacie dla celéw, ktérych nie potrafie sobie wyobrazi¢, i
tak nigdy bym cie nie probowat zabi¢, wasza mitos¢. A przynajmniej nie

wtedy, kiedy to nie daloby mi zadnej korzysci.



Parsknat Smiechem, a nastepnie potozyt sie na t6zku.

— Zdmuchnij swiece i sprobuj sie nieco przespac. Jutro masz duzo pracy.

Amafi miat racje. Malo kto by go rozpoznat. Ksigze przyjrzat sie sobie w
lustrze, przepieknej tafli z polerowanego szkla, pokrytego srebrem. Sam
mial roOwnie wspaniale lustro w cytadeli. Nie widzial sie w dobrym
zwierciadle od... Rozesmiat sie.

— Panie? — spytat krawiec.

— Nic, nic, po prostu myslalem sobie, co powiedzieliby moi starzy
przyjaciele, gdyby mnie teraz zobaczyli.

— Powiedzieliby, ze jestes mezczyzng o doskonale wyrobionym smaku i
podejmujacym wiasciwe decyzje, panie.

Poszed} do taZzni i po raz pierwszy od roku wreszcie poczut sie czysty.
Potem zazyczyl sobie balwierza, ktéry przyszedt i przyciat jego wlosy do
odpowiedniej dlugosci. Teraz byly nawet krotsze, anizeli w chwili gdy
zostal wygnany ze swego ksiestwa. Jego broda takze wygladata inaczej;
kiedys zwyk} goli¢ gorng warge. Kazal nieco przerzedzi¢ zarost i przycigc
go krotko, zostawil jednak wasy, a broda zajmowata teraz niemal calg
szczeke.

Martwit sie juz znacznie mniej, ze zostanie rozpoznany. Od czasow
miodosSci nie byl tak szczuply. Cate zycie spedzil na ksigzecym dworze,
gdzie nie brakowalo mu jedzenia, wiec odznaczal sie sporg masg, choc
zawsze odczuwat dume z faktuy, iz jest w doskonatej formie fizycznej. Teraz
byt chudy. Policzki bardzo mu sie zapadly, a kiedy zdjat starg koszule, zeby
krawiec mégl zdja¢ miare na nowa, stwierdzit, ze wystaja mu Zebra.

Nie chcial czeka¢ paru dni, wiec zaplacit wyzsza cene za uszycie

odpowiedniego ubrania w jeden dzien, pomimo zZe oznaczalo to ciggle



przymiarki przez cale popotudnie. To nie mialo zresztgq znaczenia — i tak nie
musial nigdzie iS¢ i nie czekaly go zadne pilne zadania. Kiedy nadejdzie
czas na konfrontacje z ludzmi u wladzy w Olasko, przynajmniej bedzie
dobrze wygladat.

— Na razie wystarczy, panie — powiedziat krawiec, mezczyzna o imieniu
Swan. — Jezeli chcesz czekac, skoncze to w przeciagu godziny.

Postal po szewca, ktory mierzyt mu stope. Teraz wrdcit.

— Mam pare, ktéra powinna pasowac. Mozesz je nosi¢, panie, do czasu,
az zrobie ci buty, ktore zamowites.

Kaspar przedstawit sie po prostu jako przybysz z Sulth, co w zasadzie
bylo prawda. Sadzil, ze ani krawiec, ani szewc nie majg nic przeciwko
temu, ze nigdy nie styszeli o takim miesScie, tak dtugo jak ptacit im ztotymi
monetami. Zapewne byloby rozsadniej, gdyby znalazt jakis kantor i
wymienit troche ztota z Novindusu na lokalne monety.

Kiedy przymierzal buty, wrocit Amafi. Ksigze zaplacit szewcowi i
umowit sie, Ze zamOwienie zostanie dostarczone do karczmy, gdzie sie
zatrzymat. P6zniej wzigl morderce na strone.

— Czego sie dowiedziales?

— Odkrylem, jak przekaza¢ informacje twojej siostrze, wasza mitosS¢. To
nie bedzie kosztowato wiele, poniewaz dziewczyna, ktora pracuje w patacu,
nie grzeszy rozsadkiem i z fatwoscig ja omotam. Ale to niebezpieczne, bo
jezeli ktokolwiek odkryje, ze przynosi list dla ksieznej od brata, wszystko
natychmiast wypapla.

— Musimy podjac ryzyko — orzekl Kaspar. Siegnat w faldy tuniki i wyjat
ztozony kawatek pergaminu. — Wyslij to do Talii dzisiaj wieczorem.

— Dziewczyna bedzie w tawernie niedaleko cytadeli, bo tam pracuje jej

rodzina. Pomaga w dworskiej kuchni i pralni, ale nie mieszka w patacu.



Moze zaja¢ dzien lub dwa, zanim uda jej sie przekazac informacje twojej
siostrze, ale twierdzi, ze to jest do zrobienia.

— Czy cos cie gnebi, Amafi?

Stary zabojca potart rece, jakby byto mu zimno.

— Taa — mruknal, a w jego glosie pobrzmiewato rozdraznienie. — Musisz
mi wybaczyC, wasza milos¢, ale ostatnio nie wiedzie mi sie najlepiej.
Ciagle wybieram strone przegrang. Najpierw stuzylem Talwinowi, a ty go
zdradzite$, potem tobie, i ciebie takze zdradzono. Mam nadzieje, ze w
koncu zty los sie odwroci.

— Obaj mamy taka nadzieje — powiedzial ksigze sucho. — Teraz idz.
Szukaj mnie dzisiaj wieczorem w Domu Nadrzecznym. — Rzucit
mezczyznie malg sakiewke. — Kiedy juz skonczysz, wrdc tutaj i, kup sobie
jakies odpowiednie ubranie. Nie moge pozwoli¢, zebyS wszedt do Domu
Nadrzecznego, wygladajac jak jakis handlarz starzyzna.

— Dobrze, wasza mitos¢ — odpart Queganin z uSmiechem. — Dostosuje
sie.

Kaspar patrzyl, jak wychodzi, i westchnal. Istniala spora szansa, ze
chytry cztowiek sprzeda go konstablom, gdy tylko nadarzy sie pierwsza
okazja, jesli nabierze pewnosci, ze w ten sposob uniknie kary za przewiny.
Jednak ksigze musiat podja¢ ryzyko. Jego siostra byla jedyng osoba, ktora
posiadata odpowiednie wptywy, zeby uchroni¢ go przed stryczkiem na tyle
dhugo, aby mogt wypehic swoje zadanie.

Czul to calym cialem. Zblizat sie. Juz niebawem zabierze te przekleta
istote ze swojego pokoju i zaprowadzi do patacu. Niebawem wyjasni, jaka
jest sytuacja i, miat nadzieje, odnajdzie Talwina Hawkinsa, a przez niego

trafi do Konklawe Cieni.
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Dom Nadrzeczny, wedle wszelkich poglosek, byl jedng z najbardziej
ekskluzywnych restauracji w Olasko. Otwarto go przed szeScioma
miesigcami, wiec Kaspar oczywiscie nigdy sie tam nie stotlowal, ale czut
potrzebe zjedzenia czegos smacznego. Podchodzit do dobrego jedzenia jak
epikurejczycy i musiat przyznac, ze od momentu wygnania nie jad} positku,
ktory mogitby nazwac choc¢ przyzwoitym. Jezeli mial niebawem zakonczyc¢
zycie, niech przynajmniej przezyje kilka ostatnich dni na jakim takim
poziomie. Poza tym byl przekonany, ze nikt go nie rozpozna, gdyz
naprawde mocno sie zmienit.

Wilascicielami restauracji byla para z Krolestwa, kucharz i jego zZona.
Wkrotce po otwarciu Dom Nadrzeczny stal sie ulubionym miejscem
zamoznych mieszczan i drobnej szlachty. Dawno temu dom stanowit
wlasnos¢ arystokraty, ktérego doprowadzit do ruiny ojciec Kaspara.
Budynek przechodzit z rgk do rgk. Ostatnio byt czyms w rodzaju zajazdu,
gdzie kurtyzany wraz z klientami wynajmowali pokoje na godziny. Teraz
catkowicie go odnowiono; w porze obiadowej i wieczorem podawano
positki na sposdb, ktéry przywedrowat do Olasko z Bas-Tyry. Miejsce nie
przypominato gospody ani zajazdu, poniewaz nie mialo wspolnej sali ani
szynkwasu; nazywano je restauracjag. W Bas-Tyrze, prowincji Krélestwa
Wysp, podobne lokale okazaly sie tak popularne, ze w calym regionie w co
wiekszych miastach zaczely powstawac ich podobizny. Restauracje
stanowity doskonate miejsca dla tych, co chcieli zorganizowa¢ wystawny
obiad, ale ich domy byly zbyt mate, aby pomieSci¢ wszystkich gosci; albo
dla tych, ktérym dochody nie pozwalaly na state zatrudnienie kucharza.

Pomieszczenie byto zatloczone. Jezeli thum ludzi, okupujacych stoliki,
cokolwiek oznaczal, jedzenie podawane w tym miejscu musiato naprawde

zachwyca¢. Dawny wiadca zostal zmuszony do wielkiej tapowki, zeby szef



sali znalazt mu maty, wolny stolik w rogu. I udalo sie to tylko dlatego, ze
bylo jeszcze wczesnie.

Naroznik bardzo odpowiadal ksieciu, gdyz =z latwoScia mogt
obserwowa¢ wchodzacych i wychodzacych gosci. W pomieszczeniu
zasiadato kilka rodzin; nie znal tych ludzi zbyt dobrze, lecz rozpoznat
bogatych mieszczan i drobng szlachte, czesto bywalych na jego dworze.
Wydalo mu sie zabawne, ze nikt go nie dostrzega i nie rozpoznaje.
Rozpoczat positek powoli — od chlodnego bialego wina, importowanego z
Krolestwa, ktore pit do malzy i surowych krewetek. Dania byly wspaniate.

Kiedy jadl, widzial coraz wiecej znajomych oséb, wchodzacych do
pomieszczenia, ale nikt nie rzucit w jego kierunku nawet jednego
spojrzenia. Zdat sobie sprawe z pewnego aspektu ludzkiej natury; ludzie nie
rozpoznajq sie nawzajem, jesli spotykajq sie poza miejscem, gdzie na ogot
majq ze sobg do czynienia. Chyba zZe sie doskonale znajg. Nikt nawet przez
chwile nie bral pod uwage, ze szczuply, muskularny, spalony stoncem
mezczyzna, siedzacy w kacie, moze by¢ Kasparem z Olasko, poniewaz nikt
nie spodziewat sie, ze byly wladca bedzie siedzial w kacie tej restauracji i
zajadal z przyjemnosciga obiad. Co najwyzej ktoS moéglby powiedziec
pozniej, ze widzial wczoraj mezczyzne bardzo podobnego do starego
ksiecia. I przejs¢ nad tym do porzadku dziennego.

L.adna kobieta, ktora mu ustugiwata, miata na imie Malgorzata. Byla to
zona kucharza. Odnosita sie do niego w czarujacy sposéb, chociaz nie
zachowywala sie jak flirciara, co stanowito milag odmiang po szorstkich
kobietach, obstugujacych go wszedzie tam, gdzie jadat w trakcie wygnania.
Polecita mu kilka dan. Kiedy zjadl drugie, podjal bohaterska decyzje, ze
sprobuje wszystkiego, co mu zachwalala, nawet jezeli nie bedzie mogt zjesc

kazdej potrawy do konca; ich smak byt doskonaty.



Druga z kobiet ustugujacych na sali, miata krélewski sposéb bycia i
jasno rudawe wlosy. Mozna byloby nazwac¢ ja piekna, gdyby nie
powsciagliwy wyraz twarzy. Usmiechala sie, ale w jej oczach nie bylo
nawet $ladu ciepla.

Ksigze probowal wlasnie nowego dania, Swiezej polnej salaty z octem
winnym i kompotem owocowym, polanej sokiem z cytryny i posypanej
przyprawami. Dziwaczne potaczenie nie od razu przypadto mu do gustu,
ale w koncu musial przyzna¢, ze jest wysSmienite. Malgorzata nalala
Kasparowi inne biate wino.

— Cierpkosc¢ sosu do tej salaty nie idzie w parze z wiekszoSciag win —
powiedziala — ale sadze, ze to powinno ci posmakowac.

Tak rzeczywiscie bylo i nie omieszkal wyrazi¢ swego uznania, gdy
wrocita z kolejnym daniem: mlodym faszerowanym gotebiem, dobrze
przyprawionym i oblanym sosem, ktory budzit tesknote.

Kiedy skonczylt pieczyste, ujrzal Amafiego. Zabdjca wszedt do lokalu i
wskazal Kaspara. Szef sali popatrzyt w kierunku ksiecia, ktéry zamachat
reka, przyzywajac Queganina do swojego stolika.

— Musisz sprobowac tego gotebia — powiedzial, gdy Amafi usiadt. — Jest
Wprost niesamowity.

— Tak tez styszalem, wasza mitosc.

— Dobrze wygladasz — powiedzial byty wiadca, wskazujac widelcem na
nowe ubranie stugi.

— Dziekuje ci. To wspaniate uczucie znowu by¢ czystym.

Podeszia Malgorzata, lecz kiedy zobaczyla Amafiego, zamarla na
chwile. Wida¢ bylo, zZe sie waha, a nastepnie zawrocita i znikta w kuchni.

Morderca przez chwile siedzial bez ruchu, a potem wstat.

— Wasza mitos¢, musimy natychmiast stad wyjsc!

Kaspar opadt na oparcie.



- Co?

Amafi pochylit sie nad stotem i ztapat go za ramie.

— Teraz, panie, natychmiast. Zostatem rozpoznany.

Wilasnie podnosit sie z krzesta, gdy kobieta wrécita z kuchni wraz z
dwoma mezczyznami, odzianymi w biate stroje kucharzy. Zanim Amafi czy
ksigze zdazyli wyciagna¢ bron, jeden z dwdéch nieznajomych juz trzymat
miecz nad ich glowami.

— Patrzcie, patrzcie, jezeli to nie jest najwieksza niespodzianka w catym
moim zyciu, sam nie wiem, co mogtoby podchodzi¢ pod te kategorie —

powiedziatl Talwin Hawkins.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Konfrontacija

Kaspar stat bez ruchu.

Powaga sytuacji docierala do niego z pelng moca. Odnalazt
poszukiwanego, jesli jednak zrobi albo powie coS niewlasciwego,
natychmiast zostanie zabity.

Jasne blekitne oczy, na dnie ktérych czaita sie che¢ mordu, spoczely na
dawnym wiadcy. Usta Tala Hawkinsa wykrzywily sie w uSmiechu, w
ktorym nie bylo ani krzty radosci. Goscie ujrzeli, ze trzyma w dloni nagi
miecz, i niektérzy zaczeli nerwowo wstawac od stolikow.

— Panie i panowie, siedZcie dalej i nie denerwujcie sie. To zwykle
nieporozumienie co do ceny positku — oznajmit Tal. Wskazal mieczem, ze
Amafi wraz z Kasparem majg pdjs¢ do kuchni. — Pamietajcie, ze jestem w
stanie wypru¢ z was flaki, zanim zdotacie zrobi¢ cho¢ krok w
niewlasciwym kierunku.

Ksigze skierowat sie do kuchni.

— Amafi, prosze, nie probuj czegos$ ghipiego — rzucit do zabojcy. — Nie
jestes tak szybki, jak bytes kiedys.

— Tak, moj panie — zgodzil sie Queganin. — To fakt, ktérego jestem
bolesnie Swiadom.

Kiedy juz znalezli sie w kuchni, byly kawaler poprowadzit dwoch

mezczyzn do stotu w narozniku.



— Odepnijcie miecze i noze, tylko powoli. Dotyczy to takze dwoch
ostrzy w twoich butach, Amafi, i nozyka ze sprzaczki od pasa tez. Polézcie
je na stole.

Zrobili, jak im kazat.

— Bylem Swiadkiem wielu niesamowitych rzeczy, Kasparze — rzekt Tal —
ale musze ci wyznac, ze kiedy Malgorzata przyszta do mnie i powiedziala,
ze juz od godziny ustuguje przyjacielowi Amafiego, a potem wyszedlem i
zobaczytem, ze stary zabdjca siedzi przy stoliku z toba, c6z, nigdy w zyciu
sie tak nie zdziwilem. Jak udalo ci sie wrocic? I skad w tobie tyle
zuchwatosci, ze przyszedtes jeS¢ akurat do mojego lokalu?

— Prawda jest taka — odpart Kaspar — ze nie miatem bladego pojecia, ze
zostales karczmarzem.

— To nie zadna karczma, to restauracja. Lucjan i jego zona byli moimi
stuzagcymi w Saladorze. Kiedy wojna sie skonczyla, postatem po nich i
razem rozkreciliSmy ten interes. Wraz z moja zona. — Wskazal na cicha
kobiete, ktéra ksigze widzial juz wczesniej, gdy obstugiwata gosci. Teraz
stala w kacie i trzymata w reku dlugi n6z. — Ona wie, kim jestesS, Kasparze,
i z radoscig wyprutaby ci flaki, gdybym tylko jej na to pozwolit. Czy dasz
mi jakis powod, zebym tego nie robit?

— Mam ci do opowiedzenia bardzo dtugg i bardzo dziwna historie.

— A dlaczego niby mialbym wystuchiwa¢ tego, co masz mi do
powiedzenia? Dlaczego nie miatlbym zawota¢ miejskich straznikow i oddac
cie w ich rece. Oni z przyjemnosciq zapedziliby cie kopniakami do cytadeli
i pozwolili ksieciu Rodoskiemu podja¢ decyzje co do twoich dalszych
losow... zaktadajac oczywiscie, ze Cyraneczka wypusci cie stad zywego.

— Musze ci co$ szepna¢ na ucho — odrzek} byty ksigze Olasko. Zatozyt

rece za plecami. — Daje stowo, ze nie bede probowal skrzywdzic¢ nikogo,



kto jest w tej kuchni, a kiedy dowiesz sie, co mam ci do powiedzenia,
zrozumiesz, dlaczego nikt inny nie mogt tego ustyszec.

— Lucjanie — zwrocit sie Talwin do kucharza.

— Tak?

— Wez jeden z tych dwoch mieczy i wymierz w szyje naszego bytego
ksiecia, o tutaj — poinstruowat Tal. — Jezeli sprobuje jakichs sztuczek, nie
wahaj sie go dziabnac.

Lucjan uniést miecz i wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Dobrze, Tal.

Dawny wiadca pochylit sie do przodu.

— Mam coS, co musze przekazaC Konklawe Cieni — szepnal do ucha
swego wroga.

Talwin Hawkins, znany kiedyS jako Szpon Srebrnego Jastrzebia, ostatni
mezczyzna z ludu Orosinich, stal nieruchomo przez dluzsza chwile, a
potem odlozyt miecz. Popatrzyt na Amafiego.

— Usiadz tam — rozkazat zabodjcy. — I nie ruszaj sie.

— Tak, wasza wielmoznos¢ — powiedziat jego byly stuga i ochroniarz.

— Wszystko pozniej ci wyjasnie — zwrdcit sie Tal do zony.

Nie wygladata na zachwycona, ale skinela glowa i odlozyta noz.

— Wracajcie do pracy — odezwat sie do pozostatych. — Jezeli zostali nam
jeszcze jacys klienci, z pewnoScia beda chcieli, zeby ktos sie nimi zajat.

Lucjan, Malgorzata i Cyraneczka wrocili do pracy i w kuchni znow
rozleglo sie trzaskanie talerzy i posykiwanie garnkow.

— Mam na zapleczu pokoj, gdzie bedziemy mogli porozmawia¢ na
osobnosci.

— Wyswiadcz mi jedng przy stuge.

— Ty mnie prosisz o przysluge? — Popatrzyl na Kaspara bezbrzeznie

zdumiony.



— Prosze. Przerwaltes mi positek. Miatem nadzieje, o ile sie nie obrazisz,
ze podczas rozmowy bede mogt go skonczyc. To po prostu najwspanialsze
jedzenie, jakie kiedykolwiek jadlem.

Hawkins przez chwile stat bez ruchu, catkowicie zaskoczony prosba, a
nastepnie potrzasnat glowa i rozeSmiat sie gtosno.

— Nieprawdopodobienstwo goni niemozliwos¢. No dobrze. — Zawotat
Matgorzate. — Jezeli nie masz nic przeciwko, czy zgodzitabys sie obstuzyc
tego... dzentelmena i przynies¢ mu pozostate dania do pokoju na tytach? I
prosze, przynie$ dwie szklaneczki do wina.

Tal, wcigz trzymajac miecz wymierzony w Kaspara, skingt nan, by
przeszedt przez drzwi na tytach kuchni. W pokoju stat st6t i osiem krzesel.

— Tutaj jada personel — wyjasnit.

Ksigze skingt glowa. Odsungt sobie krzesto i usiadt. Talwin czekal, az
Matgorzata przyniesie butelke wina i dwie szklanki. Potem skingl na
Kaspara, zeby nalal. Wykonat polecenie.

— Tal, przyniose wotowine za pare chwil — powiedziata Malgorzata.

Tal skinagt glowa.

— Zamknij, prosze, drzwi.

Olaskanin zaczerpnat gteboki tyk wina.

— Zanim zaczne, pozwo6l mi powiedzie¢, ze twoja restauracja naprawde
zrobila na mnie duze wrazenie, mtody Hawkinsie. Twoje coraz to nowe
talenty nie przestaja mnie zadziwiaC. Jedzenie i wino sg wprost
niesamowite.

— Minelo sporo czasu, odkad jadtes cos porzadnego, prawda?

Ksigze rozeSmiat sie.

— Wiecej niz myslisz. Ale nawet w porownaniu z kuchnig cytadeli, twoja

jest zdumiewajaca. Gdybym miat chociaz cien podejrzenia, nigdy bym cie



nie poswiecil jako agenta. Zrobilbym z ciebie najlepiej optacanego
kucharza we Wschodnich Krélestwach.

— Kuchnia to zastuga Lucjana. Dobrze nam sie razem pracuje, ale to on
jest prawdziwym wizjonerem. A teraz, prosze, zacznij opowiadac. — Talwin
usiadl, cho¢ nie odtozyt miecza. Nadal mierzyt nim w Kaspara.

— Moja historia jest bardzo dluga, wiec moze poczekajmy, az przyniosa
jedzenie, zebym nie musial przerywac, dobrze? O tym, co mam ci do
powiedzenia, nie moze wiedzie¢ zbyt wielu ludzi.

— Twoje wymagania mowia mi, ze tak jest w istocie.

Kilka minut p6zniej pojawita sie Zona Lucjana. Niosta parujacy talerz
wolowiny w sosie, udekorowanej przyprawionymi warzywami. Kiedy
wyszia, Kaspar sprobowat dania.

— PrzeScigasz sam siebie wraz z kazdym talerzem, ktory dostaje,
Talwinie.

— Jezeli pozyjesz wystarczajaco dlugo, Kasparze, przypomnij mi, zebym
ci opowiedzial, jak kucharzenie pomoglo mi wydosta¢ sie z tej skaly, na
ktora mnie zestates.

— Z Fortecy Rozpaczy?

— Tak. Mysle, ze ta historia ci sie spodoba.

— Chcialbym to samo powiedzie¢ o mojej opowiesci. Przeskocze przez
pierwsze dni mojego wygnania; powiem tylko, ze byly bardzo pouczajace.
Zacznijmy od matego miasteczka zwanego Simarah, gdzie spotkatem trzech
handlarzy z Port Vykor: Flynna, Kennera i McGoina.

Byly wladca rozpoczat swoja opowiesc.

Noc uplywata wolno. Kiedy z restauracji wyszli ostami goscie, do

pokoiku zapukata Cyraneczka. Chciala sprawdzic, czy jej maz i mezczyzna,



ktory zgubit ich rodakéw, ciagle jeszcze rozmawiaja. Szpon wstat i
podszed} do niej, odwracajgc sie plecami do Kaspara. Miecz zostawil na
stole, poza zasiegiem reki, wiec Cyraneczka zyskala pewnos¢, ze nie
dojdzie juz do rozlewu krwi.

Tal powiedzial jej, ze by¢ moze spedzi w restauracji cala noc, wiec
kobieta poszta do Amafiego, cierpliwie czekajacego na swego pana.

— M0j maz mowi, Zze mozesz wracac do swojego zajazdu. Twoj pan posle
po ciebie, gdy bedzie chcial, zeby$ do niego dotaczyt. M6j maz i Kaspar —
dodata — kazali ci nie prébowac opuszczac miasta.

Shuga wzruszyt ramionami.

— Probuje je opusci¢ od roku. Spodziewam sie, Ze to jakies fatum nie
pozwolito mi stad odejsc.

Uklonit sie mtodej kobiecie i odszedl. Cyraneczka przez dhluzszy czas
wpatrywata sie w kuchenne drzwi. Rozwazala, czy wroci¢ do Ssrodka, ale
kiedy powazniej sie nad tym zastanowila, zdala sobie sprawe, ze
mezczyzna, ktory zniszczyt jej Swiat, i ten drugi, co uwolnit jg i jej syna od
ciezkiej niewoli, zamierzaja spedzi¢ w kuchni dlugi czas. W koncu
odwrdcila sie i poszta na gére do tozka.

Kiedy Lucjan, Malgorzata i Cyraneczka weszli rano do kuchni, Kaspar i
Tal ciggle siedzieli przy stoliku w pokoju na zapleczu. Talwin przygotowat
kawe i obaj mezczyzni wypili po kilka sporych filizanek.

— Mam wam wszystkim co$ do powiedzenia — odezwal sie Hawkins,
kiedy weszli do kuchni. Przywolal do siebie Zone i objat ja ramieniem. —
Cyraneczko, ty bardziej niz inni rozumiesz, ze ten cztowiek dopuscit sie
rzeczy potwornych i pelnych okrucienistwa.

Ksigze siedzial nieporuszony, a jego twarz nie ukazywala zadnych
uczuc.

— Kiedys$ wybaczylem mu jego zbrodnie. — Popatrzy} na Zone.



— Ale nie moge wymagac tego samego od ciebie, Cyraneczko. Podczas
gdy ja zostalem wykierowany na mtodego szlachcica i tak pozwolono mi
zyC, ty cierpialas biede i ponizenie. Prosze cie tylko o wyrozumiatosc i
zrozumienie. Musze zachowac tego czlowieka przy zyciu jeszcze przez
jakis czas.

Na te stowa Kaspar sie uSmiechnat.

— Mam nadzieje, ze na dlugi czas.

— To nie zalezy ode mnie. Teraz pomagam Sciganemu, i chociaz mi sie to
nie podoba, nie mam wyboru. Jezeli straznicy miejscy wpadng na twdj trop
i wieSci dotrg do Rodoskiego, nawet dlug wdziecznosci, ktory mam u
nowego ksiecia, a przynajmniej on tak uwaza, na nic sie nie przyda. Nie
ocale twojej skory. — Przerwal na chwile. — Tylko kilka os6b moze sie
dowiedziec¢, o czym tutaj rozmawialiSmy — dodal. — Jestem zmuszony mie¢
sekrety przed kobietg, ktorg kocham. — Popatrzy} na swojq zone.

— Ktéra znosi te obraze z godnoScia, ktorej nigdy nie bede w stanie
doréwnac.

Cyraneczka usmiechneta sie lekko i dawnego wiadce uderzyla jej uroda.
Bogowie, jakimze czlowiekiem bylem, zastanawial sie w duchu, ze
zniszczytem nardd, ktory wydal na Swiat taka pieknos¢, tylko po to, aby
zaspokoic chore polityczne ambicje?

Kaspar wstat i sktonit sie przed mtoda zong Tala.

— Pani — zaczal. — Moje stowa nigdy nie zaleczg ran, ktore ci zadatem.
Nie oczekuje, ze mi wybaczysz. Chce po prostu, zebys wiedziala, ze bardzo
zatuje tego, co zrobitem tobie i twoim rodakom. I ze wstydze sie glteboko za
moje uczynki.

— Ja zyje — powiedziala Oko Niebieskoskrzydtej Cyraneczki bardzo
cicho. — Mam zdrowego syna i meza, ktory o mnie dba. Moje zycie przez

ostatni rok byto czyms$ wspaniatym.



Byty ksigze Olasko poczut, jak wilgotnieja mu oczy, gdy patrzyt na te
pelng godnosci kobiete.

— Przywodzisz mi na mysl kobiete, ktora znam — powiedzial. — Bardzo
wiele jej zawdzieczam. W przysztosSci zrobie, co bede mdgl, Zeby uchronic¢
ja i jej podobnych przed niepotrzebnym cierpieniem.

Cyraneczka lekko skineta glowa.

— No dobrze, Kasparze — odezwat sie Tal. — Bedziemy miec¢ sporo roboty
przez nastepne kilka dni, ale zanim wezme sie¢ do pracy, musimy
przygotowac Sniadanie i popotudniowy positek dla gosci. Lucjanie, co
dzisiaj podajemy?

Lucjan wyszczerzyt zeby w uSmiechu i zaczgt mowic¢ o skladnikach,
ktore musieli naby¢ na rynku i o daniach, ktore, jak sadzil, zainteresuja
dzisiejszych gosci. Dawny wiladca zaczekal, az kuchnia ruszy codziennym
trybem, a potem odciggnat bytego kawalera na bok.

— Zakladam, ze zdotasz skontaktowac sie ludzmi, o ktorych mowiliSmy?

Nie musiat mowic¢, o kogo chodzi.

— Tak jak ci powiedzialem, juz dla nich nie pracuje. Sa sposoby, zeby
da¢ im znak, ze chce sie porozumiec, ale nie mam pojecia, jak wiele czasu
zabierze skontaktowanie sie z nimi. — Wzruszy} ramionami.

Ksigze stal przez chwile w milczeniu.

— Czy moglbys wystac stowko do Talii i przekazac jej, ze zyje?

Tal kiwnat glowa.

— Tak, chociaz nie bywam juz na salonach wiadzy. — Zatoczyt tuk reka. —
Znajduje to zycie bardziej interesujagcym. Mysle, ze méj dziadek mialtby
pewne trudnosci, zeby poja¢ moje nastawienie do jedzenia. Pozywienie
moich rodakow... — Jego oczy przez chwile stracity ostros¢, jakby zapatrzyt
sie w przesziosc.

Kaspar nie odzywat sie.



Talwin otrzasnat sie w chwilowego zamyslenia.

— Jestem pewien, ze bedzie chciala sie z toba zobaczy¢, ale to moze
okazac sie trudne. Dopoki nie znajdziemy sposobu, zeby odwieS¢ jej meza
od natychmiastowej egzekucji na szafocie, lepiej zeby$ nikomu nie
wchodzit w oczy. To powinno byc¢ latwe, bo bardzo sie zmienites. Gdyby
Malgorzata nie rozpoznata Amafiego, mogltbys spokojnie rozkoszowac sie
obiadem przez caly wieczor, a potem wyjsc bez przeszkod. W kazdym razie
nasze cele sa wspolne, chyba ze ci, z ktérymi chcesz sie porozumiec,
wydadza mi inne polecenie. — Zamyslit sie ponownie. — Przez chwile
mozemy byc sprzymierzencami — dodat stanowczo. — I moge z tym zy¢, ale
nie popetnij btedu, Kasparze. Moglem ci wybaczyc, ale nigdy nie zapomne,
jaki rozkaz kiedys wydates$ i do konca moich dni bede cie miat w glebokiej
pogardzie. — Przerwal. — Tak jak sam czuje do siebie pogarde za rzeczy,
ktore robitem na stuzbie u ciebie.

Mezczyzna skingt glowa.

— Swietlana?

Hawkins popatrzy} na niego.

— Nie ma nocy, zebym nie myslat o tym, jak ja zamordowatem.

Kaspar westchnat. Delikatnie potozyt reke na ramieniu bylego agenta.

— Niektorzy mowia, ze bogowie, kiedy maja zly humor, kaza nam
wplatywac sie w sprawy, ktorych nienawidzimy ponad wszystko.

Tal znoéw kiwnal glowa.

— Wracaj do swojego zajazdu i siedz cicho. Sprobuj nie rzucac sie za
bardzo w oczy. Posle ci wiadomos¢, kiedy tylko uda mi sie skontaktowac z
moimi dawnymi mocodawcami.

— Wiem, ze to dla ciebie trudne — powiedziat ksigze. — Ale uwierz mi w

to, ze mamy wspolny cel. M0j opis nie oddaje w peli tego, co widziatem.



— Rozumiem. Postaraj sie takze trzyma¢ Amafiego poza zasiegiem
ciekawskich oczu.

— Dobrze. Do widzenia.

Mlody mezczyzna po prostu kiwnat glowa na pozegnanie.

Byly wladca wyszed! z restauracji i wrocit szybko do zajazdu. Przeszedt
przez wspolng sale i wkroczyt do swojego pokoju. Spodziewat sie, ze
Amafi zniknal, ale zamiast tego znalazt go Spigcego na t6zku. Stary zabdjca
obudzit sie natychmiast, gdy tylko Kaspar zamknat za soba drzwi.

— Wasza mitos¢, czy uda nam sie przezy¢ kolejny dzien?

— Jeszcze troche pozyjemy. — Ksigze popatrzyt na Talnoya, stojgcego bez
ruchu w kacie, i zastanowit sie, jak wiele dni im jeszcze pozostato. Potem
spojrzat znéw na Queganina. — Bedziemy potrzebowac¢ wiekszego pokoju —

oznajmit.
-*—00*00—*—

Dni mijatly, a Kaspar czekat cierpliwie. Po okoto tygodniu oczekiwania
pojawil sie postaniec z wiadomoscia od Tala. Przyniost zaproszenie na
obiad.

— Mysle, ze co$ sie dzisiaj wyjasni — powiedziat ksigze do Amafiego. —
JesteSmy zaproszeni na obiad do Domu Nadrzecznego na dzis wieczor.

Przez reszte dnia mezczyznie czas bardzo sie dluzyl, niecierpliwie
czekal, az bedzie méglt przejs¢ do dziatania, jakiekolwiek by ono nie byto, i
wreszcie doprowadzi¢ sprawe do konca. Talnoy stal w kacie pokoju i
codziennie przypominal mu o potwornosciach, czajacych sie w sgsiednim
wymiarze. Widzial je w kazdym cieniu. Szczelina otwierajgca sie nad
morzem i potworna istota, ktora usitowala przez nig przejs¢, przypominaty

mu o ostrzezeniach Kalkina. Konstrukt byt jak latarnia morska dla innego



Swiata i z kazdym dniem jego istnienie wielokrotnie zwiekszato szanse
inwazji Dasatich.

W koncu nadszedt wieczor i Kaspar z Queganinem przebrali sie do
obiadu. Zamiast wynajmowa¢ powo0z, poszli do Nadrzecznego Domu
piechota. Tak jak mowit Tal, im mniej uwagi przyciggali swoimi osobami,
tym lepiej.

Byli juz prawie na miejscu, kiedy zabojca sie zaniepokoit.

— Wasza wielmoznos¢, jesteSmy Sledzeni.

—Iu ich jest?

— Co najmniej dwach.

— Agenci ksiecia?

— Nie wydaje mi sie. Ci ludzie to mysliwi. Skre¢ w prawo za nastepnym
rogiem i nie oddalaj sie.

Kiedy tylko skrecili na rogu, Amafi ztapal Kaspara za ramie i wciggnat
go do bramy. Czekali w cieniu portyku, az dwaj mezczyzni przeszli obok.
Obaj nosili ciezkie, ciemnoszare plaszcze i miekkie kapelusze, ktore
skrywaty ich twarze. Szli szybko, nieSwiadomi tego, ze Sledzeni ukryli sie
za rogiem.

— Czy pojdziemy za nimi, wasza mitosc¢?

— Nie — odpart ksigze. — Nie zamierzam S$cigga¢ sobie na glowe
klopotow. A juz szczegolnie wtedy, kiedy to klopoty szukajq nas. — Wyszedt
z bramy. — Chodz, wracajmy tedy.

Wrdcili na trase prowadzacqa do restauracji i niebawem doszli do
Nadrzecznego Domu. Kiedy juz weszli, natychmiast skierowano ich na
gore do pokoju na tylach domu. Tam znalezli Szpona, jego zone oraz
mezczyzne, ktorego Kaspar juz kiedys spotkat. Bialowtosego maga.

Talwin skingt im na powitanie.

— Kasparze, mam nadzieje, ze pamietasz Magnusa.



— Raczej nie mogtbym go zapomniec.

— Widze, ze przetrwales spotkanie z nomadami — powiedzial mag
kwasnym tonem.

— A takze wiele innych rzeczy. Co ci powiedzial Tal?

— Cos, co nie powinno by¢ w ogdle tutaj poruszane. — Odwrdcit sie do
bylego szlachcica. — Niebawem powrdcimy — powiedziat. — Zostan tutaj z
Talem — zwrdcit sie do Amafiego.

Magnus postgpit krok do przodu i potozyt reke na ramieniu Kaspara.
Ksigze poczut wibracje, zobaczyt nagly wybuch szarosci i nagle znalezli sie
zupehnie gdzie indziej. W nowym miejscu byt srodek dnia.

Mogt styszeC ptaki, Spiewajace w koronach drzew. Rozejrzal sie
dookota. Przed nim, w spokojnej dolinie, stal duzy dom. Zobaczyt ludzi,
uwijajacych sie wokét domostwa, podobnie jak szereg istot, ktorych nie
potrafit rozpoznac. Jednakze to, czego doswiadczyt w ostatnich tygodniach,
uodpornito go znacznie na niespodzianki, wiec nie za bardzo sie zdziwit.

— Gdzie jestesmy?

— W posiadtoSci mojego ojca, na wyspie na Morzu Gorzkim.

— Twadj ojciec to ten niewysoki, powazny mezczyzna, ktory rok temu
przekonat Tala, zeby darowal mi zycie, prawda?

Na te stowa wysoki mag lekko sie usmiechnat.

— Tak, to byl moj ojciec. Chodzmy, oczekuje mnie i ma nadzieje, ze
wyjasnie mu tajemnice wiadomosci Talwina. Lepiej bedzie, jezeli sam
opowiesz mu swojq historie.

Magnus zaprowadzit Kaspara do domu. Przeszli wzdhiz duzego,
prostokatnego budynku, do ktérego przylegat piekny ogrod. Poprowadzit
bylego ksiecia Olasko dlugim korytarzem; weszli do wielkiego pokoju,
gdzie stalo spore biurko. Znajdowala sie tam potezna kolekcja ksiag,

pergaminéw i zwojow, poustawianych na potkach, popakowanych w



wiklinowe kosze albo po prostu zrzuconych na stos w kacie. Przy biurku
siedziat niski, czarnobrody mezczyzna, ubrany w czarng szate. Czytat jakis
pergamin, a jego brwi marszczyly sie z wysitku intelektualnego.

Kiedy uniost wzrok znad ksiegi, nie wygladat na zbyt zaskoczonego.

— Magnusie, nie spodziewalem sie, ze wrocisz tutaj z... Kasparem z
Olasko, o ile sie nie myle?

— Nie mylisz sie, ojcze — odrzekt. — Tal Hawkins wystal wiadomos¢, ze
musi sie skontaktowac z czlonkiem Konklawe, a gdy odpowiedzialem na
wezwanie, opowiedzial mi dziwng i straszng historie. Najlepiej bedzie,
jezeli ten cztowiek ci jg opowie.

— Nazywam sie Pug, a to jest m6j dom — oznajmit niski mezczyzna. —
Nie przypominam sobie, zebysSmy zostali sobie odpowiednio przedstawieni
— dodat ironicznie.

Kaspar zasmiat sie.

— Zdaje sie, ze podczas ostatniego spotkania byliSmy nieco rozproszeni.

— Co to za okropna historia, ktora sprawita, Ze mdj syn ztamat protokét i
zaprosit cie tutaj, nie czekajac na moje pozwolenie? — Starszy mezczyzna
rzucit swemu synowi pytajace spojrzenie.

— Jezeli to, co mowi, jest prawda, ojcze, to bardzo istotne.

— No dobrze — mrukngt Pug. — Hm... nie moge cie nazywaC wasza
wysokos¢, juz teraz nie, prawda?

— Kaspar wystarczy. — Ksigze usiadl na krzesle, stojacym po drugiej
stronie biurka.

Mag machnat pergaminem, ktory wczesniej studiowat.

— To maly zbieg okolicznosci, ze pojawiles sie tutaj akurat dzisiaj.
Probowatem zrozumie¢ coS, co twoj przyjaciel, Leso Varen, zostawil w
cytadeli.

Kaspar zasmiat sie.



— RozmysSlania ostatniego roku doprowadzilty mnie do wnioskow, ze
termin ,przyjaciel” nie bardzo sie tu nadaje. ,,Manipulujacy pasozyt”
opisuje go znacznie dokladniej, tak mi sie zdaje.

Wiasciciel domu westchnat.

— Prawie chcialbym, zeby on zyl, poniewaz mam tak wiele pytan, a
odpowiedzi z pewnoscig mogtbym ustyszec tylko od niego.

— Och, ale on zyje.

Pug usiad! nagle prosto.

— JesteS tego pewien?

Byty wladca wygladat na zaklopotanego.

— Nie widzialem jego ciala, ale mam informacje z dobrego Zrodla, ze
jego umyst gdzie$ zyje. Osoba, ktéra mi to powiedziala, wyjasnita, ze on
jest jak karaluch. Mozesz na niego nadepna¢, mozesz go deptaC przez caly
dzien, a on i tak nie zdechnie.

Mag rozesmiat sie.

— Zmierzylem sie z nim twarza w twarz niezliczong ilo$¢ razy,
niejednokrotnie walczylem posrednio, ale twdj opis najblizej pasuje do
oryginatu. Kto ci powiedzial, ze on zyje?

— Wydaje mi sie, ze ona nazywa sie Arch-Indar.

Opadt na oparcie, a na jego twarzy malowato sie zaskoczenie.

— To przeciez bogini.

— Tak, a do tego martwa — dodat Magnus.

— Coz, powiedziano mi, Ze ona jest jedynie wspomnieniem bogini.

— Kto ci powiedzial?

— Straznik, ktéry mieszka w gorach pod Filarami Niebios, pod
Pawilonem Bogow. Powiedzial mi to, zanim postal mnie do Pawilonu,
zebym mogt porozmawiac z Kalkinem.

— Rozmawiales z Kalkinem? — zdumiat sie jeszcze bardziej Pug.



— Z Banathem, tak — odpart Kaspar. — Arch-Indar skierowala mnie do
Straznikow, a oni zaprowadzili mnie do Kalkina. To on wlasnie kazal mi
was odnalezc.

Ojciec Magnusa znéw poruszyt sie na krzesle.

— Poinformuj swoja matke, a potem poslij po Nakora — polecit synowi. —
Mysle, ze oni takze powinni postuchac tej opowiesci.

Mlodszy mag wyszed} natychmiast.

— Bedziemy sie staraC, zeby wszystko przebiegalo w cywilizowany
sposOb w serdecznej atmosferze, Kasparze — powiedziat Pug. — Ale chce,
zebys dobrze mnie zrozumiat pod jednym wzgledem.

—To znaczy?

— Jezeli twoja opowieS¢ nie bedzie tak wazna, jak mowi moj syn,
wyciggne z tego konsekwencje.

Ksigze nie odezwat sie.

— Chcialbym wierzy¢, ze nie jeste$ juz marionetkq Leso Varena — mowit
dalej — ale to ZzZyczenie ma niewiele wspolnego z zapewnieniem
bezpieczenstwa moim ludziom. Jezeli mnie nie przekonasz, to gdy
skonczysz opowiada¢ swojg historie, bedziesz zgubiony. I nie opusScisz tej
wyspy zywy. Czy mnie rozumiesz?

— Tak, rozumiem. — Kaspar milczal przez chwile. — Jezeli to nie sprawi ci
wiele klopotu — odezwat sie wreszcie. — Chwile temu miatem wtasnie
siada¢ do obiadu, zanim zabrano mnie w... podroz tutaj.

Pug usmiechnat sie.

— Mysle, Zze mozemy zorganizowac troche jedzenia.

Ksigze usiadl wygodniej. Ucieszyt sie na mysl o positku, choc
jednoczesnie zalowal, ze nie je w Domu Nadrzecznym, gdyz mogta to byc¢

ostatnia kolacja w jego zyciu.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Narada

Kaspar czekat.

Skonczyt juz opowiada¢ swojg historie Pugowi i reszcie; podobnie jak
Straznicy, stluchacze zadawali mu mnéstwo pytan. Teraz siedzieli cicho i
kazdy z czlonkow Konklawe zastanawial sie nad tym, co przed chwila
ustyszat.

Kobieta miala na imie Miranda. Chociaz byla Zong Puga i matka
Magnusa, wcale nie wygladala starzej od syna. Miala ciemne wlosy i
Swidrujace spojrzenie; jej zachowanie wskazywatlo na to, ze jest traktowana
na réwni ze swoim mezem. Prosta, niebieska szata nie znieksztalcala jej
sylwetki, szczuplej i wyprostowanej, ciggle miodej mimo lat. Niskiego
mezczyzne, Nakora, ksigze pamietat z krotkiego spotkania z magami po
tym, jak upadla jego cytadela. Mezczyzna odziany byl w wystrzepiona na
dole, z6tq szate, a w reku trzymat drewniang laske. Na jego ramieniu
wisiala duza podrézna torba. Kiedy wszedt do pokoju, usmiechat sie od
ucha do ucha, ale w miare postepu opowiesci, uSmiech zanikal i teraz
zamienil sie w wyraz posepnego zamyslenia.

— No dobrze — powiedzial Pug po dhuzszej chwili. — Co o tym myslisz?

Miranda skrzyzowata ramiona na piersiach.

— Mysle, ze powinnisSmy natychmiast zbadac tego Talnoya.



— Martwig mnie wiesci, ze Leso Varen przezyt nasze ostatnie spotkanie —
wtracit Magnus. — Ciggle nie odkryliSmy tego odrazajacego przejscia, ktore
konstruowat w Opardum.

Nakor potrzasnat gltowa.

— A ja martwie sie raczej tym, ze Leso Varen, jezeli naprawde zyje,
zapewne takze szuka Talnoya. Dwaj mezczyzni, idacy za Kasparem w
Opardum, mogli by¢ agentami kréla Roldem albo ksiecia Olasko, ale takze
mogli pracowac dla Varena.

— Wybaczcie mi — odezwal sie Kaspar — ale trudno mi sie przyzwyczaic,
kiedy stysze, jak mowicie ksigze Olasko o kim$ innym. W kazdym razie,
czy Varen moze mieC agentow?

— Jego organizacja jest tak samo nieprzenikniona dla nas, jak nasza dla
niego — powiedziat Pug. — Mamy wielu sprzymierzencow i jesteSmy czyms$
w rodzaju rady, podczas gdy Varen nie zalicza nikogo do rownych sobie. Z
tego, co wiemy, sam rzadzi rzeszg swoich poddanych.

— Ale moze on sie myli — zasugerowal mezczyzna w zottej szacie.

— Ciggle nie moge dojs¢ do tadu z tym, co Kaspar widziat na tym innym
Swiecie — powiedziat syn gospodarza. — Jak dokladny jest twoj opis?

— Powiedzialem wam, co widzialem — odpart ksigze.

— Opowiedziales nam o tym, co pokazat ci Kalkin — sprostowat Nakor i
wyszczerzyt zeby w uSmiechu. — A Banath nie bez przyczyny jest
nazywany Oszustem — dodat. — Kto wie, jakie naprawde ma zamiary?

— Z pewnoscig nie chce widzie¢ Midkemii w ruinie.

— Nie — zgodzila sie malzonka Puga. — Ale moze mie¢ na mysli daleko
wiecej niz tylko zagrozenie ludzkosci i innych inteligentnych ras,
zamieszkujagcych Midkemie. Nakor ma racje. Banath mogt przekazac ci
tylko czesc prawdy. To tylko twdj opis tych...

— Dasatich — podpowiedzial Kaspar.



— ...Dasatich — kontynuowata Miranda — kaze mi sie zastanawiac.
Okrucienstwo, wiem. ByliSmy Swiadkami wystarczajacej jego ilosci tu, na
Midkemii. — Wbita w Kaspara ztowrogie spojrzenie, ale nie ciggnela dalej
tematu. — My... a racze] Kaspar, widziat tylko to, co pozwolono mu
zobaczy¢. Logika mowi nam, ze w tym spoteczenstwie musi istnieC co$
wiecej niz tylko proste okrucieristwo i samolubno$¢. Zeby dotrze¢ na taki
poziom sily i organizacji, trzeba czegos wiecej, trzeba woli wspotdziatania i
gotowosci do poSwiecen.

— Inne prawa i zasady, tak powiedziat Kalkin — rzekl usmiechajgc sie
ksigze. — Sam mialem takie mysli, kiedy zobaczytem ich po raz pierwszy.
Znam sie na tyle na rzadzeniu i stosunkach spotecznych, zeby wiedziec, ze
mozna utrzymac rzady terrorem i okrucienstwem, lecz tylko przez krotki
czas. Zbudowanie wielowiekowej kultury wymaga czego$ wiecej.

— To abstrakcyjna dyskusja — wtracit sie Magnus. — Moze udato im sie
osiggnaC pewien poziom rozwoju, a potem catkowicie sie zmienili. Ale
jakakolwiek jest tego przyczyna, musimy sie martwiC tym, kim sq teraz i
ich obecnymi zamiarami.

— O ile to, co widzialem, jest prawda — powiedzial Kaspar — oni na razie
nie maja zadnych zamiardw, jezeli jednak nas odkryja, podejrzewam, ze
najpierw zajmag sie podbojem, a dopiero pozniej beda zadawac pytania.
Kalkin wspomnial, zZe imperium Dasatich pochtoneto juz wiele Swiatow.

— Jakies pomysty? — zapytat Pug.

— Musimy dziata¢ szybko — odpart jego syn.

Kobieta kiwnela potakujaco glowa.

— Mysle, ze powinniSmy sprowadzi¢ tutaj tego Talnoya. Zrobcie to
zaraz, zebySmy mogli mu sie przyjrzec.

— Ja udam sie do Swigtyni Banatha w mieScie Kesh — oznajmit Nakor. — I

zobacze, czy ktérys z moich starych przyjaciot ma cho¢ blade pojecie o



tym, co Banath, albo Kalkin — skingt glowa Kasparowi — ma do
powiedzenia w tej sprawie. Nie bede zaskoczony, jezeli okaze sie, ze albo
wiedzg wszystko, albo zupehlie nic, ale sadze, ze powinienem zapytac.
Powroce za dwa dni. — Wyszed!} z pokoju.

— Bardzo dobrze — powiedzial mag w czarnej szacie. — Zgadzamy sie
WSZYSCy, ze czas nas goni, wiec Magnusie, zabierz Kaspara z powrotem do
Opardum, wezcie Talnoya i wracajcie tu z nim. — Odwrdcit sie do zony. —
Ty i ja powinniSmy przedyskutowac, kogo zatrudnimy do tego zadania.

Skinela glowa. Ksigze wstal. Popatrzyt na Magnusa.

— Dokad teraz? — zapytat.

Mag potozylt dton na ramieniu Kaspara i nagle znalezli sie w pokoiku na
tytach Nadrzecznego Domu.

— Tutaj — odpart Magnus.

Dawny wiadca poczul, jak miekng mu kolana, ale po chwili udato mu sie
wzig¢ w garsc.

— Nigdy sie do tego nie przyzwyczaje — mruknat.

Mezczyzna uSmiechnat sie.

— Poczekaj chwile. Musze porozmawiac z Talem.

Po kilku minutach wracili obaj do pokoju.

— PowinniSmy we trzech p6js¢ do twojego zajazdu i zabrac te rzecz —
powiedzial mag.

— Po co mamy iS¢ we trzech? — zdziwit sie ksigze.

— Poniewaz przyda nam sie dodatkowy miecz, a nie mam czasu, zeby
thumaczy¢ wszystko innym naszym cztonkom, ktérych zreszta nie ma wielu
w poblizu — warknal Magnus z niecierpliwoscia. — Po prostu chodz z nami i
miejmy to juz z glowy.

Trzej mezczyzni wyszli z Domu Nadrzecznego i pospieszyli do zajazdu,

gdzie zatrzymal sie Kaspar. Bylo doS¢ pozno, zanim ksiaze i Magnus



pojawili sie w restauracji, Tal pozegnatl juz ostatnich klientéw. Na ulicach
rozlegalo sie echo odglosow butow uderzajacych w brukowe kamienie. Szli
szybko, lecz czujnie, przez ciemne ulice Opardum.

Kiedy zblizyli sie do zajazdu, Kaspar uniost reke.

— Cos jest nie w porzadku — wyszeptat cicho.

— Co? — spytal mag.

— Widze ich — wtracit Talwin. — Dwoch mezczyzn czai sie w mroku,
jeden naprzeciwko karczmy, w bramie, drugi tuz za rogiem alejki, po tej
stronie budynku.

— Nic nie widze — zachnat sie syn Puga.

Ksigze z powrotem schowal sie w cieniu i skingt na pozostatych, by
zrobili to samo.

— Jezeli to sq ci sami ludzie, ktérzy szli za mng i za Amafim dzisiaj
wczesnym wieczorem... — Zerknat na czarne niebo. — Ciggle mamy ten sam
wieczor, prawda?

Magnus skinat glowa.

— Jesli to ta sama dwodjka, Amafi mial racje i rzeczywiscie kto$ nas
obserwuje. — Rozejrzat sie dookota. — Jezeli sie pospiesze, moge zajsc ich
od tylu. Po cichu zakradne sie tamtg alejka. Powinienem mieC stamtad
dobry widok na te podejrzang dwdjke, a oni mnie nie spostrzega.

— Ja zrobie to lepiej, Kasparze — wtracit Hawkins. — Mnie na pewno nie
Zauwaza.

— Prawda — odpart byly ksigze Olasko. — Ale ty nie wiesz, jak oni
wygladali.

— Wielkie kapelusze, ciemne plaszcze?

— Tak.

— Czy widziales ich twarze?

— Nie.



— Wiec ty takze nie wiesz, jak wygladali. Czekajcie tutaj.

Kaspar i Magnus stali w ciemnosciach.

— Musieli p6js¢ za Amafim i trafili az tutaj. A teraz czekajq, az ja wroce
do pokoju.

— Moze w srodku jest ich wiecej? Moze juz pojmali twojego cztowieka.

Mezczyzna zachichotal.

— Raczej nie. Talnoy by temu zapobiegl, gdyz takie wydalem mu
polecenie. Poza mng i Amafim nikt nie moze wejs¢ do pokoju, gdyz
natychmiast zostanie zaatakowany.

Jakies pie¢ minut po odejsciu Tala w uliczce wybuchto jakies
zamieszanie. Ksigze i mag ujrzeli, jak czlowiek, ktory stal naprzeciwko
drzwi do zajazdu, podaza w kierunku alejki i w biegu wyciagga miecz.

Kaspar takze siegnat po bron.

— No dobrze, teraz my! — Popedzit w dot ulicy i skrecit za rog akurat w
pore, by zobaczy¢ Talwina, stojacego nad rozciggnietym na ziemi
mezczyzng i odpierajagcego gwattowny atak drugiego. Ksigze przytknat
koniec miecza do krzyza walczacego.

— Dosyc¢! — wrzasnat.

Czlowiek zamart i wypusScit miecz z dioni. Tal podszed}t do niego i zdart
mu kapelusz z glowy, a Kaspar brutalnie odwrdcit go ku sobie.

Nie znat tego cztowieka. Starszy mezczyzna popatrzyt na Talwina.

— Zdawalo mi sie, ze mialeS pozostaC niezauwazony.

Byly agent wzruszyt ramionami.

— Najwyrazniej wyszedtem z wprawy.

Biatowlosy podszedt do obcego mezczyzny.

— Kto cie przystal? — zapytat.

Pokonany spojrzal na lezacego na ziemi kompana, a potem popatrzyt na

Tala i Magnusa.



— Nie prébuj nas zwodzic¢, czlowieku — ostrzegl mag. — Mamy swoje
sposoby, zeby wydusic z ciebie calg prawde!

Odziany w ciemny plaszcz mezczyzna skoczyt nagle do przodu, tak
jakby chciat zaatakowa¢ Magnusa, wiec Kaspar uderzyt go mocno w twarz
rekojescia miecza. Obcy natychmiast upadl twarza na uliczny bruk.
Jednakze sprobowat wstac.

— Trzymajcie go! — zawolal syn Puga, ale bylo juz za p6zno.

Zanim Talwin i ksigze zdazyli do niego podejs¢, schwytany juz miotat
sie w konwulsjach.

— Zazyt trucizne — wyjasnit niepotrzebnie Magnus. Hawkins podszed} do
pierwszego mezczyzny, z ktorym walczyl, zeby blizej mu sie przyjrzec.

— Ten takze nie zyje.

Mag uklakt obok nieznajomego, wlozyl reke pod jego koszule i wyjat
medalion. Zaklat glosno. — Nie, tylko nie to!

— Co to jest? — zainteresowat sie Tal.

Pokazal mu medalion. Zrobiono go z jakiegos metalu, prawdopodobnie z
matowionej, Sciemnionej cyny. Wyryto na nim jeden, jedyny symbol,
jastrzebia.

— Co to oznacza? — spytal Kaspar.

— Nocne Jastrzebie — wyjasnit bialowlosy.

— Kto taki? — zdziwit sie ksigze.

Tal wzruszy} ramionami.

— Gildia Smierci. Ostatni raz mieliémy z nimi do czynienia czterdzieci,
a moze nawet wiecej lat temu. Pozwolisz, Ze mdj ojciec opowie ci o nich
nieco wiecej, poniewaz w tej chwili powinniSmy sie raczej pospieszyc¢. —
Skingt na Kaspara, aby ten pierwszy wszed} do zajazdu.

Weszli i stwierdzili, ze wspolna sala jest catkowicie pusta. Nie bylo to

niczym niezwyklym o tej porze nocy. Ksigze podszedt do swoich drzwi i



zapukat dwukrotnie. Otworzyt mu Amafi.

— Wasza wielmoznos¢! — zawolal od progu. — Dobrze, ze jestesS caly! —
Spojrzat poza swego pana. — A do tego nie jestes sam — dodat.

Mieszkaniec zajazdu gestem nakazal pozostalym zaczeka¢ na zewnatrz,
wszedl do pokoju i podszedt do czarnej sylwetki. Wsungt na palec
pierScien.

— Nikogo nie atakuj — rozkazat.

Zdjat pierscien, skinagt na Tala i Magnusa, zeby weszli do srodka.

— Czy ktos za tobg szed}? — zapytal Kaspar stuge.

— Tak, ci sami dwaj mezczyzni, ktorzy szli za nami wczesSniej. Wyslalem
chlopca z wiadomosciag do Domu Nadrzecznego.

— Nigdy tam nie dotart — odezwat sie byly kawaler. — Musieli jakos go
przechwycic.

— Zatem chlopiec z pewnoscig jest juz martwy — wtracit sie Magnus.
Spojrzat w kierunku kata, gdzie stal nieruchomy Talnoy. Przez chwile
przypatrywat sie istocie bardzo wnikliwie.

— Wiem, co miatl na mysli tamten mnich, Kasparze — odezwal sie w
koncu. — To cos jest mocno nie w porzadku, ale... nie potrafie wyjasni¢, pod
jakim wzgledem. Jednak ta rzecz z pewnoscig nie nalezy do naszego Swiata.

— Jezeli to wszystko — rzekt ksigze — to sugeruje, zebysSmy zabrali to do
twojego ojca, a moze on wymysli, jak sie tego pozby¢ z naszego Swiata.

Bialowltosy mag potrzasnat gtowa.

— Nie.

— Co masz na mysli, moéwigc nie? — zdenerwowat sie Kaspar. —
Myslatem, ze wlasnie po to tutaj przyszliSmy.

— Tal? Czy ty to wyczuwasz?

Talwin spogladat na milczaca, czarng sylwetke. Na chwile dotknat zbroi

i zawahat sie. — Moze cos...



— Talwin ma talent, jakim niewielu ludzi moze sie poszczyci¢. Chociaz
nie jest magiem, potrafi wyczuwa¢ magie. Jakiekolwiek mroczne sztuki
sprawity, ze w tej skorupie zakleto dusze, ciagle jest ona silna i...
niebezpieczna. — Magnus odwrocit sie i popatrzyt na ksiecia. — Ty mozesz
by¢ bezpieczny, poniewaz pierscien daje ci kontrole nad tg istotg, ale ja tak
sie nie czuje. Wroce sam do mojego ojca i najpierw sie z nim porozumiem.

Nagle zniknat. Tal usiadt na tozku.

— Nienawidze, kiedy to robi.

Kaspar usiad} na drugim koncu.

— Wiem, co masz na mysli.

Czekali.

-Q-—‘*.—-"-—

Uplynela wiecej niz godzina i Magnus nagle pojawit sie w pokoju.

— Ojciec kazat mi, zebym zabral ciebie i Talnoya do specyficznego
miejsca na wyspie — powiedzial. — Ojciec i matka zaczeli wznosiC tam
czary, ktore uchronig nas przed tq istota, a takze pozwola ja nam ukryc
przed kimkolwiek, kto moze jej szukac.

— Ukry¢C ja? — zdziwit sie byly ksigze Olasko. — JesteSmy teraz w
Opardum, a za chwile znajdziemy sie tysigce kilometrow stad. Dlaczego
ktokolwiek mialby tego szukac na waszej wyspie?

— Istniejg bardziej efektywne metody poszukiwan niz zagladanie pod
kamienie — odpart mag. — Ta rzecz ma w sobie obca magie i jedyna
przyczyna, dla ktérej Leso Varen i jego agenci jeszcze tego nie znalezli, jest
fakt, ze oni sami nie za bardzo wiedza, czego szukaja. Teraz, gdy juz to
zobaczytem i dotkngtem, moglbym odnalez¢ ten... artefakt gdziekolwiek by
sie znalazt na naszym Swiecie.

Kaspar i Tal wstali, zas Amafi dalej siedzial w kacie.



— Kaz tej rzeczy stana¢ na Srodku pokoju — polecit syn Puga. — Posle ci
wiadomosc¢, jezeli bedziemy potrzebowac twojej pomocy — zwrocit sie do
Hawkinsa. — Dziekuje, ze zdecydowates sie wzig¢ w tym udziat.

— Informuj mnie na biezaco, Magnusie — odrzek}t Tal. — Chetnie wam
pomoge, gdy bedzie trzeba.

Ksigze wsunat pierscien na palec i kazal Talnoyowi stang¢ na Srodku
pokoiju. Istota ustuchata.

— Stancie wokoto — rozkazal Magnus.

— Wasza mitoS¢? — zaniepokoit sie zabojca.

— Ty tez lepiej z nami idzZ — powiedziat Kaspar.

— Dobrze, panie. — Queganin wygladat tak, jakby wielki ciezar spadl mu
z serca.

Staneli blisko siebie i mag potozyl rece na ramionach Amafiego i
Kaspara. Nagle znaleZli sie na tgczce za willa.

Amafi rozgladal sie dookota z otwartymi ustami. W miejscu, gdzie sie
znalezli, bylo pdzno, prawie poioc, lecz ludzie ciggle biegali tu i tam za
swoimi sprawami. Wielu z nich nosilo egzotyczne szaty, a kilku z
pewnosciq nie nalezalo do rodzaju ludzkiego.

— Wydaje mi sie, ze powoli sie przyzwyczajam — zauwazyt ksigze.

— Wasza mitoS¢, musze sie z tobg zgodzic.

W poblizu stali Pug i Miranda. Kaspar zorientowat sie, ze ich grupka
zmaterializowala sie w kregu wyznaczonym przez pie¢ bursztynowych
krysztatow, plonacych wewnetrznym Swiatlem.

— Wyjdzcie z kregu, szybko — rozkazatl im mag w czarnej szacie.

Ustuchali go natychmiast.

— Odsuncie sie — powiedzial Pug. Wykonatl magiczny gest reka. Kaspar

zobaczyl, ze Miranda i Magnus nasladuja jego poczynania. Krysztaly



zaptonely przez chwile mocniejszym blaskiem, a potem Swiatlo zostato
zredukowane do delikatnego poblasku.

— Teraz ci, co szukajg tego przedmiotu, bedq musieli wykorzystywac
naprawde potezng magie — odezwat sie ojciec Magnusa.

— Bardzo potezng — zgodzita sie Miranda.

— Prosze, daj mi teraz pierscien — zwrdcit sie Pug do Kaspara. Ksigze
wyjat obraczke z sakiewki i podat ja Pugowi. Mag potozyt metalowe kotko
na dloni i przyjrzat mu sie uwaznie.

— To nie zostato wykonane dtonimi Smiertelnikow, jestem tego pewien.

— Oba, zarowno pierScien i artefakt, Smierdzq czyms nieludzkim, ojcze —
zgodzit sie Magnus.

— Kiedy zmacono czary ukrywajace te rzecz w jaskini... — Pug zawahatl
sie. — Mozemy nigdy sie nie dowiedzie¢, jak do tego doszto, ale mam
pewne podejrzenia.

Odziany w czarne szaty mag w milczeniu przygladatl sie Talnoyowi,
podczas gdy Kaspar, Amafi, Magnus i Miranda czekali na zewnatrz
magicznego kregu. Zebrat sie takze spory thumek mieszkancéw domostwa.

— Wasza mitos¢, co to za miejsce? — spytal szeptem zabdjca. Zagapit sie
na istote o czarnej jak wegiel skorze i jasnoczerwonych oczach, ktora
przygladata sie Pugowi z jawnym zainteresowaniem.

— To szkota, jezeli jesteS w stanie w to uwierzy¢ — odpowiedziat Kaspar.
— I o wiele wiecej — dodat patrzac na wilasciciela domostwa.

Badanie zajelo ponad godzine, ale nikt sie nie nudzit ani nie odchodzit.
Wszyscy bez szemrania stali cicho i obserwowali, jak Pug bada Talnoya.
Cisze nocng przerywaly tylko okazjonalne szepty.

— A wiec chodzmy do mojego gabinetu — powiedzial w koncu ojciec

Magnusa.



Kaspar i Amafi poszli za Magnusem, Miranda i jej mezem, podczas gdy
inni mieszkancy wyspy rozproszyli sie, wracajagc do swoich tajemniczych
zadan lub po prostu do t6zek. Stary morderca rozgladat sie dookota, kiedy
szli przez rozlegly ogrod, dom i w koncu weszli do korytarza,
prowadzacego do gabinetu gospodarza.

— Przyniostes nam bardzo zi3 rzecz, Kasparze — odezwat sie Pug, gdy juz
weszli do srodka.

— Zdaje mi sie, ze to nie jest dla ciebie niespodzianka, magu — odpart
Kaspar.

— Obawiam sie, ze twoja historia jest w pelni prawdziwa, a nawet wiecej
— westchnat. Usiadl przy biurku i gestem dloni kazal pozostalym takze
zajac wolne krzesta. Miranda podeszta do swojego meza, staneta za nim i
potozyla rece na jego ramionach, a Magnus zajat miejsce w kacie. Kaspar i
Amafi usiedli na dwdch krzestach naprzeciwko Puga. — Mysle, ze
powinniSmy zaczeka¢ na powrot Nakora, zanim podejme ostateczng
decyzje, ale teraz moge powiedzie¢, Ze to, co nam opowiedziates,
rzeczywiscie jest prawda i zagraza Smiertelnie naszemu Swiatu. Nawet z
pojedynczg istotg tego rodzaju nie bedzie nam }atwo sobie poradzic, a cala
armia jej podobnych... — mag nie dokonczyl mysli. — Musimy jako$ to
przerwac. — Milczatl przez chwile. — Magnusie, czy masz jeszcze jakie$
wiesci? — zapytat po chwili.

Syn podszedt do biurka i polozyl na nim medalion z symbolem
jastrzebia.

— Dwaj mezczyzni $ledzili Kaspara. Prawdopodobnie chcieli trafi¢ za
nim do Talnoya.

Pug opadt na oparcie, a na jego twarzy pojawit sie wyraz obrzydzenia.

— Gildia Smierci, po tych wszystkich latach.

— Gildia Smierci? — zapytat ksiaze, zainteresowany.



Ciemne oczy Puga spoczely na twarzy ksiecia.

— Tak naprawde byty dwie gildie. Oryginalna funkcjonowata jako rodzaj
bractwa, coS w rodzaju rozszerzonej rodziny. Nalezeli do niej najbardziej
niebezpieczni zabdjcy w historii Krolestwa i Keshu. Dzialali na terenie
Krondoru, Keshu i miasta Salador przez niemal szesScdziesiat lat. Po tym
czasie w ich szeregi wkradly sie niepozadane osoby, a moze czeS¢ z nich
zaczela stuzy¢ innym panom, ale fakt faktem po pewnym czasie ludzie,
ktorzy ich znali, zaczeli przebakiwac¢, ze czlonkowie tej gildii sa pod
wplywem jakiS... mrocznych sit i teraz im sluza. Przed tq przemiang nie
bylo ich wielu, nie wiecej niz piec¢dziesigt 0oséb, ktorzy zabijali na zlecenie,
glownie dla politycznych korzysci. Kiedy zetkneli sie z nimi moi ludzie,
zabojcy byli juz pod czarodziejskim wplywem tych, co pragna wtracic
Krolestwo w wieczny chaos. M0j drogi przyjaciel, ksigze James z
Krondoru, kiedy jeszcze byt kawalerem starego ksiecia Aruthy wraz z
moim pierworodnym synem Wiliamem, a takze uczy} sie u mnie magii,
odkryt ich siedzibe. Starg wojskowa fortece na pustyni Jal-Pur. Znalaz}
setki zabdjcow. Probowali zwabi¢ do naszego Swiata demona. — Mag
westchngt. — Ksigze Arutha i jego armia zmietli ich z powierzchni ziemi.
Pozniej spotkalem mezczyzne... — Popatrzyt na Kaspara. — Znates go jako
Leso Varena. Kiedy go spotkalem, nazywano go Sidi. On posiada takze
inne imiona. I inne ciala, o ile sie nie myle. Wiecie, dla kogo on pracuje,
prawda?

— To zostato mi wyjasnione — odrzek} Olaskanin. — A ty nie musisz tego
wiedzie¢ — zwrocit sie do Amafiego.

— Wasza mito$¢ — odezwat sie zabojca z lekkim uktonem. — Ciesze sie ze
swojej ignorancji w tej materii.

— Ten cztowiek, ktory nazywa sie teraz Varen, zostat... przywoddca, bo nie

mam lepszego stowa na te funkcje, tych, co szukaja sposobu na otwarcie



drzwi, przez ktore wpuszczg chaos i destrukcje, i wtrgcq nasz Swiat w
rodzaj szalenstwa, ktérego bytes Swiadkiem, Kasparze.

— Rozumiem — powiedziat ksigze. — A wiec chcesz powiedziec, ze Varen
jest przywodca Nocnych Jastrzebi?

— W pewien sposéb, tak. Ma takze innych agentow. W kazdym razie,
jezeli Nocne Jastrzebie sg na twoim tropie, to oznacza tylko jedng rzecz.
Varen sie tobg interesuje i to wcale nie z tego powodu, ze byles jego
gospodarzem przez diugie lata. Mozliwe, ze jeszcze nie wie, co wpadio w
twoje rece. — Pokazal na Talnoya. — Ale wie, Zze coS waznego wpadio w
nasze rece. Najprawdopodobniej ma, rozsianych po calym Swiecie,
agentow, szukajacych twoich sladow.

Wiekszosc¢ jednak z pewnoscig przebywa w Olasko, gdyz to tam istnieje
najwiecej szans na twoj powrot.

— Albo moze po prostu szukaja jakichkolwiek magicznych Sladow
Talnoya — wtracit Kaspar — I nie mieli pojecia, kim ja jestem.

— Moze — zgodzila sie Miranda — Proba odgadniecia nastepnego ruchu
nieprzyjaciela jest przydatna. Proba odgadniecia, o czym nieprzyjaciel
mysli, jest catkowicie bezuzyteczna.

Pug skingt glowa, zgadzajac sie ze stowami swojej zony.

— W kazdym razie, mysle, Zze mozesz te sprawe pozostawiC nam —
Popatrzyt na mezczyzne uwaznie — Ciggle masz Srodki do zycia i mozesz
sie gdzieS osiedlic. Wierze, ze byles pod wplywem Varena, ale na twoich
rekach jest mnostwo krwi. Oczywiscie jezeli chcesz, poprosze Talwina
Hawkinsa, Zzeby pomowit z ksieciem w twoim imieniu.

Byly wladca zasmiat sie.

— Dziekuje ci za to, magu, ale watpie, czy wsrod waszej trojki tutaj jest
dos¢ magicznej mocy, zeby przekona¢ Rodoskiego, aby pozwolil mi zostac

w Olasko Wiem, ze gdybySmy zamienili sie miejscami, ja bym sie na to nie



zgodzit. Nawet jesli obiecalbym zachowywac sie poprawnie, z pewnoscia
znalezli by sie tacy, co uzyliby mojej obecnosci, by podkopac jego
autorytet. A co wiecej, teraz Olasko jest czeScia Roldem i krél Karol
prawdopodobnie wolatby mie¢ w Opardum armie Talnoyow niz mnie. Nie,
raczej pojde gdzies indziej.

Masz jakie$ plany?

— Tak, ale jeszcze nie wykrystalizowaly sie do konca. Lecz prosze cie o
jedng rzecz, magu, o ile moge. Czy moglbys jako$ zaaranzowac spotkanie z
moja siostrg, zanim opuszcze Olasko na zawsze?

— Oczywiscie — odpart Pug. Odwrocit sie do Magnusa — Znajdz jakies
pokoje dla naszych gosci, a ja posle wiadomos¢ do Talwina Hawkinsa.
Zostan tutaj kilka dni, a gdy bedziemy gotowi, wyslemy cie z powrotem do
Olasko — powiedziat do Kaspara — Jezeli Nocne Jastrzebie Varena ciggle cie
szukaja, lepiej zebys nie przebywal w Opardum zbyt diugo.

— Zgoda.

Magnus skingt na gosci, zeby udali sie za nim Poprowadzit ich dlugim
korytarzem do innego skrzydia willi Tam wprowadzit ich do wygodnego
pokoju, w ktorym stalty dwa t6zka.

— Czekajcie tutaj — polecit.

Kilka chwil p6Zniej wrocit z mtodym chtopcem o wtosach koloru piasku
i niebieskich oczach.

— To Malikai — przedstawit go — Poprositem go, zeby opiekowal sie
wami w czasie pobytu.

Ksigze usSmiechnat sie.

— I miat na nas oko, prawda?

— To niepotrzebne — stwierdzit syn Puga — JesteSmy na wyspie, wiec nie
ma tu wielu miejsc, dokad moglibyScie uciec albo sie schowac. Ale

wolelibySmy, zebyScie nie zagladali do pewnych zakatkow, oczywiscie dla



waszego wiasnego dobra. Nie wiem, jak dlugo macie tu pozostac, wiec
przyniesiemy wam jedzenie i jakie$ ubrania, byscie mogli sie przebrac.

— Panowie? — spytal Malikai, gdy Magnus zniknat za drzwiami — Czy
zyczycie sobie czego$ w tej chwili?

— Nic wiecej jak tylko dobrego snu odpart Kaspar, siedzac na to6zku, i
zaczat zdejmowac buty — PrzybyliSmy tutaj z miejsca lezacego dos¢ daleko
na wschodzie i nie jestem pewien, ktora tutaj godzina.

— Juz po poéinocy, panie.

— No c6z, zatem ciggle mamy szanse na dobry sen tej nocy, wasza
mito$¢ — powiedzial Amafi i usiadt na drugim 6zku.

— Bede w pokoju obok do $niadania, panowie — odezwat sie Malikai —
Rano mam zajecia, ale jezeli bedziecie mnie potrzebowa¢, po prostu
zapytajcie jakiegokolwiek studenta, a on mnie zawola. Beda wiedzieli,
gdzie jestem. Nie ma nas tutaj zbyt wielu.

— Bardzo dobrze — zgodzit sie ksigze — Spodziewam sie, ze bedziemy
mieli duzo pytan, jednak skoro jutro z samego rana bedziesz zajety, mysle,
ze odlozymy je na pdzniej.

Chiopiec wyszed} i Kaspar potozy? sie na 16zku, naciggajac na siebie koc
Stuga postapit podobnie i zdmuchnat Swiece.

— Wasza mitos$¢, co zamierzasz teraz robic? — zapytat zabojca po chwili.

— Spa¢, Amafi.

— Miatem na mysli po tym, jak juz opuscimy to miejsce.

Mezczyzna milczal przez chwile.

— Mam pare pomystow — powiedzial w koncu — Ale na razie nie jestem
gotow o nich mowi¢ Dobranoc, Amafi.

— Dobranoc, wasza wielmoznos¢.

Ksigze lezal nieruchomo i doszedt do wniosku, ze to bardzo dobre

pytanie Zapamietat sie calkowicie w zadaniu narzuconym przez Kalkina



Dostarczyt Talnoya i wiadomos¢ od boga do cztonkéw Konklawe Cieni, a
teraz poza checig ujrzenia swojej siostry po raz ostatni. Nie miat pojecia, co
bedzie robit potem.

Choc¢ byt bardzo zmeczony, dlugo nie mogt zasnac.

Amafi i Kaspar byli gos¢mi w domu Puga i jego rodziny przez trzy dni.
Ksigze zorientowal sie szybko, ze jest na niemalze legendarnej Wyspie
Czarnoksieznika, do ktorej nie przybijaly zadne statki, gdyz strzegly jej
czary, a marynarzy odstraszaty pogloski o tym, co czai sie u jej brzegéw.
Styszal o okropienstwach, czekajacych na tego, kto postawi stope na
gruncie wyspy, a takze o zakleciach, zmieniajacych to piekne i mite miejsce
w nieprzyjazng skale w oczach kazdego, kto oSmielit sie przeptynac na tyle
blisko, zeby cokolwiek zobaczyc.

Wyspa naprawde byta cudowna, a ze na péinocy panowata akurat pozna
wiosna, miejsce toneto w kwiatach i zielem. Mezczyzni wykorzystywali
dany im czas na odpoczynek i pokrzepienie po ciezkich przejsciach, jakich
doswiadczyli w ostatnim roku.

Dla starego zabdjcy bylo to pierwsze miejsce od roku, gdzie mogt
wreszcie odpocza¢, nie martwigc sie o wiasng skore. Kaspar natomiast
mogt wreszcie uwolnic sie od okropnej odpowiedzialnosSci, spoczywajacej
na nim od czasu, gdy spotkal Flynna i pozostatych. Obaj cieszyli sie z

niespodziewanego wypoczynku.

Rankiem czwartego dnia Malikai znalazt ksiecia siedzacego na skraju
duzej taki, rozciagajacej sie za domem. Stuchat lekcji, prowadzonej przez
nauczycielke o lekko pomaranczowej skorze. Poza tym drobnym

szczegbdlem kobiete cechowata imponujaca uroda. Kaspar z trudem nadazat



za watkiem zajec, ale podobnie jak na uniwersytecie na Novindusie uwazat
za fascynujgce obserwowanie mtodych i chetnych do nauki umystéw.

— Dzien dobry, Kasparze — ustyszal nagle kobiecy glos za plecami.

Odwrdcit sie i zobaczyt kogos, kogo naprawde nie spodziewatl sie tu
ujrzec.

— Rowena! — powiedzial wstajac — Co ty?

Skrzywila wargi w usmiechu.

— Tutaj nazywam sie Alysandra. To moje prawdziwe imie.

Zasmiat sie glosno.

— A wiec i ty bylas jednym z agentow Puga?

— Tak, podobnie jak Tal.

Alysandra skineta na Kaspara, zeby sie z nig przespacerowat.

— Prawie zginetam w rekach tego szalenca, jak zapewne wiesz?

— Po sam koniec — odrzek} z wahaniem — wszystko wymkneto sie spod
kontroli. Ja nie rozumiatem, na co sie zgadzam.

— Och, nie obwiniaj sie za to wszystko — zawolala z ozywieniem,
usmiechajac sie tak samo promiennie jak kiedyS — W koncu to bylo moje
zadanie, zblizy¢ sie do Varena i sprawdzi¢, czy ma on jakas stabos¢. On nie
zainteresowat sie mng w taki sposob, jak mezczyzna interesuje sie kobieta.
Raczej wolal pokroi¢ mnie kawalek po kawatku. Odwalili kawal dobrej
roboty, leczgc mnie z tamtych ran — dodata rzeczowo — Nie ma na mnie
nawet jednej blizny.

Ksigze nie wiedzial, co powiedziec. Kiedy znat jq jako lady Rowene z
Talsin, trzecia cérke drobnego szlachcica z niewielkiej baronii w
Miskalonie, byla jedng z najbardziej uwodzicielskich istot, jakie w zZyciu
poznat. Tutaj zachowywala sie zupehie inaczej. Z jej zachowania mogt
wywnioskowac, ze do minionych zdarzen podchodzi z duzym dystansem,

tak jakby tamto nieszczescie przydarzyto sie komus innemu.



— Coz, nawet jezeli wykonywatas rozkazy swoich przetozonych, bytas w
tamtych czasach pod mojg opieka. To ja pozwolitem, aby to sie stalo.

— Naprawde, nie wyrzucaj sobie tego. W koncu bylam tam, zeby cie
zabic¢ przy pierwszej nadarzajqcej sie okazji.

Zatrzymat sie na chwile, zaskoczony, a potem jg dogonit. — Ty miatas...”?

— Ale dopiero po tym, jak odkrylabym, czym zajmuje sie Leso.

— I odkrytas?

— Nie, ale tutaj ciggle badaja rzecz, ktorg znalezli w cytadeli. To co$
bardzo... dziwnego, jak mowigq ci, ktérzy sie na tym znaja.

— A co z tobg? — zapytal. — Teraz juz jesteS zdrowa. Czy powrdcisz do
swojej rodziny?

Zasmiala sie, tym samym melodyjnym Smiechem, ktory pamietat. Tym
samym, ktorym Smiala sie, kiedy lezala w jego ramionach przez te
wszystkie noce w Opardum.

— Do rodziny? Nie mam rodziny ani nikogo na tyle bliskiego, aby go tak
nazywac. Ze mnaq jest co$ nie w porzadku, Kasparze, a przynajmniej wydaje
mi sie, ze ludzie tak o mnie myslg. To nie to, ze lubie ich krzywdzi¢. Po
prostu nie obchodzi mnie, jezeli cierpia. Rozumiesz mnie?

I nagle Kaspar zrozumiat.

— Jeste$ doskonalym zabdjca.

— C0z, nie wiem nic o doskonatosci, ale z pewnoscig nie czuje zadnych
wyrzutow sumienia ani zalu. Kiedy byliSmy razem, Swietnie sie bawitam,
ale gdybys umarl, nie poczulabym nic. Zatem Pug mysli, Ze najlepiej
bedzie, jezeli tutaj zostane i bede dla niego pracowac.

— Zgadzam sie — powiedzial tagodnie.

Usmiechnela sie i Scisnela go za ramie.

— Coz, musze juz iS¢. Ale jezeli zobaczysz sie ze swojq siostra, przekaz

jej moje pozdrowienia.



— Dobrze — odrzekt i poczut nagly smutek, patrzac, jak odchodzi.

Pozniej tego samego ranka do ksiecia podszedl Malikai.

— Magnus chce z tobg mowic¢, panie — poinformowat.

Poszedl za miodziencem, rozkoszujq sie zapachem Swiezej zieleni i
cieptem stonca, ogrzewajacego mu plecy, gdy szli przez ogréd. Magnus stat
tuz obok jakichs bardzo bujnych kwiatow, zupehie nieznanych Kasparowi.

— ZorganizowaliSmy spotkanie z twojq siostrg — powiedziat bialowlosy
mag.

— Kiedy?

— Teraz — odpart Magnus i potozyt reke na jego ramieniu. Nagle znalezli
sie w Domu Nadrzecznym, w pokoiku na zapleczu.

— Na tylach jest prywatny pokoj jadalny. Twoja siostra czeka tam na
ciebie.

Ruszyt przez restauracje, doS¢ zatloczona, mimo ze w Opardum by}t
dopiero wczesny wieczor, i odnalazt jadalnie na tytach. Wszed} do pokoju i
zobaczyl Natalie, siedzgca przy koncu stotu.

Kobieta wstala na jego widok.

— Och, Kasparze! — zawotala i podeszia do ksiecia. Jej cigza byta
doskonale widoczna. Pocalowata go w policzek. — Myslatam, ze juz cie
wiecej nie zobacze — dodala.

— Ja tez tak myslatem.

Odsuneta sie krok do tytu.

— Wygladasz tak inaczej niz kiedys. Jeste$ teraz taki szczupty!

Zasmiat sie.

— A ty wrecz przeciwnie.

Zaczerwienila sie.



— Varen i ja bedziemy mieli syna, tak przynajmniej twierdza potozne.
Urodzi sie za dwa miesigce.

Policzyt w myslach.

— Nie marnowat czasu, nieprawdaz?

Natalia podeszta do swojego krzesta i usiadla; skinela na brata, zeby
zajal miejsce obok niej. Szarpnela sznur od dzwonka i w drzwiach pojawita
sie Malgorzata.

— Mozesz zacza¢ podawac.

— Tak, wasza mitosc.

Kaspar zasmiat sie, kiedy Malgorzata wyszla.

— Wasza mitosc¢! To prawda, teraz jestes ksiezna.

Pochylita sie do przodu.

— Kasparze, wiem, ze pewne rzeczy moga byc¢ dla ciebie... trudne.

Poklepat jg po reku.

— To stowo z pewnoscig nie oddaje istoty rzeczy. Ale nie martw sie,
jako$ sobie radze.

— Varen to dobry cztowiek. On i ja nigdy... c6z, darze go szacunkiem, a
on jest zawsze uprzejmy. To wspanialy ojciec i doskonaly wiadca. Twoj
narod jest w dobrych rekach.

— Narod? — westchnat dawny ksigze Olasko. — Juz nie.

— Coz, jezeli to ma cie pocieszy¢, nastepny ksigze Olasko bedzie miat
twojq krew w zylach.

Zasmiat sie glosno i uderzyt dtonig w stot.

— Nie moge sie doczekac, zeby ci powiedzie¢, jak bardzo ucieszyta mnie
ta akurat wiadomosc.

— Ja tez sie ciesze.

Weszla Malgorzata z zupa i ksigze po zapachu potrawy poznal, ze bedzie
mu smakowac. Kiedy wyszla, ztapat za tyzke.



— Jestem podwdjnie zadowolony, ze spotykam sie z tobg akurat tutaj —
oznajmit. — Po pierwsze widze ciebie, moja kochana siostro, a po drugie
mam okazje znow skosztowac tego wspanialego jedzenia, a wierz mi, kiedy
jadtem tu obiad w zeszlym tygodniu, smakowato wspaniale.

Rozmawiali podczas positku, a potem dlugo w nocy. Kaspar saczyt
mocne wino, a jego siostra napila sie po obiedzie goracej herbaty. W koncu
zlapali sie na tym, ze juz nie majg sobie nic do powiedzenia. I oboje
wiedzieli, dlaczego. Do pokoju wszedt Tal.

— Wasza mitos¢, twoja kareta juz czeka — powiedzial. Natalia wstala,
podeszta do Talwina i pocalowata go w policzek.

— Dziekuje ci za mojego brata.

— Naprawde nie ma za co. Poczekam na zewnatrz, a wy powiedzcie
sobie do widzenia.

— Czy powinienem cie odprowadzic? — zapytat, kiedy zostali sami.

— Nie — odparta. — Kto$S moze cie rozpozna¢, nawet o tak poznej porze.
Najlepiej bedzie, jak juz péjde.

Przez dtuzszg chwile stali w milczeniu Sciskajqc sie za rece.

— Wiem — powiedzial mezczyzna w koncu. — Mozliwe, ze juz nigdy sie
nie zobaczymy.

— Co zamierzasz robic?

— Jeszcze nie wiem, ale ostatniego roku odkrylem jedng wazng rzecz.
Nasz Swiat jest bardzo rozlegltym miejscem i daje wiele mozliwosci komus,
kto chce zacza¢ wszystko od poczatku. Kiedy zaczne wszystko od
poczatku, poSle ci wiadomosc.

— Niech bogowie maja cie w swojej opiece, mdj ukochany bracie. —
Pocalowala go i wyszla szybko, jakby nie chciala, zeby zapamietat ja
zaptakana.

Chwile p6zniej do pokoju ponownie wszedl Hawkins.



— Tak jak powiedziala, dziekuje ci — rzekt Kaspar.

Tal wzruszy}t ramionami.

— Obaj kochaliSmy jgq na swo0j wlasny sposob.

Ksigze rozeSmiat sie.

— Ironia nie jest twoja mocng strong, ale tutaj nie sposob jej przeoczyc,
nieprawdaz?

— Masz na mysli to, ze kochalem twojq siostre, jednoczeSnie zyczac ci
Smierci? — Kaspar skingt glowa. — Nigdy nie mogibym kocha¢ Natalii w
taki sposob, jak maz kocha zone.

— Ale znalazte$ wreszcie dziewczyne, ktora byta twoim przeznaczeniem?

Szpon ponownie wzruszyl ramionami, a na jego twarzy pojawit sie
wyraz rezygnacji pomieszanej z zalem.

— Cyraneczka nie jest tg dziewczyna, ktérg znatem w wiosce. Ona sie...
zmienita. Nigdy nie bedzie tak naprawde i do konca szczesliwa, tak mysle.
Gwalcono ja tak wiele razy, ze nawet nie wie, kto jest ojcem jej syna.
Traktuje go jako swego wiasnego, ale... nigdy juz nie bede dla niej tym
samym chlopcem, co kiedyS. Jednakze czasem ma dobre dni, nawet
tygodnie. — Zapatrzyt sie w dal niewidzagcym wzrokiem. — Ona nigdy nie
placze, Kasparze. Nigdy. Bardzo bym sie cieszy}, gdyby choc raz zaptakala.

— Wzigles na siebie wielki ciezar.

— A kto inny mogt oddac jej chociaz czastke tego, co nam zabrates?

Milczat. Nie mogt nic powiedzie¢ na swojq obrone. — Alysandra prosita,
zebym cie pozdrowit — odezwat sie w koncu. — Ma sie dobrze.

Tal rozesmiat sie, ale w jego Smiechu czaita sie nutka goryczy.

— Bylem taki mtody, kiedy jq poznatem, i mysSlatem, Ze ona jest mitosciq
mojego zycia. To byla twarda lekcja.

— Jest jeszcze ktoS inny, kto nigdy nie placze — powiedziat Kaspar.



— Jezeli bedziesz miat szczescie i spotkasz kobiete, ktorg pokochasz bez
zadnych zastrzezen, nie wahaj sie z nig zosta¢ — odezwal sie Talwin po
dtuzszej chwili. — Poniewaz wtedy bedziesz wiedzial, ze bogowie naprawde
ci wybaczyli.

Ksigze skingt glowa.

— Powinienem juz wracac. Jak to zostatlo uméwione?

Tal podatl mu kule zrobiong z jakiegos ztotawego metalu, jednakze duzo
1zejszego od zlota.

— Kiedy nacis$niesz tamten punkt na kuli, w jednej chwili znajdziesz sie
na wyspie.

— A wiec to pozegnanie, mtody Talwinie Hawkinsie — stwierdzit Kaspar.
— Chociaz nie jeste$ juz tak miody jak wtedy, gdy cie poznalem. Czy
jeszcze kiedys sie spotkamy?

Byty kawaler usmiechnat sie smutno.

— Kiedy w gre wchodza sprawy Konklawe, nie ma nic pewnego. Na tyle,
na ile jestem w stanie, zycze ci szczeScia, Kasparze z Olasko.

— A ja tobie, Talu.

Nie uScisneli sobie dioni, ale przez chwile patrzyli sobie w oczy, a
niewypowiedziane uczucia kiebity sie w ich duszach. Ksigze nacisnat punkt
na kuli i nagle znalazt sie w gabinecie Puga. Mag podniést wzrok znad
papierow.

— Czy spotkanie sprawito ci przyjemnosc?

— Bardzo duzg — odrzek}. — Dziekuje ci za pomoc.

— To Tal zorganizowat spotkanie. Ja tylko postatem mu wiadomosc.

— Wygladasz na zmeczonego.

— Sa chwile, gdy mysle, ze urodzitem sie juz zmeczony — stwierdzit Pug

i uSmiechnat sie smutno. — Pamietam, kiedy jeszcze bylem chlopcem i



mieszkatem w Crydee. To miatlo miejsce tylko sto lat temu, a wydaje mi sie,
ze uptynelo znacznie wiecej lat.

Dawny ksigze Olasko zasmiat sie gltosno.

— Macie tutaj wspaniale plaze, tak mi przynajmniej mdwiono.
Powinienes iS¢ poptywac, a potem poleze¢ na stoneczku przez caty dzien.

— Zrobitbym to, gdybym mogt. Ale mamy duzo pracy.

— My?

— Tak. IdZ i wypocznij, poniewaz jutro ty i ja wybierzemy sie w podroéz,
zeby zobaczy¢ sie z kim$, kto moze udzieli¢c nam wiecej informacji na
temat Talnoya.

— Kto i gdzie?

— MJj przyjaciel, ktéry wie wiecej o JezdZcach Smokéw niz ktokolwiek
z zywych.

— A gdzie on przebywa?

— W Elvandarze. Wybieramy sie na dwor elfiej krolowej.

— Talwin miat racje — westchnat szlachcic. — Nigdy nie wiesz, co moze

sie zdarzy¢ nastepnego dnia.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

Elvandar

Kaspar zamrugat.

W jednej chwili byli na Wyspie Czarnoksieznika, a w drugiej znalezli sie
w gestym lesie. Stali na brzegu rzeki.

— To rzeka Crydee — odezwat sie Pug, a potem odwrdcit sie, by sie
upewnic, ze Talnoy wciaz jest z nimi.

— I co teraz? — zapytat ksiaze.

— Czekamy — odpart mag. — Nie bedziemy tu dlugo sta¢. Elfy sg bardzo
czujne, jezeli chodzi o granice ich panstwa.

— Dlaczego musimy tu czeka¢, az do nas przyjda?

— Nikt nie moze wejs¢ do Elvandaru ani do otaczajacego go lasu bez
zaproszenia. Jezeli jednak kto$S sie na to powazy, musi sie liczyC z
powaznymi konsekwencjami.

Bylo chtodno, lecz nie zimno. Wyruszyli tuz po $niadaniu, ale Elvandar
lezat bardziej na zachodzie niz Wyspa Czarnoksieznika, wiec kiedy tu
przybyli, ledwie Switato.

Czekali prawie godzine. Kaspar usiadl na trawie, a mag w czerni i
czarny konstrukt stali bez ruchu. Ksigze nie rozmawial z nim zbyt wiele,
gdy jeszcze przebywal na Wyspie Czarnoksieznika. Wiedzial, ze Pug jest
przywodca Konklawe Cieni, chociaz nikt mu tego nie powiedzial wprost.

Mag nie wygladal na osobe, ktora chetnie wdaje sie w beztroskie



pogaduszki. Zreszta do tej pory nie zrobil niczego, co przeczyloby
wczeSniejszemu twierdzeniu.

— Sa tutaj — odezwat sie w koncu Pug.

Kaspar spojrzat za rzeke i nie zobaczyt nic.

— Witajcie! — zawolat mimo tego mag. — To ja, Pug z Crydee!

Z. drugiej strony rzeki dobiegt ich smiech.

— Witaj w Elvandarze, Pugu z Crydee — zawolal w odpowiedzi ukryty
rozmowca. — Ty i twoi towarzysze mozecie wejsc.

Pug przywotal ksiecia i rozkazat Talnoyowi, zeby poszedl za nimi do
brodu. Kaspar, obejrzawszy sie za siebie, by sprawdzi¢, czy istota ustuchata
rozkazu, pomyslal, ze w mrocznym lesie stwor z obcego Swiata wyglada
jeszcze bardziej przerazajaco. Z wielka ulga oddat pierscien przywodcy
Konklawe, ktory zdawat sie by¢ zdolnym do noszenia go przez dhuzsze
okresy bez wyraznego uszczerbku na umysle.

Po drugiej stronie rzeki, pomiedzy drzewami, czekaly na nich cztery
elfy. Ksigze zauwazyl, zZe jeden z nich wygladat nieco inaczej niz pozostate.
Byl szerszy w ramionach i miat nieco mniej szpiczaste uszy.

— Witaj, Calisie! — powiedziatl Pug, uSmiechajac sie do nietypowego elfa.

— Pozdrowienia, Pugu. — Mlody mezczyzna nie wygladal na wiecej niz
dwadzieScia pieC lat. — Zawsze jesteS u nas mite widziany. Wystalem juz
postanca, zeby poinformowat mojq matke i ojca o twoim przybyciu.

— Obawiam sie, ze musimy znaleZ¢ sie na dworze najszybciej, jak sie da.

— Przykro mi, ale nie moge tam p06jsS¢ z wami — rzekt Calis.

— Jak tam twoja rodzina?

— Ellia i blizniaki majq sie Swietnie. — Popatrzyt na czarng sylwetke. —
Czy dobrze rozumiem, Ze to wiasnie tq rzecz przywiozteS ze soba, zeby
pokazac ja na dworze?

— Tak, musze o tym porozmawiac z twoim ojcem.



Elf przyjrzat sie Talnoyowi uwazniej.

— To niewatpliwie zawiera w sobie zlo, ale tez ma coS takiego... —
skrzywit sie. — To cuchnie Smiercig, Pugu.

— Obawiam sie, ze masz racje — zgodzit sie mag.

— A wiec nie bedziemy cie zatrzymywac. Dobrze znoéw cie zobaczyc,
Pugu.

— I ciebie tez.

Mag skingt na Kaspara, zeby stanat blizej niego i nagle przeniesli sie do
innej czesci lasu.

Ksigze stat z otwartymi ustami.

Przed nim roztaczal sie zaiste wspanialy widok, budzacy gleboki
respekt. Widziat las, ale las unikalny i jakby nie z tego Swiata. Stali na duzej
lace. Przed nimi, na srodku polany, znajdowaly sie potezne deby, siegajace
do samego nieba. Kazdy z nich by}l co najmniej trzykrotnie wyzszy od
drzew rosnacych w rezerwacie towieckim Olasko. Nie wspominajac juz o
ich barwach!

Niektére miaty ciemnozielone listowie, zgodnie z panujaca pora roku,
ale inne skrzyly sie czerwienia, ztotem i pomaranczem. Widzial nawet
jeden okryty liS¢mi w kolorze niebieskim, a takze kilka biatych jak Snieg.
Pomiedzy poteznymi drzewami, tuz pod wierzchotkami, biegly szerokie
aleje, zbudowane na masywnych gateziach. Schody, ktore zdawaty sie byc¢
wyrzezbione w zywym drewnie, wily sie wokoét pni i ginely wsrod lisci.
Gdzieniegdzie dostrzegat platformy. Wszedzie, gdzie tylko spojrzal, widziat
krzatajace sie elfy.

Wydawaly sie bardzo majestatyczne, ale Kaspar doszed} do wniosku, ze
opowiesci, jakie o nich styszal, nie oddawaty catej prawdy.

Niektore ubrane byly w skoérzane stroje do polowania, podobnie jak

zwiadowcy nad rzeka, podczas gdy inne nosily krolewskie szaty z



drogocennych materiatbw, misternie zdobione zlotg i srebrng nicia.
Poruszaly sie z ptynng gracja. Ekonomiczne ruchy dawaty wrazenie raczej
ptyniecia albo unoszenia sie w powietrzu niz zwyktego chodu.

— Zapiera dech w piersiach — westchnat.

— Bylem tutaj wiecej razy, niz potrafie zliczy¢, a i tak podczas kazdej
wizyty gapie sie na wszystko z otwartg gebg — przyznat Pug. — Chodz za
mna.

Poprowadzit go do wielkich, tukowatych schodéw, ktore owijaly sie
dookota pnia jednego z poteznych drzew. U ich podstawy bawila sie
gromadka elfich dzieci, obserwowana przez kilka miodych kobiet,
pochylonych w milczeniu nad szyciem.

Kiedy sie wspinali, mag wymienial pozdrowienia z wieloma mijajacymi
ich osobami. Dawny wiadca zaczat zalowa¢, ze nie moze zobaczyc
wszystkich cudow na raz.

— To najcudowniejsze miejsce, jakie widziatem, Pugu — powiedziat.

— W rzeczy samej.

— To co$ wiecej niz tylko piekno... takze spokdj.

— To smutne, ale nie zawsze tak tu bylo. Podczas Wojny Swiatéw, w
miejscu gdzie wyladowaliSmy, doszlo do wielkiej bitwy pomiedzy
najezdzcami Tsurani a elfami. Ja zostalem pojmany przez wroga i
wywieziony do obcego Swiata, wiec nie bylem Swiadkiem tamtej bitwy,
lecz styszalem te smutng opowieS¢ wiele razy. Zbyt czesto krew
dlugowiecznych plamita ten dziewiczy las.

Intuicyjnie wyczul, o czym moéwi Pug, gdyz styszal pogloski, ze elfy
mogty zy¢ przez setki lat.

Dotarli do wysokiej estakady, prowadzacej wzdluz kilku poteznych

galezi. Zaprowadzita ich do gigantycznego centralnego patacu. Na wielkim



drewnianym podesScie stalty dwa trony, na ktérych siedzialy dwie osoby,
wygladajace réwnie nobliwie jak ich otoczenie.

Tron kobiety stat nieco wyzej niz mezczyzny. Elfka ubrana byla w prostg
Snieznobialg suknie, a mezczyzna nosit brazowa tunike i nogawice, lecz
skromne stroje w zaden sposob nie odbieraly im majestatu. Uszy kobiety
wygladatly jak u innych elféw — byly dluzsze, szpiczaste i pozbawione
wyraznych platkow usznych. Jej wspaniate rudozilote wilosy spadatly
swobodnie na ramiona, ozdobione jedynie prosta, cienka zlota obrecza.
Podobne ksztaltem do migdatow oczy kobiety miaty niebieskq barwe, ale w
ich glebi czaily sie zielone iskierki.

Mezczyzna nie nosit zadnych ozdob, ale z calej jego postaci bita moc.
Kaspar poczul respekt przed jego sila. Pug zrobil na nim wrazenie
cztowieka o subtelnej sile, ten zas byt wcielong potega. Musial mierzyc¢ co
najmniej metr dziewiec¢dziesigt i mial bardzo szerokie ramiona, ale cos w
jego postawie mowito, ze jego sita nie bierze sie tylko i wylacznie z
wielkosci ciala, lecz tkwi gdzies w glebi.

— Witaj, Pugu! — wykrzyknal mezczyzna i wstal, zeby ich powita¢. — Nie
przystales nam wiadomosci o swoim przybyciu.

Przybysz objat go.

— Obawiam sie, ze przybyliSmy tu wcze$niej niz postaniec, ktérego twoj
syn wystal nad rzeka. Czas ma wielkie znaczenie. — Zwrdcit sie do kobiety i
sktonit gleboko. — Wasza mitosc.

USmiechnela sie i ksigze znow poczut sie tak, jakby ktos uderzyt go
obuchem w glowe. Byla mu obca, ale z pewnosScia piekna, pieknem
wykraczajacym poza ludzkie ramy. Skinela lekko glowa.

— Cieszymy sie z twojej wizyty, Pugu, jak zawsze. Kim sg twoi dwaj

towarzysze?



— Krolowo Aglaranno — odrzekl mag — pozwdl, ze ci przedstawie
Kaspara, bytego ksiecia Olasko, a teraz... mojego towarzysza. A ta istota,
stojqca za nim, to wiasnie powdd naszej wizyty.

Kroélowa ponownie sktonita glowe.

— Witaj, Kasparze.

— Jestem zachwycony i bardzo wdzieczny, ze moge tu by¢, wasza mitosc¢
— powiedziat Kaspar.

— A to jest Tomas — przedstawil wysokiego mezczyzne. — Ksiaze
matzonek wiadczyni Elvandaru i moj przyjaciel z lat dziecinstwa.

Tomas pokazat rekq na elfy, siedzace kregiem po obu stronach tronow.

— To sgq doradcy krélowej. — Skingt w kierunku starszego elfa. — Tathar
jest pierwszym posrod tkaczy magii. — Stary elf byt szeroki w ramionach i
brodaty; mimo bialtych wloséw, wygladat bardzo podobnie do swych
towarzyszy z rady. Odziany byt w grubo tkang oponcze i skérzane
nogawice. Siedzial po prawej rece krolowej. Po drugiej stronie
podwyzszenia, z lewej strony Tomasa, zasiadatl innym elf. — A to jest
Acaila, pierwszy sposrod Eldarow.

Tathar wygladat jak grubo ciosany kolek, natomiast Acaila w
poroOwnaniu z nim przypominat opanowanego kleryka, skoncentrowanego
na wlasnym wnetrzu i duchowosci. Byt chudy niczym starzec, a jego skora
— niemal tak przezroczysta jak pergamin.

Ksigze skingt glowa wszystkim, ktorzy zostali mu przedstawieni.

— A wiec — odezwal sie Tomas — co to za rzecz, ktora przywiodta was do
nas? Ona nie jest zywa, prawda?

— W pewnym sensie jest — odpart jego przyjaciel. — Mialem nadzieje, ze
sie jej przyjrzysz i rzucisz nieco Swiatla na nasz problem.

Ksigze matzonek utkwil w zbroi spojrzenie najjasniej szych blekitnych

oczu, jakie przybysz z Olasko kiedykolwiek widzial. Po chwili powieki



rozszerzyly mu sie ze zdumienia.

— Talnoy! — powiedziat cicho. — Teraz sobie przypominam.

— Przypominasz? — zapytat byly ksigze Olasko.

— Wszystko ci wyjasnimy — wtracit sie Pug. — Co o tym pamietasz? —
zapytatl Tomasa, patrzac na niego badawczo.

Glos mezczyzny stal sie lodowaty, tak jakby przemawiala przez niego
inna osoba; zapatrzy! sie przed siebie niewidzacymi oczami.

— WalczyliSmy przeciwko rasie nazywanej Teld-Katha, na Swiecie Riska.
Usilowali wygna¢ nas ze swojego nieba, uzywajac napredce
sporzadzonych, ale bardzo silnych czarow. Nie udalo im sie, wiec zamiast
tego postanowili otworzyC szczeline. ZniszczyliSmy Teld-Katha, lecz nie
spladrowalisSmy ich Swiata, gdyz sami zostaliSmy zaatakowani przez istoty,
ktore wyszly ze szczeliny, i przez tych... — Nagle jego oczy odzyskaly
ostros¢ widzenia. Popatrzy} na przywodce Konklawe Cieni. — Musicie jako$
to zniszczy¢ — syknat. — I to szybko!

— Nasze wstepne badania pozwalaja mi wierzy¢, ze to nie bedzie takie
latwe, a moze nawet niemozliwe.

Tomas popatrzyt na dwoch starszych elféw.

— Tathar i Acaila, czy moglibyscie przyjrzec sie tej istocie i zastanowic
sie, czy zdolacie jakos$ ja unicestwic?

Oba elfy sktonity sie i podeszty do Talnoya.

— Nie potrzebuje czarow, zeby wiedzie¢, ze ta rzecz jest zta — powiedziat
Tathar. — Nawet podczas spoczynku emanuje wokot czarng moca.

— Bede musiat przejrze¢ archiwa — zdecydowat Acaila.

— Najpierw przejdzmy do jakiego$ spokojniejszego miejsca — zarzadzit
maz krolowej. — Potem powiem wam wszystko, co wiem.

— Zwrocit sie do zony. — Krélowo, prosze cie o pozwolenie odejscia do

prywatnych komnat.



— IdZ mezu, a ja dotgcze do ciebie wieczorem.

Tomas sklonit sie, a potem poprowadzit Puga i pozostatych do pokoi z
dala od gléwnego dworu.

Kiedy dotarli do duzego pomieszczenia, osadzonego na grubej gatezi,
maz krolowej zatrzymat sie.

— Pugu, ta rzecz moze sie okazac jedng z najniebezpieczniejszych istot
na naszym Swiecie. Jak to sie stalo, ze wpadta ci w rece?

Pug skingt na Kaspara, ktéry opowiedziat swoja historie po raz kolejny.

— Teraz ja opowiem wam to, co pamietam z wojny z Dasatimi — odezwat
sie Tomas, kiedy ksigze skonczyt.

— Wybacz mi — przerwatl mu Olaskanin. — Ale jak mozesz pamietac cos,
co sie wydarzylo przed twoim urodzeniem?

Maz Aglaranny popatrzyt na Puga.

— Nie méwitem mu o tym, bo nie bylo czasu — usprawiedliwit sie mag.

— To moze ci sie wydac¢ niemozliwe — zaczal ksigze malzonek — ale
posiadam wspomnienia Valheru, jednego z Jezdzcéw Smokow. To tak,
jakbym przezyt dwa zycia, ale obawiam sie, ze czas nie pozwoli mi na
szczegblowa opowieSc. — Rozejrzal sie wokol i zatrzymal wzrok na
czterech mezczyznach, stojacych w pokoju. — To bylo jeszcze przed
Wojnami Chaosu — mowit dalej — kiedy Valheru rzadzili na niebie.
MieliSmy moc pozwalajaca nam na przemieszczanie sie miedzy Swiatami i
nikt nie mogt nas przed tym powstrzymac. — Na to wspomnienie zamglity
mu sie oczy. — ZniszczyliSmy Teld-Katha, ktorzy w ostatnim, desperackim
akcie otworzyli szczeline. Przez otwarte przejscie nadeszly istoty, ktore
zaatakowaly nas bez wahania. W koncu udalo nam sie je pokonac i
zwrociliSmy naszq uwage na szczeline, wyczuwajac, ze poza nig kryje sie
jeszcze wieksza sita, moze nawet wieksza od wszystkiego, z czym przyszio

nam sie mierzy¢. Zatem odeszliSmy z Riski i przelecieliSmy przez



szczeline. — Odwrocit wzrok, jakby wspomnienia sprawiaty mu bol. —
Wtedy po raz pierwszy i jedyny w swoim zyciu Ashen-Shugar czut strach —
dodat szeptem. Pokazat na Talnoya.

— Moglbym wyja¢ moj ztoty miecz, Pugy, i jezeli uderzytbym te istote z
calg swojag moca, moze udatoby mi sie to zniszczy¢. Kilkoma ciosami
mogibym moze odragbac temu glowe. Ale jego tworcy uzyli czarnej magii i
nawet jezeli posiekam to na kawalki, ztozy sie do kupy. W przeciagu kilku
godzin znOw stanie na nogi, gotowe do walki. Dasati sg jak plaga. Ich narod
liczy miliony, majg dziesigtki tysiecy Talnoyow, moze nawet setki tysiecy.
Ale nawet bez Talnoyow, Dasati sg trudniejsi do zabicia niz jakiekolwiek
Smiertelne istoty, jakim Valheru stawili czola. Tylko podczas walki z
bogami doznaliSmy wiekszych strat. Nawet demony z pigtego kregu czy
Lordowie Przerazenia sq wrogami tatwiejszymi do pokonania, gdyz chociaz
jako jednostki maja wiekszga od nas moc, rzadko kiedy atakuja gromadnie.
Ashen-Shugar, wladca Orlich Perci, i jego wielki, zloty smok Shuruga
zabili wielu Dasatich, ale w miejsce kazdego zabitego pojawiato sie dwdch
nastepnych. Po wielu dniach walki zginat pierwszy Valheru, Kindo-Raber,
Mistrz Gadow. Zwlekli go z grzbietu jego smoka i rozerwali na strzepy.
Odarli jego kosci ze skory i miesa, Pugu. Podobnie postapili z jego
wspanialym smokiem. Oni sg jak mrowki, idace niepowstrzymanym
pochodem. Jest ich tak wielu, Zze w koncu kazdy, kto stanie na ich drodze,
musi upas¢. UciekaliSmy i podczas bezladnej ucieczki zginelo wielu
Valheru. Tak bardzo baliSmy sie Dasatich, ze zamkneliSmy przejscie,
catkowicie niszczgc Riske.

— Zniszczyliscie caty Swiat? — zdumiat sie Kaspar.

— MieliSmy wielka moc. WykorzystaliSmy ja, zeby zniszczy¢ skorupe

planety, co spowodowalo wielkie trzesienia ziemi i spietrzenia gor.



WywarliSmy swoj gniew na tym Swiecie, by zlikwidowac¢ przejscie, ktore
dostownie zatrzasnelo sie pod zwatami skat.

— Jak to sie tu znalazto? — spytatl przywodca Konklawe, pokazujac na
Talnoya.

— Nie mam pojecia — odpart Tomas. — Moze jeden z moich braci wziat jg
jako trofeum... chociaz trudno mi w to uwierzy¢. MusieliSmy ucieka¢, zeby
ratowac swojg skore.

— Nie — zgodzit sie Pug. — To musiat by¢ kto$ inny.

— Ale jak mu sie udato? I co wazniejsze, kto to mogt by¢? — zapytal maz
krolowej. — Tylko Czarny Macros posiadat wystarczajaca wiedze o
szczelinach, zeby jakas otworzyc. I niewazne, jak zawite byly jego intrygi,
nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze méglby zrobic¢ co$ tak niebezpiecznego.

— Och, a ja moge — usmiechnat sie mag. — Minelo juz wiele czasu od
chwili, gdy odziedziczylem wyspe Macrosa i musze wyznac, ze z powodu
wojen z wezowym ludem znacznie zaniedbalem segregowanie i
katalogowanie jego przepastnej biblioteki. — Westchnat — moze zrobitem sie
prézny i uwierzytem, ze nie dowiem sie z jego dziel juz niczego nowego. W
kazdym razie, kaze kilku moim najbystrzejszym studentom natychmiast
ruszy¢ na poszukiwania informacji o tej rzeczy.

— Najwiekszym lekiem Macrosa byt strach przed powrotem Smoczego
Zastepu. Moze zatrzymal te istote, zeby zabezpieczyC sie przed taka
mozliwoscig. — Nagle na twarzy Tomasa pojawitl sie niepokdj. — Jeden
Talnoy zaledwie zirytowalby Smoczy Zastep, ale cata ich armia...

— Myslisz, ze jest ich wiecej? — zapytatl Pug. — Jak miatoby do tego dojs¢
i dlaczego nikt ich jeszcze nie odkryt?

— Kiedy moi przyjaciele znalezli Talnoya — wtracit byty wiadca Olasko —
by} zakopany pod zwatami litej skaty. Jaskinia otworzyla sie tylko dlatego,



ze wczesniej mialo miejsce trzesienie ziemi. Talnoya takze otoczono
licznymi czarami.

— To brzmi jak Macros — mruknagt mag w czarnych szatach. — Czy wiesz,
gdzie to znalezli? — zapytat ksiecia.

— Nie mam pojecia. Flynn powiedzial mi, gdzie odkryli pozostate skarby
i podal nazwe miasta, ktore lezy blisko tamtego miejsca. Z tego, co mowit,
wystarczy, ze damy mieszkancom odrobine zlota, a oni z checig wskaza
nam odpowiednie miejsce.

— Dobrze — odrzek} Pug. — Musimy tam dotrzec najszybciej, jak sie da.

— Wybacz mi — przerwal mu Kaspar — ale wydaje mi sie, ze umknelo ci
sedno problemu. Talnoy nie jest obecnie zadnym zagrozeniem. Chodzi o
szczeliny, ktore otwierajq sie pomiedzy Midkemig a Swiatem Dasatich.
Powiniene$ zobaczy¢ istote, ktora wylonila sie z tamtejszego oceanu i
chciala przejs¢ do naszego Swiata!l Widzialem jg, kiedy wracalem do
Opardum. Te szczeliny beda sie otwieraly coraz czesSciej i pozostawaly
coraz dluzej, jezeli nic z tym nie zrobimy!

— Istoty z drugiego kregu pojawiaty sie w naszym Swiecie kilkakrotnie
podczas minionych wiekéw — oznajmit Acaila. — FEldarowie byli
pierwszymi posrod stlug Valheru i ciaggle nie dajemy zginac ich legendzie.
Nawet najmniejsza istota ze Swiata Dasatich jest potencjalnie Smiertelna i
niemalze niemozliwa do zabicia. Caly zastep takich istot to zagrozenie,
ktorego wagi nawet nie potrafimy sobie wyobrazic.

— Czy powinienem znow natozyC¢ moja zbroje? — zapytat maz krélowe;j.

— Te istoty stanowia zagrozenie nie tylko dla Elvandaru — rzekl wolno
stary Tathar. — One zagrazajq catemu Swiatu, na ktorym zyjemy.

— Wybaczcie, ze pytam — przerwat im ksigze — gdyz nie znam sie zbytnio

na magii i szczerze mowigc, nawet to, co wiem, to i tak dla mnie za wiele.



Pug kiwnat glowaq, rozumiejqc, ze chodzi mu o nekromantyczne praktyki
Leso Varena.

— Ale przeciez miotates nami jak ziarnkami grochu po calym Swiecie.
Nie mogibys po prostu odestac tego z powrotem, tak samo jak nas?

— Musze zna¢ miejsce przeznaczenia.

— A co ze stoncem? — zapytat byly ksigze Olasko. — Nie mozesz wystac
tego az tak daleko?

Mag zasmiat sie.

— Moze, ale potrafie wysylac rzeczy i ludzi tylko w miejsca, ktére znam
albo takie, ktore dokladnie mi opisano. Najlepiej dziala wtedy, kiedy sam
widzialem dane miejsce. Podejrzewam, ze moglbym przyjrzec sie stoncu
uwaznie, a potem sprébowac sie tam dosta¢, ale raczej nie zaryzykuje. —
Opadt na oparcie. — Chociaz mysle, ze znalaztem wyjscie z sytuacji,
przynajmniej na krotki czas. Zabiore Talnoya z Midkemii.

— Dokad? — zapytal Tomas.

— Do Zgromadzenia na Kelewanie. Magowie, ktorzy tam mieszkaja,
beda moze w stanie udzieli¢ mi bardziej szczeg6towych informacji na temat
tej rzeczy. 1 jest ich wiecej niz moich studentow na Wyspie
Czarnoksieznika. Z pewnoscig beda mogli rzuci¢ na tyle potezne czary
ochronne, ze zndw skryja Talnoya przed jego macierzystym Swiatem.

— A co ze Stardock? — spytal ksigze. — Moi przyjaciele planowali
sprzedac to wlasnie magom stamtad.

Pug usmiechnat sie.

— To ja zalozylem Akademie w Stardock. Zaufaj mi, gdy mowie, ze
wiekszo$¢ magicznej mocy na Midkemii znajduje sie wilasnie na mojej
wyspie. Ale nawet polaczone sity magow ze Stardock i moich studentow to
za mato. Czlonkowie Zgromadzenia sg silniejsi i bardziej doSwiadczeni.

Jezeli zabiore Talnoya z Midkemii na Kelewan, zmniejszy sie ryzyko



powstawania nowych szczelin. Po jakims czasie przejScia moga wrocic, ale
jak powiedzialem, magowie z Kelewanu by¢ moze potrafig przywrécic¢
czary ochronne, a tym samym dadzg nam wiecej czasu na badanie Talnoya.

— PowinniSmy zbadac to, zanim odejdziesz — zauwazyt Tathar. — Moze
uda nam sie coS odkryc.

— Dzi$S wieczorem bedziecie naszymi gos¢mi — powiedzial ksigze
malzonek, prowadzac Kaspara i Puga do innego pokoju. — Odpocznijcie
tutaj przez reszte popotudnia. Pugu, jezeli bedziesz miat chwilke, czy moge
cie prosic?

Mezczyzna skingt glowa.

— Dolacze do ciebie niebawem. — Zwrocit sie do Kaspara, siedzacego na
puchowym materacu, lezagcym na drewnianej ramie 16zka. — MJoj
przyjacielu, mam wiele spraw do omowienia. Czy zechcesz zostaC tutaj
sam?

— W glowie mi sie kreci od tego, co widziatem i styszalem, Pugu. Czas

na odpoczynek i rozmyslania bedzie mile widziany.

Gdy Pug wyszedl, ksigze potozyl sie na t6zku i pozwolil swemu
umystowi dryfowa¢ swobodnie. Przed jego oczami przesuwaly sie obrazy
minionych miesiecy. Widzial Jojanne i Jorgena, Flynna i innych, gral w
szachy z generatem, podrozowat po morzu. Nagle cos go uderzyto.

Wstal i wyszedt z pokoju. Kiedy szedt w kierunku glownego dworu i
przechodzit przez mostek, zobaczyl Puga i Tomasa, pograzonych w cichej
rozmowie na platformie ponizej.

— Pugu! — zawolal.

Mezczyzni spojrzeli do gory.

— Co takiego?

— Wiasnie o czym$ pomyslalem. — Kaspar rozejrzat sie dookota. — Jak

moge do was zejsSc¢?



— Schody sg tam. — Pokazal mu mag.

Zbiegl na dot i dotaczyt do nich.

— O co chodzi? — zapytal Pug.

— Dowiedz sie, kto rzucit na Talnoya urok, a bedziesz wiedzial, kto
pogrzebat go pod skatami wieki temu.

— Urok?

— Kiedy spotkalem Flynna i innych — zaczal wyjasniac¢ Olaskanin — byli
oni jedynymi, co przetrwali z trzydziestoosobowej grupy kupcéw,
podrozujacych po Novindusie. Pozostawali pod dziataniem uroku. Nie byli
w stanie decydowac o kierunku wyprawy, gdyz niewiadomy przymus kazat
im zanies¢ Talnoya do Pawilonu Bogow. Porzucili nawet bajeczng fortune,
zeby tego dokonac¢. Kto$ bardzo chcial, Zeby bogowie zwrocili uwage na te
rzecz.

— Nie widze bledu w twoim rozumowaniu — zachecit go przywoddca
Konklawe Cieni.

— Nie zdawalem sobie z tego sprawy az do teraz, ale kiedy opuscitem
Pawilon Bogow, nie czulem juz potrzeby udania sie w jakieS konkretne
miejsce. Czar zniknat.

— Wypehit sie — podpowiedziat Tomas.

— Albo zostal usuniety przez Kalkina! Czy jest jaki$s sposob, zeby sie
dowiedziec, kto byt autorem tego uroku?

— To mozliwe — zamyslit sie maz Mirandy. — Magia jest tak samo sztuka,
jak logicznym dzialaniem i magowie bardzo czesto pozostawiaja swoj...
podpis, z braku lepszego stowa. — Popatrzyt na Kaspara. — Gdyby to byt
twoj przyjaciel Leso Varen, wyczutbym go w jedng minute. Ale to nie byt
on.

— A co z przedmiotami, ktore pozostawit po sobie w cytadeli? — zapytat.

— Czy znalezliscie tam cokolwiek, co mogloby go wigzac z ta sprawg?



— Nie — odparl Pug. — Ale Varen probowal otworzyC nowy rodzaj
przejscia...

— Nowy rodzaj? — przerwal mu ksigze matzonek. — Co masz na mysli?

Przywddca Konklawe Cieni westchnat.

— To bardzo skomplikowane, wiec jezeli m6j wywod stanie sie dla was
zbyt niejasny, nie wahajcie sie i poproscie mnie o wiecej szczegdiow.
Szczeliny to rozdarcia w materiale wszechSwiata. Zeby je stworzyc,
potrzebna jest specjalna wiedza i wielka porcja energii. Varen uzywat mocy,
ktorej jeszcze nigdy nie widzialem ani tym bardziej nie stosowatem. Ale to
przypomniato mi coS, czego nie moglem do konca zrozumiec.

— Na czym polegaja roznice? — spytat ksiagze.

— Varen uzywat energii zyciowej, ktéra wysysat ze swoich ofiar podczas
potwornych tortur i morderstw, podobnie jak Murmandamus, kiedy
gromadzil zyciowe moce, aby uaktywni¢ Kamien Zycia.

Kaspar wygladal na nieco zagubionego, w przeciwienstwie do Tomasa.

— Pantathianie? — zdziwit sie maz krolowej.

Pug kiwnat potakujaco glowa.

— Moze. Chociaz uwazamy ich za calkowicie wytepionych i nie
widzieliSmy ani Sladu Gadzich Kaplanéw od konca wojny z wezowym
ludem, wszystko jest mozliwe. Pozwolcie mi odej$¢, musze jeszcze raz
zbadac Talnoya.

Zniknat nagle. Olaskanin stal zdumiony i wpatrywat sie w Tomasa.

— Wybacz mi moja ignorancje, ale mowiliscie o rzeczach, ktore sq mi
zupeknie obce.

Mezczyzna wyszczerzyt zeby w usmiechu i przez chwile wygladat jak
psotny chiopiec.

— Moj przyjaciel Pug potrafi by¢ bardzo obcesowy, kiedy przychodzi do

tym podobnych rzeczy. Chodz ze mna, a pomoge ci wypetnic¢ luki w twojej



wiedzy, a przy okazji wypijemy szklaneczka lub dwie krasnoludzkiego
piwa.

— Z wielka przyjemnoscig — odrzek} kiwajac glowa.

Zeszli z platformy. Podazyt za Tomasem, najwyrazniej zmierzajagcym w
kierunku prywatnych pokoi. Ksigze doszedt do wniosku, ze jak na
krélewskie komnaty pomieszczenia sg doS¢ skromne. Jednakze w postawie
i manierach tego ludu bylo cos krdolewskiego, wiec zakladal, ze nie
potrzebuja otaczac sie zbytkiem i bogactwem, Zeby przypomina¢ innym o
swojej waznosci.

Tomas nalal dwa kufle chtodnego piwa i podat jeden Kasparowi. Skinat
na bylego ksiecia Olasko, zeby usiadt.

— Moja historia bedzie dluga — powiedzial. — A z pewnoscia wydhiza ja
jeszcze setki twych pytan. Jezeli chcesz pozna¢ dzieje Gadzich Kaplanow i
uslysze¢, jaka role odegrali podczas Wojny Swiatéw i Wielkiego Powstania,
musze zaczaC od momentu, kiedy ja i Pug byliSmy jeszcze chlopcami i

pracowalismy dla mojego ojca w kuchni zamku Crydee...

Kiedy maz Aglaranny skonczyt swoja opowies¢, zdazyli wypic po kilka
kubkoéw ciemnego piwa, a za krzestem Kaspara zaplonela Swieca. W
drzwiach do pokoju staneta krolowa elfow i gos¢ wstat.

— Tutaj jesteScie — powiedziata z uSmiechem.

Ksigze skionit sie.

— Wasza mitosc.

— Czy czujesz sie u nas dobrze, lordzie Kasparze?

— Nie jestem juz lordem, wasza mitos¢, ale tak, czuje sie tu lepiej niz
dobrze. Twoj dom jest jak wzmacniajacy nektar. Od wielu lat nie czulem sie

tak wspaniale.



Ksigze matzonek usmiechnat sie.

— To jedna z zalet mieszkania z elfami.

— Twoj maz skonczyt wilasnie opowiada¢ mi zadziwiajacq historie
swojego dziecinstwa, o Wojnie Swiatéw i Kamieniu Zycia.

— Kamien Zycia byt jednym z najbardziej strzezonych sekretéw naszych
czasow. Teraz, kiedy juz nie istnieje, mozemy o nim méwic bez przeszkod.

— Kiedy Tomas opowiedziat mi o twoim synu i o tym, jak jego
nietypowa natura, biorgca sie z potaczenia krwi ludzkiej, JezdZca Smokow i
elfiej, okazala sie kluczem do zagadki Kamienia Zycia... c6z, mialem
pewien pomyst. MySle, ze powinienem porozmawiac o tym z Pugiem.

— Sa w pokoju, ktory lezy tuz obok biblioteki, Kasparze — powiedziata
Aglaranna, wchodzac glebiej do pomieszczenia.

— Chodzmy, pokaze ci — zaproponowat Tomas.

Kaspar pozegnal krélowa elfow i podazyl za jej malzonkiem poprzez
estakady, podwieszone na gateziach, i schodki, wsparte na pniach drzew
Elvandaru, az dotarli do debu, ktory byl potezniejszy od pozostatych. Ze
wszystkich widzianych tu drzew, to bylo najokazalsze. Jego pien miat
dwadzieScia pie¢ metrow srednicy, a na srodku, wyciete w korze, widniato
spore, otwarte wejscie.

Tomas poprowadzit ksiecia w glab drzewa. W Srodku zaskoczony
mezczyzna ujrzat wznoszace sie pietrowo platformy, ukladajgce sie
okregami wokol centralnej studni, ktorg biegla drabina, umozliwiajaca
komunikacje pomiedzy pietrami.

— To nasza biblioteka — wyjasnit maz krolowej elfow. — Jest zupeknie
niepodobna do ksiegozbioréw ludzi, gdyz trzymamy tutaj znacznie wiecej
niz tylko ksiegi i woluminy. W tym miejscu sktadowane sq takze artefakty i

inne przedmioty, szczegdlnie nas interesujace.



— Fascynujace — przyznat Olaskanin. Okrazyli centralng studnie i wyszli
przez kolejny portal na przeciwko pierwszego, przez ktory wchodzili do
pnia. Zobaczy? sporg platforme, lezaca na skrzyzowaniu gatezi. Ponad nig
znajdowat sie inny pokoj, a w Srodku siedzial Pug i dwa starsze elfy; razem
badali Talnoya.

— Kaspar ma jakis pomyst, Pugu — oznajmit matzonek Aglaranny.

Pug podniost glowe i spojrzat na nich.

— Z checia go ustyszymy.

— O ile dobrze zrozumiatem to, co Tomas przed chwilami opowiedzial,
Kamieni Zycia zostal stworzony przez Jezdzcow Smokdw, ktorzy chcieli za
jego pomocq zniszczy¢ bogow, prawda?

— Tak — potwierdzit Tomas. — Takie wtasnie bylo przeznaczenie owego
przedmiotu. Mial wyssaC energie zyciowa z naszego Swiata, zeby
przetworzy¢ ja w bron przeciwko bogom.

— A w jaki sposob? — spytal Kaspar.

— Co masz na mysli?

— No c6z, kiedy syn Tomasa uaktywnil Kamien Zycia i uwolnit
zgromadzong w nim site Zyciowa, twoja zona odzyskata ptodnos¢, prawda?

— Tak — potwierdzil mag. — Chociaz nie widze, do czego zmierzasz.

— Poczekaj — przerwal mu ksigze. — Teraz, pozwalanie ludziom na
rodzenie dzieci nie wydaje mi sie celem samym w sobie, jak kryl Kamien
Zycia. Tak samo jak leczenie ran albo inne rzeczy ktére przydarzaly sie
osobom, wystawionym na dziatanie tego artefaktu w tamtych dniach.

Pug skinat glowa.

— Zatem, chce zapytac, jak ten... Murmandamus? — Popatrzy pytajaco na
Tomasa.

— Tak, tak sie wlasnie nazywat.



— Jak ten Murmandamus zamierzat zniszczy¢ te wszystkie zycia, ktorych
energie planowat przela¢ w Kamien Zycia, i w jak sposéb Jezdzcy Smokéw
chcieli uzyc¢ tej sity przeciwko bogom.

Mag w czerni popatrzyt na Tomasa.

— Jezeli kamien zostatby aktywowany, potknatby wszystkie sity zyciowe
na naszym Swiecie. Wszystko, poczynajac od najwiekszego smoka do
najmniejszego zdzbla trawy, zostaloby zniszczone. Bogowie straciliby
jednoczesnie wszystkich wyznawcow i swojq tozsamos¢. Valheru byli
przekonani, Zze moga na jecha¢ na inne planety i ponownie zaludnic¢
Midkemie.

— Szalenstwo — podsumowat Kaspar. — Straznik Samas powie dziat mi
troche o naturze zta. Wysnul wniosek, ze zto to czyste szalenistwo.

— Zgadzamy sie z tym — odezwat sie maz krolowej. — WidzielisSmy, jaki
wplyw ma zto na zywe istoty, nawet tutaj, pomiedzy elfami.

— Wiec Pantathianie szukali sposobu na zniszczenie calego zycia na tym
Swiecie, wliczajac w to swoje wilasne, prawda?

— To byla rasa skrzywiona — rzekt Tomas. — Uczyniona na podobienstwo
jednej z Valheru, ktora czcili. Wierzyli, ze Alma-Lodaka jest ich boginia.
Wierzyli Slepo i bezmyslnie; mysleli, ze kiedy ich bogini powroci, sprawi,
ze stang sie potbogami i dolacza do niej w niebie. To smutna i pokrecona
rasa, efekt niewlasciwego uzycia sity i mocy Valheru — dokonczy#.

— Dobrze, wiec przejde do rzeczy. Dlaczego probujecie znalez¢ logiczne
wytlumaczenie faktu, ze ta rzecz znalazila sie na naszym Swiecie, skoro
bardziej prawdopodobne bedzie tlumaczenie szalone i nieprawdopodobne?

Mag popatrzyt na ksiecia matzonka i po chwili obaj sie rozeSmieli.

— Kasparze — powiedzial mgz Mirandy — czy masz co$ konkretnego na

mysli?



— Powiedziale$, ze walczyleS z Leso Varenem juz wczesniej, ale on
mieszkal w mojej cytadeli przez dlugie lata. Jadalem z nim. Stalem i
patrzytem, jak on robi ludziom rozne rzeczy... szalenstwo, tak tylko moge je
opisa¢. Jednak podczas gdy w jego dzialaniach sa moze jakie$ Slady
pokretnej i szalonej logiki, skad mozemy wiedzie¢, czy z punktu widzenia
kogos innego jego postepki nie zdawaly sie zupehie logiczne?

— Mow dalej — zachecit go Tomas.

— Gdzie mieszkali Pantathianie?

— Na wzgérzach, u podnézy gér Ratn’gary, na potudnie od Nekropolis —
odpowiedziatl Tomas.

— A wiec moze bylo tak, ze urok nie stanowit czesci bardzo sprytnego
planu, ktérego ukoronowaniem miatoby byc¢ dostarczenie Talnoya do
bogow przez przypadkowego znalazce. Moze raczej to Pantathianie
skonstruowali czar, zeby kto$ przyprowadzit te machine im, do miejsca,
gdzie zyli, prawda?

— Ale po co? — zapytatl Pug.

— Po co? — powtorzyt Kaspar. — Poniewaz oni sg szalencami! W jakis
sposob konstrukt dostal sie do naszego Swiata. Moze przybyt przez
szczeline wraz z Jezdzcami Smokow. Moze ktoS zabral go jako tup i
porzucit gdzieS po drodze. Ale w pewnym momencie zostal pogrzebany
pod tonami skaly i Pantathianie otoczyli go czarami, zeby go nikt nie
znalazl. I prawdopodobnie ubezpieczyli sie na wypadek, gdyby jednak kto$
trafit na Talnoya. Gdyby to sie stato, znalazca i tak dostarczytby im to cos.

— Ale po co by to tam zakopywali? — zdziwit sie Tathar.

— Nie mam pojecia. Moze nie chcieli, zeby to wpadlo w rece kogos
innego, a ukrycie w bezpiecznym miejscu bylo bardziej korzystne niz
wleczenie Talnoya przez caly kontynent — odpart ksigze. — Moze ich bogini

im tak kazala, lecz jakiekolwiek bytyby przyczyny, by¢C moze w calej tej



historii, w ktérg Flynn i jego towarzysze tak nieszczeSliwie sie wplatali, nie
ma nic wiecej ponad glupi antyczny kawat.

— Jezeli tak, szalenstwo Pantathian bardzo sie nam przydalo — stwierdzit
Acaila. — Bo gdyby czar nie zostal aktywowany, ta rzecz spataby w swojej
kamiennej pieczarze bez przeszkod i gdyby zaczely pojawiac sie przejscia,
nie mielibySmy nawet bladego pojecia, dlaczego tak sie dzieje.

— Az do chwili, kiedy na karki spadlaby nam armia Talnoyow -—
podsumowat byty wiadca Olasko.

— Kaze Magnusowi zabra¢ to na Kelewan — oznajmit przywodca
Konklawe. — Mysle, ze sprobuje poszuka¢ miejsca na Novindusie, gdzie
Talnoy byt ukryty. — Zwrocit sie do ksiecia. — Czy pomozesz mi znalez¢
jaskinie, skad przedmiot zostal zabrany?

Wzruszyt ramionami.

— Zrobie, co bede mogt.

— A teraz, jest jeszcze jedna sprawa — zaczat Pug.

— Nocne Jastrzebie — powiedzial Tomas. — Taa, mnie tez to martwi.

— Czy Leso Varen mogt tak szybko odzyskaC swoja moc? — zapytat
Olaskanin. — Talwin Hawkins skrecit mu przeciez kark.

— Zmierzylem sie z nim kilkakrotnie — odpart mag — i przez wiele lat
gromadzitem Swiadectwa i dowody jego dziatan. Na przyklad wiele lat
temu zgingt baron z Konca Ziemi. Szlachcic probowat uratowac¢ swoja
umierajgcq zone za pomocqg czarnej magii i umart podczas tej proby; syn
arystokraty z Aranoru usitowal zamordowac calg swoja rodzine w noc
zareczyn; a takze pan z Keshu lekka rekq zdradzat sekrety stanu Krolestwu
Roldem bez zadnego powodu ani zysku, az w koncu sam odebrat sobie
zycie. Tak, jezeli posiada moc taka, jak mysle, moze powrocic juz w rok po
swojej domniemanej Smierci. I znéw wysyla¢ swoich podwiladnych w

niecnym celu. — Pug popatrzyl na Kaspara. — Jest taki szczegolnie



niebezpieczny i odpychajacy czar, ktory pozwala magowi zamkna¢ swojg
dusze w pudelku, butelce albo jakim$ innym szczelnie zamknietym
pojemniku. Tak dlugo, jak opakowanie pozostaje nietkniete, niewazne co
stanie sie z cialem. Jezeli w poblizu uwiezionej duszy znajduje sie inne
cialo, kiedy stare umiera, dusza maga bierze w posiadanie to nowe. Varen
moze teraz wygladac¢ jak ktokolwiek badz. Moze by¢ miodym chlopcem
albo piekng kobieta. Potrafi ukry¢ swojq tozsamosc¢, ale nie przede mna. Ja
stawitem mu czota zbyt wiele razy i rozpoznatbym go w jednej chwili.

— Musisz odnalez¢ ten pojemnik — powiedzial byty ksigze Olasko.

— Kiedys to zrobie — odpart Pug.

Maz Aglaranny westchnat.

— A wiec chodzmy na obiad, moi przyjaciele, a jutro zabierzecie sie za
wykonywanie smutnych zadan. Lecz do tej pory rozchmurzcie sie i dajcie
odpocza¢ umystom.

Kaspar i Pug wymienili spojrzenia. Wiedzieli obaj, ze nawet jezeli

wieczor sprawi im przyjemnos¢, nie zdotajg w pelni sie zrelaksowac.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
PIERWSZY

Pozoga

Olaskanin czekal cierpliwie. On i Pug mieli wlasnie opusci¢ Elvandar i
czekali, az w sali audiencyjnej pokaza sie krolowa elféw i jej malzonek
Tomas. Talnoy stat bez ruchu za Kasparem.

Kiedy przybyla krolewska para, wszyscy wstali i sklonili sie. Krolowa
zajela swoje miejsce na tronie.

— Dziekujemy ci za ostrzezenie, Pugu. JesteSmy teraz Swiadomi
zagrazajacego nam niebezpieczenstwa. I tobie tez dziekujemy, Kasparze z
Olasko.

Kaspar uklonit sie krolowe;.

— Wasza mitos¢, twoja taskawos¢ dorownuje pieknoSci. Upokarzasz
dumnego cztowieka swojg hojnoscig i dobrocia.

Aglaranna uSmiechnela sie.

— Wiem, ze na twojej przesztosci lezy cien, lordzie Kasparze, ale czuje,
ze walczysz, aby wejS¢ na $ciezke wiodaca ku dobru. Zyczymy ci
wszystkiego najlepszego na tej drodze i mamy nadzieje, ze osiggniesz
sukces.

— Znow twoja dobro¢, wasza mitos¢, zawstydza mnie — odrzekt ksigze.

— Czy to juz czas? — spytata krolowa patrzac na Puga.



— Musimy teraz wroci¢ na Wyspe Czarnoksieznika — odpart mag. —
Jezeli wasza mitos¢ pozwoli.

Krolowa Aglaranna usSmiechnela sie i skineta lekko glowa.

— IdZcie z naszym blogostawienistwem. Zycze wam bezpiecznej podrdzy,
moj przyjacielu Pugu. Zawsze bedziemy cie witaC z radoScig na naszym
dworze.

Tomas uscisng reke Kaspara.

— Mam nadzieje, ze spotkamy sie znowu w lepszych czasach. Tak jak
powiedziala moja zona, zycze ci, aby$ ruszyt przed siebie lepszq Sciezka,
niz ta, po ktérej stapates do tej pory.

— Mam nadzieje, ze pewnego dnia tu powroce, Tomasie.

— Znasz moja przysiege — zwrocit sie ksigze malzonek do Puga. —
Slubowatem, ze nigdy nie opuszcze Elvandaru, chyba ze wymagaloby tego
jego bezpieczenstwo. Tathar przekonal mnie, Ze obecne zagrozenie jest
daleko powazniejsze niz inwazja Tsuranich. Zatem gdybyS potrzebowat
mojej pomocy, nie wahaj sie mnie zawiadomic.

— Modle sie, zebym nigdy nie odczut takiej potrzeby — odparl jego
przyjaciel — ale jezeli dostaniesz moje wezwanie, wiedz, ze nie przyjdzie mi
ono z latwoscia.

— Wiem.

Pug wsungt na palec pierscien pozwalajagcy na wydawanie polecen
Talnoyowi.

— Zbliz sie —rozkazat i istota ustuchata.

Zsungt pierscien i podal go z powrotem Kasparowi, ktory schowat
metalowy krazek do sakiewki przy pasku. Mag potozyt reke na ramieniu
ksiecia.

— Elvandar jest chroniony czarami niepodobnymi do jakichkolwiek na

Swiecie — powiedzial. — Bede potrzebowal pomocy tkaczy magii, zeby



ruszy¢ bezposrednio do domu. W przeciwnym razie bedziemy musieli udac¢
sie najpierw nad brzeg rzeki i znow przejsc przez brod. — Skingt na Tathara.

Stary elf kiwnagt glowa i zaczat mrucze¢ pod nosem. Melodia zostala
szybko podchwycona przez pozostatych tkaczy magii.

— Za chwile bedziemy mogli...

Nagle ksigze poczul, ze dzieje sie coS zlego, co$S przerazajaco
niewlasciwego. Powietrze wypehil ogluszajacy ltoskot, kaleczacy uszy.
Kaspar zwinat sie z bolu i niemalze osungt na ziemie; podnidst rece, zeby
ochroni¢ uszy. Z bélu tzawity mu oczy. Zamrugal, aby usunac tzy; upadt na
kolana, po czym dostrzegl, ze wiekszos¢ elfow, zebranych w sali tronowej,
takze lezy na podlodze. Krolowa siedziata na tronie z zamknietymi oczami;
jej twarz stanowita maske cierpienia. Tomas wstal. Przerazajacy halas
dziatal na niego tak jak na pozostatych, ale najwyrazniej tatwiej znosit bol.

Ksigze poczul, jak jego zotadek zaciska sie w supet i ogarnia go fala
nudnosci. Odwrdcit sie do Puga i ujrzal, ze mag walczy o odzyskanie
skupienia.

Twarz Puga byla potwornie wykrzywiona, lecz jego oczy patrzyly
Swiadomie. Uniost dlonie ponad glowe i krzyknal chrapliwie kilka stow
inkantacji. Potworny hatas nieco zelzal. Przez chwile nikt sie nie ruszal.
Wszyscy byli ogluszeni nieoczekiwanym wydarzeniem, a potem niebo
ponad nimi buchnelo ptomieniem.

Kaspar przez utamek sekundy czul na swoim ciele zar otwartego ognia,
palacy ptuca i pozostawiajacy na skorze piekace pecherze. Ale przywoddca
Konklawe znoéw wykrzyczal w odpowiedzi kilka stow. Mag wyciagnat reke
i spadajace z nieba morze ptomieni zniklo tak szybko, jak sie pojawito.
Ogien szalal za niewyrazng kopulg energii, ale Olaskanin ciggle czul ciepto,

niemal niemozliwe do zniesienia.



Tkacze magii ciggle staniali sie na nogach. Atak z nieba wyrazZnie
uderzyl najmocniej w tych, co mieli strzec bezpieczenstwa Elvandaru,
podobnie jak w wielkie drzewa, otaczajace dwor.

Wszedzie, gdzie spojrzal, Kaspar widzial plomienie, tanczace na
szczytach drzew. Starozytne deby miaty sie daleko lepiej niz las otaczajacy
serce Elvandaru. Poprzez galezie i listowie widzial ogien, szalenczo
rozprzestrzeniajacy sie w kazdym kierunku. A takze styszat krzyki i jeki.

— Tamar! — krzyknat Pug. — Od lat nie postugiwalem sie magia pogody.
Czy potrafisz sprowadzic¢ deszcz?

Stary elf potrzasnat gtowa.

— Przerwanie barier ochronnych zwalilo nas z nog, ale sprobujemy.
Moze sie uda.

Elfy uklekly razem i zaczely omawiac¢ nastepne posuniecie.

— Pospieszcie sie — nalegal mag, ktory ciggle podtrzymywal bariere
chronigcg centrum dworu.

Ksigze rozgladal sie wokdét i zastanawial sie, co dzieje sie z
mieszkancami Elvandaru, ktérzy przebywali w miejscach nie chronionych
zakleciem odzianego w czern maga. Ci na ziemi i na nizszych poziomach
powinni by¢ bezpieczni, gdyz ogien ptonat tylko na najwyzszych gateziach,
ale mieszkancy gornych platform nie mieli najmniejszych szans.

Kaspar widzial pozar koron drzew w lesie Olasko, kiedy byl jeszcze
chltopcem. Pewnego lata ojciec zabral go na polowanie; byt to bardzo suchy
rok. Gorne partie lasu na wzgorzach zajely sie ogniem od uderzenia
pioruna. Chiopiec stat i patrzyl, jak plomienie przeskakujg z wierzchotka na
wierzchotek; pedzity tak szybko, jak zwierzeta, ktore uciekaly przed
ogarniajagca wszystko pozoga. To byl potworny widok i nie chcialby go
nigdy wiecej ogladac.



Nagle ksiecia ogarnelo kolejne potworne uczucie. Poczul chiod,
biegnacy w dot wzdhuz kregostupa i zaciskajacy zotadek w wezetl. Niemalze
bez udzialu Swiadomosci wyszarpnal miecz z pochwy. Elfy, zebrane w sali,
zaczely rozglada¢ sie nerwowo. Pojawilo sie co$, czego nie bylo tutaj
jeszcze chwile wczesniej.

A potem Kaspar zobaczyl cien - migoczacy obraz niemal
niedostrzegalnej sylwetki ludzkiej, ztapany katem oka.

— Tam! — zawolal i pokazal na majaczacy ksztatt.

Nagle wsréd elfow zapanowalo ozywienie. Czlowiek rozgladatl sie
wokoto zaskoczony, kiedy tkacze magii padali na ziemie, rzucani jak
szmaciane lalki. Tylko stary Tathar stal niczym mocno zakorzeniony dab.
Jego rece poruszaly sie goraczkowo w powietrzu, kiedy snut czary, majace
chroni¢ krolowa. Tomas w jednej chwili znalazt sie tuz przy zonie i
zamknat ja w ochronnym uscisku ramion. Unidst jg z tatwoscia, jakby byla
dzieckiem, i zanidst do wzglednie bezpiecznych, znajdujacych sie
niedaleko, prywatnych komnat.

Kaspar odwrocit sie gwalttownie, gdyz znéw zdawato mu sie, ze dojrzat
na mgnienie oka zarys ludzkiej sylwetki. Nic jednakze nie zobaczy#.

Jedna reka, wyciaggnieta wysoko ponad glowe, Pug ostanial dwor przed
szalejacymi plomieniami, a druga zaczal przywolywa¢ nowy czar. Z
zacisnietej dloni buchnelo oSlepiajace, blekitne Swiatlo. Blask wydobyt
kontury dworu, upodabniajgac jego mieszkancéw do surowych plaskorzezb;
ostre Swiatlo zalewalo przedmioty i czynito cienie jeszcze czarniejszymi.
Na srodku sali tronowej stal cien mezczyzny trzymajacego miecz i
rozgladatl sie dookola, jakby czegos szukal. Nagle pojawil sie drugi. A
potem trzeci.

— Tancerze smierci! — wrzasnal mag w czerni.



Ksigze usitowal przyjrze¢ sie obcym istotom dokladniej. Z pewnoSciq
miaty ludzki ksztalt, ale braklo im szczegotow i trzeciego wymiaru. Byty
jak cienie, ktorym nadano konkretng forme, jak duze szablony, wyciete z
materiatu tak czarnego, ze nie odbijat swiatla. Wiedzial, ze bez magii Puga
te istoty bytyby nieuchwytne dla ludzkiego oka.

Elfy rzucily sie do walki. W calym Elvandarze rozbrzmiewaty krzyki i
wrzaski; Kaspar styszat brzek stali uderzajacej o stal.

A potem tuz przed nim wyrost tancerz smierci i byly ksigze Olasko
zostal zmuszony do walki o swoje zycie. Nigdy jeszcze nie walczyt z kim$
tak skoncentrowanym i szybkim. Parowat ciosy, gdyz mogt sie tylko bronic.
Nie miat czasu, aby obmyslac atak albo riposte. Po prostu walczyl, aby
utrzymac sie przy zyciu.

Wrocit Tomas dzierzac ztoty miecz. Poteznym ciosem uderzyt w ramie
istote walczacq zaciekle z Kasparem. Tancerz zawylt cienkim, zawodzgacym
glosem.

Tancerz Smierci odwrocit sie, zeby stawiC czota Tomasowi, wiec Kaspar
ze wszystkich sit pchnat czarng istote mieczem w plecy. Znow zawyla, ale
cios najwyrazniej tylko odrobine zwolnit jej ruchy.

Cos$ nagle przebieglo tuz obok ksiecia. Katem oka dostrzegl, ze dwaj
tancerze Smierci unoszq Talnoya i gdzies$ go zabieraja.

Wyjat pierscien z sakiewki przy pasku i wsunat go na palec. Natychmiast
poczul sie dziwnie, co zwykle towarzyszylo noszeniu metalowego krazka.
Skoczyt za uciekajagcymi tancerzami Smierci i w jednej chwili dotknat
ramienia Talnoya.

— Zabij tancerzy Smierci — rozkazatl mu.

Olaskanin zatrzymat sie, gdy istota ozyta. Uniosta stopy i podkurczyta
kolana, a potem kopnela, wyrzucajac nogi wysoko w powietrze. Ruchem,

ktory wyrwalby czlowiekowi ramiona ze stawow, odepchnela sie i



wylamata z uScisku dwoch tancerzy, wyskakujac wysoko w powietrze.
Zwinela sie w locie w klebek i obrocita wokot wilasnej osi, ladujac na
nogach twarzg do przeciwnika. Czarny miecz zalsnit w rekach Talnoya.

Konstrukt postgpit krok naprzod. Poruszat sie z nieludzka szybkoscig i
przecigt obu tancerzy Smierci w pasie, niczym zniwiarz tnacy zboze
sierpem. Napastnicy zamienili sie w dym i znikli z jekliwym okrzykiem.
Nastepnie Talnoy podbiegl do dwoch czarnych napastnikow, ktorzy wiasnie
zabili dwodch elfich wojownikow. Mroczny, pozbawiony wyraznych
konturéw tancerz odwrdcit sie jakby wyczut atakujacego i unidst miecz.
Talnoy uderzyt znad glowy z niesamowitq silg i tancerz obrocit sie od
impetu ciosu wokol wiasnej osi. Nastepnie czarny wojownik uderzyt
ponownie i jego przeciwnik upadt do tylu, zwijajac sie w kiebek. Trzeci
cios jego miecza skruszyl ostrze napastnika, zrobione z ciemnej mgty, i
zaglebil sie w szyi tancerza. Na oczach Kaspara pokonany zatracit kontury i
rozwial sie na wietrze niczym dym.

Zanim ksigze zdolal poja¢, co widzi, Talnoy wiasnie dobiegal do
czwartego tancerza, a Tomas powalal kolejnego potwornym ciosem
oburecznego miecza. Uderzenie bylo tak silne, ze z pewnoScig zdotaloby
przeciaC kowadlo. Tancerz ztozy} sie w pot i wyparowat.

Maz krolowej rozejrzat sie dookota. Podczas gdy ludzie i elfy z trudem
dochodzili do siebie po niespodziewanym ataku, przedmiot Dasatich ruszyt
W poscig za tancerzami. Istota poruszala sie tak lekko i szybko jak elfy
pomiedzy drzewami.

Tathar klasnagt w dtonie i po niebie przetoczy? sie grzmot. Zaczat padac
deszcz.

Kaspar wahat sie przez chwile, a potem pobiegt za Tomasem i Pugiem,
ktorzy gonili kreatury nie z tego Swiata. Podczas biegu ksiecia ogarniata

coraz wieksza wsciektos¢. Te potwory, ci tancerze, myslal, jakim prawem



atakujg najpiekniejsze i najspokojniejsze miejsce, w jakim kiedykolwiek
bylem! Niewielka czeSc¢ jego umystu sygnalizowala, ze ta emocja rodzi sie
na skutek przedluzonego uzywania pierScienia i jest pierwsza oznaka
nadchodzacego szalenstwa. Wiedzial, ze bedzie musial go zdja¢ w
przeciggu godziny. Ale teraz wynikloby z tego zbyt duze ryzyko dla
Elvandaru i jego mieszkancow.

Olaskanin sapal, biegngc w gore niekonczacych sie schodéw. Dotart
wreszcie na ich szczyt. Pluca i oczy palit zracy dym, wypelniajacy
powietrze. Ujrzal jeszcze Puga, znikajacego w oddali. Deszcz gasit
ptomienie ponad jego glowa, ale wytworzona para nie pozwalata oddychac.

Kaspar z trudem tapatl powietrze. Dostrzegl Tomasa, ktory przeskoczyt
wiasnie przez drewniang balustrade na innej platformie i zniknagt w dole.
Podbiegl do barierki i spojrzat w dot, gdzie ksigze malzonek wyladowat
lekko na nogach. Znajdowat sie teraz ponad dwanascie metréw nizej, na
jeszcze innej wielkiej estakadzie, gdzie lezato kilka ciat elfow, skagpanych w
katuzach krwi. Nie mogt juz dhuzej oglada¢ mezczyzny, ktory skryt sie za
zastong dymu i lisci, ale styszal odglosy walki, dochodzace z calkiem
bliska. Rozejrzal sie, po czym zobaczytl schody w dot i popedzit w
kierunku, skad dobiegat bitewny halas.

Kiedy dotart do nizszej platformy, walki zndw sie przemiescity. Biegt
wiec ciggle w kierunku odglosow starcia, ale nie mogt dogonic¢ walczacych.
Tempo poscigu bylo mordercze, znacznie szybsze niz to, czego ksigze
doswiadczyt w bitwach, jakie stoczyt w swoim zyciu.

Na nastepnej platformie zatrzymat sie na chwile, zeby zlapa¢ oddech.
Ledwie trzymat sie na nogach, a o stawaniu do walki nie mogto by¢ mowy.
Jego ptuca plonely od pary i dymu. Pochylit sie do przodu i opart dlonie na
udach, kaszlac i plujgc. Odglosy walki, za ktorymi podazal, stablty w oddali.

Nagle zapadta cisza.



Byly ksiagze Olasko stat lekko pochylony i dyszat ciezko. Styszal tylko
deszcz, siekacy coraz mocniej, gdyz sila ulewy ciggle wzrastala. Wzial
ostatni gleboki oddech i pospieszyt w kierunku miejsca, skad ostatnio
dochodzit go bitewny zgielk.

Kiedy dotarl do miejsca ostatecznego starcia, znalazt tam Tomasa, Puga i
Talnoya, stojagcych w samym srodku pobojowiska. Wokét nich lezaty cztery
elfy, rozciggniete w groteskowych pozach S$mierci, podczas gdy tuzin
mieszkancow Elvandaru opatrywatl sobie wzajemnie rany, wahajace sie od
lekkich do smiertelnych.

Ze wszystkich stron biegly elfy, zeby pomdc rannym.

— Co sie tu stato? — zapytal Kaspar.

Pug odwrdcit sie i gestem uniesionej dtoni nakazal mu milczenie. Kiedy
Tomas spojrzat na ksiecia, 6w zrozumiat, dlaczego.

Nigdy w calym swoim zyciu Kaspar nie byl Swiadkiem takiej
wsciektosci.

— Kto sie osmielit? — powiedzial maz Aglaranny glosem, w ktérym
drzata thumiona furia. Popatrzy} na ciala rozciagniete u jego stop i jego glos
wzniost sie o ton wyzej. — Kto Smial zaatakowa¢ moich poddanych w ten
Sposob?

— Ktos, kto chciatl mie¢ to — odpart mag pokazujac na Talnoya. — Moze
nie wiedzieli dokladnie, co to takiego jest, ale zdaja sobie sprawe, Ze to
wazne. Wyczuli potezng czarng magie w zasiegu reki i chcg mie¢ nad niq
kontrole.

— Skad to mozesz wiedzieC? — zapytat ksigze. W koncu zdjal pierscien z
palca.

— Nie ma innych bardziej prawdopodobnych przyczyn — odpart Pug. — A
co wiecej, jestem pewny, poniewaz wiem, kto nastat tutaj tancerzy Smierci.

— Kto?



Przywodca Konklawe Cieni popatrzyt na Kaspara i 6w zobaczyl, ze jego
twarz zmienila sie maske kontrolowanego gniewu — nie mniej glebokiego
niz Tomasa, a nawet straszniejszego, gdyz ujetego w karby zelaznej
samokontroli.

— Twoj stary przyjaciel, Leso Varen — powiedzial lagodnie mag.
Popatrzyt wokot i zatoczyt krag reka. — To jest dowod na to, ze wrocit, gdyz
tylko on ma tyle mocy, by stworzy¢ taka liczbe tancerzy Smierci.

— Ale dlaczego tutaj? — jeknat Olaskanin.

Pug pokazatl na Talnoya.

— Musiat wyczu¢ jego obecnos¢, kiedy Tathar i tkacze magii zdjeli czary
ochronne Elvandaru, zebySmy mogli sie przenies¢. — Mag popatrzyt na
Tomasa. — Czuje sie za to odpowiedzialny. Moglem przeciez przeniesc sie
najpierw nad rzeke, a wtedy on nigdy nie zaatakowalby tego miejsca,
twojego domu.

Ksigze matzonek potrzasnat glowa.

— Nie, stary przyjacielu. To nie twoja wina. I sadze, ze on i tak zdotalby
ztamac nasze zabezpieczenia. Pamietasz, kiedy byleS wiezniem na Swiecie
Tsuranich, podczas ataku Wielkich z Kelewanu, tylko umiejetnosSci
Czarnego Macrosa pozwolity nam na odparcie napastnikow. Jezeli im udato
sie przebi¢ przez nasze ochronne czary, dlaczego Varen nie mogiby tego
dokonac?

Pug skingt glowa.

— Moze masz racje. Kiedy wroce do domu, przysle do was Mirande.
Skonsultuje z Tatharem i innymi, jak mozna wzmocni¢ wasze ostony. —
Popatrzyl na wypelione dymem powietrze i wstuchat sie w krzyki
przestrachu i bolu. — To nie moze sie powtérzy¢ — dodat.

Byly wladca Olasko mogt tylko niemo pokiwac glowa na znak, ze sie

zgadza.
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Kiedy juz rada ocenita skutki ataku i oszacowata zniszczenia, w sali
tronowej odbylo sie posepne spotkanie. Szesnascie elfow stracito zycie
bronigc swoj dom przed napastnikami. Kolejny tuzin zginat w plomieniach,
w tym troje dzieci.

Kiedy Aglaranna i Tomas stuchali raportu opisujacego straty, Pug
odciggnat Kaspara na bok.

— Musisz zrozumieC jedno. Te istoty rodza dziecko raz na stulecie, a
nawet rzadziej. To najwieksza strata, jakiej doswiadczyli od czaséw Wojny
Swiatéw. Beda optakiwa¢ swoich matych zmarlych jeszcze przez wiele lat.

— Wyczutem, ze o to wiasnie chodzi — odpart ksigze cicho. — To wielka
tragedia.

— Nasze czary zostaly zdmuchniete, wasza mito$¢ — przemowit Acaila do
krolowej. — Bylo tak, jakby ktos badat je przez bardzo dlugi czas, badat po
kryjomu, ostroznie i pasywnie. W chwili gdy opadly, uderzyly w nas dwa
zaklecia. Plomienie zostaly przywolanie przez nic wiecej jak zwyczajny
czar ognia, tylko rzucony na znacznie wiekszg skale. — Zwrocit sie do Puga.
— To nie stato sie z twojej winy, przyjacielu. Nawet jezeli nie ostabilibySmy
ostony, mysle, ze i tak doszioby do tego, co sie stalo. Tathar wystapit
naprzod. Jego oczy, ocienione krzaczastymi, bialymi brwiami, pataly z
gniewu.

— Jest tak, jak mowi Acaila, Pugu. Nie mieliSmy szans, tak czy tak. —
Popatrzyt na Talnoya, stojacego bez ruchu. — By¢ moze tw0j stary znajomy
zaatakowal nas akurat teraz, gdyz wyczul te rzecz, ale fakty mowig nam co$
jeszcze. Efektywnos¢ ataku, starannos$¢ przygotowan, skutecznos¢, z jaka
przerwat czary ochronne, zapalit drzewa i przetransportowat az tylu

tancerzy Smierci prosto do serca naszego lasu, kaze nam przypuszczac, ze



plan Varena zostal dopracowany w najdrobniejszych szczegétach juz jakis
czas temu. Nie, decyzja o ataku na Elvandar musiala zosta¢ podjeta juz
dawno temu. Tylko ostateczny czas napasci zostal ustalony w ostatniej
chwili pod wptywem biezacych wydarzen.

Przywodca Konklawe pokiwat glowa na te stowa.

— Varen musial przygotowywac atak na Elvandar jako ewentualnosc,
gdyz nie mogt wiedzie¢, ze przywieziemy to tutaj ze soba. To by} bardzo
efektywny plan, a takze prosty, chociaz wymagajacy wielkiego naktadu
energii. Kiedy opadly nasze czary ochronne, Varen rzucit zaklecie
dezorientacji, a nagly transport takiej iloSci tancerzy Smierci z pewnosciq
nie nalezal do prostych. To jasne, ze atak mial by¢ dywersja, krwawym,
wszechogarniajacym i okrutnym sposobem na odwrdcenie uwagi, zeby
mogli bez przeszkdd wyprowadzic¢ stad Talnoya.

Pug westchnat.

— Ale nawet jezeli tak rzeczywiscie byto, nie moge uwolnic sie od mysli,
ze gdybym nie przywiozt tutaj artefaktu, moglibyScie unikna¢ tego
wszystkiego.

— Zatem nie mecz tym swojego umystu — powiedzial Tomas i popatrzyt
na Talnoya. — To ponury zart, ale gdyby nie fakt, ze.

Talnoy pozostawal pod kontrolg Kaspara, z pewnoScia odnieslibySmy
daleko wieksze straty. W koncu pokonatbym tancerzy Smierci, ale
zgineloby znacznie wiecej naszych. Teraz, kiedy wiemy, do czego jest
zdolna ta istota, jestem pewien jednego: musisz szybko rozwigzac ten
problem, bo jezeli na nasz Swiat napadnie armia ztozona z takich potworéw,
z pewnoscig nas zniszcza. — Podszedt blizej do swego przyjaciela. — Moje
wspomnienia z zycia Ashen-Shugara to jedno, a doSwiadczenia Tomasa to

drugie. Pugu, cala sila Krolestwa, polaczona z Keshem, wszyscy magowie



ze Stardock i Wyspy Czarnoksieznika, caly Swiat sprzymierzony nie ma
najmniejszej szansy w starciu z tysigcem Talnoyéw. Musisz sie pospieszyc.

— Musimy stad odejs¢, i to szybko — zgodzit sie mag. — To jasne, zZe
Varen znow stanagt na czele sit, ktére sq przeciwnikami Konklawe Cieni, i
dziata zuchwale, a nawet dosS¢ nieostroznie. Ztamanie czaréw ochronnych
Elvandaru nie jest tatwym zadaniem, a wystanie dwodch tuzinéw tancerzy
Smierci do serca waszego krolestwa... — Popatrzyl na przyjaciela z
dziecinstwa i krolowa. — Nalezy do wysitkbw porownywalnych ze
stworzeniem Talnoya, gdyz kazdy tancerz powstaje z duszy, ktora
dobrowolnie zrzekla sie swojej suwerennosSci na rzecz maga, a to jest czyn
popetniany tylko przez skrajnych fanatykow.

Kaspar zobaczyl, jak ksigze malzonek wraca do tronu Aglaranny i
pochyla sie nad nig. Przez chwile mezczyzna toczyt ze swoja zong cichg
rozmowe. Krélowa trzymala jego reke i odpowiadala mu z obawg w
oczach. W koncu opuscita wzrok, jakby dawata za wygrana. Pocatowat jg i
odsunat sie od tronu. Podszedt do Puga i Olaskanina.

— Czekajcie tutaj, prosze — powiedzial i oddalil sie do komnat
krolewskiej pary.

Niebawem pojawit sie z powrotem jego osobliwy wyglad ponownie
zaskoczyt Ksiecia. Teraz mial na sobie bialy tabard, narzucony na zlota
zbroje, a w dloni trzymat bialg tarcze. Na tarczy i szacie widnial ten sam
znak, zloty smok. Na glowie Tomasa potyskiwat ztoty helm, uksztalttowany
na podobienstwo smoka, ktorego ztote skrzydta opadaty po bokach.

— Patrz, Kasparze, bo to jest ktos, kto sposrdd zyjacych najbardziej
zblizyl sie do JeZzdzcéw Smokow.

Ksigze matzonek ponownie podszedt do swojej zony, znow zamienit z

nig kilka stow, a potem zwrdcit sie do zebranych elfow.



— Moi przyjaciele, posSle wiadomos¢ do ksiecia Calina i ksiecia Calisa,
zeby natychmiast tu wrocili i zasiedli u boku matki w moim zastepstwie.
Przysiegatem nigdy nie opuszczac Elvandaru, chyba ze zmusityby mnie do
tego okolicznosSci. ZostaliSmy zaatakowani bez powodu, nasi ukochani
bracia i siostry stracili zycie. Zbliza sie wojna, nie ma co do tego
watpliwosci. Oddaja moje stanowisko ksieciu Calinowi. Do mojego
powrotu on bedzie przywodca wojsk Elvandaru na wypadek wojny.

— Ale gdzie... — zaczat Kaspar.

— Idzie z nami — uciat Pug.

Tomas podszedt do maga.

— Pojde z wami, mgj stary przyjacielu. Nie wroce do Elvandaru, dopoki
nie uporamy sie z tym zagrozeniem.

— To moze zajac troche czasu.

— Wiem, Pugu, ale poswiece go tyle, ile potrzeba — odpart z gorzkim
usmiechem. — Tyle, ile potrzeba.

Mag kiwng glowa tylko raz. Potem potozy! reke na ramieniu Tomasa.

— Tyle, ile potrzeba.

Pug, Tomas, Kaspar i Talnoy znikli z Elvandaru.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
DRUGI

Atak

Kaspar zamrugal. Jeszcze przed chwilg stali w Elvandarze, a teraz nagle
wrocili na Wyspe Czarnoksieznika. Natychmiast wyczul, ze tu takze
wydarzylo sie cos strasznego. W powietrzu snut sie dym, lecz nie lekki
zapach, jaki unosi sie znad piecow kuchennych, opalanych drewnem, ale
ciezkie, geste chmury, gorzkie i oSlepiajace jak te, co spowity Elvandar pare
chwil wczesniej. Zastonit usta reka i otart 1zy, cisngce mu sie do oczu.

W willi szalato piekto.

Wokot lezaty ciala studentow i wojownikow w czarnych zbrojach.
Przywodca Konklawe zaklal, popatrzyt na martwego zolnierza i prawie
splunat.

— Czarni zabojcy!

Maz Aglaranny nagle zniknal i ksigze ustyszal brzek stali. Wsunat
pierscien na palec i dotknat lekko Talnoya.

— Za mng! — krzyknat.

— Miranda! — krzyknat Pug i zniknat takze.

Kaspar dogonit Tomasa. Biato-zloty rycerz wpadat akurat z zaskoczenia
na gromade czarnych zabdjcow, atakujacych poét tuzina studentow. Przyszli

magowie desperacko powstrzymywali atak cigglymi inkantacjami;



gwaltownie rzucali obronne i ofensywne czary, ktore niestety szybko tracity
na efektywnosci. Olaskanin uderzyl jednego z zabojcow w plecy tak
mocno, jak tylko potrafil, celujgc pomiedzy ramie i szyje. Czarno
opancerzona posta¢ opadta na kolana i Kaspar z ulga zauwazyl, ze obca
istote da sie zabic.

Wycofat sie i podszedt do Talnoya.

— Zabij tych czarnych zabdjcéw! — rozkazal mu.

Konstrukt skoczyt do przodu i stangt u boku meza elfiej krolowe;j.
Razem rozprawili sie z czarnymi zabojcami w przeciggu minuty.

— Czy jest ich wiecej? — krzyknat Tomas rozgladajac sie dookota.

— Sa wszedzie — odparta jedna ze studentek. Po jej umorusanej, czarnej
twarzy sptywaly tzy i krew.

Ksigze i Tomas popatrzyli na siebie.

— Za mng! — ponownie rozkazal Talnoyowi.

Biegli we trzech, az znalezli kolejny oddzial zabdjcow, pladrujacych
biblioteke i wrzucajacych w ogien wszystko, co nadawato sie do palenia.

Maz krélowej elfow wydat z siebie pierwotny ryk wsciektosci i skoczyt
naprzod. Byly ksigze Olasko miat wlasnie rozkazac przedmiotowi Dasatich,
aby uczynil podobnie, lecz zanim zdotal sformutowac polecenie, Tomas
pozbawil glowy jednego z zabdjcow, drugiego przeciagl od ramienia po
pachwine i zabierat sie wlasnie do trzeciego. Czwarty i pigty zgineli rownie
szybko, zanim Kaspar zdazyt podjac¢ decyzje, co robic.

Ksigze malzonek rozejrzal sie dookota i ruszyt w kierunku odglosow
walki. Ksigze kazat stworowi podazy¢ za nim i zabija¢ wszystkich czarnych
zabojcow, jacy tylko mu sie nawing. Istota odwrocita sie i skoczyla za
biato-ztotym rycerzem. Kaspar z trudem dotrzymywat im kroku i po kilku
sekundach znikli mu z oczu.

Zaczat padac deszcz.



Ksigze zdal sobie sprawe, ze ktos przywotatl deszcz, podobnie jak tkacze
magii w Elvandarze. Zatrzymat sie, gdyz nie potrafit odnalez¢ drogi wsréd
dymu i pomieszania. Nic nie dostrzegl w bibliotece, zatem wyszed} z
powrotem do ogrodu.

Phuca ciggle bolaly go od dymu, ktérego nawdychat sie w Elvandarze,
wiec zatrzymat sie ponownie i sprobowat sie zastanowi¢. Dym nie robit mu
najlepiej, a kiedy kaszlal, czut w gardle gorzki, kwasny smak. Jezeli to
przezyje, pomyslal, to mam nadzieje, Ze majq tu uzdrowiciela, ktory
uchroni mnie przed zapaleniem phuc.

Zakaszlal znéw, splunat i ruszyt przed siebie.

Przed willg rozciggata sie duza tgka, obramowana w oddali pasmem
lasu. Kaspar zobaczyt studentéw, uciekajacych w tamtym kierunku.
Najwyrazniej chcieli ukry¢ sie miedzy drzewami.

W drzwiach wejsciowych, zaledwie trzy metry od ksiecia, pojawit sie
czarny zabojca. Zobaczyl uciekajacych uczniow. Nie spojrzal w jego
kierunku, wiec byly ksiaze Olasko wyciagnatl miecz i rzucit go z calg swoja
sita, gdyz sadzil, ze nie jest w stanie pokona¢ wojownika w bezposrednim
starciu.

Bron trafila zabdjce prosto w plecy; czarna posta¢ upadia na kolana.
Kaspar jednym skokiem znalazt sie tuz za przeciwnikiem i ztapal za
rekojes¢ miecza, zanim tamten mial czas dojS¢ do siebie po ciosie. Z
precyzja kucharza dzielagcego mieso na pieczen, ksigze wbil czubek ostrza
w szczeline tuz pod pachg zbroi, naparl na miecz i obrdcit go w ranie.
Mezczyzna, zamkniety w srodku, wrzasnat bardzo po ludzku i Kaspar nagle
zdat sobie sprawe, ze to nie jest zadna nadnaturalna istota, a tylko fanatyk
ubrany w czarng, dziwaczng zbroje.

Odkrycie dodato mu sit. Przynajmniej walczyt z kims, kogo mozna zabic

jak kazdego cztowieka.



Kolejny spazm kaszlu skrecit ciato ksiecia. Musiat na chwile przystanac,
zeby zlapa¢ oddech. Nastuchiwal odgloséw walki. Dobiegl go halas
Swiadczacy o toczonej niedaleko potyczce.

Pobiegt do pokoju znajdujacego sie w jednym z niniejszych budynkow,
w poblizu kuchni, i znalazt dwéch martwych zabdjcow, niemalze
przecietych na potowy. Nie miatl pojecia, czy zabit ich Talnoy, czy Tomas,
ale uznal, ze to problem czysto akademicki.

Uslyszal kobiecy krzyk i pobiegt za tym dzwiekiem w dot dlugiego,
zabudowanego przejscia, ktore taczylo mniejszy budynek z gldwnag willa.
Zobaczyl, jak za zakretem znika odziana w btekit postac i po kilku krokach
natknat sie na ciato kobiety.

Podbiegt do niej i ukleknat obok. Rozpoznat ja w pierwszej chwili, gdy
tylko rzucit okiem na jej twarz. To byla Alysandra. Lezala nieruchomo w
katuzy wilasnej krwi. Poczul, jak zaciska mu sie zoladek. Przez chwile
zdziwit sie, dlaczego tak go zasmucita jej Smier¢. Kiedys byli kochankami,
ale nie taczyla ich mitos¢, a tylko pozadanie. Kobieta nalezata do siatki
agentow Puga i zabilaby go bez wahania, gdyby dostala taki rozkaz. Mimo
tego czut zal, patrzac na jej ciato, na jej twarz zastygla w maske zdziwienia
i zmieszania. Wyciagnat reke, delikatnie zamknat jej oczy i wstat.

Pobieglt za rog korytarza, za mezczyzna w blekitnej szacie.

Kaspar stal caly mokry od potu, na skutek starcia z dwoma czarnymi
zabojcami. Najwyrazniej uciekali przed Tomasem albo Talnoyem.

Obaj byli powaznie ranni, co utatwito ich pokonanie, choc i tak walka
nalezala do zacietych i wygratl o wlos. Dym palit mu ptuca i oddychat z
trudem. Wiedzial, ze ludzie umierajq, gdy podczas bitwy walcza w zbyt

gestej chmurze dymu i zastanawiat sie, czy jego takze spotka ten los.



Kaszlac i plujac krwia, ksigze popatrzyt na dwa martwe ciata, zakute w
czarne zbroje. Zabojcy wygladali groznie i w rzeczy samej byli
doskonatymi wojownikami, ale przez ostatnie lata byly wiladca spotykat
lepszych od nich. To nie umiejetnoSci, lecz fanatyczna gotowosc¢
poSwiecenia zycia za swojego pana sprawiala, ze byli tak niebezpieczni.
Oczywiscie fakt, ze uciekali przed przeciwnikiem, ktéremu nie daliby rady
stawiC czola, Swiadczyt o odrobinie zdrowego rozsadku, ktory sie jeszcze w
nich kotatat.

Nagle zobaczyt Talnoya.

— Chodz tutaj! — zawolat.

Istota ustuchata polecenia, mimo ze ksigze nie dotykal metalowe]
powierzchni potwora. Zorientowat sie poniewczasie, ze wystarczy dotkngc
konstrukta tylko raz, kiedy naktada sie pierscien, a wtedy jest on juz w pehi
pod kontrola wydajacego rozkazy. To mialo sens. Dowddca oddziatu
Talnoyow nie moglby przeciez biegac po catlym polu bitwy i dotykac
swoich podkomendnych.

— Chodz za mng - rozkazal i ruszyli na poszukiwania kolejnych

intruzow.

Kaspar usitowat odnalez¢ droge przez diugi hol willi. Dym zredukowat
widocznos$¢ do zaledwie metra i ksigze szedt praktycznie na Slepo.

— Jezeli upadne — powiedziat do Talnoya, z trudem trzymajgc sie na
nogach — podnie$ mnie i zanieS w bezpieczne miejsce.

Ujrzat przed soba wyjscie w klebach dymu i pospieszyt w jego kierunku.
Kiedy znalaz} sie na zewnatrz, zdat sobie sprawe, zZe sie zgubit. MySlal, ze
wyjdzie z willi od strony tagodnego wzgorza, opadajagcego w dot na take, a

tymczasem trafit do gldbwnego ogrodu.



Zamkniety dziedziniec absurdalnie kontrastowal z otaczajacymi go
spalonymi budynkami. W jakis sposob ptomienie ominety bujng roslinnos¢
i niewielkie sadzawki, jednak takze tutaj dym by} bardzo gesty.

Ksigze stat przez chwile bez ruchu, zastanawiajac sie, w ktorg strone
powinien pojs¢, zeby znalez¢ bezpieczne wyjscie z ptongcego budynku.
Rozkoszowat sie chlodniejszym powietrzem, niosgcym ulge po palacych
skore falach zaru wewnagtrz. Rozwazat mozliwo$¢ pozostania na srodku
ogrodu, w jednej z sadzawek, az pozar sie dopali, ale poczut nagle uklucie
paniki i zdat sobie sprawe, ze pierscien zaczyna coraz bardziej wptywac na
jego umyst. Wiasnie mial go zdja¢, gdy zmienit sie wiatr i pchnat w ich
kierunku jezor czarnego dymu. Kiedy zastanawial sie, w ktorg strone
ucieka¢, z chmury po cichu wytonita sie jakas postac.

Przez chwile Kaspar myslal, ze to Tomas, gdyz mezczyzna by} bardzo
wysoki, lecz gdy podszedt? blizej, ksigze dostrzegl, ze nie jest on tak szeroki
w ramionach jak przyjaciel Puga. Nieznajomy mial jasne wlosy, opadajace
swobodnie na ramiona. Jego oczy, 1Snigce Zywa zielenig, migotaty od ez,
ktore wywotal dym. Mezczyzna mial kwadratowa, szczupla szczeke i
wygladal nie wiecej niz na dwadziescia pie¢ lat. Ubrany byl w
bladoniebieska szate. Olaskanin zrozumial, ze to wlasnie jego gonit w
korytarzu i to on zniknat za rogiem na chwile przed tym, nim znalaz} cialo
Alysandry.

Kiedy zobaczyl Kaspara, obcy usmiechnat sie, jakby go rozpoznawat.

— Kaspar! Co za nieoczekiwane spotkanie.

Zamarl, gdyz nie znat tego cztowieka. Widziat go tylko raz, gdy uciekat
w korytarzu.

Nieznajomy popatrzyt na Talnoya.

— Wospaniale! — zawotal. — Wszedzie szukalem tej rzeczy. — Ruszyl w

kierunku czarnej istoty. — Uwolnie cie teraz od jego towarzystwa.



Ksigze nagle zdat sobie sprawe, z kim ma do czynienia.

— Varen!

Mag wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Podoba ci sie moje nowe ciato? Ta fladra, ktora usitowata mnie zabic,
lady Rowena, przypomniata mi o przyjemnosSciach, jakich nie zaznawatem
od lat. — Jego uSmiech jeszcze sie powiekszyl. — A wiec pomyslatem, ze
mlodsze ciato bedzie doskonatym sposobem, zeby wprawiC mnie w lepszy
nastroj. Umieranie to taki traumatyczny proces! — Machnat reka za siebie. —
To zabawne. Przed paroma minutami wpadlem na nig w korytarzu i musze
powiedzieC, ze wygladala o niebo lepiej, niz kiedy widzialem jq po raz
ostatni, w mojej pracowni, wiszacq na mojej Scianie, a wlasciwie na twojej
Scianie, jezeli juz mam by¢ dokladny. To byla twoja cytadela. Wygladata na
mocno zagubiona, bo nie wiedziala, dlaczego obcy czlowiek odbiera jej
zycie. Nie moglem sie zdecydowac, czy zabawniejsze bedzie, jezeli
powiem jej, kim jestem, czy nie. Ale, ze tak powiem, kiedy juz sie
zdecydowatem, niestety umaria.

— Dlaczego?

— Poniewaz sprawilo mi to przyjemnos¢ — odpart Leso Varen. — Ale to
caly problem ze Smierciag. Gdy juz sa martwi, cala zabawa sie konczy!
Torturowanie martwego ciata to nie jest tatwa rzecz. Sq czary, za pomoca
ktorych mozna przywrocic zycie zmartym, wiem, ale... c6z, ozywiency nie
sq tak podatni na bol jak zywi ludzie. Mozesz ich zmusi¢ do robienia catej
gamy zabawnych rzeczy, ale cierpienie do nich nie nalezy. — Spojrzal na
miecz w reku Kaspara. — Wyglada na to, ze zmienites sprzymierzencow.

— To dhuga historia — odpar} byty wladca.

— Co0z, bardzo bym chciat przysung¢ sobie krzesto i troche z tobg
pogawedzi¢, gdyz jestem pewien, ze masz mi do opowiedzenia naprawde

ciekawa historie, ale czas nagli, a wokolo roi sie od ludzi, ktorzy z



przyjemnoscig zrobiliby mi wielkg krzywde, gdybym wpadl im w rece,
wiec sam rozumiesz, musze sie zbiera¢. Chociaz przyznaje, ze mialem dosc
blade pojecie o przedmiocie moich poszukiwan. Jego aura jest bardzo
dziwna, lecz jak tylko ztapalem Slad, wiedzialem, Ze to bedzie co$ bardzo
specjalnego. CoS wspaniatego, co wprowadzi zamieszanie w szeregi moich
wrogow i wywota ich wscieklos¢. Jednakze jestem nieco rozczarowany. Po
prostu to nie wyglada na wystarczajqco... duze.

Kaspar opuscit miecz.

— Mozesz miec troche probleméw z podporzadkowaniem sobie tej istoty.
Mogtbym ci w tym pomoc — powiedziat.

— Proponujesz mi interes? — zapytal Varen z szerokim usmiechem. —
Coz, to tadnie z twojej strony, ze zauwazasz komplikacje mojej sytuacji.
Nie martw sie, jakoS odgadne, jak powodowac tg istota. W koncu, jezeli
tobie sie to udalo, mnie nie zajmie wiele czasu. A teraz, moj byly
gospodarzu, czas sie pozegnac.

Nagle zdat sobie sprawe, ze Leso chce go zabi¢. Mag ugiat reke i wokot
jego dloni zaczelo formowac sie dziwne Swiatto.

— Wybacz mi, Kasparze, ale jezeli przeszedtes na druga strone, nie moge
pozostawiC cie przy zyciu, zebyS im pomagal. — Mezczyzna otworzyt
szerzej oczy i ksiaze przekonatl sie, ze niezaleznie od zmienionej aparycji
Varen byt ciggle tak samo szalony jak zawsze.

— To bedzie bolato, catkiem mocno — uprzedzit z tagodnym usSmiechem
na twarzy.

Reka Leso Varena skoczyta do przodu, a Kaspar rzucit sie w bok. Palce
maga minety go zaledwie o pare centymetrow.

— Zabij go! — krzyknat ksigze.

Oczy Varena rozszerzyly sie. Popatrzyl w dot i zobaczyt czarne ostrze,

wystajace z wiasnego brzucha. Z ust i nosa maga buchneta krew. Popatrzyt



na Kaspara.

— Powinienem o tym pomysle¢ — wycharczal z trudem i osunat sie na
ziemie.

Odczotgat sie od trupa Varena i wstal. Pamietat, co Hildy opowiadata mu
o karaluchach. Mag wygladal na martwego, ale ksigze wiedzial doskonale,
ze gdzie$ tam budzi sie wlasnie w nowym ciele.

Olaskanin czul, ze kreci mu sie w glowie, ale wiedzial, ze to nie tylko
skutek ogarniajacego go szalenstwa, powodowanego przez pierscien. Jezeli
szybko nie znajdzie drogi ucieczki, z pewnoscig umrze od dymu i czadu.

— Znajdz najbezpieczniejsze wyjscie z tego domu — rozkazat Talnoyowi.
Istota natychmiast ruszyta ku drzwiom, zasnutym ktebami dymu. To mogto
by¢ najbezpieczniejsze wyjscie, pomyslal Kaspar, ale to nie oznaczalo
wecale, Ze na jego drodze nie stanie zadne niebezpieczenstwo.

Podazyt za konstruktem przez wypeiniony dymem hol. Przeszli przez
kolejne drzwi i ksigze z ulgg zauwazyl, ze znalezli sie po drugiej stronie
domostwa. Chciat dogonic¢ oddalajaca sie czarng sylwetke, ale nagly spazm
kaszlu zgiat go w pot.

Nagle nie mogt juz wcale oddycha¢. W przeciggu kilku sekund osunat
sie na kolana i istota znikla mu z oczu. Zaczal czolgac sie naprzod i po
chwili wpad} twarzgq w cos, co przypominato mokrg ziemie, a nie kamienie.

Probowat wstac, lecz ponownie upadt i jego umyst ogarnat mrok.

Byly wiladca obudzit sie i zakaszlat. Pluca bolaly go odrobine, ale i tak
mniej, niz sie spodziewal, bioragc pod uwage ilos¢ wchionietego dymu i
samopoczucie podczas pozaru. W kacie siedzial Amafi.

— Wasza wielmoznos$¢! Juz sie obudzites.

— Dziekuje, ze mi o tym powiedziates.



— Jestem zdumiony, to wszystko. Jaki§ maly, Smieszny cztowieczek dat
ci wczorajszej nocy cos do wypicia i powiedziat, ze dojdziesz do siebie, ale
kiedy cie tutaj przyniesli, bytes juz jedna noga na tamtym Swiecie.

Ksigze usiadt i rozejrzat sie po pokoju. — Gdzie jesteSmy?

— W jednym z budynkow, ktore nie ucierpialy od ognia — wyjasnit
Queganin. — Zabito wielu studentéw, wasza miloS¢, a jeszcze wiecej
odniosto rany. Wiekszos¢ budynkow zostala zniszczona, ale ci ludzie nie
przestajg mnie zadziwia¢. Jak mozesz podejrzewac, paru magoéw uzywa
swoich umiejetnoSci do naprawy strat. To miejsce powinno wygladac tak
jak dawniej w przeciggu miesigca, a przynajmniej tak mi powiedziano.

— Gdzie sg moje ubrania? — zapytat byly ksigze Olasko.

Stuga zajrzal do skrzyni, stojacej w nogach t6zka Kaspara, po czym
podal mu miekkie zawinigtko.

— Czyste i gotowe do natozenia, wasza wielmoznosc.

Kaspar wstat i przekonat sie, ze procz lekkiego bolu glowy nic mu nie
dolega.

— Jak dlugo spatem?

— Trzy dni, wasza mitos¢. Talnoy wrocit po ciebie i zaniost w bezpieczne
miejsce. Budynek sie zawalil i gdyby nie on, lezalbyS tam do tej pory
przygnieciony zgliszczami. Maly czlowieczek, Nakor, przygotowat eliksir,
ktory kiedy tylko wlaliSmy go do twego gardla, w przeciggu kilku minut
sprawil, ze znow zaczates oddychac¢ swobodnie.

— Jak ci sie udato przezyC te masakre? — zapytal, siadajac na tozku i
wciagajac buty.

— Kiedy mogtem, krylem sie, kiedy bylem potrzebny, walczylem. I
miatem duzo szczeScia, wasza mitosc.

Jego pan wstat.



— Ach, odwaga. Bardzo dobrze, Amafi — powiedziat. — A co z Pugiem i
jego rodzing?

— W porzadku — odpart Amafi, potrzasnat gtlowa i przybral smutny wyraz
twarzy. — Stracili jednak bardzo wiele. Wiekszos¢ poleglych byla bardzo
mioda. Czarno opancerzeni intruzi nie wybierali sobie ofiar. Ich misjaq byta
catkowita rzez.

— Czy widziale$ jasnowlosego maga, ktory nimi dowodzil? — zapytal
Kaspar ruszajgc w kierunku drzwi.

— Tak.

— To byl nasz stary przyjaciel, Leso Varen.

Stary zabojca skingt glowa.

— Tak samo mowil Pug, wasza milos¢. Powiedzial takze, ze potrafi
wyczu¢ dusze maga mimo tego, ze tak diametralnie zmienit swdj wyglad.
Wilasciwie Varen prezentowat sie catkiem niezle, dopdki Talnoy nie wyprat
mu flakow.

— Gdzie moge znalez¢ Puga? — zainteresowat sie ksigze, kiedy wyszli z
pokoju.

— Zaprowadze cie, wasza mitosc.

Queganin wyprowadzit go na zewnatrz. Natychmiast dostrzegl, jakim
zniszczeniom ulegla okolica. Z gldwnego budynku pozostat tylko fragment
holu, ale ogréd zostal w jakis cudowny sposdb ocalony. Wszedzie, gdzie
nie spojrzal, pracowali ludzie, naprawiajgc szkody. Zatrzymat sie na chwile,
zeby sie im przyjrzec.

Obok sterty przycietych desek stala dziewczynka, ktora nie miata wiecej
niz czternascie lat. Wyciagala reke i uzywala sily swego umystu, zeby
przesung¢ drewno na szczyt dwoch zweglonych, ale ciggle mocnych

stupow. Kiedy deski znalazly sie na swoim miejscu, dwaj milodzi



mezczyzni przybili je stalowymi gwozdziami i zawolali na dziewczynke,
zeby uniosta kolejne sztuki.

W innych miejscach wykorzystywano bardziej przyziemne metody
budowania i naprawiania. DZwiek mlotow i pit wypehiat powietrze.

— A co z ciatami?

— Zeszlej nocy odprawiono rytualy, wasza mitos¢. Chlopiec, Malikai,
takze znalazt sie pomiedzy poleglymi.

Kaspar nie odezwat sie, ale poczut zal.

Weszli do budynku, uzywanego niegdys jako sklad narzedzi rolniczych,
sqdzac po phlugu, uprzezach i innych tego typu przedmiotach, walajacych

sie w kacie za drzwiami.

Wiasciciel domostwa siedzial na Srodku pokoju, na prostym stoiku.
Poczerniaty, kuchenny stot stuzyt mu za biurko, na ktérym wznosita sie
gora papierow. Podniost wzrok.

— Kasparze, widze, ze masz sie juz lepiej.

— Pugu - odparl byly ksigze Olasko. — To dzieki tobie odzyskalem
zdrowie.

— Wilasciwie powinienes podziekowa¢ Nakorowi — powiedzial Pug i
wstal. — To on miat odpowiedni eliksir w swojej bezdennej torbie i za jego
pomocg wyleczyl twoje zniszczone dymem pluca. Uzywat tego eliksiru po
wielekro¢ podczas pierwszej nocy.

Mag nachylit sie i oparl dlonie na stole.

— ZnalezliSmy cie u stop Talnoya. W ogrodzie znalezliSmy takze
ubranego na niebiesko maga, z wyprutymi flakami.

— Talnoy go zabit i wyniost mnie z domu w bezpieczne miejsce.

— To Varen?

— To byt Varen — odpart z naciskiem Kaspar. — I znéw jest martwy...

jezeli to cokolwiek znaczy. — Popatrzyt na Puga. — Miates racje — dodat. —



To on szukat Talnoya. A Talnoy go zabit.

Do pokoju weszta Miranda i najwyrazniej ustyszala ich ostatnie stowa.

— Ta rzecz musi byC stad zabrana — powiedziala bez wstepow i
powitania. — Oni w momencie ataku nie wiedzieli dokladnie, gdzie to sie
znajduje, ale zdawali sobie sprawe, zZe jest tu albo w Elvandarze.

— W przeciwnym razie Varen nie rozbitlby swoich sit — powiedzial ktosS
od drzwi.

Ksigze odwrdcit sie i zobaczyl, ze w wejsciu stoi Tomas. — I rzucitby na
nas czarnych zabdjcow razem z tancerzami Smierci. Nie mielibySmy
najmniejszych szans. Mag w czerni skingt glowa.

— Varen powroci. Dopdki nie znajdziemy naczynia, w ktérym zamknat
swojg dusze, bedzie wracat raz za razem.

— A wiec to wlasnie musimy zrobi¢ — oznajmit Kaspar.

— My? — usmiechnat sie Pug.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Kiedy rozmawialiSmy ostatni raz, odniostem wrazenie, Ze nie
dysponuje w pelni swoja osoba.

Przywodca Konklawe Cieni znow pokiwat glowa.

— Bo tak jest. Chodz, przejdziemy sie.

Miranda i Tomas odsuneli sie na bok, Zzeby wypuscic ich z chaty.

— Niebawem wroce — powiedzial Pug do zony, kiedy wychodzili. —
Znajdz Magnusa i kaz mu sie przygotowac do podrézy na Kelewan. Musi
tam zabra¢ Talnoya. Zgromadzenie dostanie od nas ciezki orzech do
zgryzienia.

Kobieta skinela glowa.

— Po tym, co stalo sie tutaj, bedziemy potrzebowa¢ pomocy.

Maz uSmiechnat sie i dotknat jej ramienia.



— I poslij po Kaleba. Chce, zeby wraz z Kasparem zajeli sie
wysSledzeniem Varena.

— Zajme sie tym — odrzekla.

— Dlaczego na razie nie wrocisz do swojej rodziny? — zwrdcit sie Pug do
Tomasa. — Mysle, ze Varen w tych dwdch atakach wykorzystal wszystkie
zgromadzone sity.

— Zgadzam sie, ale kiedy przyjdzie czas rozprawienia sie z tym
potworem, bede tutaj.

— Tak - zgodzit sie. — Czy Nakor ma cie wysta¢ z powrotem do
Elvandaru, czy chcesz przywota¢ smoka?

Biato-zloty rycerz wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Moglbym, ale one majq tendencje do wpadania w zlo$¢, gdy
przejazdzka nie wigze sie z czym$ niebezpiecznym. Poszukam lepiej
Nakora. — Zwrocit sie do ksiecia. — Bywaj, Kasparze. Jestem pewien, ze sie
jeszcze spotkamy.

Wymienili uscisk dtoni.

— To byt wielki zaszczyt dla mnie, ze moglem cie pozna¢, Tomasie —
powiedzial Kaspar.

Mag skinat na ksiecia, zeby poszed} za nim.

— To dobrze, ze zdecydowates sie do nas przylaczy¢ — oznajmit, kiedy
zostali sami.

Kaspar rozesmiat sie.

— Wydaje mi sie, ze nie miatem zbyt wielkiego wyboru!

— Zawsze jest jakis wybor, ale w tym przypadku twoja alternatywa nie
byla zbyt zachecajaca. JesteS przebieglym cztowiekiem i odznaczasz sie
pewnym rodzajem bezwzglednosci, ktorej bedziemy bardzo potrzebowac,
nim to sie skonczy. I wiedz, ze przed nami jeszcze dluga droga. Zmagania

dopiero sie rozpoczynaja. DostaliSmy dzisiaj gorzka nauczke.



PrzyzwyczailiSmy sie do tego, ze w naszych domach czujemy sie
bezpieczni. Nigdy juz nie popelnimy tego btedu.

— Kiedy zaczynamy? — zapytat Olaskanin.

— Natychmiast — odpart Pug. — ChodZmy, musimy obmysli¢ jakis plan.

Byty ksigze Olasko, teraz agent Konklawe Cieni, i byly kuchcik, teraz
jeden z najpotezniejszych magow na Midkemii, zeszli razem ze wzgorza i

skierowali sie na take. Zamierzali wlasnie robi¢ wspolne plany.



EPILOG

Misje

Magnus sktonit sie.

Grupa magow, ubranych w czarne szaty, odwzajemnita powitanie. Jeden
z nich wystapit naprzad.

— Witaj, synu Milambera — powiedzial. — JesteS radosnym gosciem dla
naszych starych oczu.

Biatlowlosy uSmiechnat sie.

— Jeste$ bardzo uprzejmy, Joshanu. — Popatrzyt na pozostatych czterech
Wielkich ze Zgromadzenia Magow. — Dobrze was wszystkich znow
widziec.

Zszedt z podwyzszenia, na ktérym stala maszyna otwierajgca szczeliny
pomiedzy Swiatami. Identyczng trzymano w Stardock na Midkemii. Pokoj
byl duzy, ale wzglednie pusty. Znajdowata sie tu tylko maszyna do
przeskakiwania miedzy Swiatami i pieciu mezczyzn, stojacych naokoto.
Zostali uprzedzeni o przybyciu Magnusa przez specjalny system, stworzony
wiele lat temu. Pomieszczenie wykonane bylo w pelni z kamienia; panowat
w nim chtdd, nietypowy dla tej goracej planety. Przestrzen oSwietlaty liczne
lampki oliwne, umieszczone w Sciennych uchwytach.

— Co to za rzecz, ktora idzie za toba? — zapytat jeden z pozostatych

magow.



— To powdd mojej wizyty — odpart syn Puga, postugujac sie ptynnie
jezykiem Tsuranich. — To konstrukt, zrobiony reka czlowieka, jednakze ma
w sobie ludzka dusze. Pochodzi z Drugiego Kregu — dokonczyl, uzywajac
tsuranskiego okreslenia na drugi poziom rzeczywistosci.

Jego stowa wywotaly fale zainteresowania.

— Naprawde? — zdziwit sie wysoki, szczupty jak trzcina mag.

— Tak, Shumaka — potwierdzil Magnus. — Wiedzialem, ze specjalnie sie
tym zainteresujesz. — Zwrocil sie do calej grupy. — Moj ojciec prosi
Zgromadzenie, zeby uzyczylo mu swej wiedzy. Jezeli moge was prosic,
abyscie zgromadzili jak najwiekszq liczbe swoich czlonkow i
podopiecznych, wtedy mogltbym zaadresowac prosbe do was wszystkich.

Niski, korpulentny mag usmiechnat sie szeroko.

— Zaraz rozeSle wici. Jestem pewien, ze kiedy ustysza o owej rzeczy,
kazdy natychmiast tu przybiegnie. ChodZzmy, poszukamy dla ciebie jakichs
komnat, zeby$ mogl nieco odpoczac. Kiedy zamierzasz do nas przemowic?

Mlody mag wsunat na palec pierscien i natychmiast poczut uktucie obcej
magii.

— Chodz7 za mng — rozkazal Talnoyowi, dotykajac go lekko.

Kiedy wystano go z misjg na Kelewan, gdzie miat dostarczy¢ Talnoya,
Magnus odkryt koleja rzecz dotyczaca owej istoty. Machina stuchata
polecen w dowolnym jezyku. Dlatego tez mag doszedt do wniosku, ze
musiala czyta¢ w myslach tego, kto akurat mial pierScien na palcu i
wokalizacja byla potrzebna jedynie do tego, aby uczynic¢ polecenie bardziej
precyzyjnym.

Poprowadzili przybysza i konstrukt przez sam Srodek miasta magow.
Rozlegla budowla zajmowata prawie cala powierzchnie wyspy — podobnie

jak Stardock, ktore dominowato nad swa okolica. Jednakze to miejsce



zawstydzalo ogromem swego nasladowce i bylo starozytne, podczas gdy
Stardock liczylo zaledwie sto lat.

Nikt nie wiedziat wiecej o szczelinach i ich magii od Puga, wiec Magnus
taszczyl ze soba cala mase wiadomosci od ojca do réoznych cztonkow
Zgromadzenia. Opisywaly to, co wie, co podejrzewa, czego sie obawia i
domysla. Syn przeczytat te informacje i komunikaty. Nie napisano ich po
to, aby kogokolwiek uspokoic.

Na szczeScie konstrukt byt teraz daleko od jego domu, a Varen utracit
sporo sit i na pewno nieco zwolni. Chociaz nie zostal zatrzymany
catkowicie.

Jednak ostatnia rzecz, ktorg ustyszat od ojca tuz przed wyjazdem, mocno
go zmartwita.

— Obawiam sie, Ze czas subtelnych konfliktow jest juz za nami — szepnat
mu do ucha, kiedy go obejmowal na pozegnanie. — Teraz znéow dojdzie do
otwartej wojny.

Magnus mial nadzieje, ze jego ojciec sie myli, ale podejrzewal, ze

niestety ma racje.

Nakor uderzyt glowa w sklepienie jaskini i zaklagt brzydko. Odszukanie
tego miejsca, z wykorzystaniem informacji od Kaspara, zajelo mu prawie
tydzien. Zanurkowat pod niskim nawisem skalnym. W jednej rece trzymat
pochodnie, w drugiej kostur.

Uzyl jednej ze sfer, ktore Pug dostat od Tsuranich, zeby
przetransportowaC si¢ w magiczny sposob do miejsca, gdzie wedle
instrukcji ksiecia ukryto Talnoya, czyli do Przystanku Shingazi. OpusScit
Wyspe Czarnoksieznika w potudnie i znalazt sie na Novindusie w Srodku

nocy.



Mag w zoéttych szatach opuscit pokoje, jakie wynajagt w Przystanku
Shingazi, a nastepnie szedl, az stracit miasteczko z oczu. Wtedy zastosowat
jedng ze sztuczek przywodcy Konklawe i wykorzystat sfere, zeby
przemieszczac sie od punktu do punktu, widocznego w zasiegu wzroku.
Tempo takiej podr6zy bylo oczywiscie znacznie mniejsze, niz gdyby
odbywat jg z miejsca do miejsca jednym skokiem, ale nie znal dokladnie
polozenia jaskini. Przenoszenie sie do nieznanego miejsca niosto ze soba
wiele niebezpieczenstw, z ladowaniem we wnetrzu litej skaty na czele.

Odnalazt miasteczko, ktore handlarze z Krélestwa wykorzystywali jako
baze interesow w poiocnych regionach Wschodnich Ziem. Po tym, jak
wydat nieco zlota i zadal wlasciwe pytania, udalo mu sie zlokalizowac
jaskinie.

Nakor popatrzyl na pobojowisko, jakie pozostawili po sobie
poszukiwacze skarbow i cmentarne hieny, po czym umocowat pochodnie
pomiedzy dwoma duzymi kamieniami, aby oswietli¢ jaskinie. Ozdobione
nieczytelnymi napisami porcelanowe stoiczki, potluczone w drobny mak,
oraz okruchy glinianych tabliczek chrzescity mu pod nogami. Westchnat.

— Co za balagan.

Poczul, ze w jaskini pojawit sie Pug, zanim jeszcze mag wypowiedziat
jego imie.

— Tutaj! — zawotlat i po chwili w tunelu pojawilo sie swiatlo. Z otworu
wyszedl maz Mirandy i stangt obok swego przyjaciela.

— Co znalaztes?

— To — odrzekt Nakor. Ukleknat i podniost gliniang skorupe. — Moze
jezeli zabierzemy to ze soba na Wyspe Czarnoksieznika, studenci zdolaja
posktadac je do kupy i czegos sie dowiemy?

— Catosc nosi wyrazne znaki krypty pogrzebowej Pantathian — oznajmit

przywoddca Konklawe Cieni. — Popatrz. — Pokazal na zbroje. — To



pantathianskie.

— A co jest tam z tylu? — zapytat drugi mag.

Pug podniost reke i Swiatlo skoczyto naprzod, kapiac w blasku tylng
Sciane jaskini.

— Wyglada jak skata.

— Chociaz ty jeden ze wszystkich znanych mi ludzi powiniene$ patrzec
nieco glebiej poza oczywistos¢, Pugu. — Nakor podszedt do Sciany i
dokladnie sie jej przyjrzat. Potem zaczat opukiwac¢ kamienie kosturem.

Pug ukleknat i zaczat przygladac sie czemus w kacie.

— Czy patrzytes juz na te zaklecia ochronne?

— Tak — odpart mag w zdlci. — To Macros je tam zatozyl.

Ojciec Magnusa wstat.

— A wiec Czarny Macros natkngt sie na pantathianskq krypte
pogrzebowg, gdzie spoczywat Talnoy i zamiast uwolni¢ od niego Swiat,
natozyt na niego ochronne czary i zostawit go tutaj, zebysSmy go znalezli.

— Co0z — odpart Nakor — jezeli nie potrafisz go zniszczy¢, co sprawia, ze
myslisz, iz Macros potrafit? — Obejrzat sie przez ramie i zobaczyt na twarzy
Puga drwigcy uSmieszek. — Ciggle uwazasz, ze on byl potezniejszy od
ciebie, ale to nie tak, a przynajmniej od pewnego czasu to juz nie jest
prawda. — Ponownie utkwit badawcze spojrzenie w Scianie. — Poza tym on
byt bardzo zajety w tamtych czasach.

— Mozna tak powiedzie¢ — zasmiat sie jego przyjaciel. — Ale w jego
papierach nie ma o tym ani jednej wzmianki. Nie mowit o tym ani mnie, ani
swojej corce.

— Nie spedzit wiele czasu z twoja zong, Pugu.

— Ale to bardzo wazne. To najniebezpieczniejsza rzecz, z jakq miatem do

czynienia w calym moim zyciu.



Tylna Sciana nagle zaczeta sie przesuwac z wielkim toskotem i Nakor
wydat z siebie zadowolone sapniecie.

— Znalazlem!

Pug podbiegl i stangt obok Isalanina.

— Co o tym myslisz?

— Mysle, ze jezeli Talnoy byt w tej jaskini i chroniono go tak mocnymi
czarami, to co$ schowane za Sciang i jeszcze mocnej zabezpieczone, musi
by¢ dwakro¢ wazniejsze.

— I prawdopodobnie jeszcze bardziej niebezpieczne — zauwazyt mag w
czerni.

Jego przyjaciel wyjal pochodnie spomiedzy kamieni i razem weszli do
tunelu. Szli juz okolo pottora kilometra, gdy podtoga korytarza zaczela sie
wyrownywac.

— Przed nami jest jaskinia — powiedzial Isalanin. — Chociaz w tym
Swietle niewiele moge zobaczyc.

Pug podniost reke i z jego dioni buchnelo Swiatlo. Zrobito sie tak jasno
jak w dzien.

— Bogowie — szepnat Nakor. — Zdaje sie, ze mamy problem, Pugu.

Sciany jaskini piely sie w gére na dziesiagtki metréw, ale podloga lezata
zaledwie trzy metry pod poziomem korytarza. U ich stop, ustawione
koliscie, krag za kregiem, bardzo starannie, jakby w oczekiwaniu na
wezwanie, staly szeregi Talnoyow.

— Muszgq ich by¢ setki — odszepnat Pug.

— Tysiace. Mamy duzy problem — powtorzyt Nakor.
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